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A ADOBOGO SZiv.

Jan Andersson — igy hivtak egy szegény nap-
szamost Skrolyckdban — sohasem tudott bele-
faradni, ha arr6l a naprél mesélt, amelyen az 6
egyetlen Kkis leanya a vilagra jott.

Mar kora hajnalban elhozta a babat meg még
két asszonyt segitségll és azutan az egész dél-
el6tt, de még délutan is jé darabig ott Gldogélt
a faskamraban és vart, anélkidl, hogy csinalt volna
valamit.

Kint pedig zuhogott az es6, szinte csapkodta a
domboldalt és bizony neki is kijutott a része az
es6b6l, pedig hat tet6 alatt volt. A nedvesség at-
szivargoit a deszkak kozott, becsepegett a rozoga
tetdn keresztul, a szél pedig olykor-olykor valé-
sagos zuhanyt zuditott ra az ajté nyilasan at.

Nem is tudom, mit gondolnak ott bent. Azt

hiszik, hogy orulék a gyereknek, mormogta
magaban és a labaval ugy belerdgott egy fada-
rabba, hogy az kirepilt az udvarra. — Bizony ez

a legnagyobb szerencsétlenség, amibe most bele-
keraltunk. Mikor 6sszehazasodtunk, Katalin meg
én, az csak azért volt, mert mar meguntuk a szol-
gélast mint béres és cselédleany az 6reg Eriknél
és hat a magunk asztalahoz szerettiink volna alni.
Arra azonban nem is gondoltunk, hogy még gye-
rekunk is lesz.

Tenyerébe tadmasztva a fejét, nagyot sdéhajtott.
Természetes, hogy a hideg, azutan meg az es6 és
a hosszu unalmas varakozas nagyon rossz hangu-



latba hoztak, de ' mindez még nem s volt elég.
Komoly oka volt neki a panaszkodasra.

Dolgozni, — flizte tovabb a gondolatait,
dolgozni reggeltél-estig, azt eddig is csinaltam, de
legalabb éjszaka megvolt a nyugalmam. Most aztan
a gyerek mindig sirni fog és ez sem lesz meg
tobbé.

Erre még jobban elfogta a keserlség. A két
tenyerét Osszecsapta és elkezdte a kezét tordelni,
csak Ugy ropogtak az ujjai.

Eddig csak megvoltunk valahogy, mert az
asszony is elmehetett a munkdaba, akarcsak én.
Most mar azonban otthon kell Ulnie és babus-
gatni a gyereket.

Komoran nézett maga elé, mintha mar latna,
amint az éhség belopo6dzkodik a keritésen at és
be akar surrani a kunyhdba.

Bizony, bizony, — folytatta és mind a két
Oklével racsapott a vagétuskéra, hogy nagyobb
nyomatékot adjon a szavanak, csak annyit mon-
dok, hogyha tudtam volna akkor, mikor Erik gazda
megengedte, hogy a foldjén épitsek és néhany
gerendat is adott a héazikéhoz! Bizony, ha akkor
tudtam volna, hogy ez lesz a kévetkezménye, akkor
az egészhez egyszerien nem-et mondtam volna
és életem végéig ott laktam volna a fallai istalléban.

Erezte, hogy kemény szavak ezek, de azért nem
volt kedve, hogy visszavonja.

Hatha mégis torténik valami ... — kezdte
el Ujra és mar-mar azt akarta kimondani, hogy
hatha valami szerencsétlenség torténik a gyerekkel,
miel6tt még a vilagra jonne. De ezt a szét mar
nem tudta kimondani. A gondolatat ugyanis félbe-
szakitotta a szobabdl kihallatszé gyenge siranko-
zas. A faskamra egybe volt épitve a hazikéval és
amint hallgatédzott, a gyenge gyereksiras meg-
ismétlédott. ROgtdn megértette, mit jelent ez*
Most mar cséndesen Ulve maradt, anélkil, hogy
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badsult vagy orult volna. Végul egyet randitott a
vallan.

— Na, most mar megtortént, — mondta, —
most aztan Isten nevében végre bemehetek a hazba,
hogy egy Kkicsit folmelegedjek.

De hat ez sem ment olyan hamar, hanem még
j6 darabig ott kellett Ulnie és tlUrelmesen vara-
koznia.

Az esd pedig csak szakadt tovabb mint azel6tt,
a szél er6sboddott és bar csak augusztus vége volt,
mégis olyan hdvos volt, akar csak novemberben.

Mindehhez még hozzajarult valami, ami csak
most jutott az eszébe és ami még jobban elkeseri-
tette. Ugy érezte, mintha lekicsinylenék, mintha
nem is tér6dnének vele.

— Harom asszony van bent Katalinnal a baban
kival, — mondotta félhangosan. — Mar csak
mégis vehettek volna maguknak annyi faradséagot,
hogy valamelyik ko6zulok Kkijott volna megmon-
dani : fid-e vagy leany.

Tovabb Gldégélve hallotta, amint tizet gyuaj-
tottak a kemencében, latta, amint vizért szaladtak
a forrashoz, de azért mindegyik dgy tett, mintha
6 nem is léteznék. Két tenyerébe temetve az ar-
cat, himbalodzott a fatuskén el6re meg hatra.

Derék Jan Andersson, — mondta maga-
ban, — ugyan mi is van veled? Miért Ut ki neked
minden balul? Miért megy a te sorod olyan rosz-
szul ? Ugyan miért nem tudtal te is egy szép fiatal
leanyt kapni feleségul, nem pedig az o6reges Ka-
talint ?

Most mar egészen el volt keseredve. Még egy-
két konnycsepp is lehullott az ujjai kozott.

— Miéit is van olyan kevés tekintélyed a kor-
nyéken, derék j6 Jan Andersson? Miért szori-
tanak téged a tdbbiek hatra? Hiszen vannak ma-
sok is, akik éppen olyan szegények, mint te és
éppen olyan gyengék a nehezebb munkéara és még-



sem mell6zik 6ket Ggy, mint téged. Mi is lehet
hat ennek az oka, derék Jan Andersson?

Ezt a kérdést mar annyiszor feltette magaban,
de mind hidba. Most se volt nagy reménysége,
hogy feleletet kap ra. Taldn nem isjmnyira benne
volt a hiba, mint inkdbb korulétte? Talan az volna
a helyes megfejtése a dolognak, hogy ugy az Isten,
mint az emberek igazsagtalanok vele szemben?

Mire erre a gondolatra jutott, levette kezét a
szemér6l és haragos arcot préobalt csinalni.

— Ha majd egyszer ismét bejuthatsz a hazadba,
derék Jan Andersson, — mondta, — akkor ra se
hederits a kis gyerekre. EgyszerlGen odaallsz a
kemence elé melegedni, a nélkil, hogy egy szot
sz6lnal. Vagy gondold csak meg, hatha most egy-
szeren itt hagynal mindent! Hiszen nem kell
tovabbra is itt GIndéd, mikor tudod, hogy minden
jél megtértént. Gondold meg, ha most megmutat-
nad Katalinnak és a tdbbi fehércselédnek, hogy
még legény vagy a talpadon . ..

Mar éppen fel akart kelni, mikor az egyik asz-
szony megjelent a faskamra el6tt. Szépen meg-
hajolt és kérte, hogy j6jjon be a szobaba megnézni
a kis gyermeket.

Ha nem éppen a fallai gazdané letc volna, aki
hivta, bizony nem igen ment volna be, annyira
haragos volt. De mar vele csak be kellett mennie.
Am azért nem nagyon sietett. Kissé meggornyedt,
mar amennyire tudott, hogy olyan legyen a jarasa,
mint Erik nagygazdanak, mikor a kozséghazan a
valaszt6-urnahoz megy, hogy beledobja a cédula-
jat. Elég jol is sikerult neki, hogy Kissé Unne-
pélyesnek és savanykasnak lassék.

— Tessék Jan! — mondta a fallai gazdané és
ezzel Kinyitotta el6tte az ajtét, mig maga hatra
huzédott, hogy 6t elére engedje.

Az els6 pillantasra meglatta, hogy bent min-
dent szépen elrendeztek. A kavéskanna a kemence



szélére volt hlzva, hogy hdljén egy Kkicsit, az
asztalt az ablaknal hofehér kendd&vel teritették le
és rajta a fallai gazdané kavéscsészéi. Katalin asz-
szony az agyban fekidt és a masik két asszony,
aki segédkezett, hatrahuzédott, hogy jél lathassa
az egész elrendezést.

Az asztal el6tt a babaasszony allott valami ruha-
gbngyoleggel a karjan.

Nem tagadhatta, hogy minden dgy van elren-
dezve, mintha most 6 volna a legfontosabb sze-
mélyiség az egész hazban. Katalin asszony olyan
szelid tekintettel nézett feléje, mintha csak azt
akarna kérdezni, hogy meg van-e vele elégedve?
A tobbiek is felé forditottak tekintetiiket, mintha
azt varnak, hogy megdicsérje 6ket azért a farad-
sagért, amit csak 6 miatta csinaltak.

De hat nem olyan kdnnyl egyszerre felvida-
modni, ha az ember duhés volt és egész nap fa-
gyoskodott. Még mindig Erik gazda arckifejezése
jart a fejében és megallott, a nélkil, hogy egy szét
sz6lt volna.

Ekkor a baba egy lépést tett elére. Es az egész
szoba nem volt sokkal nagyobb, ezzel az egy
Iépéssel egészen kozel jott hozza és a karjaba te-
hette a gyermeket.

— Es most nézze meg Jan ezt a csépp leany-
kat, derék egy darab, — mondta.

Most aztan ott allott és a karja kozt tartott vala-
mit, ami meleg is, lagy is volt és egy nagy ken-
débe volt begdngydlve. A kend6 csak annyira volt
kihajtva, hogy meglathatta a kicsiny rancos arcocs-
kat és a két piriny6 fonnyadt kezecskét. Ott allott
és csodalkozott, hogy mit is gondolhat most itt ez az
asszonynép, mit csinaljon ezzel, amit a baba a
karjaba tett, midén egyszerre olyan I|6kést érzett,
hogy 6 is meg a gyerek is megrazkédott. De ez nem
johetett mastdl, hanem vagy a kis leanyt6l vagy
téle magatol, de azért nem volt biztos benne.



Egyszerre csak elkezdett a szive a mellében
olyan hangosan dobogni, mint azel6tt soha és
egyszerre csak nem volt mar fazés, sem szomoru,
sem haragos, hanem egészen j6l érezte magat,
Csak azt nem értette, hogy miért is kell annak
a mellében Ggy dubordgni, mikor sem nem tan-
colt, sem nem futott, sem nem maszott meredek

hegyet.

— Nézze csak lelkem, — sz6lt a bédbaasszony-
hoz, — tegye ide a kezét! Ugy érzem, hogy olyan
furcsan ver a szivem?

— E bizony igazi szivdobogds, — mondta a
badba. — Talan volt mar maskor is igy?

— Nem, még sohasem éreztem ezt, — er6s-
kédott. — Legaldbb sohasem igy.

— Rosszul érzi magat? Talan faj valamije?

Nem, nem érzett semmi fajdalmat.

Erre a baba sem tudta megérteni, hogy mi a baja.

— De a gyereket azért mégis csak elveszem,
mondta.

Ekkor azonban uGgy érezte Jan, hogy a gyerek-
t6l nem tud megvalni.

— Nem, nem, csak hagyja nalam a kis leany-
kat! — Kérlelte.

Most egyszerre az asszonynép kiolvashatott va-
lamit a szemébdl vagy talan a hangjaban volt valami,
ami tetszett nekik, mert a baba félrehlizta a sza-
jat és a tobbiek elnevették magukat.

— Hat Jan eddig még sohasem szeretett senkit
annyira, hogy szivdobogast kapott volna miatta? —
kérdezte a baba.

— N-e-m, — mondta Jan.

Most azonban egyszerre megértette, hogy mi
az, ami dobogasba hozta a szivét. Es lassanként
sejteni kezdte, hogy mi is volt a hiba az 6 egész
életében. Az, aki nem érzi a szivét sem 6réomben,
sem banatban, azt alig lehet igaz ember szamba
venni.
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KLARA CSILLA ARANKA.

Masnap ott alldogalt Jan a pitvarajtéban és vart
karjan a kis lanykaval.

Ez is hossz( varakozas volt, de egészen mas-
fajta, mint a tegnapi. Most olyan jo tarsasaga volt.
hogy sem nem faradt belé, sem nem szomorodott
el. Semmiképpen sem tudta volna elmondani, hogy
milyen jé érzés azt a kicsi meleg testet magahoz
szoritani. Ugy érezte, hogy bizony eddig meg-
lehet6sen komor és kedvetlen volt mindig, de most
mar tele alelke boldogsaggal és 6rommel. Sohasem
tudta, hogy valaki annyira boldog lehet csak azért,
mert szeret valakit. Természetesen, hogy nem hiar*
ban allt oda ki az ajtéba, azt mindenki elgondol-
hatta. Fontos dolog volt az, mit el kell neki intéznie,
mialatt ott allt.

Egész délel6tt egyebet sem csinédltak, 6 meg Kata-
lin asszony, csak nevet taldlgattak a gyermeknek.
Folsoroltak szaz nevet is, rovidet meg hosszut, de
egyikben sem tudtak megallapodni.

— Hat én most méar csak azt tanacslom, hogy
vedd fel az aprésagot és allj ki vele a kuszobre, —
mondta végul Katalin asszony. Aztan kérdezd meg
az elsé fehérszemélyt, aki erre jon, hogy hogy hiv-
jak. Azt a nevet, amit az mond, adjuk majd a
leanykanak, akar finom az, akar kozénséges.

Bizony a haziké kissé félreesett az orszaguitdl és
ritkan keralt arra felé valaki. Jan is sokaig alldo-
galt a kUszdbon, a nélkdal, hogy valaki arra vetd-
dott volna. Bords id6 volt, de azért nem esett és
nem is volt szeles vagy hideg, s6t inkdbb kissé ful-
ledt meleg.

Bizony, ha a kis leanyka nem lett volna a karja-
ban, mar régen megunta volna Jan az egészet.

— JO Jan Andersson, — mondta magaval beszél-
getve, — hat nem tudod, hogy a Duv-té mellett az
Aske-volgyben lakéi, ahol csak egy igazi tanya van,
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kalénben csak kis hazak és halaszkunyhék? Ugyan
ki lakhatik itt, kinek olyan finom a neve, hogy a
leanykadat rola elnevezhetnéd?

De midén a lanykajaroél volt sz6, nem kételkedett
Jan, hogy mégis sikertlni fog. Amint ott allott és
letekintett a Duv-téra, a nélkal, hogy észrevette
volna, hogy mennyire el van zarva az egész kor-
nyéktél ebben a volgykatlanban. Megeshetik ugyan,
hogy erre csénakazik valami el6keld nevd ari-
asszony a hamorbdl, a té déli partjarél. Mar csak
a kis lanya miatt is biztos volt benne, hogy ez igy fog
torténni.

A gyermek ezalatt jéizGen aludt, Ggy hogy miatta
allhatott és varhatott, ameddig csak akart. Annal
nyugtalanabb volt Katalin asszony. Majdnem min-
den percben kijott és megkérdezte, hogy nem jott-e
mar valaki erre? Most mar igazan nem érdemes,
hogy tovabb is kint acsorogjon.

Jan folnézett a Storsnipara, mely meredeken
emelkedett fel az apro ligetekbdl és szantofoldekbdl
és mint valami béastyatorony 6rizte Aske-volgyét,
hogy minden idegent tavoltartson onnét. Meg-
eshetik, hogy néhany finom kisasszony, akik fent
voltak a hegyen és gydnyorkoédtek a nagyszer(G
kilatasban, visszafelé eltévedve erre veszik majd
utjukat.

Megnyugtatta tehat Katalin asszonyt ugy, ahogy
tudta. Hiszen nem lesz semmi baja sem a gyerek-
nek, sem neki. Ha mar ennyi ideig alldogalt, még
varhat egy keveset.

Egy lélek sem latszott sehol sem, de 6 azért biz-
tos volt benne, hogyha kitart, akkor segitséget kap.
Nem is lehet ez masképen. Egy cseppet sem csodal-
koznék, ha aranyos hintéban egy kiralyné kocsiz-
nék at a hegyen és a vdlgyén, csak azért, hogy nevet
adjon a kis leanykanak.

Megint eltelt egy 6ra, de most mar érezte, hogy
esteledik és nem é&llhat kint tovébb.
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Katalin asszony bent a hazban meglatta az érat
és megint kérte, hogy jojjon be*

— Varj csak még egy percig! — mondta* —
Ugy tetszik, mintha nyugat felé¢ latnék valamit*

Egész nap borus volt, de ebben a percben el6-
tlnt a nap afelhn6k mogul és lektldte néhany sugarat
a gyermekre*

— Nem csodalkozom, hogy meg akarod nézni
ezt a leanykat, miel6tt lenyugodnal, — mondta Jan
a naphoz* — Bizony megérdemli, hogy megnézzék*

A nap mindjobban el6t(int és piros fényt arasztott
a gyermekre meg a hazikora,

— Talan bizony a keresztanyja szeretnél lenni
ennek a kicsikének? — mondta Jan*

A nap nem valaszolt erre semmit, hanem ragyogo
aranyos fényében még egyszer megmutatta magat,
aztdn magara vonta megint felh6fatylat és eltlint*

Ekkor megint hallatszott Katalin asszony hangja*

— Volt itt valaki? Ugy tetszett, mintha beszéltél
volna valakivel* Most mar igazan bejohetnél,

— lIgen megyek man, — mondta Jan és azzal
belépett a hazba* — Nagyon el6kel6 asszonysag ment
erre* De nagyon siet6s volt a dolga, agy hogy alig
tudtam neki jénapot kivanni, maris eltlnt*

— Ejnye, ejnye! Ez mar mégis bosszantd, mikor
annyi ideig vartal* igy hat nem értél ra megtuda-
kolni a nevét?

— De igen. Klara Csilla Arankanak hivtak,
ennyit mégis megtudtam tdle*

— Klara Csilla Aranka! Ez mar aztan nagyon is
finom név, a bizony, — mondta Katalin asszony
és nem tett semmi ellenvetést.

Jan azonban egészen megijedt dnmagatol, mi-
képen is tudott ilyen finom dolgot kitalalni, hogy
magat a napot kérte fel keresztanyanak* Bizony,
bizony egészen méas ember lett bel6le, midta azt
a kis leanykat a karjaba tették*



A KERESZTELO.

Mikor a kis lednykat Skrolyckabél a paphoz
kellett elvinni megkeresztelni, jan, az apja olyan
ostoban viselkedett, hogy majdnem szidast kapott
ugy Katalin asszonyt6l, mint a keresztszul6ktél is.

Ugy volt, hogy a fallai Erik gazda felesége tartja
a kisleanyt a keresztviz ala. O maga a kocsiban
ult, karjan a kis lednykaval, mig Erik gazda a kocsi
mellett ment és hajtott. Az Gt els6é része a duvnasi
hamorig olyan rossz volt, hogy alig lehetett Utnak
nevezni és Erik gazda nagyon el8vigyazatos akart
lenni, mert hat Kkereszteletlen gyerek volt a ko-
csijan.

Jan a héaz el6tt allott és nézte az indulast. O
maga hozta ki a gyermeket a szobabdl és 6 tudta
a legjobban, hogy micsoda derék népek veszik
most partfogasukba. Tudta, hogy a fallai Erik
gazda éppen olyan biztos kezl volt a hajtasban,
mint minden masban és hogy a gazdané hét gyer-
meket szult és nevelt fol, tehat nem volt semmi
oka a nyugtalankodasra.

De mikor mar elmentek és Jan isméc hozza-
fogott a t6ézegasashoz Erik gazda tanyéajan, egy-
szerre csak nagy félelem vett rajta erét. Elgon-
dolta, hatha megbokrosodik Erik gazda lova vagy
a pap elejti a gyermeket, mikor atveszi a kereszt-
anyatol, vagy hatha a fallai gazdané annyi nagy
kend6be csavarta be a kis leanyt, hogy az meg-
fullad, mire a papiakhoz érnek vele.

Azt mondogatta ugyan magaban, hogy nincsen
oka semmi aggodalomra, mikor Erik gazda és a
felesége a keresztszulék. De a nyugtalansag csak
nem akarta elhagyni. Es igy egyszeriben csak le-
tette az asét és ugy ahogy volt, nekiindult a papiak
felé. Atvagott a dombon és annyira sietett, hogy
mikor Erik gazda behajtott a pardkia udvarara, az
akit latott, Jan volt Skrolyckabadl.
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Az nem igen illik, hogy az anya vagy az apa
is jelen legyen, mikor a gyereket keresztelik és Jan
rogton észrevette, hogy a fallaiak bosszankodnak,
hogy 6 is odaszalad a papiakhoz* Erik gazda nem
is intett neki, hogy segitsen a l6nal, hanem maga
fogta ki és a gazdané karjaban tartva a gyermeket,
nem szélt egy szét sem Janhoz, hanem megindult
a dombon a konyhaépulet felé.

Ha mar a keresztsziul6k nem akartdk észrevenni,
ugy Jan sem nagyon kozeledett feléjik. De amidén
a szomszédasszony elment mellette, sirast hallott
a nagykenddk alél és igy legalabb megtudta, hogy
a gyermek nem fulladt meg atkézben.

Maga is érezte, hogy ostoban viselkedett, hogy
nem ment haza azonnal, de még nem volt biztos
abban, hogy véajjon a lelkész nem ejti-e el a
gyermeket és ezért kénytelen volt ott maradni.

Eleinte az istallbudvaron &acsorgott, de aztan
felment a f6éplletbe és benyitott az el6szobéaba.

Nincs illetlenebb dolog, mintha az apa is be-
megy a paphoz, kialéndésen akkor, mikor olyan
keresztszullei vannak a gyermeknek, mint Erik
gazda és a felesége. Amint tehat alelkész dolgoz6-
szobajanak az ajtaja felnyillott és azon Jan An-
dersson kopott hétkdznapi ruhajaban halkan be-
surrant a szobaba, mikor a pap mar megkezdte a
keresztelést, ugy hogy mar nem lehetett Kiutasi-
tani a belép6t, a keresztszil6k megfogadtak mag-
ukban, hogy csak hazaérjenek, majd meg fogja
tudni, milyen rosszul viselkedett.

A keresztel§6 annak rendje és modja szerint
megtértént minden legkisebb baleset nélkal. igy
hat Jan Anderssonnak semmi oka sem volt arra,
hogy ide betolakodott. Mikor vége volt a szer-
tartasnak, kinyitotta az ajtét és halkan ismét ki-
surrant az el6szobaba.

Nemsokara Erik gazda és a felesége is kijottek.
A konyhan keresztul akartak menni, ahol a gaz-
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dané levette a gyerekr6l a sok felesleges nagy-
kendét.

Erik gazda el6re ment és kinyitotta a felesége
szamara a konyhaajtot, de alig hogy ezt tette, két
kélybk-macska rohant ki az el6szobaba és egy-
mason keresztil bukfencezve a gazdané labai ala
gurultak, ugyhogy az megbotlott és el akart esni.
Eppen midén azt gondolta : «Na, most elesem a
gyerekkel és az agyoniti magat, akkor egész éle-
temre szerencsétlen leszek», egy eréGteljes kéz meg-
ragadta és fenntartotta. Korulnézett, latta, hogy
a megmentd Jan volt, aki ott maradt az elészoba-
ban, mintha csak tudta volna, hogy ott még sziuk-
ség lesz ra.

Alig tért magahoz, hogy mondjon neki valamit,
mar elment. Es mikor 6 meg a férje hazahajtottak,
méar Jan ott volt és tovabb asott.

Erezte, hogy mikor a szerencsétlenséget mar
elharitotta, akkor nyugodtan visszamehet.

De sem Erik gazda, sem a felesége nem tettek
neki szemrehanyast, hogy illetlenil viselkedett. S6t
a gazdané még egy kis kavéra is behivta a héazba
ugy, ahogy volt, piszkosan és sarosan a tézeg-
foldréL

A HIMLOOLTAS.

Mikor a skrolyckai kis leanyt be kellett oltatni,
senki sem ellenezte, hogy az apja is vele menjen,
ha mar ugy akarja. A himl6oltasnak egy késé
augusztusi délutan kellett volna véghez mennie
és ekkor mar er6sen szurkilni kezdett, Ggyhogy
Katalin asszony, mikor elindult, érult, hogy van
valaki mellette, aki majd a katydkon, vizmosaso-
kon atsegiti, mert rettentd rossz volt az ut.

Az é&ltalanos himléoltast Erik gazda tanyajan
tartottdk és a gazdané egy halom rozsét gyujtott
meg a tlzhelyen és azt gondolta, hogy nem lesz
szikség mas vilagitasra, mint arra a vékony faggyu-
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gyertyara, amely a Kkis asztalon égett, ahol a kan-
tor fogja végezni a munkajat.

Természetesen a skrolyckabeliek, mint a tobbiek
is, ugy talaltdak, hogy elég vilAgos van a szoba-
ban, pedig a sotétség mint fekete fliggony huazo-
dott meg a falak mentén és kisebbé tette a szobat,
mint amilyen a valésagban volt. Ebben a sotét-
ségben egy csomoé asszony tlnt el6 gyermekeikkel,
akik alig voltak egyévesek, ugyhogy még 6lben
kellett &ket tartani, etetni meg babusgatni.

A legtdbben mar kibontogattak az aprésagokat
a kend6kbdl és takarokbodl. Azutan levetették az
apro kotott kabatkakat és kicsomoéztak az ing sza-
lagjat, hogy konnyen meztelenné tehessék fels6-
testecskéiket, ha majd a kantor az oltbéasztalhoz
hivja 6ket.

Csodalatos csend volt a szobdban, pedig ugyan-
csak sok aprd kiabalé torok gyclt egybe* Ugy
latszik, tetszett nekik, hogy egymasra nézhettek
és igy elfeledkeztek sirankozni. Az anyak meg
azért voltak csendben, hogy halljak, mit mond a
kantor. Az pedig az egész id6 alatt fecsegett.

— Bizony nincsen mulatsagosabb dolog, mint
igy tanyardl-tanyara jarva oltogatni és nézegetni
ezeket a szép aprosagokat, — mondta a kantor. —
Na hadd lassuk csak, hogy milyen j6 az idei év-
jarat, amit most bemutattok.

Nemcsak kantor volt, hanem tanité is és min-
dig ebben a keriletben lakott. O oltotta be az
anyakat, 6 tanitotta 6ket olvasni, latta 6ket kon-
firmalni, ott volt az esklvéjukdén, most pedig a
gyerekeiket oltja be. Most el6szor lesz a kicsi-
nyeknek dolguk azzal, aki azutan olyan nagy sze-
repet fog az életikben jatszani.

Ugy latta, hogy jol kezd6dik az egész* Az egyik
anya a masik utan ment hozza, lellt az asztal
melletti székre, a gyermekét ugy tartotta, hogy a
fény a csupasz balkarjara esett. A kantor, mialatt
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fecsegett, ugyanakkor harom keresetet metszett ra
a sima fehér bdrre, a nélkul, hogy az apréséag fel-
sikoltott volna*

Az anya azutan odament a gyerekével a tlzhely-
hez és ott maradt a tGznél, mig az olté-anyag
meg nem szaradt* Azalatt arra gondolt, hogy mit
is mondott a kantor a gyerekérdl : hogy az derék
és szép, hogy becslletére valik majd a tanyanak,
olyan dolgos lesz, mint az apja vagy a nagyapja,
vagy talan még dolgosabb*

igy ment ez nyugodtan és csendben, mignem
Katalin asszony ult le az oltéasztal mellé a Kkis
Klaraval*

Az apro lednyka csak nem akart semmit sem
tudni a beoltasrol* Sirt, hanykolddott és rugda-
l6dzott* Katalin asszony csititgatta, a kantor pedig
olyan szeliden és baratsagosan szolt hozza, de bi-
zony a kis leany annal jobban félt*

Végre is Katalin asszony kénytelen volt a gyere-
ket elvinni az asztaltol, hogy megnyugtassa* Erre
a kantor egy er6s nagy fiut oltott be, aki egy muk-
kot sem szélt* Most Katalin asszony megint el6-
jott a leadnyaval, de csak ugyanaz tortént* Sehogy
sem tudta ravenni, hogy legaldb addig maradjon
csendesen, mig a kantor egy vagast tesz*

Mar nem is volt mas hatra a kis Klaran kivul
és Katalin asszony egészen kétségbe volt esve,
hogy ilyen rosszul viselkedik a leanya* Azt sem
tudta, hogy mihez fogjon, mikor az ajté melletti
sotét szegletbdl el6lépett Jan*

A karjara vette a gyermeket, Katalin asszony
pedig felallott a székrél, hogy helyet adjon neki*

—. JO, probald csak meg te, hatha neked jobban
fog sikerlulni! — mondta Kkissé sértett hangon,
mert nem hitte, hogy a kis kopott béres Erik gaz-
danal, akivel 0sszehazasodott, valamivel is kulénb
volna néla*

De miel6tt Jan ledlt volna, hatravetette az
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ujjasat és ekkor kiderdlt, hogy a sotétben mar
el6ére feltlirte az ingujjat, agyhogy balkarja mez-
telen volt*

Ugy szeretné, ha 6t is beoltanak, mondta* Eddig
csak egyetlen egyszer oltottak be és semmitél sem
fél annyira, mint éppen a hélyagos himl6tél*

Amint a kis lednyka meglatta az apja meztelen
karjat, azonnal elcsOndesedett és nagy okos sze-
meivel az apjara nézett*

Figyelmesen szemlélte, amint a kantor a harom
piros keresztecskét oda karcolta* Az egyikrél a
masikra nézett és észrevette, hogy az apjaval nem
tortént semmi rossz*

Mikor Jan Andersson készen volt, akkor oda-
fordult a kantorhoz*

— Most mar a leanyka is csendes, talan a kan-
tor ar megprébéalhatja megint*

Ilgen, a ka&ntor meg is prébéalta és most mar
minden jol ment* A kis leaAny meg sem moccant
az egész id§ alatt és egyetlen siré hangot sem ejtett*

A kantor is csendes volt, mig csak be nem fe-
jezte a munkajat*

— Ha Jan csak azért csinalta ezt, hogy meg-
nyugtassa a gyereket, — igy szélt, — akkor elég
lett volna, ha csak Ugy csinaljuk ***

Erre azonban igy szo6lt Jan :

— Nem, kantor ur, akkor aligha sikerult volna.
Nincs ennek a kis lednynak parja* Alig gondol-
nam, hogy ra lehetett volna szedni olyasmivel,
ami nem igazan az, aminek lennie Kkell*

A SZULETESNAP*

Azon a napon, amelyen a kis ledny az els¢ évét
betoltotte, Jan ott dolgozott Erik gazda foldjén
és t6zeget asott*

Visszagondolt arra az id6re, mikor még senkije
sem volt, akire gondja lett volna, mialatt Kkint
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dolgozott a szant6féldén, mikor még nem dobo-
gott Ggy a szive a mellében, amikor még nem
vagyoédott és nem is volt nyugtalan,

— Istenem, hogy is élhet Ggy az ember! —
mondta és szinte megvetette dnmagat,

— Bizony, — folytatta, — ez az egyetlen, ami
ér valamit. Ha olyan gazdag volnék, mint Erik
gazda Faliaban, vagy olyan er6s mint Boérje, aki
itt dolgozik mellettem a mez6n, még az sem érne
fel azzal, hogy dobog6 sziv van a mellemben,

A tarsa felé nézett, aki szokatlanul er8s paraszt-
ember volt és kétszer annyit birt dolgozni, mint
6. Ma azonban ugy vette észre, hogy mégsem
megy olyan gyorsan az éasasa, mint maskor.

Szakmanyba dolgoztak, Bo&rje mindig tdbbet
vallalt, mint 6, de azért majdnem egyszerre szok-
tak elkészlilni. Ma azonban nagyon lassan haladt
Borje és nem hogy annyit végzett volna, hanem
még el is maradt.

lgaz, hogy Jan teljes er6vel dolgozott, hogy
hamarosan hazamehessen a kis leanydhoz* Ma
sokkal jobban vagyodott utana, mint maskor. Es-
ténként a leanyka olyan koran elalmosodik, hogyha
nem siet, akkor mar régen az igazak almat alussza.

Midén Jan készen lett, latja, hogy Borje alig
a felét végezte el az elvallalt szakmanyanak. llyesmi
nem tortént mar évek 6&ta, amiota csak egyltt
dolgoznak és Jan annyira csodalkozott ezen, hogy
odament hozza,

Borje bent allott az arokban és éppen egy nagy
darab t6zeget akart kiemelni. Egy uUvegcserépbe
lépett és most mély sebet kapott a talpan. Csizmat
nem tudott a labara huadzni és igy el lehet kép-
zelni, milyen keserves volt sebes labbal nyom-
kodni az &sét a foldbe,

— Hat miért nem hagyod abba? — kérdezte
Jan,

— Mindenaron készen kell még ma lennem, —
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mondta* — Kulénben nem kapom ki a gabonat
Eriktél addig, mig a szakmanyt be nem fejeztem*
Es mar nincsen egy kanalnyi rozslisztink sem
odahaza*

— Ugy hat Isten veled mara! — mondta Jan*
Borje nem is valaszolt* Annyira faradt volt,
hogy a szokasos koszonésre sem akart valaszolni*
Jan kiment a mez6 szélére és ott megalloit*
— Ugyan mit hasznal az a kis leanykamnak,
ha koran megyek haza a szuletése napjan? —
mondta ©6nmaganak* — JO dolga van nélkuled
is De B6rjének hét gyermeke van otthon és nin-
csen kenyerik* Hat éhezni hagynad O6ket csak
azért, hogy hazamehess és jatszhass Klara-Csilla-

vat?

Visszament és odaallt dolgozni Bdrje mellé, de
mar 6 is nagyon faradt volt és azért nem folyt
gyorsan a munka* Mar majdnem besotétedett,
mire elvégezték*

— Most mar régéta alszik Klara-Csilla, —
gondolta, mikor megtette az utols6 asényomast*

— Jéjcakat! — Kkiéaltotta oda masodszor is Bor-
jének*

— Jéjcakat, — mondta Boérje, —més kdsz6ndm
a segitséget! Most pedig sietek, hogy kivegyem
a rozsot azonnal* Majd legkodzelebb én segitek
neked, biztos lehetsz benne*

— Nem kell nekem ezért fizetség* No, jojcakat!

— Nem akarsz semmit ezért, hogy ma segi-
tettél nekem? Mi lelt, hogy olyan b&ékezl lettél?

— Hat *** hat tudod, ma van a lednyom szl-
letésnapja*

— Es ezért segitettél nekem az asasnal?

— lgen ezért és még egy masik dologért is*
No, jojcakat!

Gyorsan elsietett, nehogy meg kelljen neki ma-
gyarazni, hogy mi is az a masik dolog* Szinte
égette a nyelvét, hogy kimondja : <Nemcsak Klara-
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Csilla szlletése napja van ma, hanem az én szi-
vemé is*»

De j6, hogy nem mondta ki ezt hangosan, mert
Borje azt hihette volna, hogy megbolondult*

KARACSONY REGGELEN*

Mid6én a kis ledny egy éves és négy hoénapos
volt, Jan Andersson Skrolyckabdél levitte maga-
val karacsony reggelén a templomba*

Katalin asszony ugyan ugy vélekedett, hogy a
leanyka még nagyon kicsi ahhoz, hogy templomba
menjen és azutan attél is tartott, hogy sirni fog,
mint a himl6oltasnal* A férj azonban keresztul
vitte az akaratat, mert az mar szokas volt, hogy
a kis gyerekek is lementek a karacsonyi hajnali
istentiszteletre*

igy hat elindultak a gyerekkel 6t orakor kara-
csony hajnalan* Az ég felh6s volt ugyan és soOtét,
de nem volt nagyon hideg, inkabb langyos volt
a levegd és szélcsendes, mint amilyen december
vége felé szokott lenni*

Eleinte az Aske-vdlgyben a szlk 6svényen men-
tek szantoféldek és cserjések kozott* Azutadn ré
kellett térniok a meredek téli Gtra Snipa-hegy
gerincén at, hogy végul lejussanak az orszaguira*

Erik gazda nagy emeletes hazanak minden ab-
laka ki volt vilagitva és ez jé Utmutatéul szolgalt
a templomjarék szamara, ugyhogy eltalalhattak
Borje hazikéjaig* Itt néhany szomszéddal talal-
koztak, akik faklyakat csinaltak karéacsony estére,
hogy azzal vilagitsanak és most hozzajuk csatla-
koztak* Minden kis csapat élén egy faklyavivd
haladt* A legtobben csondesek voltak, de azért
mindannyian vidamak* Ugy tetszett nekik, mintha
most 6k is Ggy vandorolnanak, mint a napkeleti
bolcsek és a csillag vilagitana el6ttik, hogy fol-
keressék a zsidok ujszulott kiralyat*
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Mid6én felértek az erdei magaslatra, egy nagy
k68 mellett kellett elhaladniok, melyet valamikor
a frykerudi ¢6rias dobott a svartsjoi templom felé
egy karacsonyi reggelen, de az szerencsésen at-
repllt a templomtorony felett és leesett itten a
Snipa-hegy gerincén* Most, midén a templom-
jarék arrafelé kozeledtek, a szikladarab ott hevert
a rendes helyén, de valamennyien tudtak, hogy
az éjjel tizenkét aranyoszlop emelte a magasba
és manodk lakomaztak meg tancoltak alatta*

Bizony nem valami kellemes elhaladni Kkara-
csony hajnalan ilyen sziklaké mellett és Jan ra-
nézett Katalin asszonyra, vajjon elég er6sen szo-
ritja-e magédhoz a kis leanykat* Katalin asszony
azonban biztosan és nyugodtan mendegélt, amint
mar szokott és beszélgetett a szomszédaival* Ugy
latszik, nem is gondolt arra, hogy milyen vesze-
delmes hely mellett haladnak el*

Oreg mohlepte feny6k alltak itt fent a hegy-
gerincen* Es midén az ember a faklya fényénél
a hoval boritott forméatlan agakra nézett, lehetet-
len volt észre nem venni, hogy nem is egy kozl-
16k, melyeket el6bb fenyéfanak vélt, gonosz ma-
nokka valtozott at* Szaros szemik el6villogott a
fehér hodkalpagok aldl és hegyes kormeiket el6re
nyujtogattak a vastag hokesztylk alél*

Hiszen addig, mig nyugton maradnak, nincsen
semmi baj, de ha valamelyikik kinyajtana egyik
karjat és magahoz ragadna azt, aki elmegy mel-
lette! A nagyokat és az 6regeket nem fenyegeti
ugyan veszedelem, de Jan mindig azt hallotta,
hogy ezek a manok az apr6 gyermekeket szeretik,
minél aprébbak, annal jobban*

Ugy tetszett neki, mintha Katalin asszony meg-
lehet6s gondatlanul tartana a kis leanyt* Mi sem
volna kénnyebb dolog a nagy éles kormd manoé-
karoknak, hogy elragadjak téle a gyereket* De itt
ezen a veszélyes helyen mégsem veheti ki a kar-
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jabdél a gyermeket* Akkor éppen félhivhatna a
manoék figyelmét*

Maris kezdett zugni-bugni az egyik fatol a
masikig* Recsegtek-ropogtak az agak, mintha éppen
nyudjtézkodni akarnanak*

Azt sem kérdezhette meg a tobbiektél, hogy
vajjon 6k is latjak és halljak, amit 6 lat és hall*
Talan éppen ez a kérdés életre keltené az egész
manoé-hadat*

Nagy aggodalméban eszébe jutott mégis va-
lami* Belekezdett egy zsoltar éneklésébe az erdé
kdzepén*

Gyenge énekhangja volt és azel6tt sohasem éne-
kelt ugy, hogy valaki hallotta volna* A hangot
sem tudta tartani, azért a templomban sem mert
énekelni, most azonban mégis csak réakezdett,
menjen, ahogy akar.

Latta, hogy a szomszédok elcsodalkoztak* Azok,
akik el6lmentek, megbdkték egymast és korilnéz-
tek* De ez azért nem zavarta meg, hanem csak
tovabb folytatta*

Csakhamar az egyik asszony odasugta neki:

— Varjon csak egy Kkicsit Jan, majd én segi-
tek kendnek! — Es erre a helyes hangon réazen-
ditett a karacsonyi zsoltarra.

Olyan szépen hangzott ez éjnek idején a fak
kozott* Erre mar a tobbiek sem hagyhattak annyi-
ban, hanem &k is razenditették: «Légy udvoz
dics6 reggeli 6ra, mit nékiink a proéféta szent lelke
megjosolal»

Erre aggodalmas susogas tamadt a varazsfak
kozott* A mandk fulukre huztak hosuvegjuket
ugy, hogy nem latszottak tobbé a villogdé mano
szemek és kormeiket is visszahUztak a feny&kéreg
és a hoétakar6 ald* Mire az els6 verset végig énekel-
ték, mar nem latszottak, csak az 6reg jambor feny6-
fak az erd6ben*

*
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A faklyak, melyek az aske-volgybelieknek az er-
dén at vilagitottak, kiégtek, mire az orszaguira
értek* De itten mar Kivilagitott paraszthazak kézott
haladtak* Mikor az egyik hazat elhagytak, mar
messzir6l el6tlint egy masik* Ugyanis mindenki
gyertyat tett ki az ablakba, hogy megmutassak a
szegény gyalogjaréknak a templomba vezet6 utat*

Végre felértek egy dombra, ahonnan latni lehetett
atemplomot, amint az ott fekiidt és minden ablaka-
bél fény aradt szét, agy hogy egy hatalmas lampa-
nak latszott* Mid6én a vandorok ezt meglattak,
onkénytelentl is megalltak és kifajtak magukat*
Azutan a sok apré ablakos kis haz utan, amelyek
mellett elhaladtak, Ugy tetszett el6ttuk, hogy a
templom olyan csodalatosan nagy és oly csodala-
tosan fényes volt*

Midén Jan a templomra nézett, dnkénytelenul
eszébe jutott az a szegény palesztinai csalad, mely
egy ilyen éjszaka szintén kint vandorolt és magaval
vitt egy Kicsi gyermeket, egyetlen vigaszukat és
oromuket* Azok Bethlehembdl jottek és Jeruzsa-
lembe igyekeztek, hogy bemutassak a gyermeket a
jeruzséalemi templomban* De 6k kénytelenek voltak
a sotét éjben vandorolni, mert sokan voltak, akik
a gyermek életére tortek*

Az aske-volgybeliek azért indultak el koran, hogy
megel6zzék azokat, akik kocsin jonnek, de ezek a
templom el6tt mégis utolérték O6ket* Priszkold
lovakkal és csengd szanokon érkeztek és szaguldva
hajtottak, uUgy, hogy kényszeritették a szegény
gyaloglékat, hogy kitérjenek a mély héba*

Most mar Jan vitte a gyermeket* Minduntalan
félre kellett ugrania a szankodk el6l* Bizony nehéz
volt gyalogolni a s6tét daton, de el6ttik volt a ra
gyogo6 templom és ha odaig eljutnak, akkor minden
rendben van

Hatuk mdogott egyszerre nagy csengés-bongas és
l6dobogas hallatszott* Nagy szanko kézeledett, mely
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elé két 16 volt fogva* Az Ulésen egy fiatal uraséag
ult fekete bundaban és prémes sivegben, mellette
pedig fiatal felesége* © maga hajtott, mig a kocsis
a hatso ulésen allt égé faklyaval a kezében* A faklyat
magasan fenntartotta, Ggy hogy a szél alangot hatra
fajta hosszu szikrazo farkot vonva maga utan*

Jan ott allott az Gtszélén o6lében a gyermekkel*
Veszedelmes helyzetben volt, mert az egyik laba
beslppedt a mély héfuvasba és majdnem, hogy el-
esett* Az urasag azonban hirtelen megrantotta a
gyepl6t és odakidltott neki, akit igy leszoritott az
atrol*

— Add csak ide a gyereket, majd elvisszik a
templomba! — mondta baratsagos hangon* —
Veszedelmes egy ilyen aprésaggal menni, mikor
szanké hajt fel az aton*

— Kbész6ndm szépen! — mondta Jan* — Man
annyi csak elviszem magam*

— Majd kozibénk uUltetjuk a kis leanyt, Jan, —
mondta a fiatal asszonysag*

— Kosz6ndm! Man csak legyen igy!

— H&t nem mered odaadni — mondta az
urasag és nevetve tovabb hajtott*

A gyaloglék is tovabb folytattak atjukat, de az
mindig nehezebb és veszedelmesebb lett* Szanko
szankot kovetett* Talan az egész vidék egyetlen egy
lova sem maradt otthon az istalléban, hanem vala-
mennyi befogva vagtatott karacsony reggelén a
templom felé*

— Bizony odaadhattad volna nekik a kis leany-
kat, — mondta Katalin asszony* — Félek, hogy
még leesel vele*

— Mar hogy adtam volna nekik a kis leanykat ?
Te nem tudod, hogy mit beszélsz* Nem lattad, hogy
kik voltak?

— Hat ugyan mi baj lett volna, ha odaadod a
gyereket a duvnasi hamoroséknak ?

Jan Andersson erre hirtelen megalloit*
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— A duvnési hdmorosék voltak azok ? — mondta
és ugy latszott, mintha alombol ébredt volna fel*

— Persze, hogy azok voltak! Hat te ugyan mit
hittél ?

Igen, hova is kalandoztak el Jan gondolatai? Ki
is volt az a gyermek, akit a karjaban tartott ? Hovéa
is indult? Melyik orszagban is vandorolt mostan?

Kezével végigsimitotta a homlokat és egészen
zavart volt, mikor Katalin asszonynak valaszolt*

— En azt hittem, hogy az Herddes volt, Judea
kiralya és a felesége Herdédias!

A VORHENY*

Mikor a skrolyckai kis leanyka haroméves lett,
nagy betegséget kapott, ami valészinGleg vor-
heny volt, mert az egész teste voroses lett és ugy
égett, mint a tlz> ha hozzanyultak* Semmit sem
akart enni és aludni sem tudott, hanem csak ébren
fekudt és félrebeszélt* Jan nem akart elmenni hazul-
rol, mig a kicsike beteg volt, hanem nap-nap mellett
ott Ult a szobaban és ugy latszott, hogy Erik gazda-
nél a rozs csépeletlentl marad az idén*

Katalin asszony apolta a kis leanyt, 6 takargatta
be nagy gonddal, valahanyszor lertugta a takarot és
6 adott neki felhigitott afonya levelet, amit a fallai
gazdanétol kapottkdlcson*Mikor akicsike egészséges,
akkor tobbnyire Jan foglalkozik vele, abban aperc-
ben azonban, mikor beteg lett, nem is mert hozza
kozeledni* Attol félt, hogy fajdalmat fog neki
okozni és hogy nem lesz elég o6vatos* De azért a
szobab6l nem ment volna ki, hanem ott Ult a
szogletben a tlizhelynél és Ugy nézte a kis beteget*

A sajat agyacskajaban fektidt, de csak egy szalma-
zsék volt alatta leped6 nélkil* Bizony kemény és
durva volt a finom Kkis testnek, amely annyira
érzékeny és dagadt volt a kiltésektdl, ilyen kék
agyhuzaton fektdni*
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Olyan kulonés volt, valahanyszor Jan latta, hogy
hanykolédik ide-oda az agyaban, kénytelen volt a
vilagon a legfinomabb holmijara, a vasarnapi ingére
gondolni*

Csak egy ilyen inge volt, fényes fehér lenva-
szonbdl és kemény ingmellel. Olyan szépen volt
megvarrva, hogy még a duvnasi hamoros is magara
vehette volna. De buszke is volt rd Jan. A tdbbi
inge bizony csak olyan durva szévésl volt, mint
a kis leany agyhuzata, amelyen fekdt.

De hat mégis csak bolondsag, hogy mindig erre
az egy ingre gondol. Katalin asszony a vilAg minden
kincséért nem engedné meg, hogy azt szétszakitsa,
mert 6 adta neki v6legényi ajandékul.

Katalin kilénben mindent megtett, amit csak
tehetett. Kolcsénkérte Erik gazda lovat, kend&be
és takardkba burkolta a kislednyt és ugy vitte el
az orvoshoz* Ezt igazan derekasan csinalta Katalin
asszony, de Jan ugy latta, hogy mégsem sokat
hasznalt. Bizony nem sok segitség jott abbdl a nagy
orvossagos Uvegbd6l, amit a patikabdl hozott maga-
val, sem pedig az orvos rendelései folytan.

Talan agy lesz az, hogy nem lehet ilyen ritka
ajandékot, mint a kis leanyka volt, megtartani anél-
kal, hogy az ember fel ne aldozza érte a legféltet-
tebb kincsét. De hat ilyesmit nehéz megértetni egy
olyan asszonnyal, mint amilyen Katalin.

Az egyik napon az d6reg Finn-Karin jott a kuny-
héba, mialatt a kis leanyka betegen fekudt, 6 jol
értett hozz4, hogyan kell meggyoégyitani az allatokat,
mint a finnek &altalaban és abban is jaratos volt,
hogyan kell rolvasni a labtdrésnél, a daganatnal
és a harapasnal. Masfajta betegségeknél nem igen
mertek bizni benne. Mintha nem is lett volna he-
lyes tanacsot kérni egy kuruzslon6tél, csak Kkisebb
bajoknal.

Mikor belépett a szobaba, azonnal észrevette,
hogy a gyermek betegen fekszik és Katalin asszony
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elmondta neki, hogy vérhenylaza van, de senki
sem kért téle j6 tanéacsot*

Hogy a szul6k nyugtalanok és aggédék voltak,
ezt azonnal lathatta és amikor Katalin asszony kavé-
val kinalta meg és Jan egy tekercs dohanyt adott
neki, Ugy egészen magatol ezt mondta:

— Ezt a betegséget nem all hatalmamban meg-
gyogyitani* De arra megtanithatlak, hogy megtud-
jatok, vajjon életrél vagy haléalrél van sz6* Marad-
jatok ébren éjfélig, és tegyétek a balkéz mutato-
ujjat a kisujjhoz és nézzetek at azon a kis leanyotok-
hoz ! Akkor vigyazzatok, hogy ki fekszik mellette az
agyban, gy aztan megtudjatok, hogy mit lehet varni*

Katalin asszony szépen megkodszdnte a jotana-
csot, mert mégis joban kell lenni az ilyen népséggel*
De egy percig sem gondolt arra, hogy uagy fog
csinalni, ahogy 6reg Finn-Karin mondta*

Jan sem sokat tor6dott a tanaccsal* O nem gon-
dolt mésra csak a v6legényingére* Csak merné Kata-
lin asszony miatt! De hat arra igazdn nem kérheti
meg, hogy tépje szét a vélegényingét* Ez aligha
gyogyitana meg a kis leanykat és hogyha minden
aron meg kell halnia, akkor meg egész hiaba valo*

Este lett, Katalin asszony lefekiidt a rendes id6-
ben* De Jan nem tudott aludni, hanem csak ott
uldégélt a szogletben, mint maskor* Nézte, hogy
fekszik és hanykdédik Klara-Csilla* Kemény és
durva volt az agy alatta* Elgondolta, hogy milyen
nagyszerlU volna, ha hivés, sima finom &agyat vet-
hetne szdméara*

Az ing ott pihent kimosva és hasznalatlanul a
ruhas ladaban* Rosszul esett neki az a tudat, hogy
az ott hever, de hat mégsem volna szép Katalin
asszonnyal szemben, hogy az ajandékat lepeddul
hasznélja fel a kisleany ala*

Hogy hogy nem, mikor az o6ra éjfél felé koze-
ledett és Katalin asszony mélyen aludt, odament
a ladadhoz és kivette az inget* El6szor letépte a
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kemény ingmellet és azutan az egészet kétfelé
szakitotta* Az egyik felét a kis testecske ald csusz-
tatta és a masik felét pedig szétteritette a kis leanyka
és a meleg, vastag terit§ kozott*

Azutan ismét visszahUzédott a szdgletébe és
virrasztoit, mint azel6tt* Nem sokaig tlddgélhetett,
midén az 6ra éjfélt utétt* A nélkul, hogy gondolta
volna mit csinal, a balkeze ujjabél gydGrdGt formalt
és a szeme elé tartva Ugy nézett az agy felé*

Es lam! Ott Ult az agyszélen egy kis meztelen
angyalka* A testét egészen feltorte a durva agynemd
és most ott akarta hagyni az egészet* De egyszerre
megfordult és megtapintotta a finom inget, végig-
simitotta kdnnyedén mind akét kezecskéjével és ugy
ahogy volt, egyszerre mindkét labaval belebajt az
agyba, hogy tovabb virrasszon a gyermek felett*

De ugyanakkor az agy masik oldalan valami fe-
kete szorny(lség csuszott elére és amint latta, hogy
az Urnak az angyalkaja el akarja azt hagyni, Kki-
dugta a fejét és vigyorgott, hogy most 6 maszhat
fel az agyba és lefoglalhatja annak a helyét*

De midén latta, hogy az Urnak az angyalkaja
ismét elfoglalta az 6rhelyet, 0Osszehuzta minden
tagjat, mintha valami rettent§ kinos gorcs fogta
volna el6 és vissszahuzodott az agy ala*

Méasnap a kis leanyka &llapota javulni kezdett*
Katalin asszony annyira o6rilt, hogy a betegség
engedett, hogy nem volt lelke egy szét sem sz6-
lam a széttépett vBlegénying miatt, de azért maga-
ban azt gondolta, hogy bolond egy férje van*

LATOGATAS A TANYAN~*

Mikor a kis lednyka Skrolyckaban elérte az 6t6-
dik évét, egy szép vasarnap délutan Jan kézen
fogta és elindult vele felfelé az erd6ébe*

Csak elsétaltak az arnyékos nyirfaliget mellett,
ahol maskor pedig le szoktak telepedni* ElImell6z-



3i

ték a szamécadombot, bizony még a kis kanyargo
patakocska mellett is csak elhaladtak, a nélkul,
hogy megallottak volna*

Kéz a kézben mendegéltek, hallgatagon és ko-
molyan, mintha meg akartak volna mutatni, hogy
valami Unnepélyes dolog el6tt &allnak*

Azutdn a keleti oldalon eltlintek a sGrd erdd-
ben, de itt sem allapodtak meg, hanem lassan-
ként kijutottak a Loby el6tti erd6s dombhoz*

Innen azutan lementek a keresztuthoz, ahol az
orszagut és a falusi d(l6 keresztezik egymast* Most
mar végre vilagos volt, hogy hova is szandékoz-
nak menni*

De azért nem mentek Nastaba, sem pedig Nys-
taba* Nem néztek azok bizony sem jobbra, sem
balra, hanem tovabb folytattak az atjukat befelé
a faluba* Szinte lehetetlen volt Kkitalalni, hogy
hova is igyekeznek* Csak nem Bjorn Hindriksson-
nal Lobyben akarnak latogatast tenni?

lgaz ugyan, hogy Bjoérn Hindriksson felesége
unokatestvére volt Jan anyjanak, ugy hogy Jan
tényleg rokonsagban volt a kérnyék legmoédosabb
gazdajaval és igy joga volt Bjorn Hindrikssont és
a feleségét bacsinak, illetéleg néninek szoélitani*
De eddig Jan senkinek sem szolt err6l* Még ta-
lan Katalin asszonynak sem éarulta el, hogy ilyen
nagy rokonsaga van* Mindig kikerulte Bjorn Hind-
rikssont* S6t a templom el6tti téren sem ment
soha hozza, hogy Udvozolje és kezet fogjon vele*

De mostan, miutan ilyen csodalatos Kkis leanya
van, Jan sem volt tobbé kozonséges napszamos*
Neki is volt egy kincse, amit megmutathat, egy
virdgszala, amivel pompéazhat* Most mar 6 is gaz-
dag lett a gazdagokkal és hatalmas a hatalmasok-
kal* Most mar batran odamehetett a nagy hazhoz,
Hindrikssonékhoz, hogy udvozélje az el6kelé ro-
konokat el6szor életében*

*
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Nem volt hosszd a latogatas a tanyan* Alig egy
6ra mulva mar visszafelé indult Jan és a kis leanyka
a nagy udvaron at a kerités felé*

De midén Jan ennyire jutott, megallott és vissza-
nézett, mintha kedve lett volna visszamenni*

Nem volt oka megbanni, hogy idejétt* Minden-
képpen jol fogadtak 6ket* Bjérn Hindriksson fele-
sége azonnal odavitte az aprésagot a nagy kékre
festett szekrényhez, mely a fal mentén allott és
adott neki kétszersiltet és egy darab cukrot* Bjérn
Hindriksson pedig megkérdezte, hogy hany éves
és hogy minek hivjak, azutan kinyitotta az o&reg
bdérerszényét, amit a nadragzsebében hordott és
adott neki egy fényes ezlst huszast*

Jant kavéval vendégelték meg és az unokanénje
kérdez6skodott Katalin asszony fel6l és érdekl6-
dott, hogy van-e tehenuk vagy malacuk, hogy a
hazuk nem hideg-e télen és hogy kap-e annyi
napszamot Faliaban, hogy abbdl megélhetnek,
a nélkul, hogy adéssagba keverednének*

Nem, a latogatas miatt nem is bantotta semmi
Jant* Amid6n ott Ult és beszélgetett egy darabig
Bjorn Hindrikssonnal, akkor azt mondtak, — és
ehhez teljes joguk is volt, — hogy megvannak
hiva aznap délutan ebédre és hogy egy féléra
mulva indulniok kell* Jan megértette, hogy most
méar hozza akarnak kezdeni az 06ltozkddéshez és
azért felallt és elbucsuzott*

Ekkor azonban az unokanénje odament az étel-
szekrényhez, 6sszeszedett egy kis vajat és szalon-
nat, egy kis zacskd kasat, egy Kkis lisztet és vala-
mennyit batydba kototte és Jannak a kezébe
nyomta a bulcsuzasnal* Egy kis Udvozlet Katalin
asszonynak, mondta* Hadd legyen neki is valami
jutalma, amiért otthon maradt a héazat 6rizni*

Ez a batyu volt az, amiért Jan megallt és gon-
dolkozott* Tudta, hogy ebben a batyuban sok jo
és nagyszerlU dolog van, olyasmi, ami utan min-



33

den étkezésnél vagyédtak Skrolyckaban, de mégis
ugy gondolta, hogy valami helytelenséget kovet el
a kis leanykaval szemben, ha ezt elfogadja*

Lam, 6 nem koldulni jott el Hindrikssonékhoz,
hanem hogy meglatogassa a rokonokat* Nem
akarna, hogy valamikép félreértenék*

Méar a hazban gondolt erre, de Bjorn Hindriksson
és a felesége iranti tisztelete olyan nagy volt, hogy
nem mert mast tenni, mint elfogadni a batyuat*

Most azutdn visszament a keritést6l és letette
a batyuat az istalldoszogletnél, ahol a hazbeliek
mindig jarkalnak és igy észre kell azt venniok*

Bizony rosszul esett neki, hogy ott kell hagy-
nia, de végre is az 6 kis leanya nem valami kol-
dus csemete. Senki se higyje roéla és az apjarol,
hogy kéregetni jarnak*

AZ ELSO VIZSGA*

Mid6én a kis lednyka hat éves lett, Jan elment
egy hétkdéznapon Ostanbybe az iskoldba, hogy
meghallgassa a vizsgat*

Ez volt az els6 iskolaéplilet a kornyéken és
mindenki 6rult neki, hogy sikerult felépiteni* Az-
elétt Svartling k&ntormesternek bizony tanyaroél-
tanyara kellett vandorolnia a tanitvanyaival*

Egészen 1860-ig, mikor az Gj haz felépult, min-
den két hétben kénytelen volt tantermet valtoz-
tatni és bizony sokszor abban a szobdban volt a
tanitvanyaival, ahol a gazdasszony kenyeret sutott
és a gazda a gyalupadnal dolgozott, ahol az 6regek
az agyban fekidtek egész nap és a tyukoknak a
ketrece ott volt a hossz4 pad alatt*

De azért mégis j6| ment a tanitas, mert Svart-
ting mester olyan ember volt, aki rendet tudott
lartani minden id6ben, de végre mégis boldog
volt, hogy olyan szobaban tanithat, melyet nem hasz-
nalnak maésnak, csak iskoldnak. Itt nem takartak
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el a falakat nyoszolyak és edényallvanyok, sem
pedig szerszamok* Itt nem Aallitottak fel arnyékolé
nagy szovl@széket az ablak el6tt és ide nem johe-
tett be a szomszédasszony beszélgetni meg kavét
inni, mikor tanitas folyt*

Nem, itt a falakat bibliai képek, allatképek
és a svéd kiralyok arcképei diszitették* Itt a gyer-
mekeknek igazi kis asztalaik és padjaik voltak és
nem Kkellett &sszeszorulva ulni egy nagy asztal
koéral, ahol némelyikik az orraval sem érte fel
az asztal lapjat* Es itten Svartling mesternek is
volt egy sajat katedrdja fiokkal és polcokkal, amelybe
a nagy anyakonyveket szokta elrakni és amely
elétt Glt és tekintélyesen nézett le a leckedrak
alatt, nem udagy mint egykor, mikor a kemence
szélén kénytelen volt Glni, hata mdgott j6 meleg
tlzzel, mig el6tte a gyermeksereg 6sszekuporgott
a padlon* Itt megvolt a biztos helye a fekete tabla-
nak és a térképnek és nem kellett azt a szekrény-
ajtébkra vagy az éagyfejére Kkiteriteni, mint régente*

Most mar tudta, hogy hol vannak a ladtollak
és most mar megtanithatta a gyermekeket, hogy
rajzoljanak egyenes vonalakat, meg félkdroket,
hogy az egész ~kdrnyék megtanuljon olyan szépen
irni, mint 6* Es most mar konnyd volt megtani-
tani a gyermekeket, hogy egyszerre é&lljanak fel
és ugy menjenek ki sorban, mint a katonak* Most
mar vége sem volt annak a sok Qjitasnak, melyet
behozhat, miéta az aj iskola feléptlt*

Bar valamennyien orultek az Uj iskolanak, de
meégis a szul6k Ggy érezték, hogy a gyermekek
egy Kkicsit elidegenkednek, miéta ide kezdtek jarni*
Ugy volt, mintha valami Gj és el6kelé helyre ke-
rultek volna, hova az Oregeknek nem volt be-
jardsuk* De hat mégsem volt helyes, ilyesmit gon-
dolni* Orulni kellett volna nekik, hogy a gyerme-
keik ilyen sok joban részesulhetnek, amiben nekik
nem volt részuk*
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Azon a napon, mikor Jan a vizsgara ment, 6
és a kis Klara-Csilla kéz-kézben ballagtak az egész
aton, mint azt tenni szoktdk a j6 baratok és paj-
tasok. De midén Klara-Csilla az iskola kozelébe
ért és latta, amint az iskolas gyerekek kint gyule-
keznek, kihlzta a kezét az apjaébdl és atment az
Gt masik oldalara. Es alig hogy megérkeztek, egé-
szen elhagyta és odatarsult a gyermekcsapathoz*

A vizsga alatt Jan egy széken Ult a mester ko-
zelében a katedra mellett az urasagok és az iskola-
felligyel6k kozott. Kénytelen volt ezt a helyet
elfoglalnia, mert kilénben nem latta volna csak
a fejebubjat a kis Klara-Csillanak, aki a legels6
padban ult jobbra a katedratél, hol a legkisebbeket
helyezték el. Hat bizony 6 sohasem ult volna
ilyen el6kel6 helyre, de aki egy olyan kis leany-
nak az apja, mint Klara-Csilla, annak nem Kkell
szégyenkezni.

Az lehetetlen volt, hogy Klara-Csilla ne latta
volna az apjat, de bizony egyszer sem nézett ra.
Mintha csak nem is létezett volna szaméara.

Annal inkabb fluggott Klara-Csilla szeme a ta-
nitbmesteren. Az most a nagyokat hallgatta Kki,
akik a katedratol balra ultek. Olvasni kellett ne-
kik, azutdn megmutatni az egyes orszagokat és
varosokat a térképen, majd a fekete tablanal sza-
moltak és igy alig volt ideje, hogy ranézzen jobbra
a kis gyermekekre. igy hat nem lett volna olyan
nagy baj, ha Klara-Csilla odanézett volna legalabb
egyszer az apjara, de még csak a fejét sem fordi-
totta arra felé.

Vigasztalo volt ugyan, hogy valamennyi gyerek
igy csinalt. Ott dltek apré vilagos szemiket a
tanitomester felé iranyitva. Es az aprosagok ugy
tettek, mintha megértették volna, mikor valami
tréfat mondott, mert meglokték egymast kényo-
kikkel és Ggy nevettek.

A szlul6knek igazi meglepetés volt, hogy a gye-
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rekeik olyan ugyesen viselkedtek a vizsgan* De
hat Svartling mester nagyszerd ember volt* Ugy
tudta 6ket vezetni, ahogy akarta*

Jan lassanként a maga részér6l zavarba jott és
aggoédni kezdett* Nem tudta biztosan, hogy az a
kis leanyka, aki el6tte Ul, az a sajat lednya-e vagy
valaki masnak a gyermeke* Ugy, hogy tovabb
huzédott az iskolafeliigyel6kt6l az ajtbhoz*

Végre a nagy gyerekeket kell6kép levizsgaztat-
tak és sor kerult az aprésagokra, akik még alig
tanultak meg folyékonyan olvasni* Bizony nem
nagy tudomannyal rendelkeztek,~de mégis csak
kérdezni kellett valamit téluk is* igy hat a terem-
tés torténetével kezdték el*

El6szor arra a kérdésre kellett felelnidék, hogy
ki volt a vilag teremtdje és erre helyesen meg is
feleltek, de azutdn szerencsétlenségre ugy jott,
hogy a mester azt kérdezte, hogy nem tudja-e
valamelyikdk Istennek egy mas elnevezését?

Erre elnémultak a Kkis abécéistak* Kipirult az
arcuk és megprobaltak o6sszerancolni a homloku-
kat, de mégsem tudtak kiokoskodni a valaszt erre
a nehéz kérdésre*

Azokban a padokban, ahol a nagyobb gyerekek
Ultek, elkezdtek a kezlikkel integetni, susogtak és
nevettek* A nyolc kis kezd6 csak Osszeszoritotta
a szajat és nem szlltak egy szét sem, még Klara-
Csilla sem*

— Van egy imadsag, amit naponta elmondunk,—
szélalt meg ismét a tanité* — Hogy is hivjuk
abban az Istent?

Most eszébe jutott Klara-Csillanak* Megértette,
hogy a mester azt akarja, hogy azt feleljék, hogy Is-
tent Atyanak is hivjak és azért felnyujtotta a kezét*

— Hat minek is nevezzuk az Istent, Klara-
Csilla? — kérdezte a tanito*

Klara-Csilla felallt kipirult két orcaval a pad-
ban és a kis varkocsa hatul megrandult*
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— Mi Jannak nevezzik — mondotta értelmes
és csengé hangon*

Es erre nevetés futott végig az egész tanterem-
ben* Az urasagok és az iskolafeligyel6k, a szul6k
és a tanulok valamennyien félrehtztak egy Kkicsit
a szajukat és még a tanitomester is mosolyogni
kezdett*

Klara-Csilla még jobban elpirult és kdonny to-
lult a szemébe, de a mester a mutatopalcaval meg-
kopogtatta a padlét és «csendet» Kkialtott* Azutan

egy par szét szolt, hogy megmagyarazza a dolgot*

Az «Atya» volt az, amit Klara-Csilla mondani
akart, de e helyett Jant mondott, mert az ¢ atyjat
Jannak hivjak* De ne csodalkozzunk azért ezen
a kis leanykan, mert én jol tudom, hogy alig van
itt egy masik gyerek az iskoldban, akinek olyan
j6 atyja volna, mint neki* En lattam 6t az iskola
el6tt es6ben, hoban read varni és lattam 6t, mikor
a karjan hozta az iskoldba, ha hévihar volt kint*
Nem kell azért csodéalkozni, hogy Jant mondott,
mert a legjobbat nevezte meg, akit 6 csak ismer*

A mester megsimogatta a kis leanyka fejét és
az emberek mosolyogtak, de mindannyian meg
voltak hatva*

Klara-Csilla pedig letlt és lenézett és nem tudta,
hogy mit is csinaljon, de Jan boldog volt, mint
egy kiraly, mert most mar igazdn megtudta, hogy
az a kis ledny ott egészen az 6vé és senki masé*

AZ ISKOLAVERSENY*

Olyan kulonds volt az a skrolyckai kis leanyka
és az apja* Ugy latszott, mintha csak egy-
ugyanazon fabdl lettek volna Kkimetszve, szinte
olvasni tudtak egymas gondolataiban*

Volt Svartsjoben egy tanitd, aki valamikor ré-
gen katona volt* O is tanitott a keruletben, bar
nem az iskolaban, mint a kantor, de azért nagyon
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szerették a gyermekek* Sohasem érezték, hogy
iskoldba kell mennidk, hanem azt hitték, hogy
csak Osszejottek, hogy egyutt jatszanak*

A két tanité kozott a legjobb baratsag uralko-
dott, de megtértént néha, hogy a fiatalabb arra
prébalta ravenni az oreget, hogy haladjon az id6-
vel és meg akarta vele ismertetni az Uj hangrend-
szert és mas ilyenfajta Ujabb dolgokat* Az o6reg
rendszerint tdrelmesen meghallgatta, de egyszer
meégis csak megharagudott a kantorra*

— Persze te nagyra vagy vele, Svartling, hogy
Uj iskolat kaptal, — mondotta* — Hat én mégis
csak azt mondom neked, hogy az én gyerekeim
éppen olyan jol olvasnak, mint a tieid, pedig csak
a tanyasi kunyhokban ulnek*

— Jol van na, — mondta a kantor, — hiszen
nem is mondtam soha mast* En csak azt akarom,
hogy a gyermekek koénnyebben tanuljanak meg
valamit ***

— Ugyan hogy? — kérdezte az oreg*

A Kkéantor észrevette, hogy megsértette és azért
vissza szeretett volna vonulni*

— Te mindenesetre olyan konny(vé teszed a
gyerekeidnek a tanulast, hogy azok sohasem pa-
naszkodnak a leckék miatt*

— Talan bizony nagyon is megkdnnyitem ne-
kik? Talan bizony nem tanitom &ket eléggé? —
mondta az 6reg és oklével az asztalra Utott*

— Az Istenért, ugyan mi van veled ma, Ty-
berg? — mondta a kantor* — Mindenért meg-
haragszol, akarmit mondok*

— lgen, mert mindig ilyen célozgatasokkal hoza-
kodsz el6*

Erre az emberek is odajottek és kibékitették a
két tanitot, ugy hogy mikor elvaltak, ismét a régi
jobaratok voltak* De midén az éreg Tyberg egye-
dal ballagott hazafelé, elgondolkozott a kantor
szavain és még haragosabb lett, mint azel6tt*
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— Ugyan, hogy meri mondani az a gyerkdc,
hogy tobbre tudnam megtanitani a gyerekeket,
ha haladnék a korral? — gondolta magdban* —
Azt hiszi persze, hogy mar nagyon is oreg vagyok,
csakhogy nem akarja 6szintén kimondani a sz6t.

A bosszUsag csak nem ment ki a fejébdl és mi-
kor hazaért, mindent elmondott a feleségének*

— Ugyan ne torddj vele, amit az a kantor fe-
cseg, — mondta az asszony. — Kodnnyebb a fia-
talabb, de megfontoltabb az dregebb. Mindketten
j6 taniték vagytok, te is meg a kantor is.

— J6, j6, de mit segit az rajtam, hacsak te mon-
dod ? — felelte az 6reg mester. — A tdbbiek mégis
csak azt gondoljak, amit akarnak, bizony.

Eltelt néhany nap, de 6 még mindig bosszusan
jarkalt, agy hogy a feleségének igazan megesett
rajta a szive.

— Hat nem tudod megmutatni nekik, hogy
nincsen igazuk? — mondta egyszerre.

— Megmutatni nekik? Héat ezt hogy gondolod?

— Azt gondolom, hogyha biztos vagy benne,
hogy a te tanitvanyaid éppen olyan ugyesek, mint
a kantoré .. .

— Persze, hogy tudom.

— Na hat akkor kérjed, hogy a gyerekek egy-
szerre vizsgazzanak.

Az Oreg ugyan ugy tett, mintha nem toér6dnék
vele, amit az asszony mondott, de azért csak nem
ment ki fejéb6l a dolog. Néhany nap mulva a kan-
tor levelet kapott, melyben a mester azt ajanlotta,
hogy a gyerekek a két iskolabdl mérjék ossze
erejuket egymaéssal.

A kéantornak nem volt ellenére a dolog, csak
azt kivanta, hogy a versenyt halasszak el a karéa-
csonyi Unnepekre, mert akkor mulatsagosabba te-
hetik a gyerekeknek és nem is kell hozza kikérni
az iskolafeliigyel6ség engedélyét.

— lgazan helyes gondolat volt, — mondta a
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kantor. — igy talan egy gyereket sem fog kelleni
elmarasztalni ebben a félévben.

igy is tortént. Borzaszto, hogy milyen szorgal-
ommal tanultak, irtak és olvastak mind a két
iskoladban.

Karacsony masodnapjara volt kitlizve a nagy
iskolaverseny. A* tantermet fenydgallyakkal diszi-
tették fol és mindenitt gyertyak égtek, amelyek
fennmaradtak karacsonyestétél a templomban. Volt
alma is elég, hogy minden gyereknek jusson egy
par és arrél is suttogtak, hogy a szll6ket, meg
az oregeket, akik meg akartdk hallgatni a gyere-
keket, majd kavéval fogjak megvendégelni. De
hat mégis csak a nagy verseny volt az, ami mind-
nydjok figyelmét lekototte. A tanterem egyik olda-
lan Tyberg tanitvanyai Ultek és a masik oldalon
a kantor tanitvanyai. Most aztan arrél volt sz,
hogy a tanitvanyok megvédjék mesterik tekinté-
lyét, mert Tyberg mester fogja kihallgatni a kan-
tor tanitvanyait, a kantor pedig a Tyberg-gyere-
keket. Ha valamelyik kérdésre azutdan az egyik
iskola gyerekei nem tudnanak megfelelni, akkor
a masikhoz fognak fordulni. Minden ilyen kér-
dést feljegyeznek, hogy ennek alapjan elddnthes-
sék, hogy melyik a jobb iskola.

A kantor kezdte el a kérdezést és latni lehe-
tett, hogy eleinte nagyon 6évatos volt, de amint
kezdte észrevenni, hogy mit tudnak a gyerekek,
fokrél-fokra szigorabb lett. Igazan gydnyoriség
volt meghallgatni, hogy mi mindent tudtak a Ty-
berg-gyerekek. Annyira kemény legénykék voltak,
hogy egy kérdést sem hagytak felelet nélkul.

Ezutan az 6reg Tyberg mesterre kerult a sor,
hogy a kéntor tanitvanyait kihallgassa.

Az ©6reg mar nem haragudott és miutan az 6
tanitvanyai megmutattak, hogy tudjak a dolgukat,
egészen tréfas kedve tamadt. El6szér néhany ko-
moly kérdést adott fel a kantor tanitvanyainak,
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de nem tudta magat komolyan tartani, hanem
olyan jokedve kerekedett, mint a sajat iskolajaban*

— Persze, persze tudom, hogy ti tobbet tanul-
tatok, mint mi, akik olyan eldugott szdgletbdl
keraltink el6, — mondta. — Ti természetrajzot
is tanultatok meg mi egymast. De azért szeret-
ném tudni, hogy véajjon van-e kozietek valaki, aki
meg tudna nekem mondani, hogy milyen koévek
vannak a Motala foly6ban?

A Kkantor tanitvanyai kozul egyetlen egy sem
nydjtotta fel a kezét, a masik oldalon ellenben
kéz kéz utdn emelkedett fel. Pedig a kantor olda-
lan ott Glt Olof Olsson, aki azt hitte, hogy a leg-
jobb feje van az egész kornyéken és a régi paraszt
familiabdl szarmazott Dar-Nol Gusztav és egyiké-
juk sem tudott valaszt adni. Azutan ott ult Sven
Karin, a furge kis katonaleanyka, aki egy napot
sem mulasztott az iskoldban és ¢ is éppugy mint
a tobbiek csodalkoztak és nem tudtak elgondolni,
hogy miért nem tanitotta meg 6ket a kantor arra,
hogy milyenek is a kdvek a Motala folyéban.

Es ott Ult Klara-Csilla Skrolyckabol, aki egye-
nesen a nap utan neveztek el és az 6 kis koponya-
jaban éppen olyan sotét volt, mint a tébbiében.

Tyberg mester ott allt és nagyon komolynak
latszott, a kantor pedig szétlanul Ult és mélyen
elgondolkozva nézett a padléra.

— Hat dagy latszik nincsen mit csinalni, mint-
hogy felhagyni ezzel a kérdéssel, — mondta a
mester. — Lam ennyi ugyes fia és leany Ul itten
és egyik sem tud megfelelni egy ilyen konnyd
kérdésre.

Az utolsé pillanatban Klara-Csilla odafordult
Jan felé, amit olyankor szokott tenni, midén ta-
nacstalan. Jan azonban olyan messze allott téle,
hogy nem sudghatta meg a feleletet a kérdésre,
de Klara-Csilla talalkozott apja tekintetével és igy
azonnal tudta, hogy mit kell felelnie.



42

Nemcsak a kezét nyujtotta fel, hanem gyorsan,
amilyen flrge kis teremtés volt*

Mindnyéjan felé fordultak, a pajtasok is és a
kantor orult, hogy a kérdést mégsem fogjak fele-
let nélkdl hagyni a tanitvanyai*

— Vizesek — Kkialtotta, a nélkil, hogy meg-
varta volna, mig kérdést intéznek hozza, mert
erre mar nem volt id6*

De a kdvetkez6 percben mar azt gondolta, hogy
valami bolondot valaszolt és hogy mindent el-
rontott* Szinte visszasllyedt a padba és 06ssze-
kuporodott az asztal el6tt, hogy senki se lassa
meg*

— Lam ez helyes valasz volt, kis leanyom, —
mondta a mester* — Derék, hogy volt koztetek
mégis egy, aki meg tudott felelni, mert mar
majdnem elbuktatok, akarmilyen Ugyesek voltatok
eddig*

Es erre lett nagy kacagds a gyerekek kozott
mind a két oldalon és a nagyok is velUk tartottak*
Volt olyan gyerek, hogy felallott, csakhogy igazan
kikacaghassa magat, mig masok arccal réaborultak
a padra és evvel azutan vége is minden rendnek*

— Na mostan azutan kihordjuk a padokat és
tancolunk egyet a karacsonyfa koriul, — mondta
az oreg Tyberg*

Es soha azel6tt nem volt olyan jokedv az isko-
laban, mint akkor, de még azutdn sem.

A HALASZAT*

Az természetes, hogy senki sem szerette Uugy
a skrolyckai kis leanykat, mint az édes apja,
de annyit mégis lehet mondani, hogy volt egyJé
baratja, akit éreg halokéts Olanak hivtak*

A baratsaguk uUgy kezdédott, hogy Klara-Csilla
tavasszal horgokat tett a patakba, hogy kis piszt-
rangokat fogjon, melyek akkor huaztak arra felé*
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Az egész jobban sikertlt, mint azt gondolni lehe-
tett volna és mar az els6 napon néhany vékony
halacskéaval tért haza*

Buszke is volt erre, ez érthet6 is, s6t az anyja is
megdicsérte, hogy mar ennivalét tud szerezni a
hazhoz, pedig alig tébb nyolc évesnél* Es hogy
felbatoritsa, Katalin asszony megtisztitana és meg-
sUtette vele a halakat, Jan pedig evett bel6lik és
azt mondta, hogy ilyen halakat még soha életé-
ben nem koéstolt» Ebben szinigaza is volt, mert a
halacskdk annyira szalkasak, szarazak és fustdsek
voltak, hogy maga a kis ledny egy harapasnal nem
tudott bel6luk tdbbet lenyelni»

De azért tovabbra is nagy buzgalommal foly-
tatta a haldszast» Minden reggel olyan koran kelt
fel, mint Jan» A Kkarjara kosarat fizétt, hogy abban
hozza haza a halakat, a gilisztdkat pedig, melye-
ket majd a horogra” tesz, egy kis badogskatulya-
ban vitte magaval» igy felszerelve ment le a pa-
takhoz, amely ugrélva zugott le a hegyekbdl nem
egy vizesést csinalva, de kozben voltak sotét csen-
des részei, hol a viz csak lassan folyt és ahol at-
latszott a homok és a sima kavics»

De lam, vége volt a haladsz szerencsének az els6
hét utan» A gilisztak ugyan eltintek a horgokroél,
de egyszer sem akadt hal a helyukbe» A sebes
vizb6l atvitte a horgokat a csOndesbe, azutan a
csondes vizb6l a vizesés ala, majd Kkicserélte a
horgokat, de hat ez sem hasznalt semmit»

Azutan megkérdezte a fidkat itt is ott is, hogy
nem 6k kelnek-e fel hajnalban és kifogjak a hala-
kat el6tte, de azok alig akartak valaszolni ilyes-
mire, mert nem volt egy fid sem, aki halat akart
volna fogni a kis patakban» Ott volt nekik az egész
Duv-td, ott szoktak 6k horgaszni* Az csak olyan
kis leanyoknak valo, akiknek nem szabad lemenni
a téhoz, hogy a hegyi patakokban szaladgaljanak
halak utan»
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De barmennyire is hanyivetve vélaszolgattak a
fiok, 6 mégis csak félig-meddig hitt nekik. Mégis
csak kellett valakinek lenni, aki leszedte a hala-
kat a horogrél, mert azok igazi horgok voltak,
nem pedig csak meggorbitett gombostik. Hogy
utana jarjon a dolognak, egy reggel korabban kelt
fel mint Jan és Katalin asszony és leszaladt a
patakhoz* Mikor mar koézel volt, akkor meglassi-
totta a lépteit és apro léptekkel ment el6re vi-
gyazva, hogy meg ne botoljon valami kében és
hogy meg ne zorgesse a bokrokat,

Es lam. Azt hitte, hogy soébalvannya mered,
mikor leért a patakhoz és latta, hogy igaza volt.
Eppen ott, ahova & tegnap a horgait kirakta, egy
orvhalasz allt és éppen fosztogatta azokat. Nem
valami kis fia volt, hanem egy feln6tt, A viz felé
hajolt és éppen egy halat hazott ki. Latta, hogy
villogott, mikor lehGzta a horogrol,

Klara-Csilla ugyan nem volt tébb nyolc éves-
nél, de azért nem félt senkitél és most is odarohant,
hogy tetten érje a tolvajt,

— Ugy hat maga az, aki elveszi az én halai-
mat! — mondta, — Hat mégis csak j6, hogy rajta-
csiptem. Most méar aztan vége legyen a tolvaj-
lasnak.

Erre az ember felemelte a fejét, Ggy hogy Klara-
Csilla meglathatta az arcat. Az 6reg hal6kéts volt,
aki az egyik szomszéd kunyhoban lakott,

— Tudom jdl, hogy ezek a tieid itten, — mondta
egészen nyugodtan, a nélkul, hogy haragudnék
vagy heveskednék, amit kiulénben akkor szoktak
az emberek csinalni, ha valami jogtalansagon kap-
jak 6ket rajta,

— De hat, hogy meri azt elvenni, ami nem a
magaé? — kérdezte a kis leany.

Erre az ember ranézett és ezt a tekintetet soha-
sem fogja elfelejteni. Ugy tetszett neki, mintha
két Ures nyilt 6rvénybe nézett volna, hol egy par
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félig kialvd szem ult, melybdl kihalt mar a banat
és az O0réom is*

— Latod, én tudom, hogy te megkapod azt a
szUléidtél, amire szikséged van és csak mulatsag-
b6l halaszol, de nalam bizony éheznek*

A Kkis leadny egyszerre elpirult és nem tudta,
hogy is jott, de most mar 6 volt az, aki szégyen-
kezett*

A héalokétd nem is szdOlt tdébbet* Felemelte a
sapkajat, amely leesett, mig a horgok felé hajolt
és elment*

Klara-Csilla sem szélt egy sz6t sem tdbbet* A
parton egy-két hal fektdt és ficankolt, de nem
vette fel 6ket* Amidén ott allt és nézte egy dara-
big, a labaval megrugta, hogy azok visszaestek a
vizbe*

Egész nap kedvetlen volt a kis leany, a nél-
kdal, hogy tudta volna, miért* Hiszen még-
sem 6 volt az, aki jogtalansagot koévetett el* Csak
nem ment ki a fejéb6l az 6reg halokoté6* Az embe-
rek azt mesélték fel6le, hogy valamikor gazdag
volt* Hét tanyaja volt, melynek mindegyike annyit
ért, mint az Eriké Faiiaban* De hat valamiképpen
mindegyiket elprédalta és most koldus szegény*

Masnap reggel mégis csak lement a patakhoz
és utdna nézett a horgainak* Most mar nem jart
ott senki és nem fosztotta ki, mert mindegyiken
volt egy-egy hal* Szépen levette a halakat, a kosa-
raba rakta, de nem ment veluk haza, hanem el-
indult egyenesen a halokdtéékhez*

Az Oreg kint volt a haz el6tt és fat vagott, midén
Klara-Csilla a kosaraval odaért* Megéllt a kerités
el6tt és ranézett, a nélkul, hogy bement volna*
Bizony rongyos és szegényes volt a ruhgja* Az 6
apjat sohasem latta ilyen rongyosan*

Hallotta, hogy jobbmdédu emberek meghivtak,
hogy lakjon naluk holta napjaigr O azonban inkabb
a menyéhez koltézott, aki itt lakott Aske-volgy-
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ben, hogy segitsen rajta, ahogy tud* A menyének
sok gyermeke volt és a férje elhagyta, talan meg
is halt azéta.

— Ma minden horgon volt hal! — kialtotta a
kis leany, midén ott allt a keritésnél*
— Ugy-tgy, — mondta a halékété, — hat az

derék dolog, bizony*

— En szivesen odaadom a halakat, csakhogy
magam haladszhassak, — mondta a kis leanyka*

Es avval odament hozza és kiuritette a kosarat
mellé a foldre és azt varta, hogy a halékété oralni
fog és megdicséri, mint azt az apja Jan szokta
tenni, aki orult mindennek, amit csak mondott
vagy csinalt*

De az 6reg az egész dolgot egykedvien fogadta*

— Tartsd csak meg ami a tiéd! — mondta* —
Mi mar annyira megszoktuk az éhezést, hogy el
leszink e nélkdl a néhany apro hal nélkal is*

Olyan kulénds valami volt ezzel az 6reg ember-
rel* Klara-Csilla kénytelen volt engedni, mert tet-
szett neki*

— Leveheti a halakat a horgokrol és rateheti
a gilisztakat, mindent maganak adok, — kinalta
a kis leanyka*

— Nem, nem akarom elrontani a te mulatsa-
godat, — mondta az Oreg*

Klara-Csilla azonban még mindig ott Aallott*
Nem akart addig elmenni, mig ki nem taldlja a
modjat, hogy mikép tegye az 0Oreget elégedetté*

— Azt akarja talan, hogy minden reggel kendért
jojjek és egyutt szedjuk ki a horgokat és azutan
megfelezzik a halakat? — kérdezte*

Erre az oreg felhagyott a favagassal* Felé fordi-
totta csodalatos kialudni akar6 szemeit és mosoly
vonult végig az arcan*

— Na végre is horogra akadtam, — mondta* —
Erre mar nem tudok nemet mondani*
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AGRIPPA.

A kis lednyka mégis csak csodalatos teremtés
volt. Alig lett tiz éves, mikor magéaval Prastberg
Agrippaval is ki mert kezdeni.

Ha elgondoljuk, milyen is volt ez az Agrippa,
strd szemoldoke alatti sarga voros szegélyld sze-
meivel, rettent6 nagy orraval, nagy torzonborz
szakallaval, mely ugy allott a szdja korul, mint
valami kefe, rancokba szedett homlokaval, hosszu
iromba testével és végul rongyos katonasapkajaval
a fején, bizony annak el kell ismernie, hogy akarki
batran megijedhetett téle, ha kozelébe kerilt.

Egy napon a kis leanyka egyedil dlt a kunyho
el6tti k6kliszoboén és az esti vajaskenyerét eszegette.

Ekkor észreveszi, hogy egy hosszu legény jon
az orszaguton és sok id6be kerult, mire folismerte,
hogy az Prastberg Agrippa. De azért nem vesz-
tette el lélekjelenlétét. EI6szor is kettétorte a vajas-
kenyeret és egymasra tette Ugy, hogy a vajasrész
ne zsirozzon és azutan a koténye zsebébe csusz-
tatta.

Azutan nem szaladt el, sem a hazba nem ment
be, mert jél tudta, hogy ilyen legénnyel ez agy
sem haszndalt volna, hanem szépen Uulve maradt.
Az egyeduli, amit csinalt, hogy el6vette a kotést,
amit Katalin asszony felejtett mellette a k&kiszo-
bdén mikor Jannak vitte ki a vacsorajat. Elkezdett
hat koétni, hogy csak Ggy zérogtek a kotdtlk.

Ugy dlt ott, mintha nyugodt és megelégedett
volna, de azért lopva a kerités felé tekintgetett. Hat
mégis csak igaza volt, Agrippa csakugyan hozza-
juk igyekezett. Eppen most emelte le a keritésajtd
kapcsat.

Erre egy kicsit feljebb Ult a kdévén és szétteri-
tette a szoknydajat, mert most Ggy érezte, hogy
neki kell helyt allni az otthonért.

Klara-Csilla persze annyit mégis tudott Prast-
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berg Agrippéaroél, hogy az nem volt olyan, aki lopott,
sem nem olyan, aki verekedni szeret, hacsak nem
csufoltdk «Greppér-nak (lopénak) és ha nem kinal-
tdk meg vajaskenyérrele Nem is sokaig szokott
maradni egy helyen, ha ugyan szerencsétlenségre
nem volt a hazba egy régi elromlott allé6 éra*

Ugyanis azért jarta a kornyéket, hogy oérakat
javitson és ha bement egy hazba, hol egy ilyen
oreg allo drat latott, nem nyugodott addig, mig
ki nem szedte a szerkezetét, hogy megnézze, miis a
baja* Persze mindig volt valami baja* Erre azutan
kénytelen volt szétszedni az egész szerkezetet* Az-
utan napokba kerult, mig ismét 0ssze tudta rakni
és azalatt kénytelenek voltak vendégul latni*

A legnagyobb baj mégis az volt, hogyha Prast-
berg egyszer megjavitott egy o6rat, az soha tobbé
nem jart olyan jol, mint azel6tt* Es évente legalabb
egyszer el kellett hivni Prastberget, hogy ismét
javitsa meg, kulénben egészen megalléit volna*
Az d6reg ugyan megprobalta becsuletesen és lelki-
ismeretesen elvégezni a dolgat, de hat azon mar
nem lehetett segiteni: az o6rak elromlottak*

Ezért azutan az volt a legokosabb, ha nem enge-
dik 6t 6ra kozelébe* Ezt jol tudta Klara-Csilla, de
nem jutott semmi sem az eszébe, hogy lehetne meg-
menteni az allé 6rat, amely ott ketyegett a szoba-
ban* Prastberg tudta, hogy az ott van és mar rég-
oOta leselkedett ra, de Katalin asszonynak sikerilt
mindannyiszor megakadalyozni az Orajavitast*

Mikor az 6reg a kunyhdéhoz ért, megalldit a kis
leanyka el6tt, botjat keményen a foldhdz Gtdtte
és szavalt:

Itt jon Préastberg Janos Utter Agrippa, 6 fel-
sége a kirdlynak és a kincstarnak dobosa* Kiallotta
a goly6zéaport és a puskaporfustdt és nem fél sem
az oOrdogoktél, sem az angyaloktél* Van itthon
valaki ?

Klara-Csillanak nem kellett véalaszolnia, mert
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mar indult befelé mellette a hazba és egyenesen
az allo ora felé*

A lednyka utana szaladt és megprébalta elmon-
dani, hogy az milyen jél jar, hogy se nem Kkésik,
se nem siet, hogy nincsen szilkség semmi javitasra*

Hogyan jarhatna jél az az 6ra, melyet Prastberg
Janos Utter Agrippa meg nem javitott, — mondta
az oreg*

Olyan magas volt, hogy az ¢éraajtét kinyithatta
a nélkil, hogy székre kellett volna allnia* A kovet-
kez6 percben maéar levette az éralapot, lekapcsolta
a szerkezetet és az egészet az asztalra tette* Klara-
Csilla 0Osszeszoritotta az oklét a koténye alatt és
kdnnybe labbadt a szeme, de mégsem tudta meg-
akadalyozni*

Prastbergnek strgés volt, hogy addig taldlja ki,
mi a baja az éranak, mig Jan vagy Katalin haza
nem jonnek* Volt vele egy csomag szerszam és
olajozé szelence* Hirtelen fdlbontotta a csomagot
és annyira sietett, hogy a szerszamok egy része
a foldre esett*

Megparancsolta Klara-Csillanak, hogy szedje fel
mind ami a féldre esett* Es mindenki, aki csak
ismerte Prastberg Agrippat, belatta, hogy nem
lehetett mast tenni, mint engedelmeskedni* Letér-
delt tehat a padlora és felnydjtott neki egy Kkis
frészt meg egy csavarhuzot*

— Nem volt tébb? — dérmogte az éreg* — Orlilj,
hogy kiszolgalhatod a kiraly 6 felségének és akincs-
tarnak a dobosat, te haszontalan kis koldustarisznya*

— Nem latok mast, — mondta a leanyka és
annyira szerencsétlennek érezte magat, mint soha
azel6tt* Neki kellett volna 6rizni a hazat apa és
anya helyett és most ilyesmi torténik*

— Na, de a szemiivegem? — kérdezte Prast-
berg* — Az is leesett a tébbivel*
— Nem, — mondta a leanyka, — itt nincsen

semmiféle szemuiveg*
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Ekkor valami halvany remény fogta eh Héatha
az oreg nem tud hozzafogni szemuiveg nélkul az
o6rahoz! Hatha elvesztette!

Eppen ekkor vette észre a szemuvegtokot,
mely az asztalldbahoz esett. Az 6reg a szerszamok
kozott kereste a régi kerekek és rugok kozott,
melyet a batyujdban 0Osszegydjtott. Talan sikerl,
hogy nem talalja meg a szemuvegét,

— Nincsen mas moéd, minthogy magam fekszem
le a padléra és agy keresem meg, — mondta, —
Na, kelj fel csak gyorsan kis haszontalan,

A kis leanyka egy szempillantas alatt kinyudj-
tottaakezét és eldugta aszemuivegtokot akoténye ala,

— Kelj csak fel! — doérmogott az oreg, —
Nem nagyon hiszek neked. Mi van a koétéd alatt ?
Ide vele, mutasd csak!

Azonnal el6renytjtotta az egyik kezét, a mésikat
azonban tovabbra is a kdténye alatt tartotta. Most
azutan a masikat is meg kellett mutatnia és igy
meglatta a vajaskenyeret,

— Fuj! Hiszen az vajaskenyér, ha jol latom, —
mondta Prastberg Agrippa és visszah6kélt, mintha
csak viperat mutatott volna fel el6tte a kis leanyka,

— Eppen ezt ettem, mikor jott és hat eldug-
tam, mert tudom, hogy nem szereti a vajaskenyeret.

Az oOreg erre maga fekidt le a padlora, de hat
mind hiaba, A szemuvegét csak nem talalta meg,

— Talan ott hagyta, ahol legutoljara volt, —
mondta Klara-Csilla,

O maga is erre gondolt, de azért nem volt biztos
benne.

De hat csak nem foghatott hozza az 6radhoz, ha
a szemivege nem volt vele. Nem volt mit tennie,
mint 6sszekdtni szépen a batyujat és visszatenni az
Oraszerkezetet. Amig hatat forditott, a kis leanyka
beledugta a szemuiiveget a batyuba.

Es ott talalta, mikor visszament Lévdalaba, ahol
utoljara dolgozott és ahol kérdez6skédni akart a
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mutassa, hogy nincsen benne, és az els6, amit
meglatott, aZ a szemuveg tokja volt.
Legkozelebb, midén meglatta Jant és Katalint a
templom el6tt, hozzadjuk ment és igy szo6l:
— Az akis leanyotok, hat az tigyes egy teremtés,
azt mondom, hogy abban még sok 6rémotok lesz*

A TILTOTT GYUMOLCS.

Sokan voltak, akik azt josoltdk Jannak Skrolyc-
kaban, hogy sok 6éréome lesz majd a kis leanyaban,
ha az nagyra n6. Persze az emberek nem tudtak,
hogy az mar most is minden nap, minden o6réaban,
amit az Isten adott, milyen boldoggéa teszi* Csak
egyszer tortént egész folnevekedése alatt, hogy
megharagitotta és szégyent hozott ra*

Azon a nyéaron, augusztus 17-én, mikor a Kkis
leAnyka mar tizenegyéves volt, Jan elsécalt vele a
hegyen &t Ldvdalaba, ahol a tulajdonos Liljecrona
hadnagy a szlletésnapjat UGnnepelte.

Augusztus 17-ike olyan érémnap volt, mely utan
egész hosszU éven at vagyédtak ugy Svartsjoben,
mint Brobyban. De nemcsak az urasagok, akik
résztvettek az Unnepségben, hanem a gyermekek,
meg a fiatalsag is a korulfekvé tanydkon. Csopor-
tostul vandoroltak at Lovdaldba, hogy megbamul-
jak a szépruhas vendégeket és hallgassak az éneket
és a tdncmuzsikat.

Azutan még egy dolog volt, ami a fiatalokat
augusztus 17-én Lovdalaba csalogatta és ez az a
sok gyumodlcs, ami ilyenkor mar a kertben érni
kezdett. Persze jol tudtak, hogy mi szabad és mi
nem, de ami a bokrokon és a fakon a szabadban
faggott, abbdl annyit szedhettek, amennyit akartak,
csak éppen hogy rajta ne csipjék &ket.

Amikor Jan Klara-Csillaval beért a Kkertbe,
észrevette, hogy a kis leanyka milyen nagy szemeket
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meresztett, mikor meglatta a sok szép almafat,
melyeken csak Ggy csungtek a zold érésnek in-
dulé gyumolcsok* Hiszen Jan éppen nem tagadta
volna meg téle, hogy egyet meg ne koéstoljon, ha
nem latta volna, hogy Soéderlind a cs6sz és egy
paran a hazbeliek kozul ott sétdlnak és vigyaznak
a gyumodlcsfakra, hogy semmi bantédas ne érje
azokat*

Elvezette hat Klara-Csillat a pazsitra, hol nem
volt semmi, ami Kkisérteibe ejtse* De észrevette,
hogy a kis ledanyka mégis csak a pdszmétebokrokra
és az almafakra gondol* Nem is nézett a szépen
feloltozott urasagokra vagy a pompdas viragagyakra*
Még arra a szép beszédre sem hallgatott, melyet a
broi esperes mondott el Liljecrona hadnagy Gidvdz-
letére, de még Svartling kantor szép versére sem
akart figyelni*

Nemsokara felhangzott a szobakbol oOsters An-
ders klarinetjénak a hangja* Olyan vidaman fujta a
tancmuzsikat, hogy szinte nehéz volt csbndben ma-
radni* A Kkis leanyka azonban csak azon torte a
fejét, hogy mind kifogassal kerulhetne vissza a gyu-
molcsdsbe*

Jan az egész id6 alatt hliségesen fogta a kezét*
Nem eresztette el, barhogy is kérte* Nem is tor-
tént semmi baj, csak mikor estefelé sotétedni
kezdett*

Ekkor szines lampakat akasztottak a fakra, s6t
a viragagyak kozé és a hazra felfuté folyondar kozé
is tettek néhanyat* Ez mind olyan szép volt, hogy
Jan, aki még sohasem latott ilyesmit azel6tt, egé-
szen elvesztette a fejét és azt sem tudta igazan,
hogy a féldén van-e vagy sem*

De azért még mindig szorosan fogta a kis leanya
kezét*

Midén meggyujtottak a lampakat, a keresked6
a templom mellél, a batyja és Oster Anders meg
ennek az occse Osszedlltak énekelni, és amig éne-
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keltek, Jan uGgy érezte, hogy valami csodalatos
orém szallt végig a leveg6ében* Mintha ez min-
dent elsimitott volna, ami az embert nyomta és
busitotta* Olyan csOndesen és szeliden jott ez a
langyos éjtszakaban, hogy Jan nem tudott neki
ellendllini* Es igy volt valamennyitkkel* Olyan
boldogok voltak, hogy léteznek és hogy ilyen szép
vilagban élhetnek*

— lgen, most mar érezzik, hogy ez augusztus
17-ike™— suttogtadk korulotte*

— gy érezhették azok magukat, akik a paradi-
csomban laktak, — mondta egy fiatal legény, aki
igazan meghatottnak latszott*

Jan is agy érezte, de azért még volt annyi lélek-
jelenléte, hogy nem eresztette el az apr6 leany-
kezet*

Az ének utan néhany rakétat eresztettek fol*
Amint az apro tlGzgolyok gyorsan felszokkentek a
sotét kék égbe, hogy azutan voros, kék és sarga
csillages6ként hulljanak ala, ekkor mar Jan is el-
vesztette a talajt a laba al6l és egy pillanatra meg-
feledkezett Klara-Csillarol* Mire magahoz tért,
akkor mar eltint a leanyka*

— Hat most mar nincsen mast tenni, — gon-
dolta Jan, — mint hogy bizni abban, hogy min-
den jol fog menni és hogy sem Sdderlind, sem a
tébbi 6r el nem csipi*

Alig volt érdemes, hogy keresse a nagy sotét
kertben* A legokosabb volt, amit tehetett, hogy
helyben marad és ott varja meg*

Nem is sokaig kellett varakoznia* Még egy dalt
énekeltek és alig fejezték be, mikor latja, hogy
Soderlind csész jon karjan Klara-Csillaval*

Liljecrona hadnagy ott allott az urakkal a lIépcsé
legfels6 fokan és ugy hallgatta az éneket* Soder-
lind cs6sz megalloit elétte és letette Klara-Csillat
a foldre*

Klara-Csilla sem nem sirt, sem nem tett kisér-
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letet, hogy megszokjék* Teleszedte a kotényét zold
almaval és nem gondolt masra, csakhogy erésen
feltartsa, hogy valahogy ki ne hulljanak az almak*

— Ez a leanygyerek fent dlt az almafan, —
mondta Séderlind* — A hadnagy Ur maga mondta,
hogy ha elcsipek egy almatolvajt, avval a hadnagy
ur maga akar beszélni*

Liljecrona hadnagy ranézett a kis leanykara és
0sszehlzta a rancokat a szeme korul, hogy az
ember nem tudta, vajjon nevetni vagy sirni fog
a legkozelebbi pillanatban*

El6szor néhany komoly szét akart szélni ahhoz,
aki ellopta az almait, de midén meglatta, hogy a
lednyka milyen er6s marokkal fogja 0ssze a ko-
t6cskéjét, egyszerre csak részvétet érzett iranta*
Csak azt nem tudta, hiogy kellene csinalnia, hogy
az almakat megtarthassa* Mert ha elbocsatja, akkor
biztos, hogy hamarosan az egész gyumolcsost el-
pusztitjak*

— Ugy, ugy, tehat te az almafan voltal, —
mondta* — Te jartal az iskolaba és tanultal Adam-
rol és Evardl és igy tudod, hogy milyen vesze-
delmes dolog almat lopni*

Ebben a percben Jan is el6jott és odaallott
Klara-Csilla mellé* Bizony haragudott ra, hogy
elrontotta az 6romét, de azért mégsem hagy-
hatta el*

— Ne bantsa hadnagy ar, a kis leanykat, —
mondta, — mert én engedtem meg neki, hogy
felméasszék a fara néhany alma utan*

Alig mondta ezt, mire Klara-Csilla haragosan
ranézett az apjara és hirtelen megszélalt :

— Nem, ez nem igaz* En akartam az alméakat*
Az apam az egész id6 alatt szorosan fogta a keze-
met, hogy valahogy ne vegyek le egyet sem*

Most mar megvolt elégedve a hadnagy*

— Léam, ez derék volt, kis leAnyom, — mondta* —
Ez derék volt, hogy nem hagyod az édesapadat*
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Latod, tudod, mikor a Mi Urunk annyira meg-
haragudott Adamra és Evara, az nem azért volt,
mert almat loptak, hanem azért, mert gyavak vol-
tak és egyik a masikara tolta a vétket* Menj héat
haza és vidd magaddal az almakat, azért, mert
nem féltél megmondani az igazat*

Ezzel hatrafordult az egyik fiahoz:

— Adj csak Jannak egy pohar puncsot! —
mondta* — Hadd igyunk vele, mert a leanykaja
derekasabban felelt, mint az Eva anyank a para-
dicsomban* Jo lett volna mindannyiunknak, ha
Klara-Csilla allott volna az 6 helyén az éden kert-
jében*
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LARS GUNNARSSON*

Erik és Jan egy hideg téli napon fent voltak
a nagyerdében és fat vagtak* Eppen egy hatal-
mas torzset flrészeltek at* A fa mar délni készilt
és félreugrottak, nehogy az a4gak megussék, mikor
a torzs a foldre zuhan*

— Vigyazzon kend gazduram! —kialtotta Jan* —
Azt hiszem, hogy a kend oldala felé fog dé&Ini*

Elég ideje lett volna Eriknek, hogy félreugor-
jék, mig a feny6é meginogott és déIni kezdett*
Azonban 6 mar annyi fat dontott le életében,
hogy azt hitte, hogy ilyesmihez mégis csak jobban
ért, mint Jan, azért csak allva maradt a helyén*
A kovetkez6 pillanatban mar a ledélt feny6 maga
ala temette*

Egy kialtast sem hallatott, midén a foldre esett
és a feny6gallyak annyira sGrin boritottak, hogy
semmi sem latszott bel6le* Jan csak allott és ko-
rilnézett és nem tudta, hova tlnt el a gazdaja*

Egyszerre csak ismer6s hangot hall, melynek
mar annyi éve engedelmeskedik, de az olyan gydnge
volt, hogy nem értette meg, hogy mit is akar*

— Menj, hozz lovat és embereket Jan, hogy
hazavihessenek*

— Ne segitsem ki el6bb? — kérdezte Jan* —
Hiszen nehéz ott fekudni*
— Csinald, amit mondok Jan! — mondta Erik*

Jan pedig tudta, hogy a gazdaja olyan, aki min-
denekel6tt azt akarja, hogy engedelmeskedjenek
neki, igy hat nem is tett tdbb ellenvetést*
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Jan leszaladt Fallaba olyan gyorsan, ahogy csak
lehetett* De hat az nem fekidt a szomszédban
és jo id6be kerult, mig odaért*

Az els6, akivel atanyan talalkozott, Lars Gun-
narsson volt, aki Erik gazda legid6sebb leanyat
vette feleségul és 6 volt kiszemelve, hogy az Oreg
gazda utan atvegye a tanyat*

Amint Lars Gunnarsson megtudta, hogy ml
tortént, megparancsolta Jannak, hogy menjen be
a hazba és mondja el az dregasszonynak, hogy
mi tortént* Azutdn Jan induljon vissza a két bé-
ressel* O maga majd bemegy az istalléba és be-
fogja a lovakat*

— Talan mégsem olyan sirgds, hogy meg-
mondjuk a szerencsétlenséget az asszonynépnek, —
mondta Jan* — Konnyen késedelem lehet beléle,
ha ott bent elkezdnek sirni az aggodalomtdél. Olyan
gybnge volt Erik gazda hangja, mikor a fa alatt
fektidt, hogy bizony jobb volna, ha oda sietnénk*

Lars Gunnarsson azonban nem igen tdrt ellen-
mondast, miéta a tanyara keridlt* Sohasem vonta
vissza a parancsat, éppuagy mint az apdsa*

—e Menj csak be azonnal az any6hoz! — mondta.
— Nem érted, hogy nekik meg kell vetni az agyat,
hogy legyen mibe belefektetni, ha hazahozzuk*

igy hat Jan kénytelen volt bemenni a hazba
az anyohoz és barmennyire sietett is, id6be ke-
ralt, mig elbeszélte neki, hogy és mint tortént
az egész*

Mire Jan ismét kijott az udvarra, hallotta, hogy
Lars az istalléban kiabal és karomkodik* Lars
kezét sehogy sem tdrték az allatok* A lovak azon-
nal ragtak, ahogy csak kozelikbe ért* Most sem
tudta azokat elhlzni a jaszoltol azalatt az egész
idé alatt, mig Jan bent volt és beszélt a gazda-
néval*

Jan tudta, hogy nem veszi j0 néven, ha segit
neki, azért nekiindult a béresfitkat felkeresni*
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Furcsa volt ugyan, hogy Lars nem azt parancsolta,
hogy Borjét hivja, aki ott a magtarban csépelt,
hanem a fidk utan kualdte, akik a nyirjest mentek
gallyazni, ami elég messze volt a tanyatok

Az a gybnge hang a fenyéfa aldl még mindig
a Jan fulében csengett, mikor ezt a kiulénds pa-
rancsot teljesitette* Most mar nem is volt olyan
parancsold, inkabb konyorgé és kérte, hogy csak
siessen*

— Megyek, megyek, — suttogta Jan vissza, de
ugy érezte, mintha varazslat alatt allna, mindent
megtesz, hogy siessen, de csak nem jut tovabb*

Nagynehezen Lars is a kocsi elé fogta a lova-
kat, de most kijott az asszonynép és arra kérte,
hogy vigyen szalméat és takar6t is magaval, ami
persze okos tanacs volt, de csak Gjabb késedel-
met okozott, mig elrendezték*

Végre valahara kihajthattak a tanyaudvarrol
Lars, Jan és a béresek, de alig jutottak el az erd6
széléig, mikor Lars megallitotta a lovakat*

— Az ember egészen megzavarodik, ha ilyen

hirt hall, — mondta* — Csak most jutott az
eszembe, hogy Borjét ott hagytuk a magtarban*
— Bizony, — mondta Jan, — jo lett volna

ha velink johetett volna, mert kétszer olyan er6s,
mint akarmelyikink*

Erre Lars megparancsolta a béreseknek, hogy
szaladjanak vissza a tanyara és hozzak magukkal
Borjét és igy uUjabb késedelem tamadt*

Mig Jan a szanban Ult és nem tudott semmit
sem csinalni, Ggy érezte, mintha szeme el6tt va-
lami nagy Ures jéghideg szakadék nyilnék fol,
mely olyan soétét volt, hogy rémes volt beletekin-
teni* Valéjaban nem is volt ez valami szakadék,
hanem csak annak a tudata, hogy késén fognak
megérkezni*

Végre Borje és a fiuk is lélekszakadt futassal
megérkeztek és igy hat behajtattak az erd6be*
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De azért igy sem haladtak gyorsam Lars az oreg
pékos Brunnigét fogta be a szan elée Ugy latszik
mégis csak igaz volt, amit mondott, hogy egészen
elvesztette a fejét*

Hamarosan kit(int, hogy nincsen egészen maganal*
Alig hajtottak egy darabig, midén hamis Utra tértek*

— Nem erre, — mondta Jan, — mert ha erre
hajtunk, akkor Storsnipara jutunk, pedig nekink
Loby felé kell az erddét elérni*

— Tudom, tudom, — felelte Lars, — de fel-
jebb van egy duléat, amelyen jobb hajtani*

— Ugyan melyik duléut? — kérdezte Jan* —
Azt még nem ismerem*

— Varj csak, majd eljutunk odaig!

Es avval csak tovabb hajtott egyenesen fel a
hegyre* Mikor azutan Bodrje is Jannal tartott, si-
keralt Larsot rabirni, hogy megforduljon* De jo6
idébe kerdlt, mig ezen vitatkoztak és Jan gy
érezte, hogy a fekete Uresség egész testében szét-
terpeszkedik* Ugy érezte, mintha keze-laba uUres
és béna volna, mintha mozditani sem birna*

— Most mar ugyis mindegy, — gondolta ma-
gdban* — Most mar igazan késén jovunk, mert
Erik gazdanak nem lesz szliksége segitségre, mire
oda érunk*

Az 0Oreg 16 csak nehezen tudott felkapaszkodni
az erdei Uton, mert nem volt mar ereje ilyesmihez*
Rosszul is volt megpatkolva és nagyokat botlott
lépten-nyomon és mikor a meredekhez értek, a
legényeknek le kellett szallani és uUgy menni a
szan mellett* Mire az Gttalan erdébe értek, akkor
a 16 inkabb teher volt, mint segitség*

Végre meégis csak megérkeztek és Erik gazdat
meglehetds ép allapotban talaltak* Nem tort ossze
semmije, csak az egyik csipdjét sértette meg egy
ag, és csinalt nagy nyilt sebet rajta* De hat ez
nem volt olyan nagy dolog, hogy abbodl fol nem
épulhetett volna*



Masnap reggel, mikor Jan munkaba indult, hal-
lotta, hogy Erik gazda magas lazban fekszik és
hogy nagy fajdalmai vannak* Meghdlt, mig annyi
ideig fektidt a fagyos foldon* Tuddégyulladast ka-
pott és tizennégy napra a szerencsétlenség utan
meghalt*

A PIROS RUHA*

Mid6n a skrolyckai fiatal lednyka tizenhét éves
lett, tortént, hogy egy nyari vasarnap délel6tt a
szllei tarsasdgaban a templomba ment*

Mig az orszaguton mendegéltek, egy kendé volt
a véallan, de levetette, mihelyt a templomdomb-
hoz ért és ekkor mindenki lathatta, hogy olyan
volt rajta, aminek nem volt méasa az egész kdrnyéken*

A vandorkeresked6k egyike, akik nagy zsak-
kal a hatukon jarjdk be a vidéket, eljutott az
Aske-volgybe is és amikor meglatta Klara-Csillat
virulé fiatalsdgaban, el6vett a zsakjabdl egy szo-
vetet és mindenaron azt akarta, hogy a szlUl6k azt
megvegyék* Piros volt, de tdébb szinben jatszott
és majdnem olyan volt, mint a selyem*

A szovet azonban éppen olyan draga volt, mint
amilyen szép és sem Jannak, sem Katalin asszony-
nak nem volt mddjaban, hogy ilyen ruhat csinél-
tassanak a leanyuknak, pedig hiszen ez természe-
tes is, kulondsen Jan mitsem szeretett volna jobban*

De lam, midén a kereskedd egy jo6 darabig
alkudozott és kérlelte 6ket, egyszerre csak egész
magankival lett, hogy nem tudja akaratat keresztil
vinni* A fejébe vette, mondta, hogy az 6 leanyuké
legyen az a szovet* Az egész kornyéken nem
ismer mast, akinek jobban illenék, mint éppen neki*

Es erre lemért a szovetbdl annyit, amennyi
elég egy ruhara és odaadta Klara-Csillanak* Nem
torédott a fizetéssel, csak azt kérte, hogy meg-
lathassa legkdzelebb a piros ruhaban, ha ismét
Skrolycka felé kertl*
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A ruhat azutan csakugyan megvarrta a leg-
jobb varroné, aki kulénben a lovdalai mamzellek
ruhait szokta varrni* Es midén Klara-Csilla fel-
prébalta, olyan jol illett neki, hogy azt gondolta
az ember, hogy valahonnan a domboldali vad-
rézsabokrokbdl termett elé*

Az els6 vasarnapon, mikor Klara-Csilla meg
akarta magat mutatni a templomban G4j ruhaja-
ban, sem Katalin asszony, sem Jan nem akartak
otthon maradni, mert kivancsiak voltak megtudni,
hogy mit is fognak az emberek mondani.

Ugy is tortént, mindenki észrevette a piros
ruhat és amint meglattak, utana fordultak, hogy
még egyszer lassék* De masodszor mar nemcsak
a ruhat nézték meg, hanem a fiatal leanyt is, aki
azt viselte*

Egynémelyik hallotta mar azel6tt a ruha torté-
netét, de masok kivancsiak voltak megtudni, hogy
hat mikép lehet az, hogy egy szegény napszamos
lednya ilyen szép ruhaban allhat a templom el6tt*
Jannak és Katalinnak el kellett egyparszor me-
sélni, hogy hogyan is volt azzal a keresked&vel*
Es az emberek, mikor megtudtak az egészet, akkor
mar tobbé nem bosszankodhattak, hanem vala-
mennyien o6rultek, hogy a szerencse egyszer be-
mosolygott abba a szegény otthonba is ott az
Aske-volgyében.

A gazdalegények nyiltan kimondtak, hogyha a
leany az & sorukbdl valé lenne és igy feleségul
vehetnék, akkor bizony eljegyezték volna, miel6tt
a templombél kijétt volna*

S6t még a gazdak leanyai is azt mondottak ma-
gukban, hogy egy percig sem haboznanak, hogy
néhany szantoféldet adjanak cserébe azért a ragyogé
rézsas arcért és viruld fiatalsagért, milyen Klara-
Csillaé volt*

Ugy tortént azonban, hogy azon a vasarnapon
a bréi esperes prédikalt Svartsjében és nem az
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ottani lelkész* Es az esperes szigoru, régimodi
férfi volt, aki haragudott minden pazarlasért, akar
ruhazatban, akar masban*

Mikor meglatta a fiatal leanyt piros ruhajaban,
el6szér azt hitte, hogy selyembdl van és utana
klldte a kantort azzal az Gzenettel, hogy szeretne
beszélni a leannyal meg a szuleivel*

Azt ugyan maga is észrevette, hogy a leanyka
és a ruha jol oOsszeillik, de mégis nem tetszett
neki az egész dolog*

— Hallod leanyom, szeretnék neked mondani
valamit, — szélt Klara-Csillahoz és a vallara tette
a kezét* — Senki sem gatolhat engem, hogy agy
6ltdzzek, mint a puspok, aranykereszttel a nya-
kamban, ha éppen ugy akarnam* De mégsem te-
szem, mert nem szeretnék tobbnek latszani, mint
aki vagyok* Es éppen azért neked sem kellene ugy
kioltozkédni, mint egy gazdag kisasszonynak, mikor
csak egy szegény napszamosnak vagy a lednya*

Kemény szavak voltak ezek és Klara-Csilla any-
nyira megijedt, hogy egy sz6t sem tudott ra fe-
lelni* Katalin asszony azonban sietve elmondta,
hogy a lednya ajandékba kapta a szovetet*

— Jo, j6, hat ez meglehet, — mondta az espe-
res* — De nem latjatok be ti szulék, hogyha egy-
parszor igy kidltoztetitek a leanyotokat, akkor ké-
s6bb majd nem akarja magara venni azokat a sze-
gényes ruhakat, amilyeneket nektek mdédotokban
van neki csinaltatni*

Ezzel elfordult t6luk, mert vilhgosan megmondta
a véleményét* De Jan is készen lett egy valasszal,
miel6tt az esperes egy par lépést tett volna*

— Ha ezt a kis lednykat ill6 modon akarnam
feloltoztetni, — mondta, — akkor napsugarba kéne
burkolni, mert 6§ a mi napfényink és 6romunk,
midta csak megszuletett ?

Az esperes erre visszafordult és elgondolkozva
nézett mindharmukra* Jan meg Katalin asszony
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olyan oregnek és faradtnak latszottak, de mind-
kett6juk szeme fbdlragyogott baradzdas arcukban,
midén a ragyog6 fiatalsag felé fordultak, mely ott
allott kett6juk kozott*

Ekkor az esperes elgondolta magaban, hogy
mégis kar volt ennek a két 6regnek megzavarni
az oromeét*

— Ha ugy van a dolog, hogy te szegény szi-
leidnek az 6rome és napsugara voltal, akkor be-
csulettel viselheted a ruhadat, — mondta szelid
hangon* — Mert az a gyermek, aki boldogsagot
szerez anyjanak-apjanak, az a legjobb, amit a
foldi életinkben megérhetink*

AZ UJ GAZDA*

Mikor a skrolyckabeliek azon a vasarnapon,
melyen az esperes ezeket a szép szavakat mondta
Klara-Csillanak, a templombél hazatértek, két férfi
uldodgélt a kerités melletti k&padon*

Az egyik Lars Gunnarsson volt, aki Erik halala
utdn a gazda lett Falidban, a masik pedig egy
kereskedd Brobybdl, ahol Katalin asszony szokott
cukrot és kavét vasarolni*

A két férfi kdzonybsen Ulddgélt egyméas mellett,
ugy hogy Jan alig gondolta, hogy talan 6t keresik*
Megemelte a sapkajat, mikor mellettik elhaladva
bement a hazba, a nélkil, hogy egy szét is szélt
volna hozzajuk*

Azok tovabbra is ott maradtak Ulve és Jan azt
kivanta, hogy barcsak mésutt telepednének le, hogy
ne kellene rajuk nézni* Erezte, hogy Lars Gunnars-
son, midta az a szerencsétlenség tortént az erdé-
ben, valami rosszat forral ellene* Nem egyszer
hallotta, hogy célzast tett, hogy Jan mar kezd el-
oregedni és alig tud eleget dolgozni a napszamért*

Katalin asszony feltalalta az ebédet és hama-
rosan végeztek az evéssel* Lars Gunnarsson és a
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keresked6segéd azalatt kint beszélgettek vidaman
a haz el6tt* Jan ugy érezte, mintha két vércse
ulddgélt volna ottan* Kényelmesen tollaszkodtak
és gunyoldédtak az apré madarak felett, melyek azt
gondoljak, hogy kiszabadulhatnak a kérmeik el6l*

Végre mégis felalltak a képadrél, kinyitottak a
kaput és a haz felé mentek. Tehat mégis csak
neki szolt a latogatés.

Egyszerre olyan el6érzete tamadt, hogy valami
rosszat akarnak vele és korulnézett, mintha va-
lami szdgletet keresett volna, hova elbujhatna el6luk*
De azutan ranézett Klara-Csillara, aki ott Glt és ki-
nézett az ablakon és erre visszakapta a batorsagat*

Ugyan mitdl is félhetne, ha egy ilyen leanya
van? O okos és talalékony és nem ijed meg akar-
mit6l. Es azutan szerencsés keze is volt, barmihez
is fogott* igy hat nem koénnylU dolga lesz Lars
Gunnarssonnak, ha vele akar kikezdeni.

Na, midén Lars Gunnarsson és a kereskedd-
segéd a kunyhoéba léptek, éppen olyan idegenek
és kozdmbdsek voltak, mint azel6tt* Lars azt mondta,
hogy jo sokaig uUlddgéltek a képadon és nézték a
csinos hazikot, agy hogy végre kedvik tamadt,
hogy betérjenek*

Megdicsértek mindent, amit csak ott lattak és
Lars azt mondta, hogy igazan halasak lehetnek
az Oreg Erik irant, mert 6 rendezte ugy, hogy a
hazat felépithették és 6sszehazasodhattak*

— Most jut csak eszembe egy dolog, — mondta
ezutan és elforditotta a tekintetét, Ggy hogy sem
Janra, sem Katalin asszonyra nem nézett* — Erik
bizonyara elég gondos volt, hogy irast adjon arrol,
hogy a telek, amin a haz épult, a tiétek?

Sem Jan, sem Katalin nem sz6lt egy sz6t sem*
Azonnal megértették, hogy Lars végre oda lyukadt
ki, amirél tulajdonképpen beszélni akart veluk* A
legokosabb, ha beszélni hagyjak, hogy egészen
vilagosan Kkifejezhesse magat*
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— Hallottam, hogy errél nincsen semmi iras, —
mondta Lars, — de azért alig hinném, hogy a
dolog olyan rosszul allana* Mert hat akkor lehet,
hogy az egész kunyho azé, akinek a telkén all*

Jan erre sem Vvalaszolt semmit, de Katalin
asszony annyira felmérgesedett, hogy nem tudott
tovabb halgatni*

— Erik gazda nekink ajandékozta ezt a telket,
ahol a kunyhé all, — mondta, — és senkinek
sincs joga, hogy azt elvegye t6link*

— Persze, hiszen nem is gondol 6 erre, —
mondta az Uj gazda békitget6 hangon* Csak éppen
azt akarja, hogy minden a maga rendjén legyen* Csak
ezt az egyet akarja* Ha Jan neki szaz tallért az
oktoberi vasarig ***

— Szaz tallért! — kialtott fol Katalin asszony
és hangja szinte sikoltassa élesedett ki*

Lars nem szélt tovabb egy szot sem* Hatra-
szegte a fejét és a szajat oOsszeszoritotta*

— Hat te egy szot sem szélsz, Jan! — mondta
Katalin asszony* — Nem hallod, hogy Lars széaz
tallért akar elvenni t6lunk?

— Tan nem lesz olyan kdénnyld Jannak, hogy
szaz tallért fizessen, — mondta Lars Gunnars-
son* — De hat mégis jogom van hozza, ami az
enyém*

— Es ezért akarja elrabolni télink ezt a hazi-
kot? — kialtotta Katalin*

— Dehogy is akarom, dehogy* A haz a tietek*
Csak éppen a telket akarom*

— lgen, hat a kunyhénak kell elmenni a kend
telkérél, — mondta Katalin asszony*

— De hat nem érdemes olyan dolgot elvinni,
amit Gagy sem tarthattok meg*

— Vagy udgy, — mondta Katalin asszony, —
hat mégis csak ra akarja tenni a kezét*

Lars Gunnarsson azonban tagadolag intett a
kezével*
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Dehogy, nem akarja 6 elvenni ezt a hazikét,
Isten mentse attol, hiszen az el6bb is mar meg-
mondta, hogy nem akarja, de hat a brobyi keres-
ked6 ide kuldte az egyik segédjét néhany szamla-
val, amit még nem fizettek ki*

A segéd most el6 is vette a szamlakat* Katalin
asszony odatolta Klara-Csilla elé és megkérte, hogy
szamitsa ki, mennyi az egész*

Bizony az nem volt kevesebb, mint szaz tallér,
amivel tartoztak és Katalin asszony egészen bele-
sapadt, amint ott Glt*

— Latom, hogy mar itt kell hagyni a hazunkat
és mindenunket, — mondta*

— Dehogy, dehogy, — felelte Lars, — sz6
sincsen ilyesmirél, csak fizessék meg, amivel tar-
toznak*

— Gondoljon csak kend vissza a sajat szuleire,

Lars, — mondta Katalin asszony* — Bizony 6k
is sz(Gkocskén voltak, miel6tt kend veje lett egy
nagygazdanak*

Katalin asszony vitte a sz6t egész id6 alatt* Jan
nem szo6lt egy szot sem* Ott Ult és Klara-Csillara
nézett, csak nézett és vart* Ugy gondolta, hogy
ez az egész csak 6 miatta torténik, hogy azutan
megmutathassa, hogy mit is tud*

— Ha elveszik a kunyhot a szegény embert6l,
akkor vége is van, — sirankozott Katalin asszony*

— Nem akarom én elvenni a hazat, — véde-
kezett Lars Gunnarsson* — Csak azt szeretném,
ha kiegyenlitenék az adéssagukat*

Katalin asszony azonban nem is hallgatott
tobbé ra*

— Amig a szegény embernek is van egy kuny-
hoja, addig ugy érzi, hogy olyan, mint a tobbi*
De akinek mar az sincs, az nem érzi magat tobbé
embernek*

Jan is ugy érezte, hogy Katalin asszonynak
igaza van* A kunyhoét ugyan Kkiselejtezett geren-
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dakbol takoltak o©ssze, télen hideg volt és meg is
roggyant a rossz alapzaton, sz(k is volt, kényel-
metlen is, de azért ha ezt is elvesztik, akkor igazan
véguk lesz*

Jan egy percig sem hitte, hogy rosszul fog vég-
z6dni az egész* Hiszen ott Ult el6tte Klara-Csilla
és latta, hogy kezd ragyogni a két szeme* Hama-
rosan mond egy-két szét, vagy csinal valamit,
hogy ellizze ezeket a kinzé szellemeket*

— Hat nem banom, id6t adok, hogy elhataroz-
zak kendtek magukat, — mondta az 0j gazda* —
De ne felejtsék el, hogy vagy elkéltéznek innen
oktober elsején, vagy Kkifizetik a keresked6t Broby-
ban! Nekem pedig szaz tallért adnak a telekért!

Katalin asszony sirankozva térdelte munkatol
elgyotort kezét* Annyira magankivil volt, hogy
egyedll beszélt, a nélkll, hogy tor6détt volna vele,
hogy valaki hallgatja*

— Hogyan mehessek a templomba, vagy hogy
menjek tébbé az emberek koézé, ha olyan koldus
vagyok, hogy még egy kis kunyhém sincsen*

Jan masra gondolt* Neki eszébe jutott mind az
a szép emlék, mely Osszefliggdtt ezzel a hazikéval*
Itt tortént, mikor a bébaaszony karjadba adta a
gyermeket* Itt allott az ajtéban, mikor a nap el6-
bujt a felh6k mogul, hogy nevet adjon a kis lea-
nyanak* A kunyhdé annyira 6sszendétt veluk, hogy
azt sohasem tudna elhagyni*

Latta, amint Klara-Csilla 6sszekulcsolta a ke-
zét* Most bizonyara segiteni fog rajtuk*

Lars Gunnarsson és a keresked@segéd felallot-
tak és az ajté felé mentek* Isten veliket mondtak,
mikor kimentek, de a kunyhéban levék kozil
senkisem akart visszak®szonni*

Alig hogy eltavoztak, a fiatal leany buszkén
hatravetette a fejét és felallott*

— Csak engedjenek ki engem a nagyvilagba! —
mondta*
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Katalin asszony azonnal felhagyott a siranko-
zassal és a kéztordeléssel* Ezek a szavak halvany
reménységet ébresztettek fel benne*

— Hiszen nem olyan lehetetlen dolog kétszaz
tallért megszolgalni oktéber elsejéig, — mondta
Klara-Csilla* — Alig mult el Szt*-Janos napja,
ugy hogy még harom hénapunk van odaig* Csak
lemehessek Stockholmba, ott azutan szolgalatba
allok és igérem, hogy a hazik6 a miénk marad*

Midén Jan Andersson meghallotta ezeket a sza-
vakat, elsapadt, feje hatrahanyatlott, mintha el
akarna ajulni*

Ez igazan szép volt a kis leanykatél* Erre vart
6 az egész id6 alatt* De hat mi lesz vele Istenem,

mi lesz vele, ha 6 elutazik innen?

STORSNIPA*

Jan ugyanazon az erdei Osvényen mendegélt,
amelyen alig néhany oraval ezel6tt vidaman és
boldogan sietett haza a feleségével és a leanyaval
a templombdl*

Katalin asszonnyal hosszasan tanacskozott és
végul megegyeztek abban, hogy miel6tt a leanyu-
kat szolgalni kuldenék, Jan elmegy Storvikbe Kari
Karlsson képvisel6htz és megkérdezi, hogy van-e
joga Lars Gunnarssonnak elvenni t6lik a hazukat*

Senki sem volt annyira jaratos a torvényben és
a rendeletekben az egész Svartsjo kertletben mint
éppen a képvisel§ Storvikben* Az, aki hozzafor-
dult j6 tanacsért akar vételnél vagy eladasnal, akar
Orokosodésnél vagy arverésnél vagy végrendelet
megszerkesztésénél, az biztos lehetett, hogy min-
den rendben, atérvény értelmében tortént €S hogy
azutan nem kell majd poréskoédni*

A Kképvisel6 azonban szigora ember volt, szlroés
tekintettel és kemény hanggal, ugy hogy Jan nem
ordlt éppen, hogy most hozza kell menni*
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— Az els6, amit kérdezni fog, biztos az> hogy
van-e irasom, erre azutan le fog szidni, hogy miért
nem vettem irast, — gondolta magaban* — Mar
nem egyet megijesztett igy eleinte, hogy azutan
egyik sem mert azzal el6hozakodni, amiért hozzéa
ment*

Jan olyan gyorsan jott el hazulrél, hogy nem
is gondolt hamarjaban arra, hogy milyen rettene-
tes emberhez is kell most mennie* Most, amikor
a cserjék kozott az erdd felé ballagott, egyszerre
csak megszallta a félelem* Mégis csak kar, hogy
nem hivta magaval Klara-Csillat*

Nem is latta a leanyt, mikor elindult hazulrél*
Bizonyara elment és az erd6ben ledlt valami cson-
des maganyos helyre, hogy kisirja banatat* Senki
el6tt sem szerette mutatni, ha el volt keseredve*

Eppen midén Jan be akart kanyarodni az er-
débe, hallja, hogy valaki trillazik és dalol fent
téle jobbra a hegyen* Megallott és hallgatédzott*
Valami fehércseléd lehetett, aki énekelt* De az
igazan aligha lehet, akinek a hangjahoz az ének
annyira hasonlitott?

Mégis biztosat szeretne tudni, miel6tt tovabb
menne* Az éneket tisztdn hallotta, de aki énekelt,
azt az erd6 eltakarta* Lekanyarodott az utrél és
keresztllvagott a bokrokon, hogy megel6zze* De
nem volt olyan kdzel, amint gondolta* Nem is egy
helyben allt, hanem mindig tovabb és tovabb ment,
Mindig messzebb és feljebb ment, néha Ggy hal-
lotta, mintha az ének a feje folétt hangzanék*

Biztosan ugy lesz, hogy aki énekel, az a Storsni-
para akar felmenni* Megértette, hogy a kanyar-
goés utat véalasztotta, mert a hegy bizony nagyon
meredek volt* A hegyoldalt fiatal nyires boritotta
és azért nem lathatta* De barmennyire meredek
volt is az at, mégis gyorsan halad felfelé* Jan
ugy gondolta, hogy olyan gyorsan megy, mint a
felfelé repll6 madar és kdzben sziinet nélkul dalol*
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Jan ismét oldalvast ment a hegyen felfelé* De
nagy buzgalmaban letért az 6svényrél és most az
erdén keresztll kellett utat térni maganak és igy
azutan nem csoda, hogy joval elmaradt a dalolo
mogott* Azutan agy érezte, hogy valami 06ssze-
szoritja a mellét, agy hogy alig tudott lélekzeni,
amint felfelé haladt és hallgatta az éneklést*

Végul mar oly csendesen és lassan haladt elére,
hogy alig lehetett volna észrevenni*

De hat nem is olyan kénnyd felismerni a hangot
az erd6ben, ahol minden zizeg és susog, ahol szinte
minden egylUtt énekel* Azért mindenaron olyan
kodzel akart jutni, hogy meglassa azt a fiatal terem-
tést, aki annyira boldog volt, hogy szinte repult
felfelé a magas hegyen, maskulonben egész életén
at bantani fogja a kétely és bizonytalansag*

Tudta jol, hogy amint felér a hegyhatra, akkor
mindent jél fog latni, mert a hegy teteje teljesen
kopasz volt és ott mar nem bujhat el senki el6le*

Valamikor erdd volt a Storsnipa tetején is, de
hasz és néhany évvel ezel6tt kigyulladt és azéta
koparon all a hegy csticsa* Erika, boréka és izlandi
zuzm6 ugyan ellepte a sziklahasadékokat, azon-
ban még egy fa sem tudott itt gydkeret verni*

Szép kilatas nyilt a hegyr6l, miéta az erd6 le-
égett* Jol lehetett latni a hossza Loéven-tavat, az
egész zoldel6 volgyet, mely kortaldlelte a tavat és
a kékl6 hegyeket, melyek a vdlgyet hataroltak*
Mikor a fiatalsag Aske-vélgyéb6l a szlk hegyi
uton a Storsnipa tetejére randult ki, akkor arra
a hegyre gondoltak, amelyre a satan felvitte az
Urat, hogy megmutassa neki a vilAg minden fé-
nyét és gazdagsagat*

Middn Jan végre kijutott az erd6bdl a szabadba,
azonnal meglatta, hogy ki énekel* A legmagasabb
kiall6 sziklan, ahonnan a legszebb volt a Kkilatas,
allott Klara-Csilla piros ruhajaban* Annyira tisz-
tdn rajzolodott le alakja a sapadt esti égboltra,
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hogy az emberek lent a vélgyben, ha félnézek a
Storsnipra, meglathattdk, amint ott allt szines ru-
héajaban,

Klara-Csilla messze a tavolba nézett mérfolde-
ken at. Nézte a fehér templomokat a tépartjan,
a hamorokat és udvarhazakat koérulélelve zdéldeld
kertekkel, a tanyadk hosszU sorat az erddszélén, a
szantéfoldek tarka szalagjait, a hosszU kanyargés
utakat és a végnélkuli erdéket, f

Eleinte énekelt, de hamar elcsondesedett és csak
nézte az alatta elterild nagy vilagot. Végul kitarta
mind a két karjat. Mintha &t akarta volna o6lelni
az egész nagy gazdag és hatalmas vilagot, mely
egészen a mai napig el volt zarva el6le,

*

Kés6 éjszaka volt, mikor Jan végre hazaérkezett
és akkor sem tudott semmirél sem szamot adni.
Azt mondta ugyan, hogy volt a képvisel6nél és
beszélt is vele, de hogy hat mit is tanacsolt, arra
mar sehogy sem tudott visszaemlékezni.

— Nem érdemes semmit sem csinalni — ismé-
telte csak egyre. Ez volt az egyetlen, amit Katalin
asszony ki tudott bel6le hazni.

Jan er6sen meg volt hajolva és haldlos beteg-
nek latszott. A kabatja tele volt mohaval és fold-
del. Katalin asszony megkérdezte, hogy talan el-
esett és megutotte magat.

Nem, nem tortént vele semmi, hanem csak le-
heveredett egy Kicsit az erdében.

Talan beteg?

Dehogy, nem beteg, csak valami megallott. De
hogy mi allott meg, abban a pillanatban, mikor
megértette, hogy a kis leanya nem szeretetbdl
ajanlotta, hogy megmenti a kis vorés hazat, hanem
azért, mert vagyoédott ki a nagy vilagba, azt soha-
sem akarta megmondani.
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A BUCSU-ESTE.

Azon az estén, miel6tt Klara-Csillanak Stock-
holmba kellett volna utaznia, Jan, az apja, sehogy
sem tudott elkészilni az apré-csepr6 munkajaval*
Alighogy hazajott a napszambdl, fel kellett menni
az erd6be gallyat szedni. Azutan nagy buzgalom-
mal fogott hozz4, hogy megjavitsa a keritést, pe-
dig az a rés mar egy éve ott tatongott és mikor
ezzel is elkészult, akkor a haldszszerszamjait és
a haloit akarta rendbe hozni.

Az egész id6 alatt azon gondolkozott, hogy
milyen csodéalatos mégis, hogy nem érez semmi
szomorusagot. Most megint ugyanaz lett, mint
volt tizennyolc évvel ezel6tt. Nem tudott semmi-
nek orudlni és semminek szomorkodni. A szive
megallt, mint az 6ragépezet, ha heves lokést kap,
mikor meglatta Klara-Csillat fent a Storsnipa tetején,
amint az egész vilagot a karjaiba akarta volna 6dlelni.

Most is ugy volt, mint azel6tt. Akkor is azt
akartak, hogy oruljon, hogy a kis leanyka vilagra
jott. De hat 6 nem torédott vele. Es most mind-
nyajan azt varjak téle, hogy kétségbeesett és szo-
moru legyen. De mégsem az*

A héaz tele volt emberekkel, akik eljottek, hogy
bucsit mondjanak Klara-Csillanak. Szinte szé-
gyelte magat, hogy most bemenjen és megmutassa,
hogy sem nem sirt, sem nem sopankodott. Leg-
jobb, ha egyszerien kint marad.

Mégis csak jol van, hogy igy tortént. Ha ugy
lett volna, mint azel6tt, akkor nem tudott volna
nagy szomordsagaban mit csinalni.

Mikor az ablakhoz ment, latta, hogy a szobéat
felgallyaztak és az asztal kavéscsészékkel volt meg-
teritve, éppen dgy, mint azon a napon, melyre
gondolt. Katalin asszony egy kis Unnepet akart
rendezni a lednyanak, aki most kimegy a nagy-
vilagba, hogy megmentse az otthont.
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Bizony Ugy sirtak a szobaban akik bucsuzni
jottek, mint az otthoniak* Klara-Csilla sirankoza-
sat kihallotta egészen az udvarra, de ezzel sem
torédott*

— Ugyan jo6 emberek, — mormogta magaban,
ahol allott, — ez igy van, ahogy annak lennie
kell* Nézzétek csak a madarfiokakat! Az oregek
kihajintjak 6ket a fészekbdl, ha nem reptlnek Kki
a maguk joszantabol* Vagy nem lattatok még soha
kakukfiékat ? Nincs rudtabb, mint egy ilyen, mikor
kovéren ott Ul a fészekben és csak étel utan sikit,
mig a nevel@szilei holtra faradnak az 6 kedvéért*
Nem, ez jol van, ahogy van* A fiatalok nem ulhet-
nek otthon a mi nyakunkon* Hadd repuljenek csak ki
a nagyvilagba, bizony igy van ez, j6 emberek*

Végre csond lett a héazikéban* Most mar bi-
zonnyal elmentek a szomszédok és igy 6 is beme-
részkedhetik* De azért csak visszament és egy da-
rabig a héalékat rakosgatta ossze* Legszivesebben
azt szerette volna, ha Ggy Katalin asszony, mint
Klara-Csilla lefekiisznek és elalusznak, miel6tt at
kellene lépni a klszobot*

Mid6én mar jé darabig nem hallott semmi zajt
odabent, lassan mint a tolvaj odalop6dzkodott a
hézikéhoz*

Az asszonynép azonban még nem fekudt le*
Mikor elment a nyitott ablak mellett, meglatta
bent Klara-Csillat* Ott Ult az asztal el6tt el6re-
nyujtott karral, fejét arra tamasztva* Ugy latszott,
mintha sirt volna*

Katalin asszony beljebb allott a szobaban* Eppen
a nagykendd@jébe gongyodlte Klara-Csilla rubhait*

— Hagyja csak abba az egészet, anyam, — mondta
a fiatal leany, a nélkdl, hogy a fejét felemelte
volna* — Léatja, hogy apadm haragszik ram, amiért
elutazom*

— Majd csak megbékél, — mondta Katalin
asszony nyugodtan*
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— lgen, ezt kend mondja, aki nem sokat toré-
dik vele, — folytatja Klara-Csilla félig zokogva* —
Kend anyam csak a hazra gondol* De latja, én
és az apam, mi egyek vagyunk* En nem tudom
elhagyni 6t!

— De hat mi lesz a hazzal? — mondta Kata-
lin asszony*

— Hat lesz, ahogy lesz a hazzal, csak az apam
szeressen ismét*

Jan halkan elment az ajtétél és lellt a pitvar
kiszobére* Nem akarta elhinni, hogy Klara-Csilla
itthon fog maradni* Nem, 6 jobban tudja, mint
akar mindenki, hogy neki el kell utazni* De megint
ugy érezte, mintha azt a puha csomagot ismét a
karjaiba tették volna* Es a szive is nekiindult
ismét* Oly gyorsan kezdett dobogni, mintha évek
6ta cs6ndesen allt volna és most helyre akarna
hozni az elveszett id6t* De ugyanakkor érezte,
hogy most mar nem tud tébbé védekezni* Most
mar jon a szomorusag, most mar jén a vagyodas*
Nézte a fekete arnyakat a fak alatt*

Kitarta mindkét karjat és egyszerre mosoly szallt
az arcara*

— Isten hozott vissza, Isten hozott! — mondta*

A HAJOALLOMASON.

Midén a gb6zhajé Borg hajéallomasrol elindult
Klara-Csillaval a fedélzeten, Jan és Katalin asszony
ott alltak a hidon és csak nézték a hajét, mig az
teljesen el nem tdnt a leanykaval egylutt szemuk
elél* A tébbiek, akiknek dolguk volt a hajéalloméa-
son, mar mind haza ballagtak* Az 6r bevonta a
zaszIlot, bezarta a raktarajtot, 6k azonban még
mindig csak ott alltak a hidon*

Természetes, hogy 6k ott maradtak, amig csak
azt képzelték, hogy még lathatjak a hajot* De
hogy azutan mért nem mentek el, azt maguk sem
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tudtak* Talan azért, hogy féltek hazamenni és
egyedul belépni az uUres hazba*

— Most hat méar csak neki egyedul kell f6z-
ndém, — gondolta Katalin asszony, — most mar
csak 6réa kell ~varakoznom* De hat mit is tor6dém
én 6 vele? O is elutazhatott volna* Hiszen csak
a leany értette az 6 eszejarasat, nem pedig én*
Bizony jobb volna egyedul*

— Mennyivel kdnnyebb is volna a béanatom,
ha ez az 6reg savanyu Katalin asszony nem ulne
a hdzamban, — gondolta Jan* — A lednyka min-
dig értett hozsa, hogy mindketténket felvidamit-
son* Most mar aztan nem hallok tébbé egy barat-
sadgos szot sem*

Egyszerre csak 0Osszerazkdédott* El6rehajolt és
térdre esett az amulattél* Szeme egyszerre meg-
élénkllt és egész arca felragyogott az orémtél*

Mereven a vizbe nézett és Katalin asszony nem
tudta megérteni, hogy mit is néz olyan nagyon,
mikor 6 maga semmit sem latott* Igazan nem
latott egyebet, mint az apré szurkészold fodros
hullamokat, melyek egymast kergették a vizszinén,
a nélklul, hogy végét szakitandk a jatéknak*

Jan hirtelen felugrott és kiszaladt a hid végére
és ottan lehajolt a viz felé olyan arccal, mint ami-
lyennel Klara-Csillat szokta fogadni és amilyen
arcot senkivel szemben sem mutatott, barkivel
beszélt is*

A szajat felnyitotta, az ajkait mozgatta, de Ka-
talin mégsem hallott egy szét sem* Egyik mosoly
a masik utan futott 4t az arcan, mintha csak a kis
leany allt volna el6tte és vele beszélgetne*

— Ugyan Jan, — szélalt meg végre Katalin
asszony, — mi lelt?

Nem felelt, csak a kezével intett, hogy csend-
ben legyen*

Azutan lassan feldllott, de latszott, hogy tekin-
tetével kovet valamit, ami lassan tavozik az apré
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szlrke hullamokkal egyltt* Mintha ugyanabba az
iranyba haladna, mint a g6zhajé* Jan mar nem
hajolt el6re, hanem Kkiegyenesedett és a kezével
erny6t formélt a szeme elé, hogy jobban lasson*

igy allt ott, mig végre ugy latszik, hogy semmit
sem lathat tobbé* Ekkor Katalin felé fordult és
lassu léptekkel koézel ment hozza*

— Taldn te nem lattdl semmit? — kérdezte*

— Ugyan mit lattam volna egyebet, mint a hul-
lamz6 vizet? — felelte vissza kedvetlenul*

— A Kkis leanyka evezett, vissza — mondta hal-
kan szinte suttogva* — Kolcson kért egy cséna-
kot a kapitanyt6l* Lattam, hogy rajta volt a hajo
neve* Azt mondta, hogy valamit elfelejtett, mikor
elutazott* Valamit még mondani akart neklnk*

— Ugyan lelkem, hiszen te azt sem tudod,
hogy mit beszélsz! — mondta Katalin asszony* —
Hiszen ha a leadny visszajétt volna, csak lattam
volna én is*

— Csendesen csak, rogtén meghallod, hogy mit
is akart t6lunk! — suttogta Jan titokzatosan és
Unnepélyesen* — Hat az agy volt, hogy aggdédott
nagyon, hogy is leszink majd ezentul* Azel6tt,
mondta, koztink ment, az egyik kezével az enyé-
met fogta, a masikkal pedig a tiedet és igy rend-
ben volt minden* De most mar nincsen, aki 0ssze-
tartson minket és ez nagy aggodalomba ejtette*
Most mar anya és apa talan szét is mennek mind-
egyik a maga utjan, — mondta nekem*

— Istenem, hogy ilyesmire is tudott gondolni,—
mondta hirtelen Katalin asszony, akit annyira
meghatottak a szavak, melyek az 6 gondolatat is
visszaadtadk, hogy egészen megfeledkezett arrol,
hogy a leanyuk nem evezhetett vissza a hajoéallo-
mashoz és nem beszélhetett a férjével, a nélkul,
hogy 6 észre nem vette volna*

f&— igy héat visszajéttem, hogy a kezilket egy-
masba tegyem és ne engedjék el kendtek egymast»
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hanem tartsanak ¢ssze az én kedvemért, mig majd
visszajovok, hogy ismét megfogjam az egyik ke-
zUket, mint azel6tt* Ezt mondta* Mikor ezt el-
mondta, azonnal visszaevezett*

Egy darabig csond lett a hidon*

— Itt van a kezem, — mondta Jan bizonytalan
hangon, mintha szégyenlené és odanyujtotta jobb-
jat, melyet mindig finoman tartott, barmilyen ke-

mény munkat végzett isx — A leadnyka akarja
igy, “ tette hozza*

— lgen, itt az enyém is, — mondta Katalin
asszony* — Nem értem ugyan, hogy mit lathattal,

de ha mar a leanyka ugy akarja, hogy Osszetart-
sunk, akkor én is azt akarom*

Azutan kéz-kézben haladtak az egész Uton
hazafelé*

A LEVEL*

Néhany hétre ra, hogy Klara-Csilla elutazott,
az apja egy délelétt elment, hogy megjavitsa az
egyik a nagyerd6hoz kozel fekvd legel6 keritését*
Nem volt messzebb az erdé6tél, hogy hallhatta a
feny6zugast és lathatta a fajdtydkot, amint a fioka-
val a fak alatt magot szedegetett*

Mar majdnem elkészilt a munkajaval, midén
keserves bégést hallott az erdd fel6l* Olyan rette-
netesen hangzott, hogy egészen megijedt* Abba-
hagyva munkajat, hallgatédzott és csakhamar Qjra
felhnangzott a bdégés* Mikor mar masodszor hal-
lotta, akkor méar tudta, hogy nincsen oka a féle-
lemre, hanem biztos volt benne, hogy valami allat
segitség utan kialtott*

Eldobva a flirészt és a baltat, felsietett a nyire-
sen at a feny6erdébe* Nem sokaig kellett mennie,
mig meglathatta, hogy tulajdonképpen mi tor-
tént* Fent egy nagy sUpped6s mocsaras rét terilt
el és éppen ugy allt a dolog, ahogy azt gondolta*
Az egyik tehén Faiiab6l eltévedt és besUppedt az
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ingovanyba* A tanya legszebb tehene volt, éppen
az, amelyért mar kétszaz tallért is kinalgattak Lars
Gunnarssonnak*

Az allat mélyen besUppedt a mocsarba és any-
nyira megijedt, hogy csendesen fekludt és csak
olykor-olykor hallatott hosszi nyodszérgést* De
latta, hogy mennyire probalkozott kiszabadulni*
Tele volt hanyva agyagos sarral egészen a szarva
tovéig és a zéld mohos zsombék kords-koral fel
volt forgatva*

Jan Ugy gondolta, hogy a tehén annyira b&gott,
hogy az egész Aske-vilgy meghallhatta* Mégis csak
6 volt az egyetlen, aki feljott az ingovanyig* Nem
habozott egy percig sem, de miutan meglatta a hely-
zetet, leszaladt a tanyaba, hogy segitséget hozzon*

Bizony lassi munka volt, mig kiraktak a desz-
kakat és gerendakat az ingovanyra és a kotelet a
tehén ala vetették, hogy felhtzhassak* Mar egé-
szen a hataig lesUppedt és csak a feje volt kint a
sarbdl, mikor felértek hozza*

Mikor végre kihtGztak a szilard talajra és le-
szallitottak Fallaba, a gazdasszony kilzent, hogy
azok, akik a tehénnel bajlédtak, jojjenek be a hazba
megkavézni*

Senki nem faradott tobbet a mentésnél, mint
éppen Jan* Az 6 érdeme volt, hogy a tehenet meg-
mentették* Es lam, olyan tehén volt az, mely test-
vérek kozt megért kétszaz tallért*

Mégis csak nagy szerencséje van ennek a Jan-
nak, mert — mar mint az ilyenkor szokdsos — az
Uj gazda sem fog megfeledkezni errél a nagy szol-
galatrol*

Tortént egyszer hasonlé még az Oreg gazda
idejében* Akkor egy 16 vadult meg és Osszetorte
magat a keritésben* Az, aki kiszabaditotta a lovat
és hazahozta, tiz tallért kapott Erik gazdatol, pe-
dig a l6 annyira meg volt sérilve, hogy Erik kény-
telen volt azutan agyonléni*
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Ez a tehén azonban életben maradt, s6t semmi
kalonosebb baj nem érte* Most mar biztos, hogy
Jan holnap elmegy a tanitéhoz vagy valamelyik
irdstudéhoz és megkéri, hogy irjanak egy levelet
Klara-Csillanak, hogy j6jjon haza*

Mikor Jan belépett a nagy szobaba, volt oka
ra, hogy kihdzza magat* Az o6reg gazdané jart
koral és ontdgette a kavét és 6 maga adott neki
egy csészével, még pedig el6bb, mint Lars Gun-
narssonnak*

A kavézas kozben mindenki csak arrél beszélt,
hogy milyen ugyes és gyors volt Jan* Csak éppen
a héazbeliek nem széltak egy sz6t sem a dologrél*
Sem az Uj gazda, sem a felesége nem nyitotta ki
a szajat, hogy csak egy széval is megdicsérje Jant*

De miutan Jan maga is Ugy érezte, hogy most
mar vége lesz a rossz id6knek és a szerencséje
kodzeledében van, igy nem volt nehéz magyaraza-
tot talalni* Lehet, hogy csak azért hallgat most
Lars, hogy majd amikor beszélni fog, a szavanak
annal nagyobb sulya legyen*

De hat csak sokaig nem akart el6hozakodni
azzal a dicsérettel* A tobbiek lassankint elhall-
gattak és kissé tanacstalanul néztek egymasra*

Mikor mar az oreg gazdané a masodik csésze
kavét kezdte kinalgatni, néhanyan, koztuk Jan is,
szabadkoztak*

— Ah, csak igyék kend Jan, — mondta* —
Ha nem lett volna kend olyan furge ma, akkor
elveszett volna a tehén, pedig annak kétszaz tallér
az éara*

Erre mélységes csend lett* Valamennyien a gazda
felé néztek, mert most mar igazan ideje volt, hogy
megkdszonje Jannak, amit tett*

Tényleg kohintett is vagy egy-kett6t, mintha
ezzel is jelezni akarna, hogy mostan valami fon-
tosat akar mondani*

— Nekem uagy tetszik, hogy kissé kulonds ez
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az egész dolog, — mondta* — Mindenki tudja,
hogy Jan kétszaz tallérral tartozik nekem és azt
is tudjak, hogy azért a tehénért a tavasszal éppen
kétszaz tallért kinalgattak* Egészen jol jott tehat
Jannak, hogy a tehén ma az ingovanyba tévedt,
hogy igy azutdn megvéalthatja magat az adéssa-
gatél*

Lars elhallgatott és megint kohécselt egyet* Jan
erre felallt és kozelebb jott, de sem 6, sem a tébbiek
nem tudtak hamarjaban a gazda szavaira feleletet
talalni*

— Nem is tudom, hogy torténhetett, hogy éppen
Jan volt az, aki meghallotta a tehén bd&gését az
ingovanyban, — folytatta Lars Gunnarsson* —
Talan Jan kozelebb volt, mint ahogy most mondja,
mikor a szerencsétlenség megtértént* Talan ugy
gondolta, hogy megszabadulhat az addéssagatol és
talan 6 volt az, aki a tehenet oda ***

Erre Jan olyat vagott oklével az asztalra, hogy
a kavéscsészék csorompolve ugrottak fol a talcarél*

— Te magad utan itélsz meg méasokat is, Te *** —
mondta Jan* — llyesmit csak Te vagy képes meg-
cselekedni, de nem én* De hat tudd meg, hogy
észrevettem a te csalafintasagodat* Emlékszem arra
a téli napra, mikor Te *¢e¢

De éppen mikor Jan olyasmit akart mondani,
mely orok ellenségévé tette volna a héazigazdat,
az Oreg gazdané megrantotta az ujjasat*

— Nézz csak ki, Jan, — mondta*

Jan ugyis tett és ekkor meglatta Katalin asszonyt,
amint egy levéllel a kezében jott at az udvaron
a ha felé*

Biztosan Klara-Csilla levele lesz, ami utan mar
annyira vagyodott* Katalin asszony gondolta, hogy
fog orulni és azért elhozta ide a levelet*

Jan tétovazva nézett korul* Nem egy haragos
sz6 égette a nyelvét, de most mar nem volt ideje,
hogy kimondja* Mit toré6détt most azzal, hogy
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bosszat alljon Lars Gunnarssonon? Mit tor6dott
azzal, hogy megvédelmezze 6nmagat? Az a levél
olyan erével huzta kifelé, hogy nem tudott ellent-
allni és néhany pillanat mulva mar kint volt a
héazbol és ott allott Katalin asszony mellett, mig
a bentlevék alig tudtak magukhoz jonni a rému-
lett6l, hogy mit is akart Jan mondani az Uj gazda
ellen.

A DEREK GUSZTAV.

Midén Klara-Csilla mar egy honapja volt oda,
egy este Dar-Nol Gusztav, akit a kdornyéken csak
a «derék Gusztavanak hivtak, az Aske-volgy felé
sétalt.

Sok éven at iskolatarsa volt Klara-Csillanak és
konfirméciéra is ugyanazon a nyaron készultek el
egylutt. Komoly és derék legény volt, akit min-
denki csak dicsért. A szulei jomoduak voltak és
igy nyugodtan nézhetett a jovo felé.

A tavasszal tavol volt és csak visszaérkezésekor
tudta meg, hogy Klara-Csilla kiment a nagyvilagba,
hogy 06sszegyUjthesse a kétszaz tallért.

Az anyja beszélte el neki az egész dolgot és
miel6tt a végit is meghallgatta volna, felvette a
sipkdjat és kiment az orszagudira. Addig ment,
mig végre ott allott a kerités ajtéonal, mely a skro-
lyckai kis zdld udvarra nyilott.

Mikor aztan idaig eljutott, nem ment tovabb, ha-
nem megalléit és a haz felé nézegetett.

Katalin asszony észrevette, hogy ott alldogal és
azért ugy tett, mintha dolga akadt volna a pincé-
ben. De az nem is kdszontdtte és Ugy tett, mintha
semmi dolga sem volna vele.

Nemsokara Jan jott lefelé az erd6bdl egy rakas
faval. Gusztav, amint meglatta, hogy kozeledik a
kertajtéhoz, félrehtizédott, de alig ment be Jan,
ismét elfoglalta a régi helyét.

Mid6én mar egy j6é darabja alldogalt ottan, a kis
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haz ablaka kinyilott, alig néhany méternyire t&le*
Lathatta, amint Jan bent Ult az ablak egyik olda-
lan pipazgatva, mig a masik oldalon Katalin asz-
szony harisnyat kotott*

— Bizony lelkem Katalinom, — mondta Jan, —
most csak megvagyunk valahogy igy estefelé, de
azért csak egy dolgot szeretnék nagyon*

— Hej, én meg szazat, mondta Katalin
asszony, — ha valamennyi teljesiilne, még akkor
sem volnék igazan boldog*

— Nem, nem, én csak egyet szeretnék, hogy a
halékotd vagy valaki irastud6 latogatna el hoz-
zank, — mondta Jan, — és felolvasna nekink
Klara-Csilla levelét*

— Hiszen azt a levelet mar annyiszor hallot-
tad, miéta megkaptad, hogy mar kivulrél is fel
tudnad olvasni, — felelte Katalin asszony*

— Hat az meglehet, — mondta Jan — de
mégis olyan jol esik hallani, ha méas olvassa* Akkor
ugy tetszik nekem, mintha a kis leanyka allana
el6ttem és beszélgetne velem és latom, mint ragyog
fél a szeme minden egyes szonal*

— Hat hiszen én sem bannam, ha még egy-
szer hallhatnam, — mondta Katalin asszony és
kinézett az ablakon* — De hat ilyen szép vilagos
estén mindenki masfelé veszi az uatjat* Az ember
nem varhatja, hogy valaki a mi hazunk taja felé
tévedjen*

— Bizony a kenyér is jobban izlenék a kavé-
hoz, ha KIlara-Csilla levelét meghallgathatnam,
mig itten pipazom, — mondta Jan* — De hét
Aske-volgyben taldn mindenki megunta mar, hogy
felolvassa nekem ezt a levelet* Bizony most mar
nem is tudom, hogy kihez forduljak*

Jan egyszerre Osszerazkédott a meglepetéstdl*
Alig fejezte be a monddkajat, mikor az ajté ki-
nyilott és a prasterudi Gusztav allott a klszébdn*

— Ejnye, mintha csak az angyal kuldott volna,
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derék j6 Guszti, — mondta Jan, miutan koszon-
totte és Uléssel kinalta meg a vendégét* — Van
itt egy levelem és arra szeretnélek kérni, hogy
olvasd azt fel neklink o6regeknek* A volt iskola-
tarsad irta és igy talan néked sem lesz ellenedre,
hogy hallasz valamit fel6le*

Gusztav sz6 nélkdl elvette a levelet és felolvasta*
Minden szét lassan vontatva ejtett ki, mintha ma-
gaba akarna szivni egyszersmind*

Mikor befejezte, igy szdélt Jan;

— Milyen kulénés, hogy olyan szépen tudsz
olvasni, derék jo6 Guszti* Sohasem hallottam, hogy
Klara-Csilla szava olyan szépen hangzik, mint a
te szadban* Nem szereznéd meg nékem azt az
oromet, hogy még egyszer felolvasnad a levelet?

A fid masodszor is olyan 4&ahitattal olvasta fel
a levelet* Mintha szomjuhoz6 torokkal friss forras-
hoz érkezett volna*

Mikor befejezte, 6sszehajtogatta a levelet és ke-
zével végigsimitott rajta* At akarta adni, de azutan
észrevette, hogy nem volt jol Osszehajtva és igy
még egyszer Osszehajtogatta*

Azutan szé nélkal Ulve maradt* Jan megpro-
balta, hogy beszédbe elegyedjék vele, de hiaban*
Végre a fia felallott és menni készult*

— Milyen j6, ha az ember olykor jé segitséget
kap, — mondta Jan* — Még egy masik dologhoz
is kéne egy kis segitség* Itt van ez a kis macska,
a Klara-Csillaé* Most ez elpusztul, mert nincs
modunk megtartani, én magam pedig sehogysem
tudok végezni vele és Katalin asszonynak sincsen
szive hozza, hogy a vizbe fojtsa* Eppen mondtuk,
hogy megkérink valaki idegent*

Gusztav dadogott néhany szét, amit senki sem
értett meg*

— Tedd csak egy kosarba a kis macskat, Ka-
talin, — folytatta Jan, — majd Guszti elviszi
magaval és gondoskodik réla, hogy tobbé ne lassuk*



84

Katalin asszony megfogta a kis fehér macskat,
amely ott heverészett az agyon és betette egy
6cska kosarba, kendével atkototte és odaadta a
finak*

— lgazan orulék, hogy megszabadulok ettél a
macskafioktél, — mondta Jan* — Olyan jatékos
és vidam, hogy nagyon is hasonlit Klara-Csilla-
hoz* Legjobb, ha elkertl innen*

A fid az ajté felé ment, a nélkdl, hogy egy szét
is sz6lt volna, de azutan hirtelen visszafordult,
megragadta Jan kezét és megszoritotta*

— Ko6szondm, — mondta* — Kendtek tobbet
adtak nekem, mint ahogy gondolnéak!
— Ne hidd azt, kedves j6 Gusztim, — mondta

Jan magaban, mert a fiG mar elment* —e Ezek
olyan dolgok, mikhez én nem értek* Csak azt tu-
dom, hogy mit adtam neked és hogy ki tanitott
meg erre*

OKTOBER ELSEJE*

Oktober elsején Jan egész délutan ruhastél az
agyon fekudt a fal felé fordulva és egy szét sem
lehetett kivenni bel6le*

Délel6tt Katalin asszonnyal a hajéallomason
volt, hogy fogadja a kis leanyt, nem mintha az
irta vagy Uzente volna, hogy megérkezik, mert
bizony ezt nem tette* Csak Jan szamitott arra,
hogy meg fog érkezni*

Hiszen oktober elsején kell a pénzt Lars Gun-
narssonnak megfizetni és igy Klara-Csillanak is
éppen ezen a napon kell haza érkeznie* Hogy
el6bb nem jott, azt nem is igen varta* Neki Stock-
holmban kellett maradni, ameddig csak lehet, hogy
megszolgalja ezt a nagy 6sszeget* De hogy tovabb
is ott maradjon, azt mar nem hihette, mert ha
mar nem sikerult ésszegy(jteni eddig a tallérokat,
akkor nem volt értelme, hogy tovabb is ott ma-
radjon, mert oktéber elseje elmult*
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Mialatt Jan ott allott a hidon és vart, elgondolta
magaban, hogy majd mikor a kis leanyka meg-
latja 6t a hajordl, eleinte szomoru arcot fog csinalni
és amint a partra szall, elmondja, hogy nem tudott
elegendd pénzt oOsszeszerezni* Es mikor ezeket
mondja, akkor ugy Katalin asszony, mint Jan is
ugy fognak tenni, mintha elhinnék neki és Jan azt
fogja neki mondani, hogy hat akkor hogy is mert
hazajonni, mikor tudta, hogy ugy az anyja, mint
az apja csakis a pénz utan fognak kérdez8skddni*

Biztos volt benne, hogy alig hagyta volna el a
hidat, miel6tt egy csomo bankjegyet el6 nem koto-
raszott volna a szoknyaja zsebébdl és a kezébe nem
nyomta volna*

Azt 6 Ugy gondolta, hogy majd Katalin asszony-
nak adja oda a bankdékat, hadd szamlalja 6 meg*
Maga pedig csak csendesen ott allott volna és min-
dig csak Klara-Csillara nézett volna*

Hadd vette volna észre, hogy 6 bizony semmi
massal nem torédik csak azzal, hogy végre haza-
jott és a leanyka csak hadd mondja, hogy még
mindig olyan figuras, mint azel6tt*

igy almodta Jan az els6 viszontlatast, de ez az
alom nem teljesedett be*

Ezen a napon nem is kellett sem Katalin asszony-
nak, sem neki olyan sokdaig alldogalni a hidon,
mert a hajé pontos id6ében érkezett* De mikor
kikotott, annyira tele volt ardval és emberekkel,
mintha a brobyi nagyvéasarra készultek volna, ugy
hogy az els6 percben nem lehetett latni, hogy
Klara-Csilla a fedélzeten van-e vagy sem*

Jan azt varta volna, hogy 6 lesz az els6, aki
leugrik, de néhany legény szaladt le a hidra* Mikor
azutan nem mutatkozott, Jan kérdez6skodni kez-
dett utdna a hajén* De a tolongasban csak nem
tudott el6re jutni* Annyira biztos volt benne, hogy
neki a hajon kell lenni, hogy mikor a kikét6hidat
kezdték mar felhlzni, odakialtott a kapitanynak,
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hogy az Istenért ne siessenek még a hajéval* Még
van valaki, aki ki akar szallani*

A kapitany megkérdezte a matrézokat, de azok
azt valaszoltak, hogy nincs mar tébb utas Svartsjobe
és igy a hajé megindult* Ok hat egyedil ballag-
tak hazafelé, Katalin asszony meg Jan és alig hogy
bement a szobaba, levetette magat az agyra* Olyan
faradt volt és ugy érezte, hogy talan soha tobbé
nem lesz ereje felkelni*

Az emberek Aske-vdlgyében lattak, amint haza-
felé mentek Klara-Csilla nélktil és mindnyajan
csodalkoztak, hogy hat mi is lesz mosc mar velik*
Az egyik szomszéd a masik utan kopogtatott be
Skrolyckdba és kérdezte, hogy mint vannak*

lgaz-e, hogy Klara-Csilla nem jott meg a hajo-
val? Es igaz-e, hogy sem levelet, sem semmi hirt
nem hallottak fel6le egész szeptemberben?

Jan egy széval sem felelt ezekre a kérdez6s-
kodésekre* O csak csendben fekiidt, akarki is jott
be a szobaba*

Katalin asszony véalaszolgatott, mar ahogy tudott*
A szomszédok azt hitték, hogy azért fekszik most
ugy, mert kétségbe van esve, hogy a héazat elveszik
téluk* Hadd higyjék, nem toérédik 6 senkivel*

A felesége pedig sirt és jajgatott és azok, akik
mar bejottek, azt gondoltak, hogy ott kell marad-
niok és kimutatni a részvétuket és olyasmit mon-
dani, amivel megvigasztalhatnak*

Hiszen az mégis lehetetlen, hogy Lars Gunnars-
son elvegye t6luk ezt a hazikét* Az d6reg gazdasszony
ezt sohasem engedné meg* O mindig igazsagos és
egyenes szivl asszony volt* Azutdn még nincsen
is vége a napnak* Klara-Csilla még hirt adhat
magarol, anélkil, hogy késé lenne* Persze, hogyha
sikerdlt neki megszolgalni a kétszaz tallért ezalatt
a harom honap alatt* De hat ennek a kis leanynak
mindig olyan nagy szerencséje volt*

Ott uUldogéltek és mérlegelték a dolgot jobbra
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is meg balra. Katalin asszony megjegyezte, hogy
az els6 hetekben Klara-Csilla nem keresett semmit
sem. Egy svartsjoi asszonynal szallott meg, de ott
még neki kellett fizetnie a szallasért. De azutan
szerencsére talalkozott azzal a kereskedével, aki a
piros ruhat ajandékozta neki és ez azutan segitett
rajta, s6t még helyet is szerzett neki.

Nem volna olyan lehetetlen, hogy talan pénzt
is szerzett neki? Bizony ez nem olyan lehetetlen*

— Bizony ez meglehet, — mondta Katalin
asszony, — de hat amikor nem jott haza, azutan
levelet sem irt. Akkor méar mégsem sikeriult neki
a dolog.

Valamennyien, akik a szobaban ultek, percrél-
percre jobban kezdtek aggodalmaskodni. Szinte
érezték, hogy nemsokara valami borzaszté torté-
nik azokkal, akik ebben a héazban laknak.

Mikor a kétségbeesés a legnagyobb lett, egy-
szerre kinyillott az ajté és bejott egy férfi, akit
azel6tt alig lattak az Aske-volgyében, mert hat az
ilyen félrees6 helyeken nem igen szokott megfor-
dulni.

Azonnal néma csend lett a szobaban, mihelyt
a vendég belépett, mint csak az erddben téli éjt-
szakan; és valamennyien ranéztek Janon kivul, aki
meg sem fordult, pedig Katalin asszony a fulébe
sugta, hogy Kari Karlsson képvisel§ latogatott el
hozzajuk.

A képvisel6nek papirtekercs volt a kezében és
valamennyien azt hitték, hogy a fallai Uj gazda
kaldte, hogy hirtal adja a skrolyckaiaknak, hogy
mi fog velik most mar torténni, miutan nem fizet-
ték meg az adéssagukat.

Bizony nem egy aggodalmas tekintet szegez6-
dott Kari Karls on felé, de 6 most is megtartotta
folényes komolysagat és senki sem tudta kitalalni,
hogy milyen kemény itéletet fog mostan kimon-
dani.
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El6sz6r Katalin asszonnyal fogott kezet, azutan
pedig a tdbbiekkel. Azok egymasutan folallottak
és meghajoltak, ahogy rendben koévetkeztek. Egye-
dil csak Jan nem moccant meg.

— Nem vagyok olyan nagyon ismerds ezen a
vidéken, — mondta a képvisel6. — De lgy-e ez
az a hely Aske-vélgyben, amit Skrolyckanak nevez-
nek?

lgen ez az, ez* Valamennyien igent intettek a
fejukkel, de egyik sem volt képes egy hallhaté
sz6t sem kiejteni. Nagyon csodalkoztak, hogy Kata-
lin asszonynak volt annyi lélekjelenléte, hogy meg-
I16kte Borjét, hogy alljon fel és adjon helyet a kép-
visel6nek, hogy az letilhessen.

Az pedig odahUzta a széket az asztalhoz és el6-
szOr is letette a papiros tekercset. Azutan el8vette
a tubakos pikszisét és azt is odatette a papiros
mellé. Majd kivette a szemuivegét a tokjabdl és
megtoriulte kékcsikos zsebkendGjében.

Mikor ennyire jutott az el6késziletekkel, koral
nézett. Akik ott ultek, azok olyan jelentéktelen
emberek voltak, hogy bizony nem ismerte 0&ket
a nevukon.

— A skrolyckai Jan Anderssonnal szeretnék
beszélni, — mondta.

— Az ott fekszik az agyon, — mondta a hal6-
kot6 és az agy felé mutatott.

— Beteg talan? — kérdezte a képviseld.

— Nem éppen — feleltek egyszerre tobben is.

— De nem is részeg, — tette hozza Borje.

— Nem is alszik, — mondta a halokots.

— Azért fektdt le ma olyan koran, mert nagyon
faradt, — mondta Katalin asszony, aki Ugy gon-

dolta, hogy legjobb lesz, ha ilyen médon magya-
rdazza meg a dolgot.

Oda is ment az urahoz, lehajolt hozza és réa
akarta beszélni, hogy keljen fel.

Jan azonban tovabbra is mozdulatlanul fekudt.
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— Megérti, amit mondani fogok? — kérdezte
a képvisel6*

— Hogyne, hogyne, — er6sitgette valamennyi,
aki ott ult*

— Talan nem var valami jé hirt, ha Kari Karls-
son képvisel6 jon latogatéba, — mondta a halokoté*

A képviseld odafordult és szigori szemével a
halokotére nézett*

— Ola Bengsta Ljustersbybdl nem mindig
félt, ha Kari Karlssonnal kellett taldlkoznia, —
mondta*

Azutan ismét az asztal felé fordult és elkezdte
a levelet olvasni*

A tdbbiek azonban csodalkoztak, mert a hangja
olyan szelid volt, s6t némelyek ugy lattdk, mintha
mosolygott volna*

— A dolog udgy all, — mondta a képvisel6, —
hogy néhéany nappal ezel6tt kaptam egy levelet
valakitél, aki magat Klara-Csilla Aranka Jans-
dotternek nevezi és Skrolyckabdél val6, ebben a
levélben tudtul adja, hogy elutazott hazulrél, hogy
megszolgalja azt a kétszaz tallért, amit a szulei-
nek kell Lars Gunnarssonnak oktéber elsején ki-
fizetni azért a telekért, amelyen a hazuk épult*

Itt egy kis szinetet tartott, hogy a hallgatok
jobban felfogjak az egész dolgot*

— Most aztan elkildi nekem a pénzt, — foly-
tatta a képviseld, és megkér engem, hogy menjek
le Aske-volgyébe és rendezzem el a dolgot annak
rendjén és modjan a fallai Gj gazdaval, hogy azutan
kés6bb ne legyen valami bonyodalom beléle* Okos
egy kis leany ez, mondhatom — azzal 0sszehaj-
togatta a levelet* © azonnal hozzam fordul* Ha vala-
mennyien igy csinaltak volna, akkor jobb vilag
volna itt ezen a kdrnyéken*

Alig, hogy ezt elmondta, Jan hirtelen félult az
agyban*

— De hat a lednyka? Mi van vele?
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— Most azutan azt akarom kérdezni, hogy a
szUl6k egyetértenek-e a leanyukkal és megbiznak
engem, hogy a szerzédést.........

— De hét a leanyka, a leanyka — szakitotta Jan
félbe* — Hol van 6?

— Hol van? — mondta a képvisel§ és ismét
belenézett a levélbe* — Azt irja, hogy ennyi pénzt
nem tudott ilyen rovid idd alatt megkeresni* De
kapott egy j6 helyet egy derék asszonysagnal, aki
el6legezett neki és most mar nala kell maradnia
addig, mig le nem szolgalja az egészet*

— Hat akkor nem jon vissza? — kérdezte Jan*

— Hat persze, hogy nem jéhet azonnal, ez maga-
tél értet6dik, — mondta a képvisel6*

Erre Jan ismét lefekiidt az agyra és a fal felé
fordult, mint azel6tt* Mit toéré6dott 6 tobbé a haz-
zal és minden massal? Mit térédoétt 6 mar az egész
vilaggal, ha a kis leanya nem jon vissza?

KEZDODIK AZ ALOM.

Az els6 hetekben a képvisel§ latogatasa utan
Jan nem tudott semmihez sem hozzafogni* Csak
hevert az agyan és buslakodott*

Minden reggel felkelt, feloltozott és menni ké-
szult napszadmba Falldba* De alig Iépett ki a kapun,
mikor egyszerre olyan halalos faradtsag vett rajta
erét, hogy nem volt mast tenni, mint visszamenni
és megint csak lefekudni*

Katalin asszony nagyon tirelmes volt vele szem-
ben, mert tudta, hogy a szomorusag olyan, mint
mas betegség, hogy annak is id6 kell, mig elmulik*
De azért csodalkozott magaban, hogy mennyi ideig
is fog tartani ez a vagyakozas, amit Jan Klara-
Csilla utan érez, és hogy mikor fog végtére engedni.
Talan egész karacsonyig fog igy heverni, talan
bizony egész télen at? l

Bizony igy is lett volna, ha az 6reg halokotd
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nem néz be hozzajuk egy este megtudakolni, hogy
mi van velUk*

Az o6reg nagyon hallgatag volt, mintha a gon-
dolatai nem is voltak volna ott, hanem valahol
masutt* De mikor a kavét a csészébe Ontotték és
azutan 6 abbol egy Kicsit a tanyérra ontott, hogy
kihdljon, akkor ugy érezte, hogy most mar mégis
kell valamit mondania*

— Ugy gondolom, hogy ma mégis csak fog
jonni levél Klara-Csillatol* Legalabb agy érzem, —
mondta*

— Hiszen alig két hete koszontdétt minket a
képviselének kuldott levélben, — felelte Katalin
asszony*

Az oOreg megfajta egy-kétszer a kavét, miel6tt
megint sz6It volna egyet* Azutan megint ugy érezte,
hogy ill6 volna megszakitani ezt a nagy csendet
néhany széval*

— De torténhetett vele valami olyan érdekes,
amit meg kellett irnia*

— Ugyan mi torténhetett vele — vetette kodzbe
Katalin asszony* — Ha valaki szolgal, akkor az
egyik nap éppen olyan, mint a masik*

Az oOreg kettéharapott egy kockacukrot és azutan
lassi kortyokban nyelte a kavét* Mikor ennek is
vége volt, akkor olyan csend lett ismét a szobaban,
hogy maga is megijedt téle*

— Megtorténhetett, hogy Klara-Csilla talalko-
zott valakivel az utcdn, — mondta és maga elé
meredt fatyolozott szemeivel* Szinte azt lehetett
gondolni, hogy maga sem tudja, amit mond*

Katalin asszony uGgy gondolta, hogy ilyesmire
nem is érdemes valaszolni* Megint teletoltotte a
kavéscsészéjét a nélkil, hogy szolt volna egy szot is*

— Megtorténhetett, hogy az, akivel talalkozott,
egy Oreg asszonysag volt, aki mar nehezen tudott
jarni és elesett, éppen mikor Klara-Csilla elment
mellette, — folytatta az oreg*
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— Hat aztan érdemes volna megirni az ilyes-
mit ? — kérdezte Katalin asszony szinte haragudva
az O6reg makacssagan.

— De héat gondoljuk csak meg, Klara-Csilla
megallott és felemelte az 6reg asszonyt, — foly-
tatta az 6reg, — amire az annyira megoérult, hogy
elévette a pénzes erszényét és tiz tallért adott a
kis leanynak! Ez mar osztan olyan, amit érdemes

megirni.
— Persze, persze, ezt mar igen, — mondta
Katalin asszony tdrelmetlenil, — persze, ha az

egész igaz volna. De hat semmi sem igaz az egész-
bél, csak kend Ul itt és csak ugy képzeli.

— Bizony j6, ha az ember legalabb még ilyes-
mit ki tud gondolni, — mondta az 6reg mentege-
tédzve. — Az ember legaldbb gondolatban lako-
mazik és ez még jobban izlik, mint igazanban.

— Persze, persze, kend megprébalta mind a
kett6t, — mondta Katalin asszony. — Az 6reg halo-
koté azutdn hamarosan elment és Katalin asszony
nem is tdérédott tovabb az egész histériaval, mikor
méar nem volt ott.

Jan is eleinte csak Ures fecsegésnek vette az
egészet. De amint minden munka nélkal hevert
az agyon, gondolkozni kezdett, hogy hatha van
valami értelme az egésznek.

Mégis csak olyan furcsa hangon mondta a hal6-
kotd, mikor a levélrdl kezdett beszélni. Ugyan hogy
is tudna ilyen hosszi mesét magatol kitalalni?
Talan hallotta valahol? Talan éppen levelet kapott
Klara-Csillatol ?

Lehet, hogy igazdnban valami nagy szerencse
érte és hogy nem mert nekik err6l egyenesen hirt
adni. Talan el6bb a halokdétének irta meg és meg-
kérte, hogy el6készitse 6ket. Ez volt az, amit ma
este meg is tett, csakhogy nem értették meg.

— Holnap megint eljén, akkor aztan meghalljuk
az igazsagot, — gondolta magaban Jan.
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De hat a halokdté csak nem jott vissza sem mas-
nap, sem pedig az azutan koévetkez6 napon. Végre
harmadnap olyan erds lett Jan vagyakozasa, hogy
felkelt és atment a szomszéd hazikéjaba, hogy
megtudja, miként is gondolta a multkori beszédét.

Az oreg egyedul volt és valami régi halét bo-
gozott, amit javitasba adtak neki. Megdéralt, mikor
Jant meglatta. Olyan kdszvény széllt a labadba, —
mondta, — hogy nem birt eljutni hazulrdél.

Jan nem merte egyenesen megkérdezni, hogy
kapott-e levelet Klara-Csillatél. Ugy gondolta, hogy
hamarabb célt ér, ha ugyanazt az utat valasztja,
amin az 0reg a multkor elindult.

— Gondolkoztam azon a dolgon, amit kend a
multkoriban Klara-Csillarél nélunk elbeszélt, —
mondta.

Az 0Oreg felnézett a munkajabdl. Egy darabig
nem tudta, hogy mire is céloz Jan.

— Hija, igen, azt csak ugy magamtul talaltam
ki, — mondta.

Jan erre mar egyenesen a dologra tért.

— Hat azért mégis csak jol esett azt hallgatni, —

mondta. — Talan bizony tobbet is tudott volna
mesélni, ha az asszony nem tamaskodott volna.
— Hja, hja, — mondta a hal6kéi6, — mar ez

csak olyan mulatsag, amit az ember megengedhet
a szomszédaival.

— En csak ugy gondoltam, — mondta egyszerre
Jan egész batran, — hogy talan a histérianak
nem is volt vége azzal, hogy az az Oreg asszony
tiz tallért adott Klara-Csillanak. Talan azt is
mondta neki, hogy latogassa meg minél el6bb?

— Lehet, bizony meglehet, — mondta az 0Oreg
halékots.

— Az is lehet, hogy olyan gazdag, hogy ké&-
palotaja van Stockholmban, — folytatta Jan.

— Hat ez nem is olyan bolondsag, Jan, —
dicsérte meg az Oreg.
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— Talan a gazdag oOregasszony Kkifizeti Klara-
Csilla adéssagat is? — kezdte el megint Jan, de
azutan hirtelen abban hagyta, mert az éreg menye
jott be a szobaba és azt nem akarta beavatni a
titokba*

— Ugy, agy Jan, ma mar felkelt az agybol? —
kérdezte* — Derék, hogy mar jobban van*

— Bizony ezt a j6 Ola Bengstanak koszon-
hetem, — mondta Jan titokzatos hangsulyozas-
sa* — O gyogyitott meg engem*

Azzal szépen elblcsuzott és elment* Az 0Oreg
még sokaig nézett utdana néman gondolkodva*

— lgazan nem tudom, hogy mivel is gydgyitotta
6t, Liza, — mondta* — Csak nem kezd a szegény-
nek elmenni ***

AZ OROKLOTT JELVENYEK*

Az egyik 6szi estén Jan hazafelé ballagott Falia-
bél, ahol egész nap csépelt* Lassanként vissza-
nyerte munkakedvét, midta az ©oreg halokotével
azt a beszélgetést folytatta* Ugy gondolta, hogy
dolgoznia kell, hogy fenrtartsa magat* Ha majd
egyszer a kis leanya hazajon, ne érje az a szégyen,
hogy a szllei koldus szegénységbe sllyedtek*

Mikor mar olyan messzire jutott az dGton, hogy
a tanya ablakabdl nem lathattdk meg, egy asszony
lépett elibe* Mar er6sen sziurkult, de azért Jan
azonnal észrevette, hogy ez maga a gazdaasszony
volt, nem az 0 gazdanak a felesége, hanem az
Oreg, az igazi gazdané*

Nagy bolyhos kend6 volt a fején, mely leért
egész a derekaig. Jan még sohasem latta ilyen
melegen feldltézve és csodalkozva kérdezte, hogy
talan beteg* Az utébbi idében olyan gyengélked6-
nek latszott* Mikor Erik gazda a tavasszal meg-
halt, nem volt egy 6sz hajszala sem, most alig
egy félév mulva, az ember azt gondolhatta, hogy
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nincsen egy hajszala sem, ami meg nem &szult
volna*

Megéalloit, koszontotte Jant és azutan beszél-
getni kezdtek* Nem mondott semmi olyasmit,
amib6l azt lehetett volna gondolni, hogy csak
azért jott ki a hazbdl, hogy Jant megvarja, de 6
mégis érezte, hogy ez agy volt* Megvillant a fejé-
ben, hogy talan Klara-Csillarol akar vele beszélni
és nagyon csalddott, mikor egész masrdl kezdett
beszélni*

— Mondja csak kend Jan, — igy sz6lt hozza, —
emlékszik még az oreg gazdara, az apamra, akié
volt az egész tanya, miel6tt Erik jott volna?

— Mar hogyne emlékeznék ra vissza? — mondta
Jan* — Hiszen mar majdnem tizenkétéves vol-
tam, mikor meghalt*

— Derék vot kapott, Ugye, — mondta a o6reg
gazdané*

— Az bizony uagy volt, — er6sitgette Jan is*

Erre elhallgatott és néhanyszor fels6hajtott, mi-
elétt ajra elkezdte volna*

— A tanéacsat akartam volna kikérni egy do-
logban, Jan* Kend uUgye nem olyan, aki pletykazni
szokott és mindent elmond jobbra-balra?

— Hat én mar csak tudok hallgatni*

— lgen, igen, ezt én is észrevettem ebben az
évben*

Erre Jan még jobban elcsodalkozott* Talan bi-
zony Klara-Csilla az 6reg gazdanéhoz fordult és
6t kérte meg, hogy mondja el a szileinek, hogy
micsoda nagy dolog tortént vele*

Az Oreg halékété ugyanis kdszvényes lazba esett
azutan, hogy a menye félbeszakitotta a beszél-
getéstinket és azutan annyira oda volt, hogy he-
tekig nem tudott vele beszélni* Most ugyan fent
van mar, de még mindig nagyon gydnge és ami
a legnagyobb baj, a betegségében elvesztette az
emlékez6tehetségét* Jan varta egy darabig, hogy
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majd eljon és maga mondja el, hogy levelet kapott
Klara-Csillatol, de mikor ez nem tortént meg,
maga ment el hozzd és egyenesen megkérdezte*

Erre az 6reg azt mondta, hogy 6 sohasem ka-
pott semmi levelet* S6t még a fiokos szekrényt is
kinyitotta, meg a ruhas lada fedelét is felemelte,
hogy megmutassa Jannak, hogy nincsen semmi
levele*

Természetesen, hogy elfelejtette, hogy mit csi-
néalt vele* igy hat nem lehet csodalni, ha a kis leany
most a fallai 6reg gazdanéhoz fordult* Csak az a
kar, hogy mindjart nem ezt tette*

A fallai gazdané egy darabig csendesen és gon-
dolkozva allott, 4gy hogy Jannak ideje volt at-
gondolni az egészet és szinte nehéz volt oda-
figyelni, mikor ismét az apjarél kezdett el beszélni*

— Mikor az apam haldokléit, odahivta az agya-
hoz Eriket és megkdszénte neki, hogy olyan jo
segitsége volt, mert az utols6 években mar annyira
er6tlen volt, hogy nem tudott semmihez hozza-
fogni* Ne is gondolj most ilyesmire apam, mondta
Erik* Mi orulni fogunk, ha az Isten minél tovabb
megtartja a kérunkben* Igen, igy mondta és igy is

gondolta*
— lgen, az biztos, hogy igy gondolta, — mondta
Jan* — Erik gazdaban nem volt semmi hamissag*
— Hagyja csak Jan, — mondta a gazdané* —

Hadd beszéljunk most csak az oregekrél* Emlék-
szik kend a hosszU botjara az ezist gombbal a
végén, amivel az apam szokott jarni?

— Hogyne, a botra is meg a magas sipkara,
amit akkor tett a fejére, ha a templomba ment*

— Ugy uagy, a sipkara is emlékszik kend?
Tudja, hogy mit csinalt az apam a halalos agyan?
Igen, elkuldott engem, hogy hozzam el§ a botot
és a sapkat és adjam &t Eriknek* Talan nagyobb
ajandékot is adhatnék neked, mondta, de azért
adom neked ezeket a dolgokat, mert az becsule-
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tét hoz rad, mert mindenki tudja, hogy valamikor
én viseltem* Ez pedig megtisztel téged.

— Bizony az volt az és pedig j6l megérdemlett.

Alig hogy Jan ezeket a szavakat kimondta, észre-
vette, hogy az Oreg gazdané el6vesz valamit a
nagykenddje al6l. Talan eldugott valamit, amit
Klara-Csilla kuldott. Persze, persze, hat mégis
csak ezt akarta. Az apjarol meg az ajandékrél valo
beszéd csak éppen bevezetés volt.

— Ezt elmondtam a gyerekeknek, még miel6tt
Lars Gunnarsson jott volna a tanyara, — mondta
az 0reg gazdané. — A tavasszal, mikor Erik bete-
gen fekidt, Anna is, meg a tobbiek azt vartak,
hogy majd magédhoz hivatja Larsot, mint ahogy
az Erikkel tértént. EI6 is vettem a botot és a sap-
kat, hogy kéznél legyenek, ha majd Larsnak akarja
adni. De nem is gondolt erre.

Az 6reg gazdané hangja egy kicsit bizonytalanna
valt, mikor ismét beszélni kezdett, szinte siran-
kozott.

— Végre, mikor egyedul voltunk, megkérdez-
tem t6le, hogy akarja-e, hogy a dolgokat Lars
kapja meg, ha majd meghal. Azt felelte erre, hogy
nincsen elég ereje beszédet mondani.

Erre az oOreg gazdané széttarta a nagykendét
és most meglathatta Jan, hogy azalatt egy szokat-
lanul hosszt eziist gombos botot és egy kemény
magas slveget takargatott.

— Van egy par sz6, amit olyan nehéz kimon-
dani, — folytatta 6szinte komolysaggal. — Adjon
kend valami jelt, ha éppen akarja, Jan: oda-
adhatom-e én ezeket a dolgokat Lars Gunnars-
sonnak ?

Jan egy lépést hatralt. Ez olyasmi volt, amire
nem is gondolt. Hiszen elég régen volt, hogy
Erik gazda meghalt, hogy alig emlékezik vissza,
mint tortént az egész.

— Ertse meg kend Jan, hogy én nem akarok



93

tébbet tudni, csak éppen annyit, odaadhatom-e
Larsnak éppen olyan joggal ezt a botot és ezt a
stveget, mint azt Erik kapta? Hiszen kend Kkint
volt vele az erd6ben?

— En azt hiszem, j6 volna, — folytatta, midén
Jan csak tovabb hallgatott, — ha odaadnam ezeket
Larsnak* Azt hiszem, akkor talan tobb nyugal-
mam lenne otthon is a fiatalok kodzott*

A hangja ismét ellagyult és most méar Jan is
kezdte megérteni, hogy miért 6regedett meg olyan
hirtelen* Maga annyira tele volt mas gondolatok-
kal, hogy eszébe sem jutott, hogy valamikor bosszut
akart allni az Uj gazdan*

— A legjobb szerintem is a kibékiilés, — mondta*
— fgy megyunk a legtdbbre*

Az Oregasszony mélyen fdlsohajtott*

— Ugy, azt mondja kend? Hat akkor mégis
ugy volt, ahogy gondoltam, — mondta* Fdélegye-
nesedett, szinte szokatlanul magasnak latszott*

— Nem kérdezem kendet, hogy tértént az egész*
Legjobb, ha semmit sem tudok meg* De az az
egy biztos, hogy Lars Gunnarsson sohasem fogja
az apamnak a botjat a kezébe venni*

Megfordult, hogy visszamenjen, mikor egyszerre
ismét megalldit.

— Hallja csak Jan, — mondta, — vegye at
maga a botot meg a sliveget* Azt szeretném, ha hi
és j0 kezekben maradnanak* Nem merem most
megint hazavinni* Végul kénytelen volnék atadni
Larsnak* Fogadja el kend, mint emléket az oreg
gazdatol, aki mindig a kend javat akarta!

Erre felemelt f6vel elsietett és Jan ott maradt
kezében a bottal és a suveggel*

Alig értette, hogy is tortént az egész* Ilyen
nagy tisztességet sohasem vart volna* Az 06véi
legyenek ezentdl ezek az oroklott jelvények?

De egyszerre csak meglelte a magyarazatot* Biz-
tos, hogy Klara-Csilla keze volt a dologban* A
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fallai 6reg gazdané tudta, hogy 6 nemsokara fel-
magasztalédik és igy nincsen olyan nagy dolog,
ami nem volna mélté hozza* Igaz, ha a bot szin-
ezUstbdl lett volna, a sliveg meg szinaranybél, az
talan még jobban illett volna Klara-Csilla apjahoz*

SELYEMRUHABAN?®*

Nem jott levél Klara-Csillatol, sem az apjahoz,
sem az anyjahoz, de hat ez nem volt baj, mikor
jol tudta, hogy csak azért nem ad hirt magardl,
hogy azutan annal nagyobb legyen az 6romuk és
a meglepetéstik, ha meghalljak a nagy Ujsagot*

De azért mégis j6 volt, hogy Jan nyomara jott
ennek a dolognak, mert kilénben az emberek
kénnyen bolondda tarthattak volna, akik azt hitték,
hogy tébbet tudnak Klara-Csilla atjair6l, mint &*

Hogy csak egy példat emlitsek* Akkor tortént,
mikor Katalin asszony a templomba ment*

Katalin asszony advent els6 vasarnapjan a temp-
lomban volt és annyira szomoru és zavarodott
volt, mikor hazaért*

Néhany fiatal legényt latott a templomdombon,
akik az 6sszel Stockholmban voltak dolgozni és
ezek ott beszélgettek a falusi leanyokkal és fiuk-
kal* Amint Katalin asszony meglatta 6ket, rogtén
azt gondolta, hogy ezek talan hirt tudnanak adni
Klara-Csillarél és azért odament hozzajuk és meg-
kérdezte 6ket*

Eppen valami mulatsagos dologrdl beszélgettek*
A legények hangosan nevettek és Katalin asszony
gy talalta, hogy ez mégsem illik, mikor a temp-
lom mellett vannak* Ok is észbe kaphattak, mert
amint Katalin asszony hozzajuk koézeledett, meg-
I16kték egymast a konyokiukkel és elhallgattak*

Csak éppen néhany szét hallott, amit az egyik
legény mondott, aki hattal volt feléje és igy nem
lathatta*



100

— Gondoljatok csak, tiszta selyemben sétall —
mondta*

Ebben a pillanatban az egyik fiatal leany 6t is
oldalba Iékte, mire elhallgatott* Korulnézett™ és
egészen elvorosodott, mikor észrevette, hogy Ka-
talin asszony ott all a hata mogott* De hirtelen
egyet biccentett a fejével és hangosan ezt mondta:

— Ugyan mi bajod? Hat miért ne mond-
hatnam el, hogy a kiralyné tiszta selyemben sétal?

Erre valamennyien kacagni kezdtek, még hango-
sabban, mint az el6bb* Katalin asszony erre el-
ment mellettik, de nem volt batorsaga, megkér-
dezni 6ket*

Nagyon banatosan jott haza a templombdl Ka-
talin asszony, ugy hogy Jan mar majdnem el
akarta neki mondani, hogy mint is van igazan
Klara-Csillaval, de azutdn meggondolta magat és
arra kérte, hogy mondja el mégegyszer, mit is
mondtak a kiralynérél*

Katalin asszony mégegyszer elmesélte az egészet*

— De érted, hogy csak félre akartak vezetni
engem, — tette hoz™a*

Jan nem sz6lt egy szét sem* De azért elmoso-
lyodott*

— Mire gondolsz? — Kkérdezte Katalin asz-
szony* — Olyan furcsan mosolyogsz az utoébbi
napokban* Talan bizony tudod, hogy mire értet-
téek azok?

— Nem tudom biz én, — mondta Jan, — de
annyi bizalmunk lehet a mi kis leanyunkban, ked-
ves Katalinom, hogy elhisszik, hogy minden ugy
torténik, ahogy annak lennie kell*

— De mikor annyira megijedtem ***

— Még nem jott el az ideje, hogy akar 6, akar
én elbeszéljem, — szakitotta félbe Jan* — Klara-
Csilla kérte meg 6ket, hogy ne mondjak el még
nekink* fgy hat legyink csak nyugodtak, Kata-
linom, legyink csak nyugodtak*
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A CSILLAGOK.

Midén mar a skrolyckai kis leany nyolc hoénapja,
hogy tavol volt, egy szép napon Balgo-Ingborg jott
be a fallai magtarba, ahol éppen Jan csépelt*

Balgo-Ingborg a Jan unokatestvére volt, de
nagyon ritkan latta, mert félt Katalin asszonytol*
Most is csak azért kereste fel Jant munakoézben,
hogy ne kelljen Katalin asszonnyal talalkoznia*

Jan sem nagyon o6rult, mikor meglatla* Balgo-
Ingborg nem volt ugyan egészen bolond, de azért
hianyzott egy kereke és borzaszt6 mindenfélét
tudott Osszefecsegni* Jan csak tovabb csapkodott
a cséplével, mintha nem is vette volna észre*

— Hadd csak abban ezt a cséplést, Jan, —
mondta, — hadd mondjam el, hogy mit is almod-
tam az éjtszaka!

— Legjobb lesz, ha majd maskor jossz, Ing-
borg, — mondta Jan* — Amint Lars Gunnarsson
észreveszi, hogy felhagytam a csépléssel, azon-
nal idejon, hogy megnézze, mi tortént*

— Rovid leszek, nagyon révid, — mondta Balgo-
Ingborg* — Hiszen tudod, hogy én voltam otthon
a legfiirgébb a testvérek kozott* Persze, azok mind
rosszak voltak, igy hat nincs mit dicsekedni ezzel*

— Valami almot akartal elmondani, — emlé-
keztette Jan*

— Rogtén, rogtéon! Csak ne félj* Ertem, értem*
Szigori a gazda Faiiaban, szigord* De ne félts
te engem* Nem lesz bajod én miattam* Akkor
nincsen semmi baj, ha valakinek olyan okos sze-
méllyel van dolga, amilyen én vagyok*

Jan szerette volna meghallgatni, hogy mit al-
modott fel6le, mert akarmilyen biztos is volt a
dolgdban, mégis minden oldalrél meger6sitést ke-
resett* De héat Balgo-lngborg a sajat gondolatai-
nak a vessz@paripdjan nyargalt és nem koénny(l
dolog volt megfékezni*
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Egészen koézel ment Janhoz, minden mondat-
nal meghajolt, a szemét Ossze-0sszehunyoritotta,
a fejét meg-megrazta és azutan beszélt és beszélt,
hogy a szavak csak ugy omlottek a szajabol*

— Csak ne félj, — mondta* — Gondolod, hogy
szbba allnék valakivel, aki csépel Falidban, ha
nem tudnam, hogy a gazda kiment az erd6be és
a gazdané kint van a faluban vajat eladni? Tart-
satok nyitva a szemeteket, mondja a kis katé* Jol
tudom én ezt, jol tudom* Vigyazok is ra, hogy ne
akkor jojjek, mikor meglathatnak*

— Menj csak félre, Ingborg, — mondta Jan* —
Kalonben konnyen eltalalhatlak véletlenségbdél a
hadaroéval*

— Tudod, mikor ti fidk egyszer Ggy megver-
tetek? — mondta* — Verést azt még ma is min-
den nap kapok* De mikor tanulni kellett, akkor
én voltam a legels6* Az esperes maga mondta
egyszer: «lngborgot nem lehet raszedni, 6 jol
tudja a dolgat*» Aztan én jo baratsagban vagyok
a lévdalai kisasszonyokkal* En olvasom fel nekik
a kis katét, a kérdéseket és a feleleteket is, eleitél
végig* Ha tudnad, milyen emlékezetem van! Tu-
dom az egész bibliat, a zsoltarokat és az esperes
minden prédikaciojat* Elmondjam neked vala-
melyiket, vagy talan azt akarod inkabb, hogy éne-
keljek ?

Jan most mar nem valaszolt semmit* Ujra hozza-
fogott a csépléshez*

De azért 6 mégsem ment el* Lellt az egyik
szalmakévére, elénekelt vagy hdsz verses zsoltart,
azutan elszavalt néhany fejezetet a bibliabadl,
Azutan egyszerGen kiment, a nélkll, hogy bacsat
mondott volna és jé ideig tavol maradt* De egy-
szerre csak megint ott allott a magtarajtéban*

— Pszt! Pszt! — suttogta* — Most azutan
igazan ne beszéljunk masrdél, csak amirdl kell*
Csak csendesen, csak csendesen*
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Felemelte a mutatéujjat, csendben maradt és
szemét tagra meresztette*

— Semmi mas gondolat, semmi mas! —
mondta* — Csak a dologra! Most azonban igazan
csend legyen!

Megvarta, mig Jan engedelmeskedik*

— Az éjtszaka almomban hozzam jottél, igen
ugy volt* Amikor hozzam jottél, azt mondtam ne-
ked : Te vagy az Jan az Aske-volgyéb6l ? — Nem,
mondottad, most mar én Jan vagyok a Vagyodas-
volgyébél* — Ugy hat Isten hozott! mondottam*
En ott laktam vilagéletemben*

Erre megint eltlnt az ajtébdél* Jant egészen
megzavarta, amit mondott* Nem tudott azonnal
hozzafogni a munkahoz, hanem ott allt és gon-
dolkozott*

Néhany perc mulva ismét megjelent Bolga-

Ingborg*
— Tudod, hogy miért jottem hozzad, —
mondta* — Azért, hogy megmutassam az én

csillagjaimat*

Egy kendével letakart kis kosar volt a karjan*
Mig a kend6t bogozta, folyton fecsegett*

— Ezek igazi csillagok, bizony* Ha valaki a
Vagyoédas-volgyében lakik, akkor nem elégedhetik
meg egyedul féldi dolgokkal, hanem akkor csilla-
gok utan is kell néznie* Mar ez igy van* Neked
is ki kell menni és keresni csillagokat*

— Tudod mit, Ingborg, — mondta Jan, — én
megelégszem azzal a mi a féldén van*

— Csak hallgass! — mondta Balgo-Ingborg* —
Azt hiszed, hogy én olyan bolond vagyok és azok
utan megyek, melyek az égen vannak? En csak
azokat keresem fel, amelyek mar lehullottak* En
okos leadny vagyok, tudod te azt?

Erre feltakarta a kosarat és Jan meglathatta,
hogy az tele van aranyos csillagokkal, melyeket
az udvarhazakban kéregetett oOssze* Voltak azok
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kodzott csillagok cinkbdl, papirosbél, Gvegbdl, milye-
neket a karacsonyfara szoktak aggatni,

— Ezek igazi csillagok, — mondta, — Az ég-
b6l hullottak ald. Te vagy az egyetlen, aki latta
ezeket, azért kaphatsz bel6lik egyparat, ha szuk-
séged lesz ra.

— K6sz6ném szépen, Ingborg! — mondta Jan.—
Ha majd eljon az id6, mikor setikségem lesz csilla-
gokra, pedig az nemsokéara itt lesz, akkor nem
fog kelleni t6led kérni.

Végre igazan elment, de j6 darabig tartott, mig
Jan ismét hozzafoghatott a csépléshez.

Ez is ujjmutatas volt. Minden bizonnyal az volt.
Nem mintha ilyen eszel6s személy, mint Ingborg,
ismerhetné Klara-Csilla szadndékat, de hat az ilyen
megérzi a leveg6ben, hogy térténni fog valami.
Az ilyen olyasmit is hall és lat, amir6l mas okos
embernek fogalma sincsen.

VARAKOZASBAN.

Boraeus mérndok Borgb6l majdnem minden dél-
el6tt le szokott sétalni a hajohidhoz, hogy fogadja
a g6zhajot és ezen senki sem csodalkozott. Rovid
utat kellett csak tennie at a szép fenyvesen és
azutan mindig jott valaki a hajéval, akivel egy
par szot valthatott s igy valtozatossa tette az egy-
hangu falusi életét.

A fenyves szélén, honnan az Gt meredeken ve-
zetett le a hid felé, néhany nagy sima k& allott
ki a foldbdl és gyakran megesett, hogy a messzi-
rél jott emberek ezekre a*kovekre telepedtek le,
mig a hajora varakoztak. Es mindig sokan voltak,
akik vartak a borgi hajéallomasnal, mert sohasem
volt biztos, mikor jon a hajo. Tizenkett6 el6tt
ritkdn jott, de néha megesett, hogy mar tizenegy
Orakor kikotott. Volt azonban uagy is, hogy ké-
sett egészen egy vagy két oraig és ilyenkor azok,
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akik mar tiz 6rakor kijottek, ott Ulhettek egész
délel6tt ¢

Boraeus mérnoknek szép kilatasa volt az egész
Ldéwenre a szobaja ablakabol Azonnal meglathatta,
amint a g6zhajo el6bukkant valamelyik féldnyelv-
nél és igy mindig a legjobb id6ében érkezett le a
hidhoz* igy hat neki nem kellett a kévekre lellni és
csak sétakdzben nézett azokra, akik mar ott Ultek.

Ezen a nyaron feltiint neki, hogy egy alacsony,
szelid nézésl emberke nap-nap mellett ott Ult és
vart a hajéora. Csendesen és egykedvlen ult egé-
szen addig, mig a g6zhajé fel nem tdnt. Akkor
felugrott és az égés zarca szinte ragyogott az 6rom-
tél. Leszaladt a dombroél és kiment a hid szélére,
mintha fogadni akarna valakit. De soha senki
sem lépett hozza. Mikor a hajé elindult, éppen
olyan egyedul allott ottan, mint azel6tt.

Most mar vége volt az 6romének, mikor haza-
felé ballagott, faradtnak és 6regnek latszott. Szinte
attél félt az ember, hogy nem lesz elég ereje fel-
menni a dombra.

Boraeus mérndk nem ismerte ezt az embert,
de az egyik szép napsutéses délelétt, mikor megint
ott latta Glddgélni a téra bamulva, beszédbe ele-
gyedett vele. Hamarosan megtudta, hogy van egy
lednya, aki elutazott és most azt varja, mert ma
fog megérkezni.

— Biztosan tudja, hogy ma fog megérkezni ? —
kérdezte a mérndk. — Hiszen én mar itt latom
kendet Uldogélni j6 néhany hénapja. Talan bizony
hibas napot irt?

— Dehogy, dehogy — mondta az ember nyu-
godtan. — Hogy irt volna 6 hibas napot, dehogy is.

— De az Isten szerelméért, — mondta a mér-
nok egy Kkicsit heves hangon, mert kdénnyen fel-
pattané ar volt. — Mit gondol kend? Hiszen
nap-nap mellett itt Gl és varakozik és 6 nem jon,
hat hogyne adott volna hibéas értesitést.
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— Nem, — mondta a kis ember és felnézett
a mérndkre baratsagos tiszta szemével* — llyesmit
nem is tehetett, mert nem kuldétt semmi értesitést*

— Mit ? Nem kapott kend semmi levelet téle ? —
kérdezte a mérndk*

— Nem bizony, tavaly oktéber elsejétél nem
kaptunk levelet téle*

— De hat akkor miért jon le ide naponta? —
csodalkozott a mérnok* — Itt Gldégél minden
délelétt, a helyett, hogy dolgoznék* Hat otthagy-
hatja a munkajat?

— Nem, nem, bizony ezt nem jél teszem, —

mondta az ember és mosolygott magaban, — de
hat majd csak lesz valahogy*
— De hat hogy lehet ilyen jambor, — mondta

szinte kiabalva Boraeus mérndk és nagyon bosszan-
kodott, hogy ott Gl és var minden ok nélkul* —
A bolondok hazaba kellene csukni kendet*

Az ember nem felelt erre semmit sem* Nyu-
godtan uldégélt, karjaival atfonva atérdét* A szaja
koéril még mindig ott jatszott az el6bbi mosoly,
s6t szinte percrél-percre gy6zelmesebb Kkifejezést
kapott az arca*

A mérnok a vallat vonogatva tovabb ment* De
midén fele datjan volt a dombnak, megbéanta a
dolgot és visszafordult* Az arca is szelidebb lett
és az el6bbi rideg szigorusag eltiint a vonasaibol
és kezét nyujtotta a kis embernek*

— Csak kezet akarok fogni kenddel, — mondta*

Azel6tt azt hittem, hogy én voltam az egyetlen,
aki vagyodni tud ezen a kérnyéken, de most la-
tom,. hogy kend legy6zott*

A «<CSASZARNE».

A skrolyckai kis leany mar tizenharom hoénapja
volt tavol, a nélkdl, hogy Jan csak egy szoval is
elarulta volna valakinek, hogy tudja micsoda nagy
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dolog tortént vele* Elhatarozta, hogy hallgatni fog
egészen addig, mig 6 maga haza nem joén* Ha
Klara-Csillanak tényleg sejtelme sincsen, hogy 6
mar el6re tudta a dolgot, akkor annal nagyobb
lesz az 6réme, hogy meglepheti minden fényes
pompéajaval*

De hat itt a foldon tébbnyire a varatlan kovet-
kezik be, nem pedig az, amit varunk* igy tortént
most is, hogy egy szép napon Jan sem hallgat-
hatott tovabb, hanem el kellett mondania, hogyan
is all a dolog* Nem maga miatt tette, nem bizony,
6 megelégedett volna tovabbra is, ha kopott ruha-
jaban jarkalhatott volna, hogy hadd higyje a nép-
ség, hogy 6 csak egy szegény napszamos* De a
kis leadny miatt kénytelen volt elarulni a nagy
titkot*

Augusztus elején volt, amikor szokas szerint
lent volt a hajoallomason és varakozott red* Mert,
hogy minden nap lement a hidhoz, hogy lassa a
megérkezését, azt csak nem veheti téle senki rossz
néven*

A g6zhajé éppen kikotétt és igy lathatta, hogy
Klara-Csilla nincsen az érkez6k kozott* Pedig iga-
zan azt hitte, hogy most mar mindennel elkészult
és igy hazajohet* De hat valami akadaly jott kozbe,
mint ahogy az az egész nyaron &t tértént* Nem
is olyan kdnnyl eljonni annak, akinek annyi sok
minden az elrendezni valéja*

De kar volt, hogy nem ma érkezett, mikor annyi
sokan a régi ismer@sei kozul kint voltak a hidnal*
Ott volt Kari Karlsson képvisel§, a derék Guszti,
azutan Bjorn Hindriksson veje is kint volt, s6t
meég az 6reg Agrippa Prastberg is kisétalt ez egy-
szer* Agrippa azota mindig neheztelt a kis leanyra,
mioéta az becsapta a szemuveggel* Jan nem tagad-
hatta el magaban, hogy milyen j6 volna, ha Klara-
Csilla éppen ma érkezett volna meg a hajoval
teljes pompajaban, hogy Prastberg lathatta volna*



De ha mar nem jott, agy Jannak sem volt mit
tennie, mint hazafelé ballagni* Eppen mikor lejott
a hidrél, a gonosz o6reg Préastberg az atjat allta*

— Ugy, agy, — mondta Agrippa, — hat te
még mindig a leanyod utan szaladgalsz?

Hat olyan emberrel, mint Agrippa, nem volt
tanacsos szovaltasba keveredni, miért is Jan oldalt
lépett, hogy kikerulje*

— Persze, persze, nem is csodalom, hogy fo-
gadni akarsz egy olyan finom damat, mint ami-
lyen lett bel6le, amint mondjak, — gunyolddott
Agrippa*

Erre azonban Gusztav odalépett Agrippahoz
és megrantotta a karjat, hogy ne beszéljen*

Agrippa azonban csak nem akart elhallgatni*

— Az egész kérnyék tudja, — mondta, — igy
hat ideje volna, hogy a szul6k is megtudjak, hogyan
is all az egész* Jan Andersson derék ember, csak-
hogy nagyon elkényeztette a leanyat* lgazan nem
tdrhetem tovabb, hogy hétrél-hétre itt Gl és var

Itt egy olyan csunya sz6t mondott a skrolyckai
kis leanyrél, hogy Jan, az apja, még gondolatban
sem merné elismételni*

De lam, amidén Agrippa Prastberg nagy hangon
kiejtette azt a szét, Ggy hogy mindenki hallhatta
a hajohidon, egyszerre el6tért a titok, amit ama
nap 6ta mar egy éve magaban hordott és hallga-
tagon rejtegetett* A kis leanyka megbocsat neki,
hogy elarulta*

Kimondta, mert ki kellett mondania minden
harag vagy indulat nélkial* A kezével intett és
félrenlGzta a szajat, mintha megvetné azt, akinek
valaszol*

— Ha majd a csaszarné jon ***

— Csaszarné, micsoda beszéd ez? — gunyolo-
dott Agrippa, mintha semmit sem tudott volna
a kis lednyka felmagasztalasaroél*



Jan nyugalmat azonban ez sem zavarta meg,
hanem éppen olyan méltésagteljes hangon foly-
tatta :

— Ha majd a csaszarné, portugaliai Klara itt
all a hidon fején aranykoronaval és hét kiraly all
korulotte, akik a képenyegét hordjak és hét szelid
oroszlan hever a laba el6tt és hetvenhét ezredes
megy el6tte kivont karddal, akkor szeretném latni,
hogy mered réla azt mondani, amit ma nekem
mondtal Prastberg*

Mikor ezt elmondta, egy percig csondesen meg-
allt és szinte élvezte, hogy a koralallék mind meg-
ijedtek* Azutan hirtelen megfordult és elindult,
a nélktl azonban, hogy nagyon szaporazta volna
a lépteite

A hidon larma és zlrzavar keletkezett, alig hogy
hatat forditott* Eleinte nem tér6dott a dologgal,
de amikor tompa zuhanéast hallott, mégis csak
kénytelen volt hatranézni*

Az oOreg Agrippa fekidt a hidon és Gusztav
okoélbe szoritott kézzel hajolt foélibe*

— Tudtad jol, te gazfick6, hogy 6 nem birja
el az igazat, — mondta Gusztav* — Most mar
latom, hogy nincsen szived*

Ennyit hallott Jan, de 6§ nem szerette a vesze-
kedést és civakodast* Tovabb ment felfelé a dom-
bon, a nélkll, hogy be akarna keveredni az egészbe*

De csodalatos volt, hogy midén jé messzire
jutott az emberektél, akkor nehéz sirds széallta meg»
Nem tudta, hogy mit is jelentsen az» Bizonyara
oromkonnyek voltak amiatt, hogy felfedhette a
nagy titkot* Ugy érezte, mintha visszakapta volna a
kis leanyat*

A «CSASZAR»*
Szeptember els6 vasarnapjan volt mit csodal-

kozni a templomlatogatéknak Svartsjoben*
A svartsjoi templomban van egy széles és hosszu



karzat, mely végig fut az egész f6hajom Az els6
padban rendszerint az urasagok szoktak Ulni és
pedig jobbra az urak, balra pedig az asszonysagok
és mamzellek* igy volt ez mar emberemlékezet 6ta*

Hiszen éppen nem volt megtiltva, hogy masok
is Uljenek ottan, mert a templomban minden hely
szabad, de hat egy szegény napszamosnak ugyan
sohasem jutott volna az eszébe, hogy ebbe a padba
beuljon*

Jan is azt gondolta azel6tt, hogy milyen szép
volt nézegetni azokat a finom urasagokat, akik
ott Ultek* Es még ma sem tagadhatja, hogy uGgy
a duvnasi hamoros, meg a lévdalai hadnagy vagy
a borgi mérnok derék szal emberek* De hat mi
volt ez ahhoz a nagysaghoz képest, amit most
lathattak az emberek? Olyasmi, hogy egy valédi
csaszar Ult le volna az urasagok padjaba, még nem
tortént*

Most pedig egy ilyen nagysag ult az els6 helyen
a legelsd padban* Mind a két kezét egy ezustgom-
bos boton pihentette, a fején magas zo6ld bd&rsiveg
volt és a mellén két nagy csillag ragyogott, az
egyik ezustbdél, a masik meg aranybol*

Mikor az orgona megszoélalt, a csaszar neki-
eresztette a hangjat és énekelni kezdett* A csa-
szarnak szabad hangosan énekelni a templomban,
ha talan éppen nem is tudja egészen a dallamot
és a hangot eltalalni* A népség csak orulhet, hogy
hallgathatja*

Az uraséagok, kik mellette ultek, olykor-olykor
odafordultak és uGgy ranéztek, de hat ezen nem
lehetett csodalkozni* El6sz6r tortént, hogy ilyen
nagy urasag ult veluk egy padban*

A slvegét ugyan le Kkellett vennie, mert ezt
meég egy csaszarnak is meg kell tenni, ha a temp-
lomba megy, de a fején tartotta addig, mig lehe-
tett, hogy a népség hadd gyonyoérkédhessen benne*

Sokan voltak a lentul6k kozétt is, akik ezen a



napon szlnetlen csak a karzat felé néztek* Ugy
latszott, hogy tobbet torédtek vele, mint aprédi-
kéaciéval* De hat ezt is meg lehet bocsatani* Majd
maskép lesz, ha megszokjak, hogy egy igazi csa-
szar Ul veluk egy templomban*

Csodalatos is volt az 6 egyszerU felmagaszto-
sulasaval* De megérthették volna, hogy aki egy
csaszarnénak az apja, annak maganak is csaszar-
nak kell lennie* Ez mar nem is torténhetik maskép*

Mikor az istentisztelet utan kiment a templom
elé, tobben jottek elibe, de & egyikkel sem tudott
beszélni, mert Svartling kantor megkérte, hogy
j6jjon be a sekrestyébe*

Ott bent Glt a fiatal lelkész egy magas székben
és éppen Kari Karlsson képvisel6vel beszélgetett,
mikor Jan és a kantor beléptek* A lelkész szo-
moru volt valami miatt, ezt a hangjabdl is érezni
lehetett* Mintha sirni akart volna*

— Két jambor lelket, akik az én gondjaimra
voltak bizva, — mondta, — veszend6be hagytam
menni*

A képvisel§ vigasztalni prébalta*

— A lelkész nem tehet arrdl a sok gonoszsag-
rol, amit a nagyvarosban UGznek, — mondta*

A lelkész azonban sehogysem akart megnyu-
godni* Szelid josagos arcat a tenyerébe hajtotta
és ugy sirt*

— Nem, nem, az igaz, — mondta* — De mit
tettem, hogy vigyazzak arra a szép tizennyolc
éves leanyra, aki minden védelem nélkul kilGztek
a nagyvilagba? Es mit tettem, hogy megvigasz-
taljam az apjat, aki csak 6 érette él?

— A lelkész Ur nem régen jott ide a gyuleke-
zetbe, — mondta a képvisel6* — Ha felel6sség-
rél van sz6, akkor az inkdbb minket sudjthat, akik
ismertik a viszonyokat* De hat ki sejthette volna,
hogy ilyenforman fog torténni* A fiataloknak
egyszer mégis csak ki kell menni a nagyvilagba*
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Mi magunk is a legtobben a koérnyékrél kint vol-
tunk és mégis rendjén ment minden*

— Oh Istenem, csak tudnék vele beszélni! —
sirankozott a lelkész* — Megtudnam ragadni el-
tinedez6 értelmét ***

Svartling kantor koéhécselni kezdett, amint Jan
mellett allott és a lelkész feléjuk fordult* Azonnal
felallott, kezet fogott Jannal*

— Kedves Jan! — mondta*

A lelkész magas, sz6ke, szép ember volt* Amidén
szelid hangjan megszélalt és két kék szemével,
melyb8l a josdg sugéarzott ki, az emberre nézett,
bizony nehéz volt neki ellentallni* De hat most
nem lehetett mast tenni, mint eleitél kezdve meg-
mutatni neki, hogy mi a rendje és modja a do-
lognak” és ezt meg is tette Jan*

— En nem vagyok tdbbé Jan, kedves lelkész,
hanem mostant6l kezdve Janos, Portugalia csa-
szarja és azok ellen, akik megadjak nekem az ill§
cimet, nem emelek panaszt*

Ezzel Jan legyintett a kezével bucsuzasul csa-
szari médon és a fejére tette a sUveget* Azok har-
man nagyon elcsodalkoztak, 6 azonban kiment a
sekrestyébdl, bezarta az ajtét és hazafelé indult*



A CSASZAR-NOTA.

A Lobyn feletti erd6ben még mindig megyan
a régi orszaguinak egy darabja, melyen valamikor
mindenkinek keresztul kellett hajtani, de most
mar teljesen el van hagyatva, mert nincsen tdébbé
szikség ra, hogy meredeken menjenek hegyrél le,
hegyre fel, mert szép kanyargés uaton juthatnak
el ugyanoda. Ez a darab at, ami még van, olyan
meredek, hogy kocsival mar nem hasznéljak, ha-
nem gyalogosok olykor-olykor ezen mennek fel,
mert nem kell annyit kerdlnitk.

Még mindig olyan jé karban volt, mint a tobbi
kincstari uat, szép sarga kaviccsal volt behintve,
s6t még finomabb volt, mint a tdbbi orszagut,
mert nem szantotta fel a kerék és nem volt pisz-
kos, sem poros. Az Ut szélén mezei virdgok nyil-
tak. Kutyafli és vadbors6 meg libapimpo6 sora-
koztak fel egymas mellett, de az arok két oldalt
mar beiszaposodott és feny6k néttek fel benne.
Fiatal feny6k voltak és valamennyien egyforma
magasak. Szorosan egymashoz simultak, mint az
udvarhazak keritéseinél és egyik sem volt koéztuk
szaraz vagy gallyas. Mindegyiknek vilagoszold
volt a teteje, tele fiatal hajtasokkal és zizegtek,
mint a darazsak a szép nyari napon, ha a nap me-
legen sut le az égrél.

Mikor Jan azon a vasarnapon, amikor el6szor
mutatta meg magat csaszari pompajaban, haza-
felé menet a templombdl, lepihent Utkdzben az
elhagyott orszagaton. Meleg nyari nap volt és a



feny6k zizegése olyan hangos volt, hogy egészen
megzavarta. Ugy tetszett neki, mintha sohasem
hallotta volna azel6tt ily hangosan zugni a fenyg-
ket és azt gondolta, hogy meg kellene neki ennek
az okat lelni. Minthogy nem volt sietés az utja,
leheveredett a homokos orszaguton, a botjat maga
mellé tette, a slUvegét is levette, megtorilte verej-
tékes homlokéat és azutdn 06sszekulcsolt kezekkel
uldbdgélt ottan és hallgatédzott.

Szélcsend volt, igy hat nem a szél hozta moz-
gasba a fiatal feny6ket. Nem, szinte azt lehetett
gondolni, hogy a feny6agak azért muzsikalnak,
mert meg akarjak mutatni 6romuiket a miatt, hogy
olyan fiatalok és frissek, hogy olyan békében all-
hatnak az elhagyott orszagdt mentén és hogy még
annyi sok 6regebb van el6ttik, mig az 6 kivaga-
sukra kertlne a sor.

De azért ez nem volt elegend6 magyarazat arra,
hogy miért is zizegnek a feny6k éppen ma olyan
hangosan. Hiszen ennek minden nyéari napon egy-
forman orulhetnek, ezért nem kell nekik éppen
ma kulondsebb muzsikalast folytatni.

Jan csendesen uldogélt az orszaguton és hall-
gatédzott.

Olyan kellemes volt a feny6zugast hallgatni,
bar mindig ugyanaz a hang volt és nem tartottak
szUnetet, igy nyoma sem volt a dallamnak vagy
a taktusnak.

Bizony jo volt itt bent az erdében és nem lehe-
tett csodéalni, hogy a fak is érezték ezt és orultek
és boldogok voltak. Az volt csak a csodalatos,
hogy a feny6k nem tudtak jobban muzsikalni.
Elnézegette azoknak az apré 4agait, melyeknek
mindegyike olyan szépen volt megforméalva, olyan
finom volt, olyan zdéld és mndegyik a maga he-
lyén Glt. Beszivta a gyantaiillatot, amely feléje
aramlott. Nincsen olyan virdg, nincsen olyan fQ,
melynek kellemesebb illata lett volna. Megfigyelte
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a félig zo6ld tobozokat, melyeknek pikkelyei sza-
balyosan sorakoztak egymas felé, hogy 0&rkddje-
nek a magvak felett*

Ezek a fak bizony uagy is énekelhetnének és
muzsikalhatnanak, hogy megérthetné az ember*

De mindig csak egyforman hangzott* Egészen el-
almosodott, amint Ultében hallgatédzott* Talan nem
is volna bolondsag, ha végig nyadjtézkodnék a finom
tiszta homokos Uton és elszundikalna egy kicsit*

De haligal Mi volt zzi Alig hogy letette fejét
a foldre és behunyja a szemét, ugy tetszett neki,
mintha valami 0j notaba kezdtek volna* Ebben
mar volt Utem, volt dallam is*

A tdbbi csak el6jaték volt, amint azt a temp-
lomban szoktdk, miel6tt bele kezdenének a zsol-
tarba* Most mar szavak is jottek, szavak, melye-
ket meg tudott érteni*

lgen ez volt az, amit az egész id6 alatt érzett,
csak nem merte még gondolatban sem elmon-
dani* De a fak tudtadk, bizony azok is, hogy mi
tortént* Ez mind az 6 tiszteletére volt, hogy olyan
szépen és hangosan muzsikéltak, mikor kézéjuk jott*

Most pedig réla énekelnek, ezt mar nem lehet
félreérteni* Most, amikor azt hihették, hogy alszik*
Talan nem akartdk, hogy megtudja, mennyire
unnepuk*

llyen dal, ilyen néta! Ott fekidt és a szemét
lehunyva tartotta, de annal jobban hallotta* Egy
hangot sem mulasztott el*

Mikor az els6 verset elénekelték, akkor koz-
jaték jott széveg nélkul* Ez valami fenséges volt*

Ez volt aztdn a muzsika, ez! Nemcsak az or-
szagut mentén allé fiatal facskak jatszottak, ha-
nem az egész erdd veluk tartott* Olyan volt, mint
az orgonasz0l, trombita és dobpergés egyutt* Volt
ott rigéfuvola és pintySkefutty, forrascsorgede-
zés és kék harangviragcsilingelés és hangos har-
kalydobolas*
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Soha azel6tt nem hallott ilyen nagyszerl zenét.
Minden hang bent maradt a fulében, Ggy hogy
nem tudta tdébbé elfelejteni.

Mid6én vége volt a dalnak és ismét csend lett
az erdében, mintha alombdl riadt volna fel* Es
azonnal elkezdte hangosan énekelni a csaszar-
nétat, hogy el ne felejtse*

Cséaszarné a leanya
Hej! dehogy is banja!

Itt radatdé rim jott, azt mar nem tartotta meg
egészen, de azért csak tovabb énekelt, ugy ahogy
eszébe jutott és ahogy gondolta, ahogy hallotta*

Az Ujsagok is irjak,
Ausztria, meg Portugal,
Metz, Japan, meg valahany.
Bim, bam, bém, valahany
Bim, bam, bém.

Aranybdl a stvege,
Ezlstkard a fegyvere.

Az Ujsagok is irjak.
Ausztria meg Portugal,
Metz, Japan, valahany.
Bim, bam, bém, valahany
Bim, bam, b6ém.

Aranyalma ebédre,
Gyémantbors6 estére.

Az Gjsagok is irjék.
Ausztria meg Portugal,
Metz, Japan valahany,
Bim, bam, b6ém, valahany
Bim, bam, bém.

Ha kilép a kiiszobre
Mind meghajol el6tte!

Az Ujsagok is irjak.
Ausztria meg Portugal,
Metz, Japéan, valahany
Bim, bam, bém, valahany,
Bim, bam, bém.
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Az erd6ben, ha sétal,
oral néki virag, flszal!
Az Ujsagok is irjak*
Ausztria meg Portugal,
Metz, Japéan, valahany.
Bim, bam, bém, valahany
Bim, bam, bém.

Kalondésen ez a «bim, bam, b&ém», hangzott
szebben, mint valamennyi* Minden bomnal a bot-
jat keményen a foldre utdtte és hangjat olyan
mélyre eresztette, ahogy csak tudta*

Elénekelte egyszer, kétszer, sokszor, ugy hogy
csak ugy visszhangzott téle az erdé* Csodalatos
is volt ezzel a notaval* Nem tudott beleunni, akar-
hanyszor is énekelte el* De hat kulonés maédon
is kelettkezett* Az is bizonyitotta, hogy milyen ki-
tnd volt, hogy ez volt az egyetlen egy dallam,
ami eddig az egész életén a megmaradt a fulében*

AUGUSZTUS TIZENHETEDIKEN*

Mikor Jan el6sz6r latogatott el augusztus 17-én
Lévdalaba, ez a latogatasa nem hozott ra nagy be-
csuletet, mint ahogy szerette volna* Nem is ment
el azoéta egyszer sem, pedig az emberek azt beszél-
ték, hogy most még Unnepélyesebb és érdekesebb
Lévdalaba, mint azel6tt*

Most azonban a kis lednya felmagasztosulasa
utdan minden maskép volt* Most Ggy gondolta,
hogy nagy csalédas volna az Liljecrona hadnagyra
nézve, ha ilyen nagy férfi mint Janos portugaliai
csaszar, nem adna meg neki, azt atisztességet, hogy
boldogsagot kivanjon néki szlletése napjan*

Magara vette tehat a csaszari ékességeket és Utnak
indult* JAl vigyazott azonban, hogy ne az els6vendé-
gek kozott érkezzék meg* Neki mint csaszarnak nem
illett, hogy el6bb mutassa magat, mig a vendégsereg
egybe nem gydlt és viddm hangulat nem kerekedett*
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Els6 latogatasakor nem mert tovabb menni, mint
a kertig, legféljebb a haz el6tti homokos térig, de
nem ment be a hazba, hogy udvozolje a vendé-
geket* Most azonban szé sem lehet arrél, hogy
ilyen Ggyefogyottan viselkedjék* Most egyenesen a
nagy lugas felé iranyozta lépteit, ahol a hadnagy
ult egy csomé Urral Svartsjéb6l és mashonnan,
azonnal kezet fogott vele és szamos boldog szlle-
tésnapot kivant neki*

— Ejha, Jan, hat te itt vagy? — mondta Liljec-
rona hadnagy és csodalkozott egy kicsit* Sohasem
varta volna ezt a nagy tisztességet és azért volt,
hogy hirtelenében csak a régi néven nevezte*

De hat ilyen derék embert6l, mint a hadnagy
volt, nem kell az ilyesmit rossz néven venni* Jol
tudta ezt Jan és azért helyreigazitotta, de teljes
szelidséggel*

— Mi nem vesszilk most olyan szigorian a
hadnagy drral, mert ma van a szuletésnapja, —
mondta* — Kiuléonben az én jogos cimem Janos,
Portugéalia csaszarja*

Ezeket a szavakat olyan szelid hangon mondta,
ahogy csak tudta, mégis az urasagok kinevették a
hadnagyot, hogy olyan butan viselkedett, pedig
Jan igazan nem akart ra ilyen megszégyenitést
hozni éppen asziletése napjan* Hirtelen atobbiek-
hez fordult, hogy elterelje a figyelmet*

— Jonapot, jonapot, derék tabornokaim, pus-
pokeim és f6ispanjaim! — mondta és csaszari fen-
séggel emelte meg slvegét* Azutan az volt a szan-
déka, hogy korulmegy az asztal korul és kezet fog
mindenkivel, mint ahogy az szokas, ha az ember
vendégségben van*

A héazigazda mellett egy alacsony koévér ar ult,
fehér mellényben és aranygalléros frakkban és kard
volt az oldalan* Mikor Jan hozzalépett, hogy udvo-
z0lje, az csak a két Ujjat nyujtotta neki*

Talan nem is gondolt semmi rosszat ezzel, de
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lam, egy olyan ember, mint Janos cséaszar, tudta,
hogyan kell vigyazni a méltésagara*

— Add csak ide kezedet egészen, kedves puspo-
kém és féispanom, — mondta, de baratsagos han-
gon, mert nem akarta, hogy megzavarja a mulat-
sagot ezen a nagy nhapon*

Azonban, szinte elgondolni is nehéz, az arany-
galléros emberke az orrat kezdte fintorgatni*

— Hallottam, hogy nem tetszett neked, hogy
az elébb Liljecrona hadnagy a neveden szélitott, —

mondta* — Most azonban csodalkozom, hogy
merészelsz engem «te»-nek szoélitani* Nem latod
ezeket itten? — kérdezte és ramutatott harom

apro csillagra, amelyek a frakkjara voltak Kkitlzve*

Amikor mar ilyent mondanak, akkor helyén valé
félretenni az aldzatossagot* Hirtelen félre a kabat-
szarnnyal, hogy hadd lassa mindenki a mellényt,
mely tele volt diszes nagy rendjelekkel, ezist és
arany csillagokkal. Kulénben Jan 06sszegombolt
kabattal szokott jarkalni, mert ezek érzékeny dolgok
voltak, kénnyen megtér6dhettek és kifakulhattak*
Azutan az emberek olyan kdénnyen zavarba is jon-
nek, ha nagyurakkal vannak egy tarsasagban, igy
nem akarta nekik hiaba megmutatni teljes pom-
pajat, de most végre fel kellett tarnia*

— Nézz ide te! — mondta* Trallalla-la! igy
kell annak lenni, ha valaki dicsekedni akar! Harom
rongyos kis csillag, mi az?

Most azutan az aranyfrakkos emberkét is meg-
széllta a tisztelettudas* Ezt még betet6zte, hogy
azok, akik tudtak, hogy mint is van a csaszarnéval,
meg az egész csaszarsaggal, elkezdtek joizlGen
nevetni*

— Az é&ldojat neki! — mondta és felallott és
meghajtotta magat* — Ez aztan valdédi 6 felsége,
aki el6ttem all! Ez aztan tudja, hogyan kell jol
visszafelelni*

Igen, igy van az, ha az ember tud banni az
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emberekkel. Azutan egy sem akadt az urasagok
kozott, aki nem szivesen allt volna széba Portu-
galia uralkodoéjaval, s6t az is, aki eleinte csak a két
djjat nyujtotta neki, mikor 6 az egész kezét adta
oda kodszdntésre.

Azt meg talan felesleges is elmondani, hogy
azutan egy sem akadt a verandan, aki nem adta
volna meg a csaszarnak az 6t megilletd tdvozletei.
Mikor az els6 meglepetés és zavar eloszlott és az
urasagok észrevették, hogy nem is olyan nehéz
ezzel a csaszarral kijonni, nagyon kivancsiak lettek,
hogy mint is tortént a kis leanyanak a felmagasz-
tosulasa és hogyan is lesz a visszatérése a szul6-
foldjére. Rovidesen annyira megbaratkozott velik,
hogy véglul még azt a notat is elénekelte, amit az
erd6ben tanult. Talan tulsagos leereszkedést is
tanusitott velik szemben, de azok ugy oOrultek
minden egyes szonak, amit mondott, hogy nem
tagadhatta meg téluk azt az 6romet, hogy dalolni
is halljak.

Mikor egyszerre nekieresztette a hangjat és
énekelni kezdett, a kkorigazan valésagos felfordu-
las tamadt. Nemcsak az o6reg urak akartdk meg-
hallgatni, hanem odajottek az 6reg grofnék és tabor-
noknék, akik azel6tt bent Ultek a divAnyon a szoba-
ban és teaztak, meg cukros siteményt ettek, sot
a fiatal barok és udvarhélgyek is odasereglettek,
akik eddig a nagyteremben tancoltak. Szoros gyU-
riiben vették korul és mindenki csak 6t nézte, de
ennek mar igy kell lenni, ha az ember csaszar.

llyen szép nétat sohasem hallottak azel6tt. Es
alig énekelte végig, mikor arra kérték, hogy kezdje
még egyszer elolrdl. Eleinte szabadkozott, mert nem
j6, ha az ember nagyon engedékeny, de addig nem
akartak tagitani, mig nem teljesitette a kérésuket.
Es mikor az ismétléshez jutott, akkor elkezdtek
vele egyutt énekelni és mikor a «bim, bam, bém»
jott, akkor az ifja barék toppantottak a labukkal,
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a bardkisasszonyok pedig a kezikkel Utotték a
taktust*

Bizony csodalatosan szép néta volt ez* Mikor
Ujra elkezdte és amikor annyi diszes ruhaju népség
vele egylutt énekelte és annyi szép fiatal dama
vetette baratsdgos szemeket feléje és mikor annyi
fiatal ar kialtott bravét minden vers végén, akkor
szinte szédilni kezdett, mintha tancolt volna* Ugy
érezte, mintha valaki a karjaiba emelte volna és
felvitte volna magasan a leveg6be*

Azért nem vesztette el az dntudatat, mert tudta,
hogy egész id6 alatt a foldén all, de ugyanakkor
olyan kellemes érzés volt a magassagba emelkedni,
ugy hogy mindenkinek folibe kerekedett* Az egyik
oldalon a nagy tisztesség, a masik oldalon pedig
a nagy fenség emelte fel* Ezek vitték 6t erfs szar-
nyaikon és feltették a csaszari trénra, amely ott
lebegett valahol a rozsas esti fellegek kozott*

Csak egy dolog hianyzott* Lam, ha a nagy csa-
szarné, Klara-Csilla, a skrolyckai kis leanyka is itt
lehetett volna!

Alig jutott ez az eszébe, mid6n valami pirossag
csillant meg a verandan* Mikor jobban oda nézett,
meglatta, hogy egy pirosruhds ledanyka &ll ottan,
aki most johetett ki a hazbdl*

Karcsa, nyulank teremtés volt, gazdag sz6ke haj-
fuzérrel* Ugy allott ottan, hogy nem lathatta az
arcat, de mégsem lehetett mas, mint Klara-Csilla*

Most mar tudta, hogy miért is volt olyan boldog
ma este* Ez csak el6hirndke volt annak, hogy 6
a kozelben van*

Félbenhagyta a dalolast, félretaszitotta azokat,
akik az utjaban alltak és sietett a héaz felé*

Mid6én a lépcs6hdz ért, meg kellett allnia* A
szive olyan hangosan kezdett dobogni, mintha Ki
akart volna ugrani a melléb6l*

Lassankint er6h6z jutott és ismét megindult*
Lassan haladt felfelé, Iépcs6fokrol 1épcséfokra,
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végre feljutott a verandara és most kitarta a karjait
és a nevét suttogta.

Erre megfordult a fiatal leany. Nem Klara-Csilla
volt! Idegen volt, aki csodalkozé tekintetet vetett ra.

Egy sz6t sem tudott szélani, csak a konnyei
tortek el6. Nem tudta Oket visszatartani. Lement
a lépcsén és hatat forditott az egész vidamsagnak
és vendégseregnek és lassan visszaindult afasoron at,

A vendégek utana kialtottak. Azt akartak, hogy
jojjon vissza és énekeljen nekik. De 6 rajuk sem
hallgatott. Ahogy csak tudott, besietett az erd6be,
hogy ott elrejt6zzék szomorusagaval egyutt,

JAN ES KATALIN ASSZONY,

Sohasem volt annyi gondja Jannak, mint amiota
cséaszar lett bel6le. El6sz6r is nagyon vigyaznia
kellett, mio6ta ilyen magas polcra emelkedett, hogy
dolyfosség ne széllja meg a lelkét. Mindig eszében
kellett tartania, hogy mi emberek itt a féldén egy
és ugyanabbdl az agyagbol teremtédtink és ugyan-
azoktol a szul6ktdl szarmazunk és hogy mind-
nydjan gyarlék és blnésdk vagyunk és ezért alap-
jaban senkinek sincs joga, hogy kiulénbnek tartsa
magat a masikanal.

Az életében mar sokszor tapasztalta, hogy az
emberek hogyan szeretnek egymas folibe kerulni
és 6 semmiképpen sem akart volna igy cselekedni.
De azért érezte, hogy nem olyan kénnyd dolog
megtartani az alazatossagot annak, aki ilyen magasra
emeltetett, hogy most mar nincsen vele egyenrangu
az egész kornyéken,

A legjobban aggodalmaskodott a miatt, hogy
a régi jo baratok, akik még mindig naponta dolgoz-
nak és verejtékeznek, mell6zottnek vagy elfelejtett-
nek ne érezzék magukat. Legjobb, ha ezek el6tt egy
széval sem emliti meg, hogy mi is tortént vele,
mikor elment a kérnyékbeli vendégségekbe, amint
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az mar most a kotelessége volt* Hiszen éppen nem
vadolhatta meg ©6ket irigységgel* Oh, dehogy is!
De hat mégis nem akarta, hogy 0Osszehasonlitast
tegyenek*

Azutdn nem kivanhatta olyan emberektdl, mint
a Borje és az 6reg halékots, hogy csaszarnak szélon-
gassak* llyen régi baratok csak hadd nevezzék 6t
«Jan»-nak, mint ahogy azt mar megszoktak* Hiszen
nem is tudnadk mar maskép mondani*

De, aki miatt a legtobb gondja volt és akivel
szemben a legnagyobb el6vigyazattal kellett lennie,
az az 6reg felesége volt, aki vele egy hazban lakott*
Bizony nagy koénnyebbség lett volna, ha hozza is
érkezett volna valamelyes hir az § felmagasztalasa-
rél, de hal ez nem tértént meg, hanem 6 tovabbra
is maradt, aki volt* Talan ez nem is lehetett mas-
kép* Klara-Csilla belatta, hogy bajosan lehet Kata-
lin asszonybdl csaszarnét csinalni* Alig volna kép-
zelhet6, hogy 6 aranykoronat tegyen a hajara, mi-
kor a templomba megy* Inkdbb otthon marad,
semhogy maskép mutassa magat, mint a régi fekete
selyemkenddvel a fején*

Katalin asszony 6szintén megmondta, hogy 6
nem is akar™ hallani arrél, hogy Klara-Csilla csa-
szarné lett* Es hat végil az volt a legjobb, ha enge-
dett neki*

De hat az is érthetd, hogy ez nem volt olyan
kénnyl dolog annak, aki mindennap lement a hajo-
allomashoz, ahol mindenki, aki csak a gb6zhajora
vart, csaszarnak szélitgatta, hogy azutdn mikor a
haz kuszobét atlépi, letegye a méltésagat* Bizony
nem konny( dolog volt, vizet és fat hordani Kata-
lin asszonynak, aki még hozza korholta is olykor,
hogy minden dolga visszajara kezd fordulni*

Ha még csak ennyiben lett volna a dolog, de
Katalin asszony arrél is kezdett panaszkodni, hogy
nem akar napszamba jarni, mint azel6tt* Ha errdl
kezdett beszélni, akkor csak siket fulekre talalt*
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Hiszen 6 tudta, hogy Portugalia csaszarnéié annyi
pénzt kuldhet neki, hogy soha tébbé nem kell
felvennie a napszamos ruhat* Bizony nem szép
volt t6éle, hogy ebben a dologban Katalin asszony-
nak engedett*

Az egyik délutan, augusztus utoljan, kint Gldogélt
Jan a pitvar el6tti kdévon és pipazgatott, mikor
néhany fehér ruhat latott meglebbenni és fiatal
leAanyhangok hallatszottak az erd6bdl*

Katalin asszony lement a nyiresbe, hogy sepré-
gallyakat vagjon, de el6bb azt mondta, hogy ezen-
tal mar neki kell lemenni napszamba Fallaba*
O aztan otthon maradhat és megfézheti az ebé-
det, megfoltozhatja a ruhakat, midéta olyan finnyas
lett, hogy maéasoknal dolgozzék* O bizony nem
felelt erre egy szét sem, pedig nehéz volt, ilyes-
mit elhallgatni, GUgy hogy most igazan megorult,
hogy gondolatait masfelé terelheti* Gyorsan be-
szaladt a szobdba a cséaszarsliveg és a bot utan
és éppen elért a keritésig, mikor a fiatal leanyok
arra felé mentek*

Osszesen oten voltak* A harom kisasszony Lév-
dalabol, a masik kett6 pedig idegen volt, lato-
gatéba johettek*

Jan kitarta a kertajtot, kilépett és gy fogadta 6ket*

— Jonapot kivanok aranyos udvari kisasszony-
kdk! — mondta és nagyot kdszontott a slvegével,
hogy az szinte a foldet érintette*

Azok megalltak és eleintén félénken voltak, de
azutan hamarosan legy6zték a zavarukat*

Ok is jonapot kivantak és «@a mi kedves csasza-
runknak» szélongattdk és mindjobban latszott,
hogy mennyire ortlnek, hogy lathatjak*

Ezek a kisasszonykdk nem voltak olyanok, mint
Katalin asszony vagy a tdobbiek Aske-volgyében*
Ezek ugyan nem bantak, ha a csaszarnérél kez-
dett beszélni, s6t azonnal megkérdezték, hogy
hogy van és hogy nem készul-e hazafelé latogatéba*
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Azt is kérdezték, hogy nem mehetnének-e be
a hazikéba, hadd lassak, hogy mint van ott* Azt
nem is kellett mondani, hogy Katalin asszony
mindig tisztan és rendesen tartotta a hazat, dgy
hogy akarki megnézhette.

Amint az Jarikisasszonykak beléptek, elcsodal-
koztak, hogy a nagy csaszarné ilyen alacsony szo-
baban nétt fel. Hat az még megjarta, mikor ehhez
volt szokva, de mi lesz majd, ha visszajon? Itt
fog lakni a szul6knél, vagy talan ismét visszamegy
Portugalidba?

Jan is gondolt erre és megértette, hogy Klara-
Csilla nem maradhat Aske-volgyében, mikor neki
egy egész birodalmat kell kormanyozni.

— Bizony az mar uagy lesz, hogy a csaszarné
visszatér Portugaliaba, — mondta.

— Akkor taldn maga is vele megy? — kérdezte
az egyik Kkisasszony.

Jan ugy érezte, hogy legjobb lett volna, ha nem
kérdeznek ilyesmit téle. Eleinte nem is akart erre
valaszolni, de a kisasszonyka csak nem hagyta
békén.

— Taldan még maga sem tudja, hogy mint lesz
akkor? — kérdezte ismét.

Azt mar tudja, de nem volt benne biztos, hogy
az emberek, hogy fogadjak majd ezt az elhataro-
zasat. Talan azt fogjak mondani, hogy a csaszar
nem jol cselekedett.

— Nem, én mar csak itthon maradok, ugy bi-
zony, — mondta. — Mar csak nem hagyhatom
itt egyedul Katalin asszonyt.

— Ugy, hat Katalin asszony nem utazik el?

— Nem, Katalin asszony mar nem akarja el-
hagyni ezt a kis® kunyhot. Es igy aztan én is mel-
lette maradok. Ugy van az, ha mar az ember 6rok
hliséget eskudott, dgy ki kell tartani banatban,
mint 6romben.

— Persze, hogy az eskiit nem szabad megszegni,
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igy mar értem, — mondta az egyik kisasszony
Lovdalabdl, aki a legslribben kérdezgetett minden-
félérél* — Halljatok valamennyien, — mondta, —
Jan nem akarja elhagyni a feleségét, pedig Por-
tugalia minden nagyszer(Gisége csalogatja*

Es lam, ennek valamennyien annyira o6riltek!
Megveregették a vallat és azt mondtak, hogy ez
derék dolog* Ez igazan jé jel, mondottak* Hat
igy mégsem tiint el egészen a derék j6 Jan Anders-
son Skrolyckaban*

Maga sem tudta, hogy mit is értettek ez alatt*
De hat bizonyara orultek neki, hogy 6 tovabbra
is itt marad a kertletben*

Isten hozzddot mondtak és azutan elsiettek*
Duvnas hamorba mentek vendégségbe*

De alig hogy elmentek, belépett Katalin asz-
szony* Ott allhatott az ajténal és vart* Talan nem
akart bejonni az idegenekhez, de hogy meddig
allhatott ottan és mennyit hallhatott a beszélgetés-
bél, azt senki sem tudhatta*

Akarhogy is volt a dolog, szelidebbnek és meg-
elégedettebbnek latszott, mint azel6tt régen*

— Bolond vagy Jan, — mondta* — Szeretném
tudni, hogy a tobbi asszony mit mondana, ha
ilyen férjuk volna* De azért mégis csak szép, hogy
nem akarsz elhagyni*

A TEMETES*

Jan Andersson Skrolyckaban nem kapott ugyan
kaldon meghivét vagy lUzenetet, hogy jelen legyen
Bjorn Hindriksson temetésén Lobyben, de héat a
hatramaradottak nem tudhattak, hogy még 6 is
a csalddhoz akar tartozni, miutan ilyen nagy mél-
tésagra és fenségre emelkedett, melyben mostan éI*

Talan azt is gondoltak, hogy nehéz lesz elren-
dezni egyet-mast, ha egy ilyen kivalé férfia je-
lennék meg a temetésen* Természetes, hogy Bjorn
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Hindriksson legkdzelebbi rokonai szeretnének leg-
el6i menni a temetési menetben, de ottan akkor
neki kellene teljes joggal helyet csinalni, mivel 8
a csészar.

Azok nem tudhattdk, hogy & nem veszi olyan
pontosan az ilyesmit, amire masok oly sokat adnak.
O mégis csak az marad, aki. Sohasem jutott eszébe,
hogy elrontsa azoknak a kedvét, akik els6 helyen
akarnak Ulni a vendégségeken.

Hogy most se legyen valami harag, nem ment
el a gyaszhazhoz reggel, hanem elsétalt egyenesen
a templomhoz* Hanem mikor harangozni kezdtek
és a menet rendezkedni kezdett a templom el6tt,
el6lépett és bedllott a rokonok soraba.

Azok egy kicsit csodalkozva néztek ra, mikor
megjelent, de mar azt megszokta, hogy az embe-
rek mindig csodalkoznak az 6 leereszkedése felett.
Illyesmit csak nyugodtan kell venni. Bizonyara a
menet élére akartdk allitani, de mar nem volt erre
id6, mert lassan megindultak a temetd felé.

Midén a temetésnek vége volt, visszament a
gyaszolokkal és veluk egyutt letlt a templom als6
padjai kozé, azok megint csodalkozva néztek ra.
De nem szélhattak semmit, hogy az 6 kedviukért
otthagyta az 6 el6kel6 helyét a karzaton. igy nem
is mentegetdédzhettek, mert mar belekezdtek az elsé
Zsoltar éneklésébe.

Az istentisztelet utan, midén a kocsik el6alltak
a templomtéren, 6 is feltlt az egyik szekérre, ame-
lyen a koporsot hoztak a templomig. A szekér most
Uresen ment volna vissza és igy tudta, hogy senki-
nek sem foglalta el a helyét. Bjorn Hindriksson
veje és ledanya egy parszor elmentek mellette és
ranéz tek,amint ott tlt. Talan a miatt aggodalmas-
kodtak, hogy nem kinalhattak meg Uléssel az els6
kocsik valamelyikén, de azt mar nem akarta, hogy
miatta most Gjbél rendezkedjenek. O mégis csak
az maradt, aki volt.



128

Mikor a templombdl elindultak, énkénytelentl
eszébe jutott, mikor el6szér ment Klara-Csilla-
val, hogy meglatogassa a gazdag rokonokat* Bizony
most minden megfordult, meg bizony* Ki az most,
aki hatalmas és tekintélyes ? Ki az most, aki meg-
tiszteli azokat, akiket meglatogat?

Amint a vendégek a gyaszhazhoz megérkeztek,
annak rendjén-modjan bevezették 6ket a foldszinti
nagyszobaba, ahol levetették a fels6ruhajukat*
Azutan az egyik szomszéd csalad tagjai, akik at-
vették a hazigazda szerepét Bjorn Hindriksson ha-
zdban, odaléptek az el6kel§ vendégekhez és meg-
kérték, hogy menjenek fel az emeletre, ahol mar
meg volt teritve az ebédhez*

Nem volt olyan kénnyl dolog kivalogatni azo-
kat, akik felmenjenek, mert ilyen nagy temetés-
kor nem kaphattak valamennyien helyet az ebédl6-
asztalnal, hanem tdbb izben Kkellett Gj teritést
csinalni* Sokan volfak azonban, akik sértésnek vet-
ték volna, ha nem az els6 ebédhez hivjak meg 6ket
és ezt sohasem feledték volna el*

Ami pedig magat a «csaszart» illeti, az sok tekin-
tetben nagyon is engedékeny volt, hanem ahhoz
mar mégis ragaszkodnia kelett, hogy az els6kkel
uljon az asztalhoz* Kuldnben azt hinnék az embe-
rek, hogy nem is tudja, hogy neki joga van min-
denkit megelézni*

De hat evvel nem is lett volna baj, bar senki
sem szolitotta fel, hogy menjen fel az emeletre
a tobbiekkel* Az vilagos, hogy neki a pappal meg
az urasagokkal kell egyutt ebédelnie, ezért nem
is nyugtalankodott*

Csbndesen és egyedul uldogélt az egyik padon,
mert itt senki sem akart a csaszarné fel6l kérde-
z6skddni* Mégis egy Kkicsit kedvetlen volt* Mikor
elindult hazulrél, azt mondta neki Katalin asszony,
hogy jobb, ha nem megy erre atemetésre, mert
az ottani haznép nagyon dolyféos és nem hajol
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meg sem a kiraly, sem a csaszar el6tt* Most ugy
latszik, hogy igaza leszx Azok a parasztgazdak,
akiknek csalddja ugyanazt a tanyat birja, miéta
talan a vilag fennéll, azok délyfésebbek, mint a
tobbi nagy urak*

Nem ment azért olyan gyorsan mindazokat
oOsszegydjteni, akiknek az els6é ebédnél lett volna
a helyuk* A hazigazda és a hazigazdané sorban
jartak, hogy kikeressék a legméltébbakat, de hozza
egyik sem jott* Mellette néhany fehércseléd ult,
akik ugy sem hitték, hogy mar most felszélitjak
6ket, azért nyugodtan beszélgettek* Arrol beszél-
tek, hogy milyen jo volt, hogy Linnart Bjornsson,
Bjorn Hindriksson fia, még idejében hazaérkez-
hetett és igy kibékllhetett az apjaval*

Tulajdonképpen nem is volt valami harag ko-
zottik, de ez uagy tortént, hogy harminc évvel
ezel6tt, amikor Linnart még csak hudsz és egy-
néhany éves volt, megkérdezte az oreget, hogy
nem adna-e at neki a tanyat vagy nem tudna-e
valahogy ugy elrendezni, hogy Linnart sajat gaz-
déja lehessen* Az 06reg Bjérn azonban nem-et
mondott Ggy az egyik, mint a masik kérésre* Az
6 kivansaga az volt, hogy a fia tovabbra is a tanyan
maradjon, mint azel6tt és csak akkor vegye at azt,
ha az 6reg lehunyja a szemét*

— Nem, — mondta ekkor a fil, — nem ma-
radok itthon, hogy az apamnak a bérese legyek
tovabbra is* Inkabb kimegyek a nagyvilagba és a
magam gazdaja leszek, mert nekem is éppen olyan-
nak kell lenni, mint kendnek, kilénben vége koz-
tink a jo viszonynak*

— Annak akkor is vége lesz, ha te a magad
utjara indulsz, — felelte az 6reg Bjorn Hind-
riksson*

Azutan a fia felment Duvsjotél északkeletre az
erd6be és ottan a vadonban fdldet irtott és tanyat
épitett* Az 6 otthona a broi kerulethez tartozott
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és sohasem mutatkozott Svartsjobem Harminc évig
nem lattdak a szilei, de nyolc nappal ezel6tt haza-
jott, éppen mikor az 6reg Bjérn haldokldit*

Jan egészen megorult ennek* Ez j6 Gjsag volt*
A malt vasarnap, mikor Katalin asszony hazajott
a templombdl, elujsagolta, hogy nemsokara vége
Bjorn Hindrikssonnak* Jan rogton azt kérdezte,
hogy mi van a fiaval, vajjon tuddsitottak-e? Bi-
zony ez nem tértént meg* Katalin asszony hallotta,
hogy Bjérn Hindriksson felesége ugyan koényor-
gott, hogy hadd kildhessen valakit hozza, de az
Oreg szigorian megtiltotta neki* Azt mondta alli-
tolag, hogy nyugalmat akar a haladlos agyan*

Jan azonban nem tudott ebbe belenyugodni*
Mindig csak Linnart Bjornssonra gondolt, aki ott
van fent az erd6ében és nem tud semmirdl* Erre
elhatarozta, hogy az oOreg Bjorn akarata ellenére
hirt visz fel a fidnak*

Eddig nem hallott semmit, hogy hogyan is sike-
ralt, csak most a temetés napjan* Annyira oda
figyelt* hogy mit beszél a két fehércseléd, hogy
egészen megfeledkezett az els6 talalasrol*

Bizony, mikor a fia hazajott, egyszerre meg-
szelidultek egymas irant, Ggy az apa, mint a fia
is. Az dreg nevetett és a fia ruhajara nézett*

— A hétkdznapi ruhadban jottél, — mondta*
— Bizony az Unneplémet is felvehettem volna,
mert ma vasarnap van, — felelte Linnart Bjorns-
son, — de hat az egész nyaron at olyan nagy es6-

zés volt odafent, hogy vasarnap délutan egy kis
zabot szerettem volna behordani* Egy Kkocsival
fel is raktam, de azt otthagytam a mezén, mikor
a hir jott* Azonnal nekiindultam és igy nem volt
idém ruhéat valtani*

— Ki volt, aki hirt adott neked? — kérdezte
az apa egy kis id6 mulva*

— Sohasem lattam azt az embert azel6tt, —
felelte a fil* — Nem is jutott eszembe, hogy meg-
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kérdezzem, kicsoda. Inkabb valami szegény kol-
dusnak latszott,

— Ezt az embert keresd fel és kdszond meg
neki az én nevemben, — mondta az 6reg Bjorn
nyomatékosan, — Tiszteld meg 6t, ha talalkozol
vele, mert ez az ember joészivvel volt irdnyunkban.

Azutan joban voltak egymassal, mig a vég be
nem kovetkezett. Annyira orialtek mind a ketten
a kibékulésnek, Ggy hogy a halal 6romet és nem
fajdalmat okozott,

Jan 0Osszerazkédott, mikor meghallotta, hogy
Linnart Bjornsson koldusnak nevezte. Megértette
ugyan, hogy ez azért lehetett, mert sem a slvege,
sem a csaszarbotja nem volt vele ott fent a va-
donban.

Ez azutan visszavezette gondolatait a mostani
nagy gondjahoz* Bizonyara eleget vart mar. Mar
fel kellett volna szoélitani, hogy ne legyen késén.
Valahogy nincsen rendjén ez a dolog.

Felallott és nyugodtan atment a nagyszoban, Ki
az el6szobaba, azutan fel a lépcsén és benyitotta
az ajtét az emeleti nagy ebédl6be.

RoOgtén észrevette, hogy az ebédet mar meg-
kezdték, A nagy patkéalaka asztalt sCrln korul-
Ulték a vendégek és mar az els6 tal ételt végig ki-
naltadk, Ugy latszik, hogy nem az volt a szandékuk,
hogy 6 is az els6é vendégcsoporttal, a legel6kel6b-
bekkel egyék egyutt. Ott ult a lelkész, a tanitd, ott
a hadnagy Lovdalabol a feleségével, ott lltek vala-
mennyien, akiknek ott volt a helyuk, egyedul 6
nem.

Az egyik fiatal ledny, aki az ételt hordta, oda-
ment Janhoz, amint az belépett az ajton,

— Mit akar itten, Jan, — kérdezte csendesen, —
Menjen kend csak le addig!
— De, tisztelt ételhord6né! — mondta Jan, —

Janos csaszarnak Portugaliab6l mégis csak az els6k
koézott a helye.
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— Csend legyen, Jan! — mondta a leany* —
Ma igazan nincsen itt a helye, hogy ilyen bolond-
sagokkal hozakodik el6* Menjen csak le és majd
kend is kap ebédet, ha eljon az ideje!

Az mar agy volt, hogy Jan nagy tiszteletben
tartotta ezt a hazat, jobban, mint valamennyi mast
a kornyéken* Azért nagy sulyt helyezett volna arra,
hogy itt Ggy fogadjak, amint az illik* Olyan bator-
talansag szallta meg egyszeriben, amint ott allt
stivegével a kezében az ajt6 mellett* Ugy érezte,
mintha az egész csaszari méltésaga kezdene lemal-
lani rola*

De éppen ebben a nagy zavaraban meghallotta,
amint Linnart Bjornsson az asztalnal Glve hirtelen
felkialtott*

— Ott van az az ember, aki a mualt vasarnap
hozzam jott fel a hirrel, hogy beteg az apam! —
mondta*

— Mit mondasz? — kérdezte az anyja* —
Biztos vagy ebben? —

— Persze, nem lehet mas* Ma mar lattam egy-
szer, de nem ismertem fel, mert olyan furcsa suveg
volt afején* De most mar latom, hogy csak 6 lehet az.

— lgen, ha 6 az, akkor nem szabad neki ott
allni az ajtéonal, mint egy koldusnak, — mondta az
Oreg gazdané* — Hadd csinaljunk csak egy kis
helyet neki itt az asztalnal* Koszonettel és tisz-
telettel tartozunk néki, mert 6 volt az, aki meg-
kénnyitette az 6reg Bjorn haldoklasat és nekem
megszerezte az egyetlen vigasztalast, ami meg-
kénnyithette banatomat egy olyan ember elvesztése
miatt, mint amilyen a férjem volt*

igy azutan lett is hely, pedig mar eléggé szoro-
san Ultek* Jant belltették a patkédasztal kdzepébe
szemben a lelkésszel* Jobb helyet alig kaphatott
volna*

Eleinte zavarban volt, mert nem tudta megérteni,
hogy miért is csinaltak olyan nagy dolgot abbdl,
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hogy néhany mérfoldet gyalogolt az erdén at, hogy
hirt vigyen Linnart Bjornssonnak* De azutan be-
latta, hogy is fugg Ossze az égész* Természetes,
hogy a csaszart akartdk megtisztelni benne* Talan
azért volt, hogy igy csinaltdk, hogy senki se érezze
magat mell§zottnek*

Mas magyarazatat csak nem talalta meg a dolog-
nak* Hiszen 6 mindig jo, szolgalatkész és szerény
volt, bizony az volt 6 egész életén at, desoha sem
tisztelték vagy becsilték meg e miatt killonosképen*

A HALDOKLO Sziv*

Midén Boraeus mérndék mindennapi sétajat
tette meg a hajéallomasig, nem Kkerilhette el a
figyelmét, hogy milyen nagy gyulekezet van most
mindig a skrolyckai emberke kérul* Most mar nem
kellett egyedil Glddgélnie és csendes almodozassal
ellzni szomorusagat, mint a tavaly nyaron* Most
mar valahanyan, akik a g6zhajéra varakoztak, hozza-
mentek, hogy meghalljdk, hogyan is lesz majd a
csdszarné megérkezése, kiulondsen a partraszallasa
a borgi kikdtében* Valahanyszor Boraeus mérnok
arra ment, hallotta, hogy aranykoronardél beszélt,
amit a csaszarné fog a fején viselni és aranyvira-
gokrél, melyekkel a fakat és a bokrokat teleszorjak,
amint 6 a partra lép*

Ugy oktober kozepe tajan, koralbelil harom
hénapra ra, hogy Jan el6sz6r mondta el éppen a
borgi kikétéhidnal a nagy hirt Klara-Csilla fel-
magasztosulasarol, észrevette a mérnok, hogy szo-
katlanul sokan gydltek koréje* A mérnok eleinte
csak el akart menni mellette, roviden koészonve,
mint maskor, de hirtelen meggondolta és meg-
alléit, hogy megtudja, mi tortént*

Eleinte nem vett észre semmi kuléndés dolgot*
Jan ott Glt a kdévdon, mint ahogy azt szokta mélto-
sagteljes és komoly arccal* Mellette egy magas
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asszony személy (lt, aki olyan gyorsan hadart,
hogy szinte a szavak frocskoltek a szajabdél. Razo-
gatta a fejét, a szemével hunyorgatott és testével
elérehajolt olyannyira, hogy az arca majdnem a
foldet érintette, mikor végre végére ért annak, amit
mondani akart.

Boraeus mérnok azonnal felismerte Balga-Ing-
borgot, de eleinte nem értette meg, hogy mit is
beszél. Végre is megkérdezte a korulallék egyikét,
hogy mirél van sz6.

— Arra akarja kérni, hogy csinalja ki neki, hogy
6 is elmehessen a csaszarnéval Portugalidba, mikor
az majd visszautazik, — vilagositotta fel ez a mér-
nokdt. — Mar jo ideje konyérog neki, de 6 csak
nem akar igéretet tenni.

Most méar nem volt nehéz a mérndknek kovetni
a beszélgetést, de nem volt nagy 6réme benne.
Homlokan a rancok elmélyedtek és kivorosodtek,
mialatt hallgatta.

Ott ult az egyetlen a vilagon, aki Janén kivul
hitt Portugalia nagyszerliségében és most nem
engedik, hogy oda utazzék. A szegény Oreg tudta,
hogy abban az orszagban nincsen éhség, nincsen
szegénység, nincsenek durva emberek, akik kiga-
nyoljak a szerencsétleneket, nincsenek gyermekek,
akik utana szaladnak a messzi atrol egyedil van-
dorlénak. Ott o6rok béke és mindig bd esztendd
van, és odavagyott 6 ennek a kegyetlen életnek
minden nyomorudsagabd6l. Koénydrgott, sirt, meg-
probéalta minden rébeszél6képességét, de mindig
csak nem-et, nem-et kapott valaszul.

Es az, aki siket maradt minden kényérgése el6tt,
az maga is vagyodasban és gyaszban toltotte az
utobbi éveket. Talan néhany honappal ezel6tt
aligha mondott volna nem-et, mikor még a szive
életben volt, de most a nagy sikerek hatasa alatt
egészen megkovesult.

A Kkilseje is nagyon megvaltozott. Az arca meg-
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kovéredett, tokaja lett és slra fekete bajusz nétt
ki a fels6 ajka felett* A szemei kiduledtek és mere-
ven néztek elére* Igen, a mérndk Ugy vette észre,
mintha az orra is megn6tt és nemesebb forméat
kapott volna* A haja azonban egészen kihullott és
egy szal sem latszott ki a b6rstiveg alol*

A mérndk a nyar o6ta, mikor el6szor allt vele
szbba, allandéan szemmel kisérte* Most mar nem
is arégi vagyodasa (zte le Jant mindennap a hajo6-
allomashoz* Most mar alig nézett a g6zhajora*
Csak azért jott ide, hogy talalkozzék az enberekkel,
akik rahagyjak a bolondsagait, csaszarnak szolit-
gatjak, csak azért, hogy énekelni halljak és hogy
elmesélje nekik képzel6déseit*

De hat nincs ezen mit mérgelédni* Az ember
tisztara bolond volt* De talan ez az 6riltség még
sem ragadta volna annyira hatalmaba, mint mostan ?
Eszébe 0tlott a mérnoknek, hogyha régtdén energi-
kusan és kegyetlentl kiabranditottdk volna 6t
ebbd6l a «csaszarhitb6l», akkor meg lehetett volna
menteni*

A mérndk még egyszer vizsgalé szemmel nézett
végig Janon* Méltosagteljesen szanakozé volt, de
azért hajthatatlan maradt*

Abba a gyonyor( orszagba ugyanis csakis finom
princek és generalisok, csakis pompas ruhaju ura-
sagok mehetnek be* Bizony Balga-lngborg hogyan
is lehetett volna ezek ko6zétt gyapjukenddgjével és
otthonkotott kabatjdban* De hat édes Istenem!
A mérndk uagy gondolta ****

Ugy latszott, hogy szeretne Jannak egy jol meg-
érdemlett leckét adni, de azutan csak felrantotta
a vallat* O nem volt az az ember, ki ilyesmikhez
értett, csak nagyobbra novelte volna a bajt*

Csendesen eltavozott tehat a gyulekezettdl és
lement a hidra, ahonnan mar latszott a g6zhajo,
amint feltGnt a foldnyelv mogul*
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A RANGFOSZTAS.

Jéval azel6tt tortént, miel6tt Lars Gunnarsson
feleséglil vette volna Erik gazda leanyat Annat,
hogy egyszer betévedt egy arverésre.

Szegény emberek rendezték az arverést és bizony
nem olyan holmik voltak, melyek csalogathattak
volna a vevBket, miért is nagyon rosszul ment az
egész arverés. Pedig jobbat reméltek, mert Jons
Kisterudbdl volt a kikialté és az olyan tréfas ember
volt, hogy sokan csak azért mentek el az &arverésre,
hogy 6t hallgassak. Bar Jons most is el§jott a szo-
kott mdkaival, mégsem tudta nekilenditeni a vevé-
kedvet. Végre is nem tudott mast csinalni, mint
egyszerlen letette a kalapacsot és azt mondta, hogy
berekedt és nem tud Kkikialtani.

— A képvisel6 dar kildjén ide fel mas valakit,
hogy Kkikialtson, — mondta Kari Karlsson kép-
visel6hodz, aki az egész arverést vezette. — En
mar rekedtre kiabaltam magam ezekért a cserép-
tanyérokért, ugy hogy most haza megyek és le-
fekszem, mert harom hétnél elébb alig fogok tudni
kiadni egy tisztességes hangot.

Nehéz dolog volt a képvisel6nek, hogy nem volt
kikialté, pedig még a legtobb targy ott hevert
eladatlanul. Meg is probalta rabeszélni Jonsot,
hogy csak folytassa, de az nem engedett. Nem
akarta jo hirnevét kockara tenni azzal, hogy rossz
arverést csinalt és egyszerre olyan rekedt lett, hogy
még egy szo6t sem tudott suttogni, hanem csak
hapogott.

— Hat nincsen senki itten, aki addig kikialt-
hatna, mig Jons egy Kkicsit kipiheni magat? —
kérdezte a képvisel6.

Korulnézett az 0sszegyulteken abban a remény-
ben, hogy talal segitséget, midén Lars Gunnarsson
el6re tllekedett és azt mondta, hogy 6 majd meg-
probalja. Akkor még olyan fiatal legény volt, hogy
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Kari Karlsson csak kinevette és azt mondta neki,
hogy nincsen sziiksége olyan gyerekekre, akik még
talan irni meg olvasni sem tudnak* Erre Lars azt
felelte, hogy 6 mar a katonasagot is kiszolgalta és
olyan nagyon kérte, hogy csak adjak oda neki a
kalapacsot, hogy a képvisel§ végre is engedett*

— No csak rajta, megprébalhatod egy darabig,—
mondta* — Rosszabbul Ggy sem mehet, mint ahogy
eddig ment*

Lars erre elfoglalta Jonsnek a helyét, kezébe
vett egy Ocska vajkopulét, hogy Kkikialtsa, de hir-
telen meggondolta magat és csak kozelebbrél néze-
gette* Azutan felemelte, megforditotta, megkopog-
tat a a fenekét, az oldalat és csodalkozé arcot
vagott, hogy nincsen a legkisebb hibaja sem, aztan
sirankoz6 hangon Kkikialtotta az arat, mintha saj-
nalna eladni ezt az értékes dolgot*

A maga részérdl ugy tett, mintha legszivesebben
latta volna, ha senki sem kinal érte valamit* Azt
hitte, hogy jobb lesz a tulajdonosnak, ha senki
sem veszi észre, milyen kitiné ez a képulé és igy
megtarthatja*

Amikor aztan az egyik kinalat jott a masik utan,
észre lehetett venni, hogy ez mennyire rosszul esik
neki* Az még csak megjarta, mikor alacsony éarakat
mondtak, azokra alig kellett figyelnie, de mikor
fokrél-fokra emelkedtek, akkor latszott, hogy milyen
banatos lett az arca* Nagy aldozat volt t6le a végén,
mikor le kellett Gtni harmadszorra az écska pené-
szes kopulét*

Ezutan sor kerult a vizes vodrokre, a tekndkre
és a dézsakra* Lars Gunnarsson valamelyest enge-
dékenyebb volt az 6reg holmikkal szemben, ezeket
minden nagyobb séhajtas nélkll arverezte el* De
az Ujabb dolgokat mar alig akarta kikialtani*

— Ezek nagyon is jok még, — mondta a gazda-
juknak* — Hiszen ezeket alig hasznélta kend még,
ugy hogy mint Ujakat adhatja el a vasaron*
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Az arverezd kézénség maga sem tudta, hogy tor-
tént, hogy egyszerre csak mind hevesebben és
hevesebben kezdtek igérgetni, Lars Gunnarsson
meg mindinkabb kétségbeesett arcot vagott, hogy
mindenki lathatta, hogy nem tetszik neki ez a nagy
kinalat* De lassankint belattak, hogy amit kikialt,
annak meg is van a maga becse* EszUkbe jutott,
hogy erre is meg arra is szikségik van a haznal*
Itt igazadn j6 vasart lehetett csinalni és most mar
nemcsak tréfabol vettek, mint mikor Jons volt a
kikialto*

Ezutan a remekelés utdn mindig Lars Gunnars-
sont hivtak meg kikialténak* Az igaz, hogy nem
volt tobbé olyan mulatsdgos az arverés, midta 6
kezelte a kalapéacsot, de senki sem tudta olyan tgye-
sen felébreszteni az emberek vagyoédéasat, hogy
megvegyenek valami 6cska haszontalansagot és
senki sem tudta olyan furfangosan egymas ellen
uszitani az 6reg parasztokat, hogy felverjék az arat
olyasminek, amire éppen nem volt szikségik, csak
éppen azért, hogy megmutassak, hogy van médjuk
benne*

Lars Gunnarsson el is adott mindent azokon
az arveréseken, ahol 6 volt a kikialté* Csak egyszer
ment neki rosszul, mikor Sven Ostberg hagyatékat
arverezte Bergvikben* Szép berendezés volt, sok
nép is gy(lt egybe és bar mar 6szre hajlott az id6,
mégis meleg derult nap volt, ugy hogy az arverést
az udvaron rendezhették, mégis csak nem akart
nekilendilni az eladas* Lars sehogy sem tudta ra-
venni a népséget, hogy érdeklédjenek vagy leg-
alabb raigérjenek* Ugy latszott, hogy 6 is ugy fog
jarni, mint Jons Kisterudbdél azon abizonyos napon,
mikor Lars atvette t6le a kalapacsot*

Lars Gunnarssonnak azonban semmi kedve sem
volt hozz&, hogy masnak engedje at ezt a tisztséget,
azért szerette volna kitalalni, hogy mi is az, ami
kdzonség figyelmét eltereli, hogy senki sem érdek-
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16dik az arverés irant* Hamarosan ra is jott a dolog
nyitjara*

Lars egy asztalon allott, hogy jobban lathassak,
amit eladasra kinal és innen kénny( volt neki
meglatnia, hogy az Ujdonstlt csaszar, aki a fallai
kis kunyhoéban lakott és egész életén &t odajart
napszamba, ott sétal a tomeg kozott* Lars jol latta,
amint jobbra-balra kodszdonget méltésagteljes mo-
solygassal és mutogatja az embereknek a diszes
ezUistgombos botjat és a papirrendjeleket* Egy
egész csapat gyerkdéc volt mindenitt a sarkaban,
amerre csak lépett és az oregek sem restelték, hogy
néhany szot valtsanak vele* igy hat nem lehetett
azon csodalkozni, ha az arverés rosszul ment,
mikor ilyen nagy urasag volt jelen, aki magara
terelte a kozonség figyelmét*

Lars eleinte nem szakitotta félbe az arverést*
Csak éppen hogy szemmel kisérte Jant, mig az lassan-
ként utat nyitott maganak az els§ sorba, kozel az
arverez6khoéz* Nem kellett attél félni, hogy portu-
galiai Janos a hattérben huzédik meg* Kezet fogott
sorban mindenkivel, akit ismert és néhany szives
sz6t mondott, azutdn tovadbb ment, Ugyhogy
hamarosan bent volt a bens6 kodrben*

Ebben a pillanatban, mid6én idaig eljutott, Lars
Gunnarsson hirtelen leugrott az asztalrol, egye-
nesen nekirohant, elvette a kezébdl a botjat, leran-
totta fejér6l a slveget és azzal ismét az asztalon
termett, miel6tt Jannak eszébe jutott volna véde-
kezni*

Jan hangosan felkialtott és fel akart ugrani az
asztalra, hogy visszaszerezze az elrabolt kincseket,
de Lars megsuhogtatta a botot, ugyhogy kény-
telen volt visszahUz6dni* Ugyanakkor zugolédas
tamadt a tomegben, de Lars azért nem ijedt meg*

— Ertem, hogy csodalkoznak, hogy igy visel-
kedem, — Kkidltotta hatalmas arverel§ hangjan,
melyet meghallottak az egész udvarban* — De
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ez a sapka meg ez a bot a fallai tanyahoz tartozik.
Az ap6somé, Erik gazdaé volt, 6 pedig az oreg
gazdatél o6rokolte, aki a tanyat el6tte vezette. Eze-
ket a dolgokat mindig nagy becsuletben tartottak
otthon és én nem tlrhetem, hogy egy bolond
hordja most azokat. Nem tudom, hogyan kerultek
ezek az 6 birtokaba, de azt mondhatom, hogy az
tobbé nem fog megesni, hogy 6 diszitse fel magat
olyasmikkel, ami a miénk.

Jan hirtelen megnyugodott és mialatt Lars a
beszédét tartotta, keresztbe font karokkal a mellén
allt és olyan arckifejezéssel, mely azt mutatta,
hogy kézombos el6tte, amit az fecseg. Alig hogy
Lars elhallgatott, odafordult a jelenlev6khoz és
szelid kézlegyintéssel azt mondta:

— Na, kedves udvarmestereim, legyetek szive-
sek és szerezzétek vissza a tulajdonomat.

De senki sem mozdult meg, hogy segitségére
legyen. S6t tobben egyenesen a szemébe kacag-
tak. Most valamennyien Larshoz parfoltak at.

Mégis akadt egy, aki azt gondolta, hogy kar a
szegényért. Az egyik asszony azt Kkialtotta oda
Larsnak :

— Ugyan Lars, add vissza neki a csaszari ékes-
ségeket! Hiszen te Ggy sem hasznalhatod tobbé
sem a siliveget, sem a botot.

— Majd adok neki egy sapkat az enyéim kozul,
csak menjek haza, — mondta Lars, — de sza-
vamra mondom, hogy nem engedem meg, hogy
tovabb is ezekkel az o6roklott targyakkal jarkaljon
és azokat nevetségessé tegye.

A népség hangosan felkacagott ezekre a szavakra,
Jan pedig annyira zavarba jott, hogy megmoccani
sem mert, csak tétovan tekintgetett koros-koérul.
Egyikrél a masikra nézett és csak nem tudott fel-
ocsudni a csodalkozasabdl. Istenem, istenem! Hat
egy sincsen azok koézil, akik azel6tt hédoltak neki,
akik Unnepelték, hogy most a szikség percében
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segitségére sietne? De azok csak mozdulatlanul
alltak* Latta, hogy 6 semmit sem jelent szamukra
és hogy azok semmit sem akarnak érte tenni*
Annyira megijedt, hogy az egész csaszari mélto-
sag lehullott réla és olyan gyermekhez hasonli-
tott leginkabb, aki sirasba akar kitorni, mert el-
vették a jatékait*

Lars Gunnarson azonban az elarverezend§ tar-
gyak felé fordult, melyek ott hevertek egy halom-
ban mellette és folytatni akarta az arverést* Erre
Jan megprobalta, hogy egyedul segitsen magan*
Sirankozva ment az asztal felé, de mikor egészen
odaért, hol Lars allott, hirtelen lehajolt és meg-
prébalta azt a maga erejével feldonteni*

De Lars sem hagyta magat meglepni* A csa-
szarbottal suhintott egyet és olyan csapast mért
Jan hatara, hogy az kénytelen volt visszahlUzédni*

— Nem agy megy az, te, — mondta Lars,
mar ezeket csak megtartom magamnak* Azt hiszem
mar elég id6t fecséreltél el erre a csaszarkodasra*
Menj csak haza mostan és kezdd meg a napszamot*
llyen népségnek mint te vagy, nincs semmi ke-
resni valéja az arveréseken*

Ugy latszott, hogy Jannak nincsen nagy kedve,
hogy engedelmeskedjék, de Lars erre ismét meg-
suhintotta a botot* Most mar nem Kkellett tobbet
mondani Portugalia csaszarjanak, mert hirtelen ha-
tat forditott és elmenekult*

Senki sem fordult utidna, senki sem sz6lt hozza
egy vigasztal6 szét, senki sem hivta vissza* Bizony
a legtébben hangosan kinevették, mikor ilyen csu-
fosan elveszitette egész méltosagat*

_ De ez nem volt teljesen Lars Gunnarsson inyére*
O azt akarta, hogy az 6 arverésein olyan csend
legyen, mint akar az istentiszteleten*

— Azt hiszem, hogy sokkal jobb komolyan be-
szélni Jannal, mint kinevetni, — mondta* — Na-
gyon sokan vannak, akik belemennek az 6 bolond-
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sagaiba és csaszarnak szolitgatjak, pedig ezzel csak
ellene cselekesznek* Jobb egyszerlien megértetni
vele, hogy kicsoda, még akkor is, ha az nem éppen
kellemes* En mar elég ideje voltam a gazdaja és
igy azt gondolom, hogy az én kotelességem, hogy
ismét munkara szoritsam* Kilénben csak a kdzség
terhére lesz*

Ezutan igazan nagyszer( arverést tartott Lars
sird raigérésekkel és magas arakkal* Es megelé-
gedettsége még fokozodott, mikor hazajovetelekor
masnap meghallotta, hogy Jan felvette a hétkdz-
napi ruhajat és hozzalatott a gyokérirtashoz*

— Most méar aztdn soha tobbé ne emlékeztes-
sUk a bolondsagara, — mondta Lars Gunnarsson,—
talan akkor ismét visszakapja a jozan eszét* Ugy
sem volt az sohasem olyan nagy, hogy ne lenne
az egészre szuksége*

A KIKERDEZES*

Semminek sem o6ridlt Lars Gunnarsson jobban,
mint annak az otletének, hogy elvette Jantél a
botot és a bérsiiveget* Ugy latszott tényleg, hogy
egyszersmind a bolondsagat is elvette téle*

Néhany hét mulva a bergviki arverés utan, pap-
kikérdezés volt Faiidban* Az emberek mind oda-
gyulekeztek az egész vidékrdl és igy a skrolyc-
kaiak is megjelentek* Ldm, meg sem latszott Ja-
noén, hogy nincsen rendben egészen az esze*

Valamennyi padot és széket, ami csak Faiiaban
akadt, mind a féldszinti nagy terembe hordtak*
Itt foglaltak helyet azutan sdrd rendben vala-
mennyien, koéztuk Jan is, de anélkll, hogy talan
jobb helyre tolakodott volna, mint amilyent éppen
kapott* Lars az egész id6 alatt szemmel kisérte
és meg kellett adni, hogy a bolondsaga igazan
elmult* Jan éppen ugy viselkedett, mint a tobbiek*

Nagyon csondes volt és akik kdszontették, nem
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kaptak mas valaszt, csak egy bolintast, de talan
azért is, mert nem akarta a kikérdezés komolysa-
gat megzavarni.

Miel6tt a kikérdezés megkezd6dott volna, min-
den jelenlevének a nevét feljegyezték és mikor a
lelkész Jan Andersson nevét kialtotta, Jan habo-
zas nélklul valaszolt, mintha «Janos Portugalia
csaszarja» sohasem létezett volna.

A lelkész a szoba fels6 részén ult, el6tte a ha-
talmas anyakodnyv. Mellette Lars Gunnarsson ult,
aki segitett neki megmondani, hogy kik koltéztek
el az utols6 évben a kerlletbdél, kik haltak meg
és kik hazasodtak meg.

Mikor Jan olyan helyesen és roéviden valaszolt,
észrevették a tobbiek, hogy a lelkész Larshoz for-
dult és halk hangon kérdezett téle valamit.

— Nem volt az olyan veszedelmes, mint ahogy
latszott, — felelte Lars. — En alaposan kigydgyi-
tottam. Most naponta rendesen jar napszamba
Fallaba, éppen mint azel6tt.

Lars nemr halkitotta meg a hangjat Ggy, mint
a lelkész* igy valamennyien megértették, hogy
kir6l beszél és sokan Jan felé néztek, de 6 olyan
nyugodtan ult, mintha semmit sem hallott volna.

Azutdn mikor megkezdédott a kikérdezés, ugy
esett, hogy a lelkész felszélitott egyet a reszketd
gyerekek kozul, akiket a vallasbél akart megvizs-
galni, hogy mondja el a negyedik parancsolatot.

Nem volt éppen véletlen, hogy a lelkész ezt a
parancsolatot valasztotta ki ezen az estén. Amidén
ott Ult a tagas és bizodalmas 6reg nagy szobaban
a falhoz épitett padokkal és régimoédi berendezés-
sel, mely és ahova csak nézett, minden csak a
jolétrél tanudskodott, onkénytelenil eszébe jutott,
hogy milyen jol megy a dolga azoknak, akik nem-
zetségrbl-nemzetségre Osszetartanak, akik hagyjak,
hogy az 6regek vezessenek, amig csak birjak és tiszte-
lik és becsulik 6ket, ameddig csak életben maradnak.
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Eppen ki akarta fejteni az isteni megnyilatko-
zast azok irant, akik tisztelik szul6iket, midén Jan
hirtelen felallott a helyébdl*

— Valaki kint all az ajtonal és nem mer be-

jonni, — mondta*
— Nézzen csak utana kend Borje, aki leg-
kdzelebb Ul az ajtohoz! — kérte meg a lelkész*

Borje felallott, kinyitotta az ajtét és kinézett az
udvarra*

— Nem, nem latok senkit sem, — mondta* —
Jan bizonyara rosszul hallotta*

A kikérdezést tovabb folytattak* A lelkész meg-
magyarazta, hogy ez a parancsolat nem is annyira
parancs, mint inkabb jotanacs, amit mindnyajunk-
nak koévetni kell, ha azt akarjuk, hogy jol menjen
sorunk itt a foldon* O még fiatal, mondta a lel-
kész, de maris eleget latott és tapasztalt és igy
tandsagot tehet arrdél, hogy a szil6k iranti tiszte-
letlenség, a negyedik parancsolatnak a megszegése
okozta a legtobb boldogtalansagot sok ember éle-
tében*

Mialatt a lelkész beszélt, Jan folyton az ajté
felé nézegetett* Kdozben Katalin asszony felé inte-
getett, aki az egyik pad szélén Ult és igy kdnnyeb-
ben juthatott el az ajtéig, hogy menjen csak és
nyissa ki* Katalin asszony j6é darabig csendben
alt, de végul 6 sem akart ellenkezni Jannal, kilo-
ndésen most az utébbi napokban, azért engedel-
meskedett* De amint Kkinyitotta az ajtét, 6 sem
latott senkit sem a pitvarban, éppen gy, mint
Borje* Nemet intett a fejével Jan felé és aztan
visszallt a helyére*

A lelkészt nem zavarta meg Katalin asszony
jarkalasa* A fiatalok 6romére egészen megfeledke-
zett arrdl, hogy kérdéseket adjon fel, hanem e he-
lyet Kkifejtette szép gondolatait, melyek épp az
eszébe jutottak*

— Gondoljatok csak meg, — mondta, — milyen
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szépen is van az elrendezve a mi derék 6regeink-
kel, akik nalunk ulddgélnek otthonunkban! Nem
orom az nekink, hogy tdmogathatjuk azokat, akik
felneveltek minket, nem 6rém az, hogy megkony-
nyithetjiUk azoknak az életét, akik talan faztak és
koplaltak csak azért, hogy nekiink kenyeret adja-
nak? Azért nagy tisztesség egy fiatal péarra, ha
az oreg apjuk vagy az anyjuk ott Gld6égélhet nyu-
godtan, boldogan ¢¢e

Alig mondta ki a lelkész ezeket a szavakat, mi-
kor halk zokogéas hallatszott a szoba egyik sarka-
bél* Lars Gunnarsson, aki eddig &jtatosan lehaj-
tott f6vel wUlt, most hirtelen felallott* Atment a
szoban, karonfogta az anyo6sat és odavezette az
asztalhoz, ahol a lelkész uUlt* Itt atengedte neki
a maga helyét, mig 6 a hata moégé allott és ugy
nézett ra* Azutan intett a feleségének, erre § is
odajott és a masik oldalra allott* Nagyon szép jele-
net volt ez* Mindnyajan megértették, hogy Lars
meg akarja mutatni, hogy naluk igazan ugy van
minden, amint annak a lelkész szavai szerint lennie
is kell*

A lelkész tényleg annyira felvidamult, mikor az
asszonyra és a gyermekeire nézett* Csak az nyug-
talanitotta, hogy az oregasszony még mindig sirt,
szinte majd megszakadt a zokogasban* Még eddig
sohasem tudta ennyire meghatni a hiveit*

— Bizony, — folytatta a lelkész, — nem s
olyan nehéz megtartani a negyedik parancsolatot,
mig a fiatalok a szuUl6k vezetése alatt vannak, de
azutdn mar nem megy olyan kdnnyen* Mikor mar
feln6ttink és nagykortak lettiink, akkor azt gon-
doljuk, hogy mi is vagyunk olyan okosak ***

Itt megint megzavarta a lelkészt Jan* Nagy ne-
hezen odafurakodott az ajtdig és kinyitotta*

Ugy latszik Jannak jobb szerencséje volt, mint
a tobbieknek, mert hallottdk, amint odaszélt vala-
kinek, aki kint allt a pitvarban, hogy jonapot*
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Mindnyajan az ajté felé néztek, mert szerették
volna megtudni, hogy kicsoda az, aki a kikérdezés
egész ideje alatt kint allott és nem mert bejonni*
Hallottak, hogy Jan kérte és ndégatta, lattak, amint
tagra nyitotta az ajtét, de az, aki kint allott, még
most is szabadkozott* Végre Jan becsukta maga
utdn az ajtét és csak egyedul jott vissza a szobdba*
De nem ment vissza a régi helyére, hanem elére
furakodott, ahol a lelkész ult*

— No Jan, — mondta a lelkész kissé turelmet-
lentl, — megtudjuk végre, hogy ki volt az, aki
az egész este zavart minket?

— Az 0Oreg gazda volt, aki kint allott, — jelen-
tette ki Jan, anélkil, hogy a legkisebb mértékben
is fel lett volna izgulva azon, amit mondott* —
Nem akart bejonni, de megkért, hogy adjam at
az lUzenetét Larsnak, hogy vigyazzon magara szent
Janos nap utan kovetkez6 vasarnapon*

Az els6 pillanatban nem sokan voltak, akik meg-
értették ezeket a szavakat* Azok, akik a héatsé
padokban ultek, nem hallottdk egészen jol, de
észrevehették abbdl, ahogy a lelkész Osszerazké-
dott, hogy Jan valami retteneteset mondott* Fel-
ugrottak a helytikbdél és elére tolongtak és jobbra-
balra kérdezgették, hogy az Istenért, kit6l adott
at Jan udvozletei*

— De Jan! — sz6lt r4 szigord hangon a lel-
kész*. — Tudod, hogy mit beszélsz?

— Hogyne tudnam, — mondta Jan és erdsit-
getve intett a fejével a lelkész felé* — Hiszen tisz-
tan hallottam az egész id6 alatt odakint* Kértem,
hogy j6jjén be, de nem akart, hanem csak arra
kért, hogy adjam at az Uzenetét a vejének, azzal
elment* Mondd meg neki, igy szélt, hogy én nem
akarok neki semmi rosszat azért, hogy ott hagyott
fekdni nyomorultul a hoéban és hogy a segitség
nem jott idejében! De a negyedik parancsolat
szigoru parancsolat* Azt Gzenem neki, hogy a lég-
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ideje szent Janos nap utani vasarnapig.

Jan olyan értelmesen beszélt és a kilonos Uze-
netet annyira szavahihetéen mondta el, hogy ugy
a lelkész, mint a tobbiek is egy par pillanatig ko-
molyan azt hitték, hogy Erik gazda igazan ott allt
az ajtéban régi otthonaban és beszélt vele. On-
kénytelendl Lars Gunnarsson felé néztek, hogy las-
sak, milyen hatast tett ra Jan elbeszélése.

Lars azonban ott allt és nevetett.

— Azt hittem, hogy Jan mar nem bolond, —
mondta, — kulénben nem engedtem volna ide a
kikérdezéshez* A lelkész meg fog bocsatani a zava-
rasért. Ez csak az O6riltség, ami megint Kkitort
rajta.

— Persze! — mondta a lelkész megkdnnyeb-
blulve és kezével végigsimitott a homlokan. Mar
majdnem azt hitte, hogy valami természetfolotti
dolog tortént velik. Jo6, hogy csak olyasmirdl van
sz6, amit egy félbolond talalt Kki.

— Jan nem nagyon szeret engem, latja lelkész
ur, — akarta Lars megmagyarazni a dolgot, —
és most aztan leleplezi magéat, mert az esze nem
fékezi meg. Be kell ismernem, hogy ha mar errél
van sz6, hogy miattam kellett elmenni a leanya-
nak, hogy 6sszeszolgalja a pénzt. Ez az, amit nem
tud nekem megbocsatani.

A lelkészt nagyon meglepte ez a buzgé beszéd.
Kutatd pillantast vetett sotét kék szemébdl Lars
felé* Lars nem birta el a tekintetét, hanem félre
nézett. Eszrevette, hogy ezt nem jél tette és meg-
probalt a lelkész szemébe nézni, de nem tudott,
hanem karomkodva elfordult.

— Lars Gunnarsson! — szélt haragosan a lel-
kész* — Mi van kenddel?

Lars ismét Osszeszedte magat.

— Hat sohasem fogok megszabadulni ettél a
bolondtél, — mintha Jan ellen karomkodott volna.—
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Itt van a lelkész, itt vannak a szomszédaim és
ugy néznek ram, mint egy gyilkosra, azért, mert
egy 6rialt régi haraggal van eltelve ellenem. Mon-
dom, hogy ez a leanya miatt van, azért olyan nagy
ellenségem. Hat honnan tudhattam én, hogy bajba
esik, azért, mert én a tartozdsomat koveteltem?
H&at nincsen itt senki, aki magaval vigye Jant, hogy
folytathassuk a kikérdezést?

A lelkész még egyszer végigsimitotta a hom-
lokat. Rosszul esett neki Lars beszéde, de nem
sz6lhatott hozza buntet6leg, mert semmit sem tu-
dott biztosan. Kereste szemével az 6reg gazdanét,
de az kihdzodott a szobabdl. Azutadn végignézett
a gyulekezeten, de innen sem kapott segitséget.
Sejtette, hogy mindegyik tudta jol, hogy blinds-e
Lars vagy sem, de mikor a lelkész feléjuk for-
dult, arckifejezésiik egyszerre k6z6mbos lett, udgy
hogy semmit sem tudott réluk leolvasni. Kata-
lin asszony el6rejott és karonfogta Jant. Az ajto
felé ment vele, mert a lelkész bizonyara nem akar
egy bolondot kihallgatni.

— Azt hiszem, hogy elég lesz mara, — mondta
a lelkész csendesen. — Fejezzuk be a mai estét.

Ezutan rovid imat mondott és elénekeltek egy
zsoltart. Azutadn szétoszlott a gyulekezet.

A lelkész tavozott utoljara. Mid6én Lars Kkiki-
sérte a kapuig, akkor magatdl raterelte a beszél-
getést, ami az este tortént.

— Eszrevette, lelkész uar, hogy Szent Janos
napra kovetkezd vasarnapot mondott, amikor vi-
gyaznom kell? — mondta. — Ez mutatja, hogy
csak a leanyara gondol Jan. Ugyanis tavaly Szent
Janos napra jové vasarnap voltam Jannéal, hogy
elrendezzem vele a telek ugyét.

A lelkészt nagyon kellemetlentl érintette ez az
Ujabb magyarazat. Hirtelen Lars Gunnarsson val-
lara tette a kezét és megprobalt a szeme kozé
nézni.



149

— Lars Gunnarsson! — mondta meleg, ra-
beszél6 hangon, — én nem vagyok biré* De ne
felejtse el, hogy ha nyomja valami a lelkét, ugy
jojjon el hozzam! Varom kendet, Lars Gunnars-
son, minden nap! Csak azutan késén ne legyen!

EGY OREG MANO*

A masodik télen, midta a kis leany elhagyta a
skrolyckai otthont, szokatlanul hideg januar lett*
Olyan hideg volt, hogy havat kellett fellapatolni
az aske-volgyi kis hazak fala mentén, hogy igy
prébaljak benttartani a meleget és éjjelenkint a
teheneket szalmaval kellett jol betakargatni, k-
I6nben félé volt, hogy megfagynak*

Olyan hideg volt, hogy a kenyér megfagyott,
még a sajt is, s6t a vajbol is jégdarab lett* Mikor
a hideg a legnagyobb volt, akkor ugy tetszett,
mintha a t(z sem tudott volna olyan meleget adni,
mint maskor* Akarmilyen nagy tizet raktak is a
kemencében, a meleg csak nem akart tovabb ter-
jedni a kemence szélénél*

Az egyik napon, mikor a hideg még nagyobb
volt, Jan nem ment el napszamba, hanem ott-
hon Uldogélt és segitett Katalin asszonynak a ton
zelésben* Sem 6, sem a felesége nem mertek teg-
nap 6ta kimenni és minél tovabb ultek bent, an-
nal jobban faztak* Mikor ugy o6t 6ra felé szlr-
kdlni kezdett, azt mondta Katalin asszony, hogy
mar ideje volna lefekidni* Hiszen semmi értelme
sincs, hogy fennmaradjanak, mikor csak faznak*

Jan tbbbszér ment délutan az ablakhoz és Ki-
nézett az Uveg egy sarkdn keresztul, mely még
atlatsz6 volt, mig a tdbbi részét vastag jégvirag
boritotta* Most is odament*

— Te csak fektdj le, kedves Katalin, — mon-
dotta, mialatt ott allt és kinézett, — én még egy
kicsit fennmaradok*
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— Tudtam! — mondta Katalin asszony* —
Ugyan mi dolgod van? Miért nem fekludhetnél
te is le, mint én?

Jan nem valaszolt egyenesen a kérdésre*

— Kulénoés, hogy nem lattam még ma Agrippa

Prastberget elmenni az ablak alatt, — mondta*
— Talan_ r4 varsz? — mondta Katalin asz-
szony* — O nem volt éppen olyan baratsagos ve-

led szemben, hogy fennmaradj és agyonfazzal miatta*

Jan a kezével legyintett* Ez volt az egyetlen
szokasa, amit még megtartott «csaszarsaga» idejé-
bél, mellyel teljesen felhagyott* Arrél sz6 sem
volt, hogy Prastberg betérjen hozzajuk, de Jan
hallotta, hogy meghivtak az egyik haladszhoz ven-
dégségbe és most csodalkozott, hogy még nem
latta visszatérni*

— Bizonyéara volt annyi esze, hogy otthon ma-
radt, — mondta Katalin asszony*

Mindig hidegebb és hidegebb lett, minél job-
ban esteledett* A haz eresztékei meg-megreccsen-
tek, mintha a hideg kopogtatott volna, hogy sza-
bad-e bejonni* A bokrokat és a fakat zUzmara és
a hé vastag bundaval boritotta be, hogy format-
lanok lettek, de ezek is kénytelenek voltak, mint
mindenki mas, magukra szedni mindent, amihez
hozzajuthattak, hogy védekezzenek a hideg ellen*

Egy kis id6 mulva Katalin asszony megismé-
telte ajanlatat*

— Latom ugyan, hogy még nincsen tobb fél-
hatnal, — mondta, — de mégis csak a tlzre te-
szem a kasét és elkészitem a vacsorat* Azutan le-
fekhetsz vagy fennmaradhatsz és varhatsz Prast-
bergre, ha neked ugy tetszik*

Jan csak nem akart elmozdulni az ablak mell6l*

— Lehetetlen, hogy elment volna a haz mel-
lett a nélkdl, hogy meglattam volna, — mondta*

— Az olyan mindegy, hogy elment-e vagy nem,
ha egy ilyen emberrél van sz6, — mondta Kata-
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mindig errél az 6reg csavargorol beszélt*

Jan nagyot soéhajtott* Katalin asszonynak na-
gyon is igaza volt abban, amit mondott* Jant ta-
lan nem is annyira az o6reg Agrippa érdekelte,
hogy elment-e mar az ablak el6tt* Ez csak kifogas
volt, hogy az ablaknal allhasson és azért mondta
Jan, hogy 6t varja*

Semmi jelet vagy hirt nem kapott azéta a nagy
csaszarnétol, a skrolyckai kis leanytél, miéta Lars
megfosztotta a hatalmatol és elvette téle a jelvé-
nyeket* Tudta, hogy ez alig toérténhetett az 6 bele-
egyezése nélkul és ebbdl megértette Jan, hogy va-
lami olyat csinéalt, amivel magara haragitotta* De
hogy mi is lehetett az, azt mar sehogy sem tudta
kigondolni* Ezen torte a fejét a hosszu téli esté-
ken, a sotét téli reggeleken, mikor a fallai maga-
zinban csépelt és a rovid nappalokon, mikor fat
fuvarozott le az erd6bél.

Alig hihette, hogy nem tetszett aleanyanak az 6
csaszarsaga* Hiszen harom hdénapig olyan jol és
szerencsésen ment minden* Olyan napokat élt meg
6, a szegény napszamos, amir6l soha még almodni
sem mert, ez csak nem lehetett Klara-Csilla el-
lenére*

Nem, bizonyara tett vagy mondott valamit, ami
nem tetszett neki* Ezért kapta a buntetést* De
csak nem lesz a haragja olyan hosszantarté és nem-
sokara meg fog bocsatani neki? Csak legalabb tud-
tul adna, hogy miért is haragszik! Mit is tegyen,
hogy ismét megbékitse, minden panasz nélkul ala-
vetné magat* Hiszen lathatta, hogy ismét felvette
a hétkdéznapi ruhdjat, azonnal beallt napszamba,
mihelyt hirdl adta neki, hogy ezt igy akarja*

Err6l azonban sem Katalin asszonnyal, sem az
oreg halokotével nem akar beszélni* Tlrelmes lesz
addig, mig ismét nem jon jeladas Klara-Csillatol*
Mar nem egyszer érezte, hogy kozeledik, hogy
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olyan kozel volt, hogy csak a kezét kellett volna
kinyajtania*

Eppen ma, mikor egész nap a szobaba volt be-
zarva, érezte, hogy hiradas van Klara-Csillatél ko-
zeled6ben* Ezért allt és kémlelt kifelé az ablak
egyetlen atlatsz6 csiicskén* Erezte, hogyha most
sem érkezik semmi jel, akkor nem birja tovabb
ezt az életet*

Lassankint annyira besététedett, hogy alig la-
tott tovabb a keritésnél, igy hat vége volt a mai
reménykedésének* Nem is tiltakozott mar az el-
len, hogy lefekidjenek* Katalin asszony feltalalta
a kasat, elfogyasztottak és alig volt egynegyed hét,
mire mind a ketten lefektdtek*

El is aludtak, de nem sokaig pihenhettek* Az
Oreg allé-6ra alig ért el félhétig, mikor Jan fel-
ugrott az agybél* Gyorsan néhany hasab fat do-
bott a tlGzre, amely még nem aludt ki, azutan
hozzafogott az oltozkodéshez»

lgyekezett csendben lenni, amennyire lehetett,
de azért mégis csak felébresztette Katalin asz-
szonyt* Az felUlt az agyban és kérdezte, hogy reg-
gel van-e mar?

Dehogy, dehogy is van* De a kis leanyka alma-
ban felkereste és megparancsolta neki, hogy men-
jen ki az erdébe*

Most aztan Katalin asszonyon volt a sor, hogy
fels6hajtson* Tehat az O6riltsége megint vissza-
tért* Mindennap varta mar, mert Jan annyira le-
hangolt és nyugtalan volt*

Nem is kisérelte meg, hogy visszatartsa* E he-
lyett maga is felkelt és feldlt6zott*

— Varj csak egy kicsit! — mondta, midén Jan
mar az ajténal volt és éppen kimenni készult* —
Ha most éjnek idején az erd6be akarsz menni, ak-
kor én is veled megyek*

Azt varta, hogy Jan majd ellenvetést tesz, de az
nem szo6lt semmit, hanem nyugodtan vart az aj-
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ténal, mig 6 is készen lett. Sietésnek latszott az
Utja, de viszont sokkal megfontoltabb és komo-
lyabb volt, mint az egész nap.

Na, nem éppen alkalmas este volt a sétalasra! A
hideg, mint éles és szurd Uvegcserepekbdl emelt
fal allta az Gtjukat. Atszdarta az arcbériiket, az or-
rukat szinte ki akarta tépni és mintha fogo6ba
akarna szoritani az ujjuk hegyét, a labujjaikat
pedig, mintha egyszerlen levagta volna, mar nem
is érezték tdbbet.

Jan nem panaszkodott egy széval sem, de még
Katalin asszony sem. Csak sietve mendegéltek to-
vabb* Jan befordult a téli utra a domb felett,
ugyanarra az Utra, melyen Klara-Csillaval ment
egy karéacsonyi reggelen, mikor még olyan Kicsi
volt, hogy vinni kellett.

Az égbolt derilt volt és keskeny félhold vila-
gitott nyugat fel6l, igy hat nem volt teljesen so6-
tét. De azért mégis nehéz volt az utat betartani,
mert minden fehér volt. Mindig letévedtek az Ut szé-
lére és ilyenkor mélyen beslppedtek a hoéfavasba.

De azért lassan felkapaszkodtak a nagy kovekig,
melyeket valamikor egy o6rids hajitott a Svartsjo-
templom felé. Jan mar el is haladt ezek mellett,
mikor Katalin asszony, aki hatrabb maradt, han-
gosan felsikoltott.

— Jan! — Kkialtotta és Jan nem latta annyira
megrémultnek egészen azéta, mikor Lars el akarta
venni téluk a hazukat. — Nem latod, hogy mi
ul ottan?

Jan visszafordult és odament hozza, de majd
hogy el nem estek 6 is, meg Katalin asszony is,
mert a nagy k& mellett egy zUzmaraval teljesen
beboritott 6reg mand Ult hatalmas szakallal és
nagy karvaly-orral.

Teljesen mozdulatlan volt és azt lehetett hinni,
hogy megmerevedett a hidegtél, mert nem hazo-
dott vissza a barlangjaba, vagy oda, ahol lakott.
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— lIstenem, hat mégis létezik ilyesmi itt a fol-
don! — mondta Katalin asszony* — Pedig soha-
sem akartam elhinni, barmennyit is hallottam
ilyenrdl mesélni*

Az, aki a leghamardbb magédhoz tért és észre-
vette, hogy mit is lat, az nem Katalin asszony
volt, hanem Jan*

— Ez bizony nem valami mané, Katalin, —
mondta* — Ez biz Aggrippa Prastberg*

— lIstenem, ugyan mit is mondasz? — cso-
dalkozott Katalin asszony* — Hat igazan olyan-
formanak latszik és igy konnyl volt félreismerni*

— Bizonyara lellt itt és elaludt*Csak nem halt meg ?

Az oreg nevét kezdték kialtani, majd razogat-
tak, de az csak mereven és mozdulatlanul ult*

— Szaladj vissza a szankoéért, hogy hazavihes-
sik! — mondta Jan* — Addig én itt maradok
és héval dorzs6lom, mig csak fel nem ébred*

— Csak aztan te magad is meg ne fagyjal!l —
mondta Katalin asszony*

— Kedves Katalinom, — mondta Jan, — mar
régen nem volt olyan melegem, mint éppen ma
este* Ugy orulék az én kis leanyomnak* Hat nem
szép volt téle, hogy elkuldétt minket, hogy meg-
mentsiink egy emberéletet, éppen azét, aki min-
denfelé jarkalva annyi hazugsagot hiresztelt fe-
16le? *

(@TNéhéany | hét madalva, éppen mikor Jan munka-
bél jott hazafelé, szembetaldlkozott Agrippa Prast-

berggel*
— Most mar ismét ép és egészséges vagyok, —
mondta Agrippa, — de jél tudom, hogy ha te

meg Katalin asszony nem jottok a segitségemre,
akkor a mai napon nem sok maradt volna meg
a prastbergi Johan Utter Agrippabdl és ezért sokat
gondolkoztam rajta, hogy mivel is haladljam meg
ezt nektek*
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— Ezen ugyan ne is tord tovabb a fejedet, jo

Agrippa Prastbergem, — mondta Jan és egyet le-
gyintett a kezével*
— Csend, hallgass meg! — mondta Prastberg*

— Mikor én azt mondom, hogy viszontszolgala-
tot akarok tenni, akkor ez nem Uures fecsegés, ha-
nem ennek megvan a teteje* Most mar meg is tet-
tem* A napokban taldlkoztam azzal a kereskedd-
vel, aki a lednyodnak azt a piros ruhat ajandé-
kozta*

— Kivel? — kérdezte Jan és annyira felizgult,
hogy levegé utan kapkodott*

— Azzal a fickodval, aki a ruhat adta és aki az-
tan ugy rendezte a dolgot, hogy aleanyod pérul-
jart Stockholmban* Hat legel6szor is a ti nevetek-
ben Ggy megraktam, hogy alig birta, aztan meg-
mondtam neki, ha mégegyszer a labat ide meri
tenni erre a koérnyékre, akkor duplajat kapja*

Jan nem akarta elhinni, hogy jol hallja*

— De mit mondott ? Nem kérdezted meg Klara-
Csilla fel61? Nem hozott t6le Gdvozletét?

— Hat ugyan mit mondhatott volna? Eltdrte
a verést és hallgatott* Most hat megtettem a vi-
szontszolgalatot és igy kvittek vagyunk* Johan Utter
Agrippa Prastberg nem marad soha senkinek az
addsa*

Azzal tovabb ment, de Jan ott maradt az Gton
és hangosan sirankozott* A dréaga, kicsi leanyka, a
draga, kicsi lednyka! Bizonyara uUzenetet akart neki
kuldeni* Ez a keresked6 hozta az udvozletét téle*
De most mar nem fog semmit megtudni* A Kke-
resked6t ellGzték innen*

Jan a kezét tordelte* Mar nem sirt, de egész
testében fajdalmat érzett, sokkal nagyobbat, mintha
igazan beteg lett volna*

Most mar megértette, hogy Klara-Csillanak az
volt a szandéka, hogy Prastberg, aki mindig ké-
borol, vegye at a keresked6t6l az Uzenetét és adja



156

tovabb Jannak* De hat Prastberggel is ugy van,
mint a manoéval, hogy akar jot, akar rosszat akar,
abb6l mindig csak szerencsétlenség szarmazik*

A JANOSNAP UTANI VASARNAP*

Szent Janosnapra kovetkez6 vasarnapon az aske-
volgybelieket az 6reg halékétd hivta meg nagy ven-
dégségre, melyet minden évben ilyenkor szokott
rendezni a menyével egyutt*

Egyesek ugyan csodéalkoztak, hogy két ilyen
foldhézragadt szegény ember miért csinal vendég-
séget minden évben, de azok, akik tudtak ennek
az okat, egészen természetesnek talaltak*

Ugy volt az ugyanis, hogy a halokoété valamikor
gazdag ember volt és mind a két fidnak egy-egy
tanyat adott* Az id6sebbik fit azonban ugy bant
a gazdasagaval, mint Ola Bengsta és szegényen
halt meg* A masik fiG mar komolyabb és rende-
sebb volt* Nemcsak megdrizte a tanyajat, hanem
még meg is nagyobbitotta és igazan jomoéda gazda
lett bel8le*

De hat mi volt ez ahhoz, amit o6rdkoélhetett
volna, ha az apja nem lett volna olyan kénnyelm
és jobban meg tudta volna becsilni a vagyonat és
nem fecsérelte volna el olyan haszontalanul a pén-
zét és a foldjét* Ha egy ilyen vagyont kapott volna
meg a fiu fiatal kordban, akkor el sem lehetne kép-
zelni, mi lett volna most mar bel6le* Talan az 6vé
lett volna az egész erdéség L6vsjo kerlletben, ta-
lan nagykereskedése lett volna Brobyben és g6z-
hajéja a Lovenen* Bizony talan még hamortulaj-
donos is lehetett volna bel6le Ekebyben*

A fid bizony nehezen bocséatotta meg az apja-
nak, hogy olyan rosszul gazdalkodott, de azért
meg tudta >fékezni magat és igy nem szakitottak
teljesen* Mikor Ola Bengstanak rosszul allt a
dolga, akkor sokan azt vartdk, de még 6 maga is,
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hogy a fia most a segitségére fog sietni a sajat
vagyonaval, de hat mit hasznalt volna ez? Ezt is
csak a hitelez6k kapkodtak volna széjjel* Azt gon-
dolta inkabb, hogyha az apja mar mindenét el-
veszti, akkor legyen egy hely, ahol meghuzhassa
magat és azért a fid megtartotta azt, amit téle
kapott*

Hogy azutan Ola Bengsta a legidésebb fil
0zvegyénél telepedett le és halékotéssel probalta
6t is meg 6nmagat is ugy ahogy fenntartani, arrol
bizony a fiatalabb fiG nem tehetett* Hiszen nem is
egyszer, de szazszor is kérte az apjat, hogy kol-
t6zzék hozzajuk* Ez igazan Gjabb igazsagtalansag
volt a fidval szemben, mert e miatt rossz hirneve
volt azok elétt, akik tudtadk, hogy milyen nehezen
megy dolga az 6regnek*

De azért mégsem volt egyenetlenség a fiu és
az apa kozott, hanem hogy megmutassa, hogy
baratsagban élnek egymassal, minden nyaron at-
hajtatott feleségével és gyermekeivel a veszedel-
mes hegyi Uton Aske-vdlgyébe és nala maradt
egy egész napon at.

Ha az emberek tudtak volna, milyen nyomott
hangulatban voltak mind a ketten, Ggy 6, mint a
felesége, valahanyszor meglattak a kis kunyhét, a
diledez6 fészert, a koves burgonyafoldet és a
sogornd rongyos gyerekeit, akkor megértették volna,
hogy milyen j6 szivvel voltak 6k az apa irant, hogy
mindezt elszenvedték, csakhogy évente egyszer
talalkozhassanak vele*

A legkellemetlenebb az volt a dologban, hogy
az oreg mindig vendégséget rendezett a tisztele-
tukre* Kértek és konyorogtek neki, valahanyszor
ismét szekérre ultek, hogy ne hivja 6ssze a szom-
szédokat csak azért, hogy 6ket Unnepelje, majd ha
a jové évben ismét eljonnek, de az dreg hajthatat-
lan maradt* Nem akart lemondani a vendégségrél,
bar tudta, hogy nincsen moédja hozzad. Az ember
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azt hihette volna, hogy nem sok maradt meg a
régi Ola Bengstabdl, amint meggdérnyedve és el-
faradtan ott jarkalt, de a vendégeskedéshez valo
régi kedve az még mindig megmaradt* Ez vitte
6t egyszer a romlasba és ett6l ugy latszik mar
sohasem fog tudni megszabadulni.

A fid kerul§ utakon hallotta, hogy az 6reg meg
a sogorn6 egész éven at takarékoskodnak és ku-
porgatnak, hogy azutan ill6 lakomat csapjanak
azon a napon, amikor 6 jén. De ekkor azutan volt
is étel béven. Alig hogy leszélltak a kocsirél, maris
teritett asztal varta O6ket kéavéval és mindenféle
joval. Azutdn nagy ebéd a szomszédokkal, hal,
pecsenye és rizstészta bef6tt lével, hat még az
innivalé. lgazan az ember sirni szeretett volna.
O meg a felesége igazan nem segitették el6 ezt
az 6rultséget. Ok nem ettek, tébbet mint éppen
hétkdznap szoktak, de a vendégséget mégis végig
kellett UInidk.

Azt is mondtak mar maguk kozott, hogy a leg-
jobb lesz, ha legkdzelebb mar nem jonnek, mert
igazan nem akarhatjak, hogy az apjuk egészen
tonkre tegye magat miattuk. De aztan meg attol
féltek, hogy senki sem fogja megérteni az 6 jo-
akaratukat, ha végleg otthon maradnak.

Es aztan milyen tarsasagban kellett nekik egyitt
lenni ezen a vendégségen! Oreg kovacsok, hala-
szok és napszamosok. Hogyha olyan derék gazda-
ernberek, mint a fallaiak, nem jéttek volna el, akkor
nem akadt volna egy ember sem, akivel egy szot
valthattak volna.

Ola Bengsta fia természetesen legjobban Erik
gazdat kedvelte, de azért Lars Gunnarssont is
nagyra becsulte, aki most atvette a tanyat az aposa
halala utan. Nem volt ugyan valami nagy csalad-
bo6l, de legény volt a talpan, aki j6 hazassagot ko-
tott és aki hamarosan megszerzi nemcsak a gaz-
dagsagot, hanem a tekintélyt is.
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Eppen azért nagy csalédas érte, mikor harom
évre Erik gazda haldla utan latogatoba jott Aske-
volgyébe, a megérkezésekor azt hallotta, hogy Lars
Gunnarsson aligha johet el ebédre*

— Nem az én hibam, — mondta az oreg* —
Ugyan nem éppen az én emberem, de azért at-
mentem Fallaba és meghivtam a te kedvedért.

— Taladn bizony megunta mar ezt a vendé-
geskedést itten, — mondta a fid*

— Nem mondhatnam, — valaszolta az 6reg, —
azt hiszem, hogy 6 maga részér6l nagyon is szive-
sen eljott volna, de valami méas dolog az, ami meg-
akadalyozza*

Az Oreg nem akarta bévebben elmondani, hogy
mire is gondol, de kavézas kodzben megint csak
ide terel6dott a beszélgetés*

— Ne nagyon sajnéald, hogy Lars nem joén hoz-
zank ma este, — mondta* — Talan magad sem
akarnal egy tarsasagban lenni vele, mert nagyon
rendetlen ember lett bel6le az utébbi id6ben*

— Csak nem azt akarja mondani, hogy ivasnak

adta magat? — kérdezte a fig*
— De bizony, ezt jol eltaldltad, — felelte az
Oreg* — A tavasszal jott ra és Szent Janos nap

6ta nem volt jézan egy napig sem*

Ennél a latogatasnal ugy szokott az lenni, hogy
alighogy megittak az els6 kavét, az apa és a fia
elévették a horgasz6 szerszamokat és kimentek a
té partjara horgaszni* llyenkor az éreg néma volt,
nehogy elzavarja a halakat, de az idén mégis Ki-
vételt csinalt*

Ujra meg uUjra beszédbe elegyedett a fiaval*
Eleinte nehezen ment ugyan, csak kurta monda-
tokban, de vilagos, hogy tobb élénkség volt benne,
mint tavaly ilyenkor*

Szinte azt lehetett volna gondolni, hogy valami
kalénés dolog az, amit el akar mondani, vagy leg-
alabb is valamire feleletet var a fiatél* Mintha
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egy Ures haz el6tt allott volna és csak bekidltott,
hivogatott és nem adta fel a reményt, hogy valaki
mégis ki fog jonni és kinyitja az ajtot.

Tobbszor réaterelte a sz6t Lars Gunnarssonra.
Elmondta, hogyan is tortént a legutdobbi kikérde-
zésnél Falidban és el6hozta azt a sok szdbeszédet
is, ami Erik gazda halala korul Aske-volgyében
a kozszajon forgott.

A fil maga is igazat adott neki, hogy Lars még-
sem volt egészen artatlan. Es hogy most inni kez-
dett, ez igazan rossz jel volt.

— Bizony, bizony kivancsi vagyok, hogy mit
fog hozni a mai nap, — mondta az oOreg.

A fil csalétkét éppen pedzeni kezdte egy hal,
igy nem Kkellett valaszolnia. Kulénben is az egész
térténetben nem volt semmi hasonlésag az apja
és az 6 kozte lev6 viszony kozott, mégis ugy vette
észre, hogy az oregnek van valami szandéka az

egésszel.
— Remélhet6leg, ma elmegy a lelkészhez, —
mondta az 6reg. — Mert van blinbocsanat, csak

meg kell prébalni.

Mikor ezeket a szavakat kimondta, elhallgatott
egy darabig A fidnak meg annyi dolga akadt,
hogy Uj csalétket hozzon a horgara, hogy nem
volt ideje valaszolni. Kulénben is nem volt sem-
mire sem valaszolni valoja. De ekkor az 6reg olyan
mélyen fels6hajtott, hogy kénytelen volt odanézni.

— Nem latja apam, hogy hal akadt a horgara ? —
mondta. — Bizony még hagyja, hogy valamilyen
stigér elkapja az egész botjat.

Az 0Oreg Osszerazkédott. Kirdntotta a halat, de
olyan ugyetlentl csinalta, hogy az megint vissza-
esett a tdba.

— Nem tudom mi van velem, de ma sehogy-
sem megy a horgaszas, akarhogy is szeretném, —
mondta.

Valami volt mégis, amirél azt akarta volna,



hogy a fia mondja el és ismerje be* De héat csak
nem kivanhatta téle az oreg, hogy 6 egy olyannal
hasonlitsa 6ssze 6nmagat, aki megolte zz apdsat.

Az 6reg nem is tett fel (j csalétket a horgara.
Ott allt egy kovon 0sszekulcsolt kezekkel és Kki-
tekintett a fényes viztukorre.

— lgen, van blinbocsanat, — ismételte, — Igen,
van blnbocsanat mindenki szamara, aki hagyja,
hogy az dregek varjanak és megfagyjanak a hideg-
ben, van bocsanat, de csak a mai napig. Azutan
mindennek vége.

Ezt azonban nem a fianak mondta, csak éppen
hangosan gondolkozott az 6éreg, mint ahogy mar
az oreg emberek szoktak.

Mindenesetre a fia most megprébalta, hogy
masra terelje a beszélgetést.

— Hogy is van azzal az emberrel, aki a malt
Osszel eszel6s lett? — kérdezte.

— Aha, Jan Skrolyckdban! — mondta az 6reg.—
Hat az okos volt egész télen at. Nem akar eljonni
ebédre, de hat 6t nem igen fogod nélkulézni. O
csak egy szegény napszamos, éppen olyan, mint én.

Hat ez igaz volt, de a fid ugy oralt, hogy most
mar masrol beszélhetnek és nem mindig Lars
Gunnarssonrél, hogy nagy részvéttel kérdezte, mi
baja is volt Jannak.

— Nem volt az mas, csakhogy beteg lett a
lednya utani vagyakozastél, aki két éve, hogy el-
utazott és azéta nem adott hirt magaral.

— Az, aki bajba esett. ..

— Ugy, hat emlékszel r4&. De hat nem éppen
e miatt basudlja haldlra magat az apa. A szeretet
hianya az, amit sehogy sem tud elviselni.

lgazan szinte fél6s volt az 6reg beszédmaddja. Most
mar tobbet is fecsegett, mint amire sztikség lett volna.

— Tudja mit, apam, azt hiszem, én kimegyek
arra a legutols6 kére, — mondta a fit. — Latom,
hogy ottan mint ficankolnak a halak.
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igy azutan olyan messze jutott az 6regtél, hogy
nem tudtak beszélgetni tobbé az egész délel6tt*
De akarhova ment is a fil, agy érezte, mintha
az apja zavaros fénytelen szeme folyton kovetné*

Egészen megorult, mikor végre a vendégek meg-
érkeztek*

A héaz el6tt teritettek és mikor az 6reg az asz-
talhoz 0lt, megprébalta, hogy minden gondot és
banatot ellizzon magatél* Amikor mint hazigazda
Ult a teritett asztalnal, akkor visszatért egy jorész
a régi Ola Bengstabol és igy el lehet képzelni,
hogy milyen is volt 6 a régi j6 id6ben*

Faiiabol senki sem jott, de azért észre lehetett
venni, hogy mindegyiknek Lars Gunnarsson jar
az eszében* Es hat ezen nem is kellett csodalkozni,
mert éppen a mai nap volt az, melytdl Larsot
ova figyelmeztették* Most a fi még tébbet hallott
a fallai kikérdezésrél és hogy mennyire csodalatos
volt, hogy a lelkész azon az estén éppen a szul6k
iranti kotelességrél beszélt* Mar sokalta is a dol-
got, de azért nem szdlt egy sz6t sem, de Ola Bengsta
mégis észrevette az arckifejezésén, hogy unatkozni
kezd, azért feléje fordult*

— Mit szélsz ehhez fiam Nils? Bizonyara azon
gondolkozol, hogy mégis csak kulénds, miért nem
irt a mi Urunk egy parancsolatot a szlUl6k sza-
mara, hogy azok hogyan viselkedjenek a gyerme-
keikkel szemben?

Ez a kérdés olyan hirtelen jott, hogy érezte,
amint elvorosodik, mintha csak tetten érték volna*

— De kedves apam! — mondta* — Hiszen én
soha életemben nem gondoltam vagy mondtam * **
— Ez méar igaz, — szakitotta félben az 0oreg

és azok felé fordult, akik az asztalnal uUltek* —
Tudom, hogy nehéz lesz nektek elhinni, amit
most mondok* De az mar igaz, hogy ez a fiam
itten sohasem mondott egy rossz szét sem nekem,
sem a megboldogult feleségemnek*
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Az oreg ezeket a szavakat nem intézte egyene-
sen valakihez és igy senki sem volt, aki azt gon-
dolta volna, hogy valaszolni kell*

— Bizony nehéz probat kellett nekik kialtani, —
folytatta Ola Bengsta* — Szép birtokot veszitettek
eh Urak lehettek volna bel6lik, ha én egy Kkicsit
jobban vigyaztam volna magamra* De azért soha
nem széltak egy rosszalé szét* Aztdn minden nya-
ron eljonnek, hogy meglatogassanak és megmutas-
sak, hogy nem haragusznak ram*

Az Oreg arca teljesen Kkifejezéstelen lett és a
hangjat is leszallitotta* A fiG nem tudta, hogy
akar-e valamit, vagy csak éppen azért beszél, hogy
mondjon valamit*

— Bizony masképpen vagyok mar Lizaval, —
mondta az 6reg és ramutatott a menyére, akinél
lakott* — Ez bizony veszekszik velem mindennap,
hogy elherdaltam a pénzemet*

A menye éppen nem sért6détt meg, hanem
jéizGen nevetve valaszolta :

— Oszt kend pedig engem szid, hogy nincsen
idém megfoltozni a gyerekek ruhait*

— E biz igaz, — bdlintott az 6reg* — Lam,
mi nem szégyenkeziink, hanem egyenesen Ki-
mondjuk, ami a szivinkdén van* Mi mindenrdl
beszélhetiink és minden, ami az enyém, az az 6vé
is, és minden, ami az 0vé, az enyém is* Szinte
azt kezdem hinni, hogy 6 az én igazi gyermekem*

A fig ismét zavarba jott és aggodni kezdett*
Valami volt, amit az 6reg minden aron el szeretne
mondani* Valami feleletre vart* De héat csak nem
gondolta, hogy az™al ennyi idegen el6tt el6 lehet
hozakodni*

lgazan megkdnnyebbilt a fid, mikor felnézett
és észrevette, hogy Lars Gunnarsson meg a fele-
sége allnak a keritésnél és éppen be akarnak jonni
az udvarba*

De nemcsak 6, hanem a jelenlevék is megorul-
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tek, hogy azok jonnek* Mintha egyszerre vala-
mennyien elfelejtették volna a sotét gyanusita-
sokat.

Lars meg a felesége bocsanatot kértek, hogy
csak ilyen kés6én tudtak eljonni, de Larsnak ne-
héz fejfajasa volt és mar igazan azt hitték, hogy
nem is johetnek. Most egy kicsit megkdnnyeb-
bult és azért azt gondoltak, hogy j6 lesz, ha el-
mennek a vendégségre. Talan elfelejti a fajdal-
mat, ha emberek kozé jon.

Lars arca gylrédottnek latszott, a haja is hul-
lani kezdett a homloka korul, de azért vidam és
koézvetlen volt, éppen mint tavaly. Alig nyelt le
egy-két falatot, midén Ola Bengsta fiaval élénk
beszélgetést kezdett erd6vasarlasrol és a kikélcson-
z6tt pénzrél, meg a nagy haszonrdél.

A szegény emberek Kkoruldttuk egészen elké-
pedtek, mikor a nagy osszegeket hallottak és nem
mertek egy sz6t sem szélani. Csak az 6reg Ola
Bengsta mert kozbevagni.

— Ha mar pénzrél beszéltek, — mondta,
ugy nem tudom, hogy emlékszel-e még fiam Nils,
arra a kotelezvényre, a 17,000 tallérrél, amit az
6reg duvnasi hamorostdl kaptam. Emlékszel, hogy
azt uagy eltettem, hogy osztan nem tudtam meg-
talalni, mikor a legnagyobb sziikségem lett volna
ra. irtam a hamorosnak és kértem a pénzt téle,
de azt a valaszt kaptam, hogy haldoklik. Azutan
pedig, mikor meghalt, a végrendelet-végrehajto
nem talalta semmi nyomat a kovetelésemnek a
kényvekben. Azt mondtak, hogy nem fizethetik
meg az 0sszeget, ha nem tudom felmutatni a ko-
telezvényt. Kerestik mindenutt, én is, meg afiaim,
de sehogy sem tudtuk megtalalni.

— Csak nem azt akarja mondani, hogy most
egyszerre megtalalta? — tort ki a fid.

— Bizony, kiulénés eset is ez, — folytatta az
oreg. — Skrolyckai Jan egy reggel bedllit hozzam
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és hatarozottan azt mondja, hogy 6 tudja, hogy
a kotelezvény a ruhas-lada titkos fiékjaban van*
Az alméban latta, amint én onnan el6vettem*

— De hiszen ottan méan kereste?

— lgen, igen kerestem a titkos fibkban, ame-
lyik a lada baloldalaban van* Jan azonban azt
mondta, hogy a jobboldalan fekszik* Hat amikor
alaposabban utananéztem, tényleg volt egy tit-
kos fiok ezen az oldalon is, amir6l sohasem tud-
tam* Ott fekiadt tényleg.

— Persze, a nagy sietségben egyszer oda rej-
tette el, — mondta a fig*

— Abizony ugy torténhetett, — hagyta hely-
ben az o6reg*

A fia egy percre letette a kést és a villat, de az-
utdn ismét a kezébe vette* Valami figyelmeztet§
volt az 6reg hangjaban. Talan az egész csak ha-

zugsag*

— Persze, a kotelezvény mar lejart? — Kkér-
dezte*

— Meglehet, — mondta az 6reg, — egy mas-

fajta addssal szemben* De én azonnal atcs6nakaz-
tam a duvnasi fiatal hamoroshoz és az elismerte,
hogy minden rendben van* Vilagos, mint a nap,
hogy meg kellett fizetnem maganak az apam ados-
sagat, Ola Bengsta, — mondta nekem, — de ad-
jon néhany heti halasztast* Nagy summa ez,
hogy egyszerre kifizethessem*

— Ez valddi becsiletes ember szava volt, —
mondta a fid és kezével az asztalra csapott* Az
orém lassankint visszalopédzkodott a leikébe, bar
még nem szallt ki minden gyanu bel6le* Istenem,
ez igazadn nagyszerl, hogy az oreg ezt titkolgatta
egész nap és nem mert vele el6hozakodni*

— En megmondtam a hamorosnak, hogy nem
kell semmit sem fizetni, — magyarazta tovabb az
0reg, — csak adjon egy U0j koételezvényt, dgyj'a
pénz tovabbra is néla maradhat*
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— Ezt bizony helyesen tette, — mondta a fid* —
Csak nehezen turtéztette magat, hogy nyugodtnak
lassék, mint ahogy az illett, A szava hangos akart
lenni az 6rémtél. Tudta, hogy az ember soha-
sem lehet egészen biztos az 6reg Ola Bengstaval
szemben, A legkdzelebbi percben egyszerre csak
azt mondhatja, hogy az egészet csak Kkitalalta,

— Te bizonyara nem hiszel nekem, — mondta
az oreg, — Szeretnéd latni a koételezvényt? Hozd
csak ide, Liza!

Hamarosan a fia kezében volt a kotelezvény.
El6szor az alairast nézte meg és azonnal megis-
merte a tiszta és férfias névalairast. Azutan az 6sz-
szeget nézte meg, az is rendben volt. Intett fejé-
vel a feleségének, aki vele szemben ult, hogy min-
den agy van, ahogy annak lennie kell és azutan at-
nyujtotta neki a kotelezvényt, mert mar turelmet-
len volt, hogy 6 is lathassa,

A felesége azutan rogtdon eleit6l kezdte olvasni
az ados-levelet,

— Mit jelentsen ez? — kérdezte, — Fizetend§
Liza Persdotternek, Bengsta Olsson 6zvegyének,,,
Hat Lizaé a kotelezvényt

— lgen, — mondta az 6reg, — neki adtam ezt
a pénzt, mert 6 az én igazi gyermekem,

— De hiszen ez igazsagtalansag a,,,

— Nem, — mondta az 6reg az"§ faradt hang-
jan, — ez nem igazsagtalansag. En osztalyt tet-
tem magamban és Udgy taladltam, hogy nem va-
gyok senkinek sem adésa. Meglehet ugyan, —
folytatta és a fia felé fordult, — hogy egy masik
hitelez6m is volt, de hat megtudtam egyet-mast
és most mar tudom, hogy nincsen,

— Persze, ez nekem szél, — mondta a fiG. —
Ram sohasem gondolt.,.

De mindezt, amit a fia mondani készult, mar
nem tudta elmondani. Ugyanis félbeszakitotta az
asztal masik végérél jové hangos sikoltas.
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Lars Gunnarsson hirtelen felragadott egy teli
Uveg palinkat és a szajahoz emelte* A felesége fel-
sikoltott ijedtében és megprobalta elvenni téle*

De az csak félretaszitotta és félig kiitta az Uve-
get* Azutan letette az asztalra és a felesége felé
fordult* Az arca voros volt, a szeme vadul villo-
gott és kezét oOkdlbe szoritotta:

— Nem hallottad, hogy Jan volt az, aki meg-
talalta a kotelezvényt? Minden beteljesedik, amit
almodik* Nem érted, hogy «neki szarvasszeme»
van* Meglatod, hogy ma még utolér a szeren-
csétlenség, ahogy megmondta.

— De hiszen csak arra kért, hogy vigyazz ma-
gadra*

— Te Kkértél és konyorogtél, hogy jojjunk ide,
hogy elfelejtsem, milyen nap is van ma* Most
aztan e helyett megkaptam itt a figyelmeztetést!

Ismét a szajahoz emelte a palinkas Uveget, de
a felesége sirva konyordégve borult raja* Erre ka-
cagva ismét letette az asztalra*

— Tartsd meg, tartsd meg én miattam! —
mondta, azzal felallott és kirugta maga alél a szé-
ket* — Na, Isten veled, Ola Bengsta! Megbocsat-
tok, hogy most elmegyek? Ma olyan helyre aka-
rok menni, ahol nyugodtan ihatok*

Elindult a kapu felé* A felesége utana ment*
De midén ki akart menni a kapun, erdével vissza-
taszitotta*

— Mit akarsz velem? Megkaptam a figyelmez-
tetést, most megyek a vesztembe*

NYARI EJ.

Az egész napon at, mikor a nagy vendégség
volt az 6reg halékdténél, Jan bent maradt a haza-
ban, de estefelé kiment és lellt a kiszob el6tti
kére, mint ahogy azt szokta* Nem volt éppen be-
teg, csak faradt és tor6dott, a haz az er6s napsi-
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hogy jol fog esni egy kis friss levegé* Hamarosan
észrevehette, hogy kint sincs sokkal hivésebb, de
azért mégis kint maradt, mert nagyszerd latva-
nyossaga akadt*

Egész juniusban szokatlanul meleg és széaraz id6
volt és az erd6égések, melyek szaraz nyaron szok-
tak fellobbanni, mar megkezdédtek* Ezt észre-
vette Jan azokbo6l a témor fehér fustfeln6kbdél, me-
lyek a td6 masik oldalan a Duvsjo-hegyek felett
tornyosultak* Nemsokara egy masik fehér gyap-
jas felh6témeg tlnt fel messze a déli lathataron és
amint Jan nyugat felé a Storsnipa-hegy felé for-
dult, akkor meglatta, mint magas fusttel kevert
viharfelh6k emelkednek fel ezen az oldalon is*
Mintha az egész lathatar kigyulladt volna*

Onnan, ahol 4lt, nem lathatta a langokat, de
mégis borzaszt6é volt az a tudat, hogy a tlz neki-
vadult és szabadon gardzdéalkodhatik mindenfelé*
Remélhetd, hogy csak az erdéségekben marad és
nem csap at a tanyakra*

Olyan nehéz volt lélekzeni, mintha sok leveg6t
emésztett volna fel a tlz, amelynek csak nem akart
vége szakadni* Olykor-olykor roévid id6kézdkben
perzselt szagot hozott a szél* De ez a szag nem
valamelyik aske-vdlgyi konyhéabdol jott, hanem Gd-
vozlet volt az driasi t6zeg és szarazgaly-maglyak-
tol, melyek ropogtak és égtek sok-sok mérféld-
nyire innen*

A nap vérvoérés arccal nyugodott le néhany
perce, de annyi szint hagyott még hatra, hogy az-
zal be lehetett volna festeni az egész égboltot*
Nemcsak ott volt halvanypiros az ég, ahol a nap
lement, hanem az egész égbolt alja* Ugyanakkor
a Duv-t6 vize sotét lett, mint a tukor és ebben a
fekete tukorben sotétpiros és fényld sarga savok
jelentek meg, mintha vérbél és aranybdl lettek
volna sz6ve*
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Olyan éjszaka volt ez, midén egy percig sem
volt érdemes a foldre tekinteni* Csak az ég és a
viz, mely azt visszatlkroztette, volt mélté a tekin-
tetre*

Amint Jan ott Ulddgélt és nézegette ezt a cso-
dalatos szinpompat, elkezdett tépel6dni egy do-
log felett* Talan az mégsem volt lehetséges, amit
latott, vagy legalabb is Ugy tetszett neki, hogy az
égbolt stlyedni kezdene* Legaldbb is az § szemé-
ben kozelebb jott a foldhoéz, mint maskulénben.

Csak nem valami szerencsétlenség van kozele-
d6ében! Hiszen ennyire mégsem hibazhat a la-
tasa* Tény, hogy a hatalmas, sapadt, vorés égbolt
a fold felé kezd silyedni* A forrésag és a leveg6
fojtottsaga csak novekedett, hogy mar be akart
menni a hazba* Szinte érezte a tiuzes forrdsagot,
mely az égboltb6l 16velt felé*

Jan hallott valamikor arrél, hogy a fold egy-
szer el fog pusztulni és nem egyszer elgondolta,
hogy az bizonnyal rettent6 mennydorgés és fold-
rengés kozt fog bekovetkezni, amely a hegyeket
majd a tavakba donti, a vizeket a vélgyekbe és a
mez6kre é&rasztja, ugy, hogy egy él6lény sem fog
tudni megmenekilni* Arra azonban sohasem gon-
dolt, hogy a vilag vége ugy is bekovetkezhetik,
hogy a foldet az égbolt maga ala temeti és az em-
berek a forrésagtol pusztulnak el* Ezt agy gon-
dolta, hogy rettenetesebb vég, mint minden mas*

A pipajat letette, pedig még csak félig szivta el,
kulénben tovabbra is csendben ulve maradt* Hat
mit is tudna egyebet csinalni? Hiszen ez olyan,
amit nem lehet elharitani, olyan, amit nem lehet
kikerdlni* Hiszen fegyvert sem vehet a kezébe,
hogy megvédje magat, rejtekhelyei sem Kkereshet,
hova elbdjhatnék* Ha még meg is prébalnak Kki-
onteni az Osszes tavak és tengerek vizét, még ez
sem tudné eloltani az égbolt izzé tuzét* Ha meg-
prébalnak a hegyeket tovestul Kkitépni és azokat
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tamasztékul felépiteni az égbolt ellenében, még
ezek sem tudndk a nehéz boltozatot fenntartani,
ha annak el kell stlyednie.

Csak az volt a csodalatos, hogy senki maés, csak
éppen 6 egyedul vette ezt észre*

De lam! Mi is volt az, ami hirtelen felemelke-
dett a hegyek mogott? Nemde apro fekete foltok,
melyek feltlintek a fehér fustfelhd el6tt? Ezek oly
hirtelen valtoztattak helytket, hogy csak roévid
ideig voltak lathaték, éppen ugy, mikor a méhek
rajzanak.

Persze madarak voltak. De mégis csodalatos,
hogy fészklket elhagytak és éjnek idején a leve-
g6be keringtek.

Ezek bizonyara tobbet tudnak, mint az embe-
rek. Erzik, hogy valami térténni fog.

A levegd csak nem lett hlvosebb, mint ahogy
mas éj szaka torténni szokott, s6t inkabb melegebb
és melegebb. Es mast nem is lehetett varni, mert
a vOoros égboltozat mindinkabb kozeledett. Jannak
gy tetszett, hogy mar oly mélyre silyedt, hogy
mar érintette a Snipahegy csudcsat.

De ha mar a vilag vége ilyen kozel van és nin-
csen reménye, hogy hirt kaphasson Klara-Csilla-
tol, még kevésbbé, hogy meglathassa, miel6tt min-
dennek vége, Ugy csak egyetlen nagy kegyet kér
még: hadd tudja meg végre, hogy mit is kdvetett
el ellene, hogy Kkibékithetné, miel6tt mindennek
vége, ami ehhez a foldi élethez tartozik. Mit is
csinalhatott, amit nem akar elfelejteni és megbo-
csatani? Miért is vétette el t6le a cséaszari jelvé-
nyeket ?

Eppen mikor ezeket a kérdéseket tette fel maga-
ban, egy darab aranypapirosra esett a tekintete,
mely ott hevert el6tte és fénylett a foldon. Annyira
fényeskedett, mintha csak magéara akarna hivni a
figyelmét, de 6 nem tor6dott ezzel. Azoknak a
csillagoknak az egyik darabkdaja volt, melyeket a
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rédott ezekkel a cifrasagokkal.

Mindig forrébb lett a levegé és mindig nehe-
zebbé valt a lélekzés. Most jon a végpusztulas és
j6, hogy legaldabb nem tart tovabb.

Erezte, hogy egyszerre er6tlenség lepi meg.
Annyira megszallta, hogy most mar egyenesen sem
tudott Ulni, hanem lecsuszott a kér6l és elterult a
foldon.

Nem volt szép dolog Katalin asszonnyal szemben,
hogy nem mondta el neki, hogy mi készul. De hat
6 nem volt itthon, hanem még mindig vendégség-
ben volt az o6reg halokéténél. Ha legalabb odaig
tudott volna vanszorogni! Az éreg Ola Bengstanak
is szivesen mondott volna egy-két sz6t bacsuzasul.

Megorult, mikor ebben a percben meglatta, hogy
Katalin asszony kozeledik a kerités felé az oreg
halokotd tarsasagdban. Oda akart kialtani feléjuk,
hogy siessenek, de nem volt képes egy arva szot
sem Kkiejteni a szajan. Nemsokara mind a ketten
ott alltak foléje hajolva,

Katalin asszony azonnal vizet hozott és mikor
ivott egy Kicsit, annyira visszanyerte az erejét, hogy
megmondhatta, hogy eljott az utols6 itélet,

— Tudom, tudom! — mondta Katalin asszony,
— Az utolsé itélet! Forrolazt kaptal és most félre-
beszélsz*

Erre Jan az 6reg halokotdé felé fordult,

— Nem latod te sem, Ola Bengsta, hogy stilyed
az égbolt,,,, si-lyed ,, ?

A halékoté nem felelt erre egy sz6t sem, hanem
Katalin asszony felé fordult,

— Ez nem fog jél végz6dni, — mondta, — Azt
hiszem a legjobb lesz, ha megprébaljuk, amirél
az uton beszélgettink, igy hat én egyenesen le-
szaladok Fallaba,

— De Lars ellene fog szegulni, — mondta Kata-
lin asszony.
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— Tudja, hogy Lars a korcsmaba kocsizott eh
Azt hiszem, az 6reg gazdanénak lesz annyi bator-
Saga ¢4 e

Jan félbeszakitotta* Nem tlirhette, hogy ezek
ott alltak és mindennapi dolgokroél fecsegtek, mikor
nagy dolgok vannak koézeled6ben.

— Ne beszéljetek tobbet! — mondta. — Nem
halljatok az itélet harsonéit? Nem halljatok, hogy
dorognek fent a hegyek kozott?

A Jan kedvéért 8k is hallgatédzni kezdtek és ekkor
valami kuldnds hangokat hallottak.

— Mintha valami szekér zérégne fent az erdé-
ben, — mondta Katalin asszony. — Ugyan mit
jelenthet ez, Istenem?

Annél jobban csodéalkoztak, midén a hang job-
ban és jobban ko&zeledett.

— Ma vasarnap este van! — mondta Katalin
asszony. — Ha hétkdznap volna, akkor az ember
csak meg tudna érteni. De hat ugyan ki az, aki
szekérrel hajtat az erdei Uton vasarnap éjszaka?

Ismét elcsendesedett, hogy tovabb hallgatédzék
és most mar tisztan hallotta, amint a kerekek oda-
utédtek a kovekhez és amint a lovak vagtattak a
meredek hegyen.

— Halljatok? — mondta Jan. — Halljatok?
— lgen, igen hallom, — mondta Katalin asz-
szony, — de most nem tér6dém azzal, hogy Ki-

csoda. Legel6bb is neked kell agyat vetnem. Erre
kell most legel6bb gondolnom!

— En pedig lemegyek majd Falldba, — mondta
az Oreg halokot6. — Ez fontosabb, mint akarmi
mas. Isten vele addig is.

Az oOreg elsietett, ahogy csak tudott, Katalin asz-
szony pedig bement a hazba, hogy rendbehozza
az agyat. De alig hogy a kiszébre ért, az a zorgés,
amirdl 6 is meg a hal6kots is azt hitték, hogy kézén-
séges szekértdl ered, egészen a kozelukben hallat-
szott. Mintha val6saggal valami agyusszekér dibor-
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gott volna végig, a fold is megreszketett, mikor
kozeledett* Jan hangosan Katalin asszony utan
kialtott és ez azonnal hozzajott*

—. Kedvesem ne ijedj meg! — kérlelte* — Most
mar latom a lovat is* Hiszen ez az déreg Bruningen
Faliabol* Ulj csak fel, hogy te is lassad!

Karjat Jan nyaka ala tette és felemelte* A bok-
rok kozdtt az Gt mentén, meglathatta Jan egy
pillanatra a lovat, amint az Skrolycka felé vagtatott*

— Latod most mar ? — mondta Katalin asszony*
— Csak Lars Gunnarsson az, aki most hazakocsi-
zik* Persze ott Ult és részegre itta magat a korcs-
maban, ugy hogy most azt sem tudja, hogy milyen
uton hajt*

Amint ezt mondta, aszekér éppen a kerités mellett
haladt el, G4gy hogy jobban lehetett latni* Jan is
meg Katalin asszony is észrevették, hogy a szekér
Ures, nincsen rajta kocsis*

Ebben a percben Katalin asszony felsikoltott és
olyan er6sen rantotta meg Jan karjat, hogy az
visszaesett a foldre*

— Oh Isten segits meg! — mondta* — Lattad
Jan ? Ott vonszolédott ****

Feleletet sem varva kirohant az Uutra, ahol az
el6bb az elragadt 16 szaguldott*
~NJan minden szé nélkal hagyta, hogy kimenjen*
Ugy orilt, hogy ismét egyediil lehet* Még mindig
nem talalt feleletet arra, hogy miért is haragszik
r4 a cséaszarné*

A kis aranypapirdarabka ott fekiidt most egészen
a szeme el6tt és csillogott, hogy kénytelen volt
észrevenni* A papirdarabkarél gondolatai ismét a
Balgo-Ingborg felé szalltak, aztan arra a napra,
amikor a brobyi hajéallomason vitatkozott vele*

Most egyszerre megkapta a feleletet, amire any-
nyira vart* Most mar tudta, hogy a kis leanyka
miért haragudott ra az egész télen at* Nem helye-
sen viselkedett a szegény Balgo-Ingborggal szem-
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ben! Nem szabad lett volna megtagadni, hogy
Portugaliaba utazhassak*

Hogy hat ilyen rosszat gondolt a nagy csaszar-
nérol, hogy az nem akarnd magaval vinni Balgo-
Ingborgot! Eppen ilyeneken akar a legszivesebben
segiteni*

Nem lehetett hat csodalkozni rajta, hogy igazan
haragudott ré&* Hiszen tudhatta volna, hogy a sze-
gények és a szerencsétlenek valamennyien szivesen
latottak az 6 birodalméban*

Most maéar alig lehet segiteni a dolgon addig,
mig reggel nem lesz* De lesz-e reggel? Rogtén
elmegy és beszél Balgo-Ingborgal, ez lesz az els§
teendbje*

Behunyta a szemét és 0Osszekulcsolta a kezét*
Olyan boldog volt, hogy eltint a nyugtalansaga*
Most mar nem is volt olyan nehéz meghalni*

Azt sem tudta, hogy mennyi id6 telt el, midén
ismét meghallotta maga mellett Katalin asszony
hangjat*

— Kedvesem, hogy vagy? Istenem, csak nem
akarsz meghalni?

Annyira kétségbeesetten hangzott ez, hogy kény-
telen volt megerdltetni magat és folnyitni a szemét*

Es ebben a percben meglatta Katalin asszony
kezében a csaszarbotot és a zold bdérsiveget*

— Megkértem 6ket Falidban, hogy adjak vissza
ezeket neked* Azt mondtam nekik, hogy akarhogy
is lesz, az mégis csak jobb, ha te visszakapod ezeket,
minthogy elveszitsed a kedvedet az élethez*

Jan imara kulcsolta a kezét*

Az a kis lednyka, az a hatalmas csaszarné, mégis
csak csodalatos egy teremtmény! Alig tudta meg
a blnét és alig igért blnbanast, maris kegyeibe
fogadta vissza*

Olyan édes megkdnnyebbllést érzett* Mintha az
égbolt is emelkedni kezdett volna és tobb leveg6t
arasztott és a forrésag is oszladozott* Annyi ereje
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lett egyszeriben, hogy fel tudott emelkedni és
utana nyudlhatott a csaszari jelvényeknek*

— lgen, most mar nyugodtan viselheted, —
mondta Katalin asszony* — Most mar nincsen
senki, aki elvenné téled, mert Lars Gunnarsson
halott.

A «CSASZAR» FELESEGE*

Katalin asszony bejott Skrolyckabdl a lévdalai
konyhéaba fonallal és Liljecronné maga vette at a
fonalat téle, felmérte, Kkifizette és megdicsérte a
munkajat*

— Mégis szép dolog az, Katalin, — mondta, —
hogy kend olyan szorgalmasan dolgozik* Most mar
kett6ért kell dolgoznia, magaért meg az uraért is*

Katalin asszony kiegyenesedett egy Kicsit, az
arcaba is szallt egy kis pirossag éppen a kiallé arc-
csontok felett*

— Hiszen Jan is hozzajarul, — mondta, — de hat
6 sohasem volt olyan erds, mint a tobbi napszamos*

— De most mar igazdn nem csinal semmit, —
mondta Liljecronané* — Hallom, hogy csak tanya-
rél tanyara jarkal és mutogatja a rendjeleit, meg
énekli a notajat*

Liljecronané komoly és kotelességtudd asszony-
sag volt és megbecsllte a dolgos és térekvd embe-
reket, igy Katalin asszonyt is* Igazi részvétet érzett
iranta és ezt akarta kifejezni el6tte*

Katalin asszony azonban védelmébe vette az
urat*

— Hiszen mar o6reg és annyi banata volt az
utébbi években* Hadd legyen neki is egy kis sza-
badsaga, mert egész életén at keményen dolgozott*

— J6, hogy ilyen nyugodtan viseli el a szeren-
csétlenségét, Katalin, — mondta Liljecronané Kkissé
éles hangon* — En azonban Ugy vélem, hogy kend,
aki olyan értelmes, els6sorban megprébalhatna,
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hogy Kkiverje az ura fejéb6l azt a képzel6dést. Meg-
lassa, hogyha ez igy tart tovabb is, Ggy végzédik,
hogy kénytelenek lesziink a bolondok héazaba kul-
deni*

Most azonban mar egészen kiegyenesedett Kata-
lin asszony és igazan sért6déttnek latszott.

— Jan nem bolond, — mondta. — Az Uristen
azonban halyogot bocsatott a szemére, hogy ne
lassa azt, amit nem tudna elviselni. Es ezért csak
halasak lehetlink.

Liljecronané nem akart tovabb vitatkozni. O is
ugy vélte, hogy az van a rendjén, ha a feleség az
ura partjan van.

— Na, akkor minden dgy van jol, ahogy van,
Katalin, — mondta baratsagosan. — Es ne felejtse
el, hogy itt ndlunk egész éven at kaphat munkat.

Ebben a percben meglatta, hogy az 6reg kemény
rdncos arc egyszeriben felengedett. Minden ami
eddig visszatartotta, feloldozédott. A banat és
aggodalom meg a szeretet Kkitort és a szemeit kony-
nyek lepték el.

— Egyetlen 6romem, hogy van Kkiért dolgoz-
nom, — mondta. — Bizony Jan kuléndsen meg-
valtozott az utébbi években, gy hogy mar nem is
olyan mint egy kozonséges ember. De hat éppen
azért akarnak elvenni télem.



V.

A FOGADTATAS.

Megérkezett, a kis leany megérkezett. Nehéz
szavakat talalni ilyen nagy esemény leiraséra.

Olyan kés6 O6sszel érkezett, hogy a személy-
g6z6s a Loven-tavon mar besziintette a forgalmat
és csak néhany kis teherg6zos kozlekedett. llyenen
nem akart mégsem utazni — vagy talan nem is
tudta, hogy ezek forgalomba vannak — azért a
vasutallomastél kocsit fogadott Aske-volgyig. igy
hat Jan nem fogadhatta a broyi hajéallomason,
ahol tizenot éven at varta. Bizony mar tizenot éve
volt tavol. Tizennyolc évig volt otthon, és tellett
orome benne és majdnem ugyanannyi ideig kellett
nélkuldznie.

De még az sem volt ugy, hogy legalabb Jan ott-
hon lett volna és fogadhatta volna Klara-Csillat,
mikor az megérkezett. Eppen akkor elment hazulrél,
hogy beszélgessen egy Kkicsit az Oreg gazdanéval
Faiidban, aki mar kikoltozott a nagyhazbol és egye-
dul lakott. O is azok k6zé az 6regek kozé tartozott,
akiket «portugdliai csaszar» meg szokott latogatni
olykor-olykor, hogy mondjon nekik egy par barat-
sdgos sz6t és hogy batoritsa 6ket.

Csak Katalin asszony allt a kiiszébon és fogadta,
midén a kis leany visszatért az otthonaba. Katalin
asszony egész nap a rokkaszék el6tt Ult és éppen
megallitotta a kereket, hogy egy Kkicsit kipihenje
magat, amidén kocsizorgést hallott az uton. Ez
ritka dolog volt, hogy valaki kocsin jojjon az Aske-
vblgybe, miért is kiment az ajtéba, hogy utana
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nézzen és ekkor észrevette, hogy az nem kézodn-
séges teherkocsi volt, hanem féderes talyiga* Ebben
a pillanatban reszketni kezdett Katalin asszonynak
a keze* Bizony igy volt ez most mar, valahanyszor
megijedt vagy nagyon felindult* Kulénben még
mindig farge és dolgos volt, bar hetvenkét esztendd
nyomta a vallat* Csak attol tartott, hogy ez a kéz-
reszketés Aallandd lesz és akkor nem fogja tudni
megkeresni a kenyeret Jannak és maganak, mint
ahogy azt eddig tette*

Mar ekkor Katalin asszony teljesen lemondott
arrél a reményrél, hogy valaha viszontlatja a lea-
nyat és mar régéta alig is gondolt r&* De amint
késébb elmondta, amint meghallotta a kocsizor-
gést, azonnal biztosan tudta, hogy 6 jén* Odament
a fiokos szekrényhez, hogy tiszta kotét vegyen eld,
de a kezei annyira reszkettek, hogy nem tudta
betenni a kulcsot a kulcslyukba* Nem is tudta
rendbe hozni egy Kicsit a ruhdjat, hanem Ggy fogadta,
ahogy épen volt*

A kis leany bizony nem érkezett aranyos hintén,
nem is 0Ult talyigan, hanem gyalog ment utana* Az
ut Aske-volgyben még mindig olyan rossz karban
volt, mint mikor Erik gazda meg a felesége vitte
a lelkészhez, hogy megkeresztelje, és most ott ban-
dukoltak 6 és a kocsis a talyiga mellett és néha-
néha megfogtak, hogy az a két nagy koffer, amelyet
hatra felraktak, ne zuhanjon le az arokba* Nem
volt semmi pompa, mikor érkezett, de hat talan
nem is lehetett azt kivanni*

Katalin asszony éppen kinyitotta a pitvarajtot,
mikor a kocsi megallott a kapu el6tt* Talan oda
kellett volna neki szaladni és kinyitni azt, de nem
tette* Hirtelen olyan szorultsag fogta el a szivét,
hogy egy lépést sem tudott el6re tenni*

Klara-Csilla érkezett meg, ezt tudta, bar az, aki
a kaput kinyitotta, olyan volt, mint egy uri Kkis-
asszony* Nagy tollas és virdgos kalapja volt, a
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ruhdja finom szévetbdl, de mégis csak a skrolyckai
kis leany volt

Besietett a kocsi el6tt az udvarra és tart karok-
kal ment Katalin asszony felé* Katalin asszony
azonban csak mozdulatlanul allott és behunyta a
szemét* Annyi sok keser(iség fogta el a lelkét éppen
most ebben a pillanatban* Ugy érezte, hogy nem
tudja megbocsatani a leanyanak, hogy él és egész-
ségesen jon haza, miutan annyi éven &t hidba
vartak* Szinte azt kivanta, hogy soha tobbé haza
nem jott volna*

Ugy latszik el akart esni, mert Klara-Csilla hir-
telen atkarolta és bevitte a hazba*

— Kedves anyam, az Istenért ne ijedjen meg! —
mondta* — Nem ismer ram?

Katalin asszony felnyitotta a szemét és jol meg-
nézte* Okos asszony volt, és sohasem varta, hogy
az, aki tizenot évig tavol volt, éppen olyan legyen,
mint mikor elment hazulrél, de mégis megijedt attdl,
amit latott*

Az a teremtés, aki el6tte allott, sokkal 6regebb-
nek latszott, mint ahogy kellett volna, mert hiszen
alig volt még harminc és egynéhany éves, de ez
azért volt, mert a haja a halantéka koérul meg-
6szllt vagy talan azért, mert a homloka apré ran-
cokkal volt tele és Katalin asszony azért ijedt meg,
mert Klara-Csilla megcsunyult* Olyan Kkulonos
sargas-szurke arcszint kapott és kovér és durva
lett a szdja korul* A szeme fehérje megszurkult és
véreres volt és a szeme alatt a bdr zacskésan
csungott*

Katalin asszony leroskadt egy székre és ott Ult
kezeivel térdét szorosan atszoritva, hogy azok ne
reszkessenek és ragondolt arra a fiatal virulé kis
piros ruhas leanyra* igy élt 6 eddig a kép-
zeletében* Elgondolta, hogy vajjon fog-e valamikor
orulni annak, hogy Klara-Csilla hazajott*

— Mégis csak irhattal volna, — mondta Katalin
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asszony* — Kuldhettél volna olykor egy kis tidvoz-
letei, hogy megtudhattuk volna, hogy még élsz*

— Tudom, tudom, — mondta a leany* A hangja
legaldbb még ugyanaz volt, merész és vidam* —
De hat mikor mindjart kezdetben péruljartam **.
De hiszen ezt hallottak?

— lgen, igen, ennyit mi is tudtunk, — mondta
Katalin asszony és fels6hajtott*

— Ezért aztdn nem is akartam tdbbé irni,—
mondta Klara-Csilla és nevetett* Most is olyan de-
rék és furge volt, mint azel6tt* Nem tartozott azok
kozé, akiket a megbanas vagy a lelkiismeret kinoz<

— Most ne gondolj erre, anyam! — mondta,
midén Katalin asszony tovabb is hallgatott*
Most mar igazan j6ol megy a sorom* Vendégl6sné
lettem, akarom mondani én vezetem az élelmezést
egy nagy g6zhajén, amelyik Malmé és Lubeck
kozott kozlekedik és az Osszel lakast béreltem
magamnak Malmd&ben* Bizony nem egyszer gon-
doltam arra, hogy mégis kellene irni, de olyan nehéz
volt megkezdeni* Végre is azt gondoltam, hogy majd
varok addig, mig annyira nem leszek, hogy mind-
kett6juket magamhoz vehetem* Na most aztan elren-
deztem mindent, Ggy hogy nalam lakhatnak és igy
kénnyebb volt ide utazni és magukért jonni, mint irni*

— Es te semmit sem hallottal fel6link? —
mondta Katalin asszony* Mert ezek a felvilagosi-
tasok ugyan éromre hangolhattak volna, de 6 még
mindig olyan levert maradt*

— Nem, — felelte Klara-Csilla és hozzéatette
mintegy mentegetédzve* — Tudtam ugyis, hogy a
j6 emberek segitségiukre lesznek, ha ugy fordult
volna a dolog.

Ekkor észrevehette, amint Katalin asszony kezei
ismét reszketni kezdtek, bar szorosan 0sszekul-
csolta 6ket* Most mar megértette, hogy otthon
rosszabbul ment a soruk, mintsem azt gondolta
és azért szerette volna kimagyarazni a dolgot*



— Nem akartam csak apré 6sszegeket kuldeni
haza, mint a tobbiek teszik* Takarékoskodtam,
mig igazi otthont tudtam teremteni, hogy azutan
odavigyem magukat*

— Nem volt nekidnk pénzre szukségink, —
mondta Katalin asszony* — Elég lett volna nekiink,
ha csak irtal volna*

Klara-Csula megprobalta, hogy kiragadja az
anyjat banatabdl, mint ahogy azt azel6tt szokta
csinalni*

— Ugyan édes anyam ne rontsa mar el nekem
ezt a kedves orat! — mondta* — Most mar itt
vagyok* Jojjén csak, hadd vegyik le a bérondoket
és pakkoljuk ki! Van bennik ennival6 is. Vendég-
séget rendeziink* Mire apa hazajon*

Erre kiment, hogy segitsen a csomagok behor-
dasanal a kocsisnak, de Katalin asszony nem ment
utana*

Klara-Csilla meg sem kérdezte, hogy mint van
apja* Nem is gondolt masra, mint hogy az bizonyara
napszamban van Falidban, mint azel6tt* Katalin
asszony érezte, hogy neki el kell mondani, hogy
all az egész dolog, de csak halogatta, halogatta*
Mégis csak friss levegd jott be a hazba ezzel a kis
lednnyal. Nem is akarta azonnal elrontani az 6romét.

Mig Klara-Csilla segédkezett a csomagok leraka-
sdban, észrevette, hogy hat-hét apré gyerek jott a
kapuhoz és bebamészkodtak az udvarra* Nem szél-
tak semmit, csak nevettek, feléje mutogattak, azutan
elszaladtak*

De nemsokara ismét el6jottek, de mar ekkor
egy kis oreg ember volt velik, aki bar az arca
sargara aszott volt mar, de azért egyenesen lép-
kedett hatraszegett fejjel és a labait Ggy csapdosta
a foldh6z mint a massiroz6 katonak*

— Furcsa egy Kkis alak ez ottan, — mondta Klara-
Csilla a kocsisnak, amint a gyereksereg élén be-
vonult az udvarra. Sejtelme sem volt, hogy ki
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lehetett, de latta, hogy ugyan Kkioltozott» A fején
magas zo6ld bdérsiiveg volt el6l nagy tollbokrétaval,
a nyaka korul és a mellén aranypapirbol kivagott
csillagok és keresztek diszelegtek lancba flizve*
Olyan volt, mintha aranyos gallért viselt volna*

A gyerekek most mar nem hallgattak, hanem azt
kiabaltak : «A csaszarné, a csaszarnél» ahogy csak
birtak* A szegény 6reg nem csititotta Sket* Ugy
lépdelt el6re, mintha a visitoz6 és nevetd gyerek-
had az 6 disz6rsége volna*

Mikor a csapat mar a pitvarajtéhoz ért, Klara-
Csilla felsikoltott és Katalin asszonyhoz futott*

— Ki ez? — kérdezte és nagyon meg volt ijedve*
I — Ez az apam ? Hat bolond lett ?

— lIgen, — mondta Katalin asszony* Es elkez-
dett sirni nagy izgalmaban és a kotényével a
szemeit torilgette*

— Ez is én miattam tortént ?

— igy akarta ezt az Ur konyodriletességbél, —
mondta Katalin asszony* — Latta, hogy nehéz
neki maskép*

Tébbet nem tudott mondani, mert Jan méar a
klsz6bdn allott, nyomaban az egész gyereksereg,
akik latni akartak, hogy mint fog lefolyni az a
taldlkozas a valésagban, melyet annyiszor hallottak
mar elmesélni.

«Portugalia csészarja» nem ment egészen Kkozel
a leanyahoz, hanem megallt az ajtéonal és onnan
mondta el Gdvozletét*

Isten hozott, Isten hozott Klara!
Te Csilla, te Aranka, te draga!

Ezeket a szavakat olyan megfontolt méltésaggal
ejtette ki, mint a nagy bélcsek a donté pillanatban,
de ugyanakkor 6romkoénnyek tolultak a szemébe
és nehezére esett megakadalyozni, hogy ne resz-
kessen a hangja*

Miutan a nagy jél meggondolt Gdvozletét el-
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mondta, a «csaszar» haromszor kopogott botjaval a
padlén, hogy csendre és figyelemre intse a koérul-
allékat és azutan elkezdett énekelni vékony sivito
hangon.

Klara-Csilla egészen Katalin asszonyhoz simult.
Mintha el akart volna badjni az anyja hata mogé.
Eddig hallgatott, de mid6én Jan énekelni kezdett,
ijedtségében felkialtott és meg akarta akadalyozni.

Ekkor azonban Katalin asszony keményen meg-
ragadta a karjat.

— Hagyjad! Hiszen annyira 6rilt annak, hogy
egyszer elénekelheti ezt a notat el6tted is.

Ekkor elhallgatott és Jan folytatta.

Csaszarné a leanya

Hej! dehogy is béanja!

Az Ujsagok is irjak.
Ausztria meg Portugal,
Metz, Japan meg valahany.
Bim, bam bém valahany!
Bim, bam bém!

De mar Klara-Csilla nem birta ki tovadbb. Elére
rohant, gyorsan kituszkolta a gyerekeket és becsukta
utanuk az ajtét.

Azutan az apjanak fordult és egyet dobbantott
a labaval. Most mar igazan megharagudott.

— Nem hallgat el az Istenért! — mondta. —
H&at micsoda dolog ez ilyen felfordulast csinalni
és aztdn engem «csaszarnédnak nevezni?

Jan ugyan megriadt az els§ pillanatban, de ez
hamar elmult. Hiszen 6 volt a hatalmas «csaszarné».
Mindent, amit 6 csinalt, az jél volt téve. Minden,
amit 6 mondott, az balzsam és méz volt az 6 sza-
mara. A nagy 6réomében egészen megfeledkezett,
hogy az aranykorona, az aranytronus és az arany-
ruhas ezredesek utadn nézel6djék. Ha 6 szegény-
nek akar latszani, ugy ahogy most jott, akkor ez
az 6 dolga. A f6dolog mégis csak az, hogy vissza-
jott hozza.
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A MENEKULES,

Nyolc napra Klara-Csilla hazaérkezése utan ott
allott az anyjaval a borgi hajéallomason készen,
hogy orokre elutazzék innen. Az o6reg Katalin
asszonyon kalap és j6 meleg kopenyeg volt, O is
koveti a leanyat Malmdbe és finom varosi asszony
lesz bel6le. Ezentdl nem kell neki robotolni a
mindennapi kenyérért. Karba tett kézzel fog a
divanyon Uuldodgélni és gondtalanul éli le hatra-
1év6 napjait.

Bar ezt a sok mindenféle jét varta, mégis soha-
sem érezte magat annyira boldogtalannak, mint
most, mikor ott allt a hidon. Csak Klara-Csilla
nem vett észre semmit, mert azt kérdezte, hogy
nem fél-e a hullamzastol? Es erre elkezdte neki
magyaréazni, hogy az nem veszedelmes, bar annyira
fajt a szél, hogy alig lehetett a hidon tartézkodni,
0O, Klara-Csilla, mar hozzaszokott a tengerhez,
6 tudta, hogy milyen az*

— Ezek nem is hullamok itten, — mondta az
anyjanak, — Latom ugyan, hogy fehéren hullam-
zik, de én nem félnék &tevezni rajta a mi régi
cs6nakunkon sem,

Klara-Csilla nem is toér6dott a viharral, hanem
ott maradt a hidon, Katalin asszony azonban be-
ment az aruraktarba, hogy a szél le ne fdjja
és lekuporodott a sotét szdgletben egy nagy la-
déara, Itt akart maradni addig, mig a gézhajé meg
nem érkezik, mert nem szeretett volna valamelyik
szomszéddal talalkozni, mig el nem indulnak.
Ugyanakkor azt is gondolta, hogy az mégsem
helyes cselekedet, amit most csinal és szégyelte
magat az emberek el8tt.

Egy azonban bizonyos volt. Nem azért koévette
Klara-Csillat, mintha kedve lett volna a gondta-
lan élethez, hanem egyedil csak azért, mert a
kezei cserben hagytadk. Mihez fogjon most mar,
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mikor érezte, hogy annyira reszket6sek, hogy nem
fonhat veluk tobbé?

Latta, amint Svartling tanité bejott a raktarba
és arra kérte az Istent, hogy valahogy meg ne
lassa, ne jojjon hozzad és ne kérdezze meg, hogy
hova akar utazni* Hogyan is tudna neki elmon-
dani, hogy 6k el akarnak utazni Jant6l, a haztél
és mindenkit6l?

Ugyan megprébalta agy elrendezni, hogy 6 meg
Jan tovabb is Skrolyckaban maradjanak* Ha a
leanyuk egy kis pénzt kuldoétt volna nekik, leg-
alabb tiz tallért havonta, akkor csak eléldegélhettek
volna* De héat Klara-Jusillaval nem lehetett err6l
a dologrél beszélni* O nem akart egy fillért sem
adni nekik, ha Katalin asszony nem utazik vele*

Katalin asszony megértette, hogy mint all a
dolog* Klara-Csilla nem gonoszsagbél mondott
nem-et* De mikor mar lakast bérelt és szépen
mindent elrendezett a szilei szamara* Ugy oralt
annak, hogy megmutassa nekik, hogy dolgozott
értik* Mostan aztan legalabb az egyiket akarta
magaval vinni, hogy egy kis jutalma legyen min-
den faradsagaért*

Bizonyara Jan volt az els6sorban, akire gon-
dolt, mikor hazautazott, mert hat azel6étt olyan jo
baratsagban volt az apjaval, de 6t most mar lehe-
tetlen volt magukkal hozni*

Eppen ez volt az egész bajnak az oka* Klara-
Csilla egészen elfordult az apjatol* Nem tudott
egy percig sem vele lenni* Jan nem beszélhetett
el6tte sem Portugaliarol, sem az 6 gazdagséagarol
és hatalméardl, igen, még azt sem tudta eltdrni,
ha a «csaszari» ruhaba o6ltozkodott* O azonban
éppen ugy orult neki és mindig csak a kézelében
akart lenni, barhova is menekilt eléle és Katalin
asszony biztos volt benne, hogy csak azért, hogy
ne lassa, nem akart egy hétnél tovabb otthon
maradni*



Most Klara-Csilla is bejott a magazinba* O
azonban éppen nem félt Svartling tanitétol, nem
6, hanem egyenesen hozza ment és beszélgetni
kezdett vele* A legels6, amit mondott neki, az volt,
hogy elbeszélte neki, hogy most 6 haza utazik és
hogy Katalin asszony is vele megy*

A tanité, amint azt varni is lehetett, megkér-
dezte, hogy mit mondott az apja erre a dologra*
Es Klara-Csilla olyan nyugodtan, mintha csak egy
idegen emberrdl beszélt volna, elmondta, hogy
mint rendezte el a dolgot Jannal* Elkvartélyozta
Lizanal, az 6reg halokdétd menyénél* Liza ugyanis
Ola Bengsta haldla utan Gj hazat épitett maga-
nak és abban volt egy Ures szobaja és ott fog Jan
lakni*

Svartling tanitonak olyan arca volt, hogy az
nem mutatta meg a gondolatait, ha nem akarta
és most is teljesen kdzombos volt, mikor Klara-
Csillaval beszélt* De azért Katalin asszony jél
tudta, hogy mit gondol magaban az, aki valdsag-
gal az apja volt az egész kornyéknek*

— Miért kell egy 6reg embernek, akinek még
él a felesége és a ledanya, idegen embereknél lakni ?
Liza ugyan derék asszony, de mégsem lesz vele
szemben olyan tdrelmes, mint a sajat vére*

Ezt gondolta bizonyara és ezt helyesen is gon-
dolta*

Katalin asszony hirtelen ranézett a kezeire* Ta-
lan 6nmagat csalta meg, mikor ezeket okolta* Az
igazi ok mégis az lehet, hogy elhagyta Jant, mert
a lednya er6sebb volt* Nem tudott neki ellent-
mondani*

Klara-Csilla még mindig ott allt és a tanitéval
beszélgetett* Most éppen azt beszélte el, hogyan
szoktek el hazulrél, hogy Jan ne tudja meg, mikor
elutaznak*

Ez volt a legborzasztébb Katalin asszony sza-
mara* Klara-Csilla elkuldte Jant messze a broi
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figgzereshez, hogy vasaroljon valamit és alig hog)
clhent, gyorsan Osszecsomagoltak a koffereket és
ughak indultak, Katalin asszony ugy érezte magat;

egy tolvaj és gonosztev6, mikor ilyen médon
szOokoétt meg hazulrél, de Klara-Csilla azt mondta,
hogy ezt igy kell csindlni. Ha az apja megsejtette
volna elutazasukat, akkor inkabb a kocsi elé fe-
kadt volna, semhogy uUtnak engedte volna 6ket.
Ilgen, most aztan Liza fogja varni és fogadni, ha
hazajon és 6 majd megprobalja megvigasztalni,
de hat mégis nehéz dolog arra gondolni, hogy
mit is fog érezni, mikor megtudja, hogy Klara-
Csilla elutazott tdéle,

Svartling tanité csak ott allott sz6 nélkil és hall-
gattaK lara-Csillat, Katalin asszony azon tépel6dott,
hogy meg volt-e elégedve azzal, amit hallott,
midén egyszerre csak megfogja Klara-Csilla ke-
zét és teljes komolysaggal ezt mondja neki:

— lIgen, hiszen én Klara-Csilla 6reg tanitoja
vagyok, igy hat egyenesen megmondom a véle-
ményemet, Klara-Csilla el akar utazni a kotelessé-
gétél, de még az nem biztos, hogy sikerdl is. Mar
lattam masokat is, akik hasonléképpen akartak
cselekedni, de bizony az megbosszulta magat,

Katalin asszony felallott és megkénnyebbilten
sohajtott egyet, midén ezt hallotta. Eppen azok
a szavak voltak ezek, amelyeket 6 is szeretett volna
a leanya szemébe mondani,

Klara-Csilla egészen szeliden véalaszolt, hogy 6
nem tudja, mikép is rendezhetné el masképpen a
dolgot. Csak nem vihet egy bolond embert ma-
gaval egy idegen véarosba és 6§ maga sem maradhat
itt Svartsjoben, Errél mar Jan gondoskodott. Hi-
szen, ha elmegy egy haz el6tt, a gyerekek kiszalad-
nak és Ugy kiabaljdk utana : a «csaszarné» és va-
sarnap a templom el6tt az emberek olyan kivan-
csiak voltak, hogy meglassak, hogy majd a foldre
teperték a tolongasban.
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A tanit6 azonban mégis csak megmaradt véle-
ménye mellett,

— J6l tudom, hogy ez nagyon nehéz, — mondta,
— de kozotted és az apad kozott olyan szoros
kapocs volt. Ne higyjed, hogy ezt olyan kdénnyen
el lehet vagni.

Mikor ezt elmondta, mind a ketten kimentek
a magazinbd6l és Katalin asszony is utanuk ment.
Most mar megvaltoztatta a szandékat és szivesen
beszélt volna a tanitéval, de mielétt odament hozza,
megallott és felnézett a dombra. Erezte, hogy
Jannak nemsokara itt kell lennie,

— Fél talan, hogy apa idejon? — Kkérdezte
Klara-Csilla, miutan a tanitétél az anyjahoz lépett,
— Félek, — mondta Katalin asszony, — Arra

kérem a jo Istent, hogy Jan ideérkezzék, miel6tt
elutaznék.

Majd ismét erdt vett magan és igy folytatta:

— Ugy érzem, tudod, mintha valami rosszat
tettem volna. Azt hiszem, hogy ezért szenvedni
fogok az egész életemen at,

— Ezt csak azért mondja, mert annyi sok éven
at kellett nyomorognia, — mondta Klara-Csilla, —
Majd maskép lesz, ha elkertlink innen. Apa ugy-
sem tud ide kijonni, ha nem is sejti, hogy elutaz-
tunk, — tette hozza.

— Csak ne légy olyan nagyon biztos ebben, —
mondta Katalin asszony. — Jan mindig tudja,
amit tudni akar. Mindig is olyan volt, de miéta
te elutaztal, évrél-évre erésodott. Az Uristen talan
azt gondolta, hogyha mar elvette az eszét, Ugy
adott helyébe 0j fényt, mellyel fényeskedhetett.

Katalin asszony most elbeszélte néhany széval
Klara-Csillanak Lars Gunnarsson haldlat és né-
hany eseményt, melyek az utébbi évben torténtek,
hogy megmutassa neki, hogy Jannak «szarvas szeme»
van, mint ahogy azt mondjak. Klara-Csilla nagy
figyelemmel hallgatta. Mikor azel6tt Katalin asszony
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megprobalta elmondani neki, hogy milyen j6 volt
Jan néhany szegény szerencsétlennel szemben,
akkor nem is akarta meghallgatni.

Ez azonban annyira megragadta, hogy Katalin
asszony mar remélni kezdte, hogy maskép fog
vélekedni Jan fel6l és talan még, ki tudja, vissza
is fordul.

De hat hamarosan szétfoszlott ez a remény-

sége is.
— Itt van anyam a g6zhaj6é! — Kkialtotta nagy
orommel Klara-Csilla. — Most mar mégis sike-

rilni fog, hogy minden baj nélkdl utnak indul-
hatunk.

Katalin asszony szeme megtelt konnyel, mikor
meglatta, hogy a g6zhajo kikététt a hidon. Meg
akarta kérni Svartling tanitét, hogy mondjon egy
j6 szét az 6 meg a Jan érdekében Klara-Csillanal,
hogy hadd maradjanak csak meg 6k az 6 régi ott-
honukban. Most azonban nem volt mar erre idé.
Most mar nem Kkerulhette el tébbé az elutazast.

A hajo késbn érkezett és igy nagyon surgés volt,
hogy tovabb mehessen. Még a csapdhidat sem
eresztette le, hanem azt a par utast, aki le akart
szallani, a matr6zok csak ugy lehajintottak a hidra,
Klara-Csilla megfogta Katalin asszony karjat, egy
matréz azutan felemelte és mar fenn is volt a
fedélzeten. Sirt, vissza akart fordulni, de nem volt
konydralet.

Amint Katalin asszony fent volt mar a hajon,
Klara-Csilla atkarolta, mintha tamogatni akarna.

— Jogjjon csak, hadd menjink a a masik ol-
dalra! — mondta.

De mar késén volt. Az o6reg Katalin asszony
meglatta, amint egy ember rohan le a dombrol
és azonnal felismerte.

— Ez Jan! — kialtotta. — Oh Istenem, mit
fog most csinalni?

Jan megall6it a hid szélén. Olyan Kkicsinek és
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nyomorultnak latszott. Meglatta Klara-Csillat a
tavozé hajon és nagyobb kétségbeesést és keserG-
séget senki arca sem tudott Kkifejezésre juttatni,
mint most az oOvé.

De nem kellett mas, csak hogy Katalin asszony
meglatta, hogy ismét visszanyerje az erejét, amire
szUksége volt, hogy fellépjen a leanyaval szemben.

— Te utazhatsz, te, — mondta, — de én Kki-
szallok az els6 hidnal és hazamegyek.
— Csinaljon, amit akar, anyam, — mondta

Klara-Csilla elkeseredve. Tudta, hogy ez ellen
mar nem kuizdhet tovabb. Talan maga is érezte,
hogy kegyetlenek voltak az apaval szemben.

De mar nem volt id6 a jovatételre. Masodszor
mar nem akartaJan elvesziteni életének minden
orémét. Leugrott a hidrél és bevetette magat a
vizbe.

Talan az volt a szandéka, hogy utana uaszik a
g6zhajonak, vagy talan érezte, hogy most mar
nem élhet tovabb.

A hidrél kialtasok hallatszottak, rogton csona-
kot bocsatottak a vizre, s6t a kis tengeri hajé is
megalloit és leeresztette az egyik mentécsonakat,
de Jan azonnal elsilyedt és nem is jott tobbé fel
a viz szinére.

A cséaszarbot és a zdld bérslveg a viz felszinén
Uszott, de a «csaszar» eltlint csondben, nyomtala-
nul és ha a jelvényei nem lettek volna ott, talan
nem is gondoltdk volna, hogy elpusztult.

VISSZATARTVA.

Az emberek kiuléndsnek tartottdak, hogy most
Klara-Csilla kénytelen nap-nap mellett ott allni
a borgi hidon és varni, hogy mikor fog az apja
folmeralni.

Klara-Csilla nem der(s nyéari napokon varako-
zott ottan, hanem szlUrke viharos novemberben
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és még sotétebb és hidegebb decemberben* Nem
is sz6tt szép tarka almokat messzi atrél érkezé-
rél, aki majd pompaval fog a partra széllani* Min-
den tekintete és gondolata egy cs6nak felé iranyult,
mely lassan mozgott fel és le a tavon a hid el6tt
és kutatott a vizbefult utan* El6sz6r azt hitte, hogy
amint megkezdik a kutatast, azonnal ratalalnak,
de nem ugy tértént* Nap-nap utan dolgozott né-
hany oreg ttirelmes halasz, de semmit sem talaltak*

Allitélag néhany mély kat volt a téfenéken a
borgi hajoallomas el6tt és sokan azt gondoltak,
hogy Jan azok egyikébe siulyedt le* Masok viszont
azt mondtak, hogy erds volt az ar az 6bélben meg
beljebb Kyrkviken felé, lehet, hogy arra felé so-
dorta a viz* Klara-Csilla meghosszabbitatta a ku-
taté koteleket, ugy hogy azok leértek a L&vén
legnagyobb mélységéig és azutan végig kotortatta
a Kyrko-6bdél minden zugat, de apja holttestét
mégsem sikerult a napfényre hozni*

Mindjart a szerencsétlenség napjan Klara-Csilla
megrendelt egy koporsét, melyet, mikor készen
lett, lehozatott a hajoéallomasra, hogy legyen hovéa
elhelyezni a halottat, ha majd megtalaljak* Azéta
az mindig ott allt a hidon és még csak az aru-
magazinba sem akarta bevitetni* A magazint be-
csukjak, ha az 6r elmegy a hajéallomasrdl, de a
koporsénak mindig készen kell lennie, hogy Jan
ne varakozzék*

Az Oreg «csaszarnak» mindig volt azel6tt néhany
jébaratja a hidon, akik megroéviditették a vara-
kozasi id6t, de Klara-Csilla mindig csak egyedul
jarkalt ottan* Senkit sem szélitott meg és 6t is
békén hagytak, mert a nép rossz szemmel nézett
ra, mert 6 volt az oka az apja halalanak*

Decemberben felhagytak a hajokozlekedéssel és
azutan Klara-Csilla igazdn egyedul maradt a hidon*
A halészok, akik a kutatast végezték a tavon, szin-
tén abban akartdk hagyni a munkat, de erre Klara-
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Csilla igazan kétségbeesett* Az volt az egyetlen
reménye és vigasztalasa, hogy az apjat feltalaljak*
Amig a to jégmentes volt, kénytelenek voltak to-
vabb folytatni a kutatast* Keresték Nygard fold-
nyelvnél, Storviknal, keresték az egész L6vén
téban.

Klara-Csilla mindinkabb izgatottabb lett, hogy
a holttestet megtaléljak* Egy borgi parasztnal vett
ki maganak lakast és igy legalabb néhany orat
bent tolthetett* De kés6bb annyira megszallta a
félelem és izgalom, hogy sem aludni, sem enni
nem tudott* Mindig ott allt a hajéallomason, de
nemcsak a rovid nappalokon, hanem a hosszu
végtelen téli estéken is, mig végre ideje volt le-
fekdni*

A két els6 napon Katalin asszony is ott allott
Klara-Csilla mellett a hidon és varta Jant* De
azutan 6 is hazament Skrolyckaba*

Nem kozémbdsségbdl hagyta ott a hajoallomast,
de nem birt egyutt lenni a leanyaval és hallgatni,
amint az Janrél beszélt* Mert Klara-Csilla nem
képmutatéskodott* Katalin asszony tudta, hogy
nem tulzott gyongédségbdél vagy lelkiismeretfur-
dalasbol igyekszik annyira Klara-Csilla, hogy az
apja holtteste megszentelt foldbe keriljon, hanem
mert félt, rettentéen félt, hogy az, akinek a hala-
lat okozta, temetetlentl hever a téfenéken* Ha
elfoldelhetné apjat a temet6ben, akkor nem volna
semmi baja* De ameddig az ott van, ahol van,
addig attol félt, hogy rettenetes buntetést fog
kapni téle* *

Ott allott Klara-Csilla a borgi hidon és lenézett
a vizbe, mely mindig nyugtalan és zavaros volt*
A tekintete alig hatolt at a viz szinén, de azért ugy
tetszett neki, mintha latna az egész végtelen to6-
fenéket, mely elterult alatta*

Ott lent Ult 6, «Portugalia csaszarja»* Egy kovon
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ult, kezeit térdén oOsszekulcsolva és szemével a
szlrkés-zold vizbe meredve, mindig csak azt varva,
hogy mikor fog 6 lejonni hozza*

A cséaszéari jelvényeket eldobta magatél. A bot
és a bérsiveg nem kovette le a mélységbe és a
papircsillagokat foszlanyokka oldotta a t6 vize* Ott
ult 6 fényesre kopott kabatjaban, két Ures kézzel*
De most mar semmi csaléka disz vagy nevetség
nem volt kérdlotte* Most mar hatalmas és borza-
dalyos volt*

Most mar nem hidba mondhatta, hogy 6 a csa-
szar. Olyan nagy hatalma volt az életben, hogy az
ellenségeit, akiket gy(lolt, elbuktatta, a baratait
pedig felsegitette* Ez a hatalma még most is meg-
volt* Ez nem hagyta el akkor sem, mikor meghalt*

Csak két ember volt, aki gonoszul bant vele*
Az egyiket mar megbosszulta* A masik 6 volt, a
lednya, aki el6bb eszel6ssé tette, végul a halalba
kergette* 6ra varakozott itt lent a mélyben*

Most mar vége volt az iranta vald szeretetének*
Most mar nem azért varakozott rea, hogy jutal-
mat és dics6séget adjon néki* A halal sotét orsza-
gaba akarja most lehGzni buntetéstil mindazért,
amit ellene vétett. N

Valami volt, ami csalogatta Klara-Csillat* Le
szerette volna emelni a koporsé nehéz fedelét, az-
utan a vizre ereszteni a hidrél, mint egy csénakot*
Abba majd egyedil akar beszallni, elléki a part-
tol és lefekszik a gyaluforgacs-agyra*

Nem tudta biztosan, hogy azonnal elsllyed-e,
vagy talan egy darabig hanykédni fog fent a té
szinén, mig a hullamok vizzel csapjak tele jarmda-
vét és lesllyesztik a mélységbe*

Azt is elgondolta, hogy talan nem is sulyed le,
hanem a t6 vize elviszi és kiveti valamelyik fold-
nyelvre*

lgazan csabité volt megcsinalni ezt a probat*
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Ugy gondolta, hogy csendesen fog fekiidni az
egész id6 alatt, meg sem moccan* Nem veszi
igénybe sem a kezét, sem a labat, hogy tovabb
hajtsa a koporsét, hanem teljesen birdjanak a ha-
talmaba adja a4t magat* Hadd ragadja 6t az maga-
hoz és hadd pusztitsa el Ggy, ahogy akarja*

Ha igy alaveti magat az 6 kénye-kedvének, ak-
kor talan a nagy szeretet ismét meg fog szélalni*
Talan megkonyoril rajta és kegyelmébe fogadja*

De a félelme nagyon is nagy volt és nem mert
az 6 szeretetében bizni* igy azutan nem merte
a vizre bocsatani a nagy, fekete koporsot*

*

Egy régi ismerdse és baratja kereste fel Klara-
Csillat ezekben a napokban* Gusztavnak hivtak és
6 még mindig ott lakott Prasterudban a szll6i
héazban*

Derék és komoly ember lett bel6le, aki jol for-
gatta a beszédet* Azt mondta neki, hogy utazzék
csak vissza és kezdje meg Ujra a régi munkajat*
Nem jo az, ha itt egyedil sétadl ezen a maganyos
hidon és egy halottra var* O erre azt felelte, hogy
addig nem mer elutazni, mig az apjat megszen-
telt foldbe el nem temetheti, de err6l az nem is
akart hallani*

Mikor el6szor beszélt vele, akkor semmit sem
tudott végezni, de mikor maésodszor jott vissza,
akkor megigérte, hogy koveti a tanacsat* Azzal val-
tak el, hogy masnap majd érte jon és a sajat lova-
val elviszi 6t a vasutallomasig*

Ha ez igy tortént volna, akkor nem is lett volna
taldan semmi baj* De 6 maga nem tudott eljonni,
hanem az egyik béresfitt kuldte a kocsival* Klara-
Csilla mégis felszallt a kocsiba és elhajtottak* Ut-
kézben azonban beszédbe elegyedett a kocsissal
és megkérte, hogy mondjon el néhany tdrténetet
az apjarol, hogy is volt az az 6 el6relatasaval és
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mas egyebekrél, amiket mar Katalin asszony is
elmondott neki a hajéallomason*

Mikor ezeket egy darabig hallgatta, megkérte a
fiat, hogy forduljon vissza* Annyira megféleme-
dett, hogy nem tudott tovabb utazni* Nagyon is
hatalmas volt az 6reg «csaszar* Tudta jol, hogy
azok a halottak, akiket nem temettek el a temet6
foldjébe, mint Gzik, mint kergetik ellenségeiket*
Neki mindenaron ki kell emelni az apjat a vizbdél
és a kopors6ba tenni* Pap mondjon iméat felette,
kalénben egy pillanatig sem lesz nyugalma*

A BUCSUSZAVAK*

Karacsony felé Klara-Csilla Uzenetet kapott,
hogy Katalin asszony haldoklik, erre a hirre aztan
otthagyta a hidat*

Gyalog indult hazafelé, mert ez volt a legkdény-
nyebb at, ha valaki Aske-volgyébe akart eljutni*
A régi, szokott utat valasztotta Lobyn Kkeresztil
és azutdn at a nagyerdén*

Mid6n elment a loby-i tanya el6tt, ahol vala-
mikor az 6reg Bjorn Hindriksson lakott, egy dere-
kasan megtermett, komoly arcd gazda allt az atnal
és a keritést javitotta* Kurtan koszontdtte, mikor
elment mellette, de azutan abbahagyta a munkat
és utana nézett, majd utana sietett és megfogta*

— Ugy-e, Klara-Csilla Skrolyckabol ? — kér-
dezte* — Nagyon szeretnék mondani valamit* En
Linnart vagyok, Bjorn Hindriksson fia, — tette
hozza, mid6én észrevette, hogy az nem tudja, hogy
kicsoda*

— Nagyon sietés az utam, — mondta Klara-
Csilla, — talan majd maskor? Eppen most kaptam
meg a hirt, hogy az anyam haldoklik*

Linnart Bjornsson erre azt ajanlotta, hogy majd
elkiséri egy darabon* Mar tobb izben le akart
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menni a hajoéallomasra, hogy talalkozhassék vele
és most mar nem akarja elmulasztani ezt a jé al-
kalmat. Mert hat nagyon is szikséges, legalabb
6 agy gondolja, hogy megtudja, amit mondani
akar.

Klara-Csilla erre nem tett méar tdbb ellenve-
tést. De észrevette, hogy az ember csak nehezen
hozakodik el6 a mondanival6javal, G4gy, hogy nem
sok jot vart. Az csak kohintett néhanyszor és ke-
reste a szavakat.

— Nem hiszem, hogy Klara-Csilla tudna, hogy
én voltam az utolsé, aki beszélt az apjaval, a «csa-
szarral», mint ahogy mi 6t hivtuk.

Klara-Csilla azt felelte, hogy bizony ezt nem
tudta. Es ugyanakkor megszaporazta a lépését.
Ugy gondolta, hogy ez a beszélgetés olyasmi lesz,
amely el6l legjobb volna elmenekilni.

— Kint voltam az udvaron azon az 6szi napon
és éppen a lovamat fogtam be, hogy atkocsizzam
a keresked6hoz, — folytatta Linnart Bjornsson —
és akkor latom, hogy a «csaszar» rohanva szalad
az orszaguton. Nagyon siet6s volt a dolga, azt
é,szrevettem, de azért megalloit, mikor engem meg-
atott és megkérdezte, hogy lattam-e a csaszarnét
[rre elkocsizni. Ezt nem tagadhattam, mire el-

ezdett sirni. Bro felé indult, de utkdzben olyan
nyugtalansag szallta meg, hogy visszafordult. Mi-
kor hazaért, a hazat Uresen talalta. Katalin asz-
szony is oda volt. Akkor bizonyos, hogy a hajoval
akartak elutazni, és most nem tudta, hogyan jusson
el Borgba idejekoran, miel6tt azok elutaznanak.

Klara-Csilla megalloit.

— Akkor hat kend felvette a kocsijara? — kér-
dezte.

— lgen, — felelte a parasztgazda. — Jan egy-
szer nagy szivességet tett nekem és ezt akartam
meghalalni. Talan rosszul cselekedtem, hogy se-
gitettem rajta?
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— Dehogy, dehogy, minden az én hibam, —
mondta Klara-Csilla* — Nekem sohasem kellett
volna megkisérelnem, hogy elszokjem el6le*

— Ugy sirt, mint egy kis gyermek az egész
aton, mig mellettem ult a kocsiban, — mondta
Linnart Bjornsson, — azt sem tudtam, hogy mi-
vel vigasztaljam, mivel csendesitsem* Odaériunk ide-
jében, Jan, — mondtam végre* — Csak ne sirj
olyan nagyon! Ezek a kis hajok, melyek 6sszel
kodzlekednek, nincsenek olyan hamar Utra készen*
De alig, hogy ezt mondtam, a kezét a karomra
tette és megkérdezte, hogy nem gondolom, nem
lesznek-e kegyetlenek a csaszarnéval azok, akik el-
raboltak*

— Azok, akik elraboltak! — ismételte Klara-
Csilla csodalkoz6 hangon*

— Magam is elcsodalkoztam, éppen Ugy, mint
Klara Csilla és megkérdeztem, hogy kiket gondol*

— lgen, azokat, akik a csaszarnéra leselkedtek,
mig itthon volt* Azok az ellenségek, akiktél Klara-
Csilla annyira félt, hogy nem is merte a fejére
tenni az aranykoronajat és egy sz6t sem mert be-
szélni Portugaliardl, azok most elfogtak Klara-
Csillat és fogsagba akarjak hurcolni*

— Istenem, hat igy gondolta! — mondta Klara-
Csula*

— Bizony, 1igy gondolta, Klara-Csilla, —
mondta Linnart Bjérnsson nyomatékkai* — Klara-

Csilla most mar megérti, hogy az apja nem azért
sirt, mert egyedul hagyta, hanem azért, mert azt
hitte, hogy Klara-Csilla veszedelembe jutott*

Linnart Bjornsson csak nehezen tudta kimon-
dani az utols6 szavakat* Mintha a torkan akadtak
volna* Lehet, hogy az 6reg Bjorn Hindrikssonra
és magara gondolt* Talan ez az 6 torténete is
volt, hogy megértette, hogy milyen nagy sulyt
kell helyezni arra a szeretetre, mely sohasem inog
meg*
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De Klara-Csilla még mindig nem értette meg*
O az apjara csak borzadallyal, utalattal gondolt,
midta csak hazajott* Most is azt mormogta maga-
nak, hogy az apja bolond volt*

Linnart Bjornsson meghallotta, amit mondott
és ez sértette*

— Nem tudok rdla, hogy Jan olyan bolond
lett volna, — vagott kézbe* — Azt mondtam neki,
hogy én nem lattam semmi 6rséget Klara-Csilla
koral*

— Nem lattad, kedves Linnart Bjérnsson, —
felelte erre, — hogy 6rség volt korulotte, midén
elvitték? Bizony, pedig ott volt a Dolyf és a Ke-
ménység, ott volt a Bln és Kéjvagy, mind ott
voltak, azok, akik ellen ktzdenie kell az 6 cséa-
szarsagaban*

Klara-Csilla ismét megalloit és feléje fordult*

— Na? — kérdezte*

— En azt feleltem, hogy ezeket az ellenségeket
én is lattam, — mondta Linnart Bjérnsson*

Klara-Csilla csak felkacagott*

— De azutan megbantam, hogy ezt mond-

tam, — folytatta a parasztgazda, — mert erre Jan
elkezdett még keservesebben sirni. — Oh, kérd
az Istent, derék, jé Linnart Bjornsson, — mondta,

— hogy szabaditsa meg a kis leanyt minden go-
nosztol! Az mindegy, hogy mi lesz velem, csak
6 legyen megvaltval

Klara-Csilla erre még jobban megszaporazta a
lépéseit és nem valaszolt semmit sem* Valami
tépni, szoritani kezdte a szivét, de csak vissza-
tartotta magat* Ha most az, ami ott bent el
van zarva, egyszerre kiszabadul, nem tudja, hogy
birja ki.

— lgen, ez volt tulajdonképpen az & bucsu-
szava, — mondta Linnart Bjérnsson* — Es az-
utan nemsokara meg is mutatta, hogy hogyan gon-

dolja 6 azt, amit mondott* Klara-Csilla ne gon-
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dbélja azt, hogy Jan azért ugrott a téba, hogy a
sajat banatatél megszabaduljon* Csak azért, hogy
megszabaditsa Klara-Csillat az ellenségeit6l, csak
azért vetette magat a vizbe a g6zhajé utan*

Mindig jobban és jobban sietett Klara-Csilla*
Az apjanak a végtelen szeretete elejét6l kezdve az
utolsé percig kezdett feltarulni el6tte* De & csak
menekilni szeretett volna el68le* Nem tudta el-
viselni ezt a hiradast*

— Hat mi itt a koérnyéken tudjuk egymasnak
a dolgat, — folytatta Linnart Bjornsson és egyutt
sietett Klara-Csillaval* — Bizony, eleinte nagyon
rossz szemmel néztink Klara-Csillara, régton az-
utan, ahogy a «csaszar» vizbefulladt* En a magam
részér6l nem tartottam Klara-Csillat méltonak
arra, hogy egy szot is valtsak vele, vagy csak ra is
gondoljak* De most mar megvaltoztattuk a véle-
ményunket* Most mar tetszik nékiink, hogy Klara-
Csilla ott all a hidon és 6t varja*

Klara-Csilla megallt* Az arca egészen Kipirult
és szeme haragosan szikrazott*

— En csak azért allok, csak azért, mert félek
téle, — mondta*

— Klara-Csilla sohasem akart jobbnak latszani,
mint a milyen* Ezt tudjuk* De mi talan jobban
tudjuk, hogy mi is van a mogott a varakozds mo-
gott* Nekunk is voltak sziléink* Mi is az 6 akarat-
juk ellen cselekedtiink, bizony mi is*

Klara-Csilla olyan duhos lett, hogy valami bor-
zasztoét akart mondani, de mégsem tette* Aztan
a labaval akart toppantani, hogy azonnal hallgas-
son el, de ehhez sem volt elég ereje* Végre is nem
latott mas menekvést, mint nekiiramodott és el-
futott téle*

Linnart Bjérnsson nem kovette* O mar elmondta
azt, amit mondani akart és meg volt elégedve a
délel6tti munkajaval*



KATALIN ASSZONY HALALA.

Mikor Klara-Csilla belépett a skrolyckai hazi-
kéba, Katalin asszony az é&gyban fekudt halott-
fehéren és behunyt szemekkel. Ugy tetszett, mintha
a vég mar bekodvetkezett volna.

De amint Klara-Csilla az agy mellett termett
és megsimogatta a kezét, azonnal feltekintett és
beszélni kezdett.

— Jan magahoz akar szélitani, — suttogta
nagynehezen. — Nem roéja fel bGnal nekem, hogy
el akartam hagyni.

Klara-Csilla 6sszerazkodott. Most mar megér-
tette, hogy miért akar az anyja meghalni. O, aki
egész életén at hd volt hozza, most halalra bua-
sulta magat, hogy az utols6 percben elhagyta Jant.

— Ugyan, e miatt igazdn nem szabad nyugta-
lankodnia! — mondta Klara-Csilla. — Hiszen én
voltam, aki kényszeritettem, hogy velem utazzék.

— Bizony, nehéz volt erre csak gondolni is, —
mondta Katalin asszony. — De most mar rend-
ben van minden koézottink.

Ismét lehunyta a szemét és teljesen mozdu-
latlanul fekddt. Mintha a boldogsagnak egy kis
mosolya ult volna az elaszott arcra.

Azutan ismét beszélni kezdett. Volt néhany do-
log, amit el kellett mondania. Kulonben sohasem
lett volna nyugalma.

— Ne haragudj Janra azért, mert utanad fu-
tott! Csak jot akart veled. Hiszen neked sem volt
j6 dolgod, midta elvaltatok. Tudta ezt 6 jol. Neki
sem ment jél a dolga. Mind a ketten eltévelyed-
tetek.

Klara-Csilla tudta, hogy valami ilyesfélét fog
neki mondani és azért mar el6re felvértezte ma-
gat. De, ahogy az anyja mondta, jobban megha-
totta, mintsem hitte volna és azért j6 feleletet
akart adni.



201

— Ugy akarok gondolni az apamra, mint ami-
lyen azel6tt volt, — mondta* — Hiszen emlék-
szik ra, milyen jé baratok voltunk akkor mi ketten*

Ugy latszik, hogy Katalin asszony meg volt elé-
gedve a valasszal, mert ismét elpihent* Talan lem
is akart mar tdobbet mondani, midén egyszerre
nagy szeretettel kezdett mosolyogni a lednya felé*

— Olyan boldog vagyok, Klara-Csilla, — mondta,
— mert te ismét olyan szép lettél*

Erre a mosolygasra és ezekre a szavakra egé-
szen elhagyta Klara-Csillat az 6nuralma* Térdre
esett az agy el6tt és sirni kezdett* Ez volt az elsé
eset, miota hazajott, hogy igazi sirasba tort ki*

— lgazan nem tudom, hogy is lehet olyan jo6
irAantam édes anyam* Hiszen az én hibam, hogy
most meghal és apam halalat is én okoztam*

Katalin asszony csak tovabb mosolygott és ke-
zével megprobalta gyengéden megsimogatni*

— Oh, kend olyan j6, édes anyam, olyan jo hoz-
zadm, — mondta Klara-Csilla siras és zokogas koézben*

Katalin asszony megfogta a kezét és fel akart
emelkedni az agyban, hogy megtegye az utolsé
tanusagtételét*

— Ami jésag van bennem, — mondta, — azt
mind téle tanultam, Jantol*

Ezutan visszahanyatlott és nem mondott tébbet,
amit meg lehetett volna érteni* A haldoklas meg-
kezd6dott és maéasnap reggelre meghalt*

Halaltuséaja alatt Klara-Csilla ott fekiidt zokogva
a foldon az agy el6tt* Ott sirta el a félelmét, a
lazas almait és blinbanatat* Konnyei csak nem
akartak kiapadni*

A «CSASZAR» TEMETESE.

Karacsony el6tti vasarnapra tették Katalin asz-
szony temetését és ilyenkor bizony nem sok
nép gyll egybe a templomba, mert mindenki a
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nagy Unnepnapokra halasztja el a templom lato-
gatasat»

Mégis, mikor a kis gyaszmenet Aske-volgybél
a templomdombhoz ért, egészen zavarba jott»
Mert ennyi embert, mely itten a mai napon egybe-
gyllt, még alig lattak, még akkor sem, mikor a
broi esperes egyszer egy évben prédikal Svarts-
joben vagy mikor papvalasztas van»

Azt lehetett gondolni, hogy ezek nem azért
gylltek ide, hogy Katalin asszonyt kikisérjék a
sirhoz, hanem bizonyara valami mas okbél» Talan
valami nagy embert vartak a templomba, vagy
talan idegen lelkész fog prédikalni? Hiszen az
aske-volgybeliek olyan messze laknak, hogy sok
minden torténhetett a kérnyéken, amirél 6k sem-
mit sem tudhattak»

A gyaszmenet szokas szerint megallt a kdzség-
héza el6tt és ottan leszélltak a kocsikrél» Itt is
minden tele volt néppel, akar a templom el6tt,
de maéskuldonben nem latszott semmi kulonds»
Mindjobban elcsodalkoztak, de azért nem mertek
senkit megkérdezni, hogy mi tortént» Azoknak,
akik egy csaladi gydszmenetben vannak, ugy illik,
hogy 0osszetartsanak és nem allnak 0Ossze beszél-
getni azokkal, akik nem tartoznak a gyaszol6khoz*

A koporsot levették a szekérr6l, amelyen ide-
hoztak és ratették egy par fekete kecskeldbra, me-
lyeket mar a kozséghaza elé készitettek» Itt kellett
azoknak, akik a gyaszmenethez tartoztak, vara-
kozni, mig a harangok megszélalnak és a lelkész
meg a kantor elkésziilnek, hogy a temet6be men-
jenek»

Cslinya rossz id6 volt az egész nap» Az es6
csak ugy szakadt és paskolta a koporsé fedelét»
Az mar igaz, hogy ennyi nép gydlt most egybe,
az nem a szép téli vasarnap miatt tortént»

De ugy latszik, ezek nem tdér6dtek sem az es6-
vel, sem a széllel ezen a napon» A nép csdndben
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és turelmesen allott a szabadban, a nélkil, hogy
akar a templomba, akar a kdzséghazara menekil-
tek volna.

A hat koporsovivé és még egynéhanyan észre-
vették, hogy még egy par kecskelab volt kikészitve
ott, ahol a Katalin asszony koporsoja allott. Hat
akkor még egy halottat fognak temetni? Errél
sem hallottak semmit. De nem is latszott gyasz-
menet kozeled6ben, pedig az id6 mar annyira
elérehaladt, hogy azoknak legalabb is a templom-
nél kellett volna lenniok.

Mikor mar csak tiz perc hiadnyzott a tiz 6réabol
és igy ideje volt, hogy a temet6be menjenek, az
aske-volgybeliek észrevették, hogy az emberek
Prasterud felé huzodnak, amely tanya csak néhany
percnyire volt a templomtdél.

Eszrevették, amit eddig nem lattak, hogy feny6-
gallyak voltak elszorva a kozséghaztél a tanyaig,
s6t ott két feny6 is volt a kapuhoz kotve. Tehat
ott halhatott meg valaki. De nem tudtak meg-
érteni, hogy lehetett ez, mert err6l mégis csak
hirt kellett volna kapniok, ha ilyen hazban halal-
eset torténik. De az ablakok nem voltak fehérrel
betakarva, mint az szokasos, ha gyaszol a haz*

Egyszerre felnyilt a pitvarajt6é mind a két szar-
nya és azon keresztul mégis kijott egy gyaszmenet.
Gusztav ment el6l a halotti bottal és utana jottek
a koporsovivék.

Azutdn az emberek hozzacsatlakoztak ehhez a
menethez, valamennyien, akik a templom el6tt
varakoztak. Tehat ezért a halottért jottek ide.

A koporsot elhoztdk a kozséghazaig és letették
jobbra a masik kopors6 mellé, amely mar ott allott.
Gusztav megigazitotta a kecskeladbakat, Ggy hogy
a két koporsé teljesen egymas mellé kerilt.

Az akoporsd, melyet most hoztak, nem volt olyan
Uj és fényes, mint a Katalin asszonyé. Ugy lat-
szott, mintha az es6§ mar j6 parszor végigmosta
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volna* Talan vigyazatlanul is bantak vele, mert
meg volt hasadozva és ut6dve*

Az aske-volgybeliek most valamennyien mélyen
fels6hajtottak, mert most mar érteni kezdték a
dolgot* Nem a Gusztav rokona volt, aki abban a
koporsoban fekdt* Nem is valami idegen nagy
ember kedvéért gydlt ennyi nép a templom elé*

Mindnyajan Klara-Csilla felé néztek, hogy vaj-
jon 6 is megértette. Es észrevették, hogy 6 is meg-
értette*

Sapadtan és kisirt szemekkel allt egész id6 alatt
az anyja koporséjanal, de midén megismerte a
masik koporsot, melyet Prasterudbdél hoztak, akkor
agy megorilt, mint mikor megéril az ember, ha
megkapja azt, ami utadn sokaig torekedett* De
csakhamar megnyugodott* Béanatosan mosolygott
és néhanyszor megsimogatta kezével a koporsé
fedelét* Mintha ezt akarnd mondani halott édes
anyjanak : «<Most mar j6 lesz, maskép nem is Kki-
vanhatod*»

Gusztav pedig odalépett Klara-Csillahoz és meg-
fogta a kezét*

— Ugy-e nincsen Kalra-Csilla ellenére, hogy
mi ezt igy rendeztik el — mondotta* — Pénte-
ken talaltuk csak meg* En azt gondoltam, hogy
igy konnyebb lesz Klara-Csillanak is*

Klara-Csilla csak néhany széval valaszolt* Az
ajka remegett, hogy alig lehetett hallani*

— Koszondm! Nagyon jél van* Tudom, hogy
6 nem hozzam jott, hanem anyamhoz.

— Mindkett6éjukhoz jott vissza, majd meglatja
Klara-Csilla, — mondta Gusztav*

Az o6reg gazdané Faliabdl, aki mar nyolcvan
éves volt és sok banat gornyesztette, szintén el-
jott kocsin a templomhoz, hogy megtisztelje Ka-
talin asszonyt, aki mindig hiséges szolgal6ja és
baratja volt* Magéaval hozta a csaszarbotot és a
bérsiiveget, amelyet visszaadtak neki* Az volt a
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szandék, hogy majd leteszi a sirba Katalin asszony
mellé* Azt hitte, hogy orulni fog, ha olyasmi ke-
ral a sirjaba, ami Janra emlékezteti*

Most Klara-Csilla odament hozza és elkérte a
csaszari jelvényeket és azutan a botot meg a slve-
get Jan koporsoéjara tette* A gyllekezet megértette,
hogy 6 volt az, aki nem engedte, hogy Jan a csa-
szari jelvényeket magéara vegye, miota 6 hazajott*
Most ezt akarta jovatenni, ahogy tudta* Bizony
ez nem sok, amit egy halottért meg lehet tenni*

Alig tette oda a botot, midén harangozni kezd-
tek a templomban és ugyanakkor a lelkész, a kan-
tor és a sekrestyés Kkijottek a sekrestyébdl és a
gyadszmenet élére allottak* Az esé egész nap sza-
kadt, de most egyszerre elall6it, mialatt a menet
rendekbe sorakozott, el6szor az emberek, azutan
az asszonyok, hogy a temet6be Kkisérjék a két
Oreget*

Mindazoknak, akik sorba allottak, olyan Kkifeje-
zés Ult az arcan, mintha csodalkoznanak azon,
hogy 6k is itt vannak* Mert hiszen nem is gyaszol-
tak és talan nem is volt szandékuk, hogy meg-
tiszteljék a halottat* Csak ugy tortént, hogy mikor
hire ment akornyéken, hogy askrolyckai Jant meg-
talaltak éppen kell6 id6ben, hogy egy sirba temes-
sék el Katalin asszonnyal, Ggy gondoltak, hogy
valami csodalatosan szép dolog volt ebben és azért
eljottek, hogy lassak, mint egyesiilnek a halalban
az oOreg hazastarsak.

De nem hitték volna, hogy annyi rengeteg sok
ember fog egybegyllni* Talan nagyon is nagy
dolgot csinaltak két ilyen szegény egyszerl ember
miatt* Az emberek egymasra néztek és szinte szé-
gyenkeztek, de ha mar egyszer itt voltak, nem
tehettek mast, mint hogy maguk is kimentek a
temet6be*

De voltTis okuk, hogy mosolyogjanak maguk-
ban, ha arra gondoltak, hogy mennyire tetszett
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volna ez az o6reg «csaszarnak»* Két gyaszbotos
ment Katalin asszony és az 6 koporséja el6tt és
azutan az egész koérnyék kovette* Akkor se lehetett
volna szebben, hogyha maga rendezhette volna el
az egészet*

Es aztdn nem is voltak benne biztosak, hogy
vadjjon nem az 6 muive volt-e? Olyan csodalatos
volt a dolog ezzel az oreg «csaszarral» a halala
utan* Oka volt annak, hogy hagyta a leanyat, hadd
varakozzék ra és azutan egyszerre feltint a mély-
ségb6l, éppen a kell§ idében. Bizony volt ebben
valami*

Midén valamennyien elérkeztek a széles sir-
godorhodz és a koporsékat leeresztették, a kantor
el kezdett énekelni: «A halal elé megyek *. ™

Svartling kantor mar nagyon o6reg ember volt
és az 6 éneke emlékeztette Klara-Csillat egy ma-
sik 6reg ember énekére, akit nem akart meghall-
gatni*

Ez a raemlékezés nagy fajdalmat okozott neki*
A szivére szoritotta a kezét, a szemét behunyta,
hogy el ne arulja, mennyire szenved*

Amint igy ott allt lehunyt szemekkel, maga el6tt
latta az apjat, éppen udgy mint fiatal koraban,
mikor még olyan jé baratok voltak*

Felismerte az arcat, éppen olyan volt, mint
azon a reggelen, mikor el6z6 éjtszaka vihar volt,
az utat befajta a hd és a karjadban vitte el a temp-
lomba*

Felismerte az arcat azon a napon, mikor a piros
ruhdjaban ment vele a templomba* Senki sem volt
olyan boldog és sugarzé, mint Jan*

Azutan vége volt a boldogsaganak és bizony
neki sem volt azutan semmi 6rome és békessége*

Ezt az arcot akarta megorokiteni emlékeze-
tében* Es ez olyan j6l esett neki* Valami ki-
mondhatlan gyéngédség szallta meg, mikor erre
gondolt* #
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Ez az arc csak jot akart vele* Nem volt oka félni
t6le*

Ez csak a derék 6reg Jan arca volt* Dehogy is
akar itéletet mondani felette, dehogy akarja az
szerencsétlenségbe donteni és blntetéssel sujtani
egyetlen gyermekét*

Megnyugodott* Egy szeretetteljes vilagba jutott,
miéta maga el6tt latta olyannak, mint amilyen
azel6tt volt* Hogyan gondolhatta, hogy Jan gyG-
I6li 6t? O csak megbocsatani tudott*

Ahova csak ment, ahol csak &allott, mindenutt
mellette akart lenni, hogy megvédelmezze* Csak
ezt az egyet akarta*

Mégegyszer érezte a nagy gyongédséget, mely
mint valami hullam korulfogta a szivét és elén-
totte az egész bels6é lényét* Most mar tudta, hogy
minden jol van* Most mar az apja és 6 ismét
egyetértenek* Most, amikor ismét szerette 6t, nem
volt szukség kibékulésre*

Klara-Csilla Ggy érezte, mintha alombdl ébredt
volna fel* Mialatt ott allott behunyt szemekkel
és az apja josagos arca lebegett el6tte, a lelkész
befejezte a temetést* Most még néhany szét akart
sz6Ini a gyulekezethez* Megkészonte nekik, hogy
ilyen szép szamban gydltek 6ssze* Nem volt nagy
és el6kel6 ember az, akit most 6rék nyugalomra
helyeztek, mondta, de taldn &6 volt az, akinek a
legmelegebb és a leggazdagabb szive volt az egész
koérnyéken*

Midén & lelkész ezeket mondta, az emberek

egymasra néztek és most mar meg voltak elégedve*
A lelkésznek igaza volt* Hiszen éppen ezért jottek
el valamennyien erre a temetésre*
AN Azutdn meég néhany szét szolt Klara-Csillahoz*
O sokkal nagyobb szeretetet kapott ajandékba a
szuleit6l, mint barki mas és ilyen nagy szeretet
csak é&ldast hozhat*

Mikor a lelkész ezeket mondta, az emberek
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mind Klara-Csilla felé fordultak és elcsodalkoztak
azon, amit lattak*

A lelkész szavai maris teljesedésbe mentek* Ott
allott a skrolyckai Klara-Csilla, akit az apja a
csillogdé nap utan nevezett el, a szulei sirjanal és
ragyogott, mint egy megdicséult*

Olyan szép volt éppen, mint azon a vasarnapon,
mikor el6szdér ment a piros ruhajaban a templomba,
talan még annal is szebb*
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